
म. यं. मं. ठाणे

.कर-प्रड्ये?
- ५७ बी ड क र

सी ता

पाळणूणाशिगी
।रासू।र-ण्ण्ण्सष्या

सीताराम पंगु

स्कू-हणजहब्ब्ल्ल्हb:स्त ष्य पू र.

???????



ऽ
२९

० ७

' -ऽ २, ाऊ?

१२४
१५ ?ईं?

७



तर (गृह'

-र२.
( हस्तलिखितावरून तयार केलेली पाठशुद्ध प्रत

मूळ, प्रस्तावना, पाठभेद, टीपा व शब्दकोश यांसह)

सपादक

दसवय२ हे.राजाराम कलेज कोहुई.

७२

वर्षप्रतिपदा शके १८७३
७ एप्रिल, १९५१

किंमत ४ रुपये

७ क क

गण्यणूनणा
रितनत७वा

स्कूल व कॉलेज बुकस्टॉल, कोल्हापूर.



प्र का श क
दा. ना. मोघे, वी. फे
स्कूल व कॉलेज बुकस्टॉल
को व्हा पू र.

( या पहिल्या आवृत्तीचे सर्व हक्क प्रकाशकाधीन.)

मु द्र क
.५.

गा. य. गु ण
चिं ता म णी प्रे स
को व्हा र.पू



विठ्ठल बीडकर

( चरित्र व काव्यविवेचन)

मराठी वाङ्मयांत आख्यानक काव्याचा प्रारंभ मुख्यतः भास्करभट्ट

दामोदर पंडित, व नरेंद्र इत्यादि महानुभाबी कवींनी आपल्या अनुक्रमें
शिशुपालवध, वच्छहरण, व रुक्मिणीस्त्रयवर या भागवती आख्यानांनीं केला
असला, तरी हें सर्वच वाङ्मय महानुभावपंथीयेतरांना अज्ञात राहिल्यानें,
शिवकालांत उदयास आलेल्या आख्यानक कवींना, .श्रीएकनाथांचें रुक्मिणी.
स्वयंवर हें भागवती आख्यानकाव्यच विशेष प्रेरक व प्रोत्साहक व्हावें, यांत
नवल नव्हतें. तथापि या सर्वच आख्यानक कवितेकडे थोडा कम
दृष्टिक्षेप केल्यास, शिवकालाच्या प्रथम पादापर्यतच्या या वाढ्ययावर, भागवत
सांप्रदायाची अथवा कृष्णभक्तीची जी एक विलक्षण छाप बसली आहे, ती
मात्र शिवकालाच्या उत्तर विभागांत नव्यानेंच पण अधिक जोमाने उचल
रवाहेश्ल्म्वृक श्रसमर्भसंस्थापित रामसाप्रदायाच्या प्रसारामुळे, पुष्कळच ओसरलेली
आढळून येते. वामनपंडित-सामराजासारखे शिवकालारभींच आख्यान-
कवी, भावनेने व तत्त्वज्ञानानें श्रीएकनाथांना अधिक जवळचे असल्यानें,
त्यांनीं जशी प्रामुख्यानें T,z(गभक्तिपर व कृष्णचरित्रपर क:व्त्ररचना केली,
त्याप्रमाणेंच शिवकालाच्या द्वितीय पादांत उद्भव पावलेल्या देणावाई, नागेश,
आनंदतनय, गोसावीनंदन व .अनंत इत्यादि कवींनी पुनः श्रीएकनाथांची
घर्ती व रचनापरिपाटी स्वीकारून देखील, जी सीतास्वयंत्ररासारख्या गम.
चरित्रपर आख्यानावर रचना केलेली दिसून येते, तिला पूर्वच्या थोड्या
फोर निवृसिपर भागवतधर्मांत प्रवृत्तीचे अथवा व्यवहाराचें नवचैतन्य
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ओतून त्याला महाराष्ट्रांचे नवीन व तत्कालीं अवश्य तें युयुत्सु स्वरूप
देणारा श्रीसमर्थांचा रामसाप्रदावच मुख्यत: कारणीभूत झाला, असे म्हटले
Z:स्द्धिजे शिव वस्तूलचें वैशिष्ट्य याप्रमाणे जसे रामदासांच्या वैचारिक
स्व त्यात आहे, तसंच ते तत्कालीन अनेक कलाकवींच्या उदयांत आहे.
यामुळे आमचे प्राचीन मराठी कवी गीर्वाण कविपरंपरेपैकीं नाहींत
असा जो 'आरोप, डॉ. केतकर यांनीं केला आहे, तो अंशतः तरी उडवून
टाकण्याचे श्रेय, वामन, सामराच, नागेश, विठ्ठल, रघुनाथगिडत.. व आनंद
.तनय या कलाकविमालिकेनें संपादिले आहे, हें निःसंशय. या सर्व कवीनी
कालिदास, भारी, माघ व श्रीहर्ष या महाकवीच्या काव्यांच्या पद्धतीवर
जी सगुण सालंकार रचना केली आहे, तिनें प्राचीन मराठी काव्यवाढ्य-
यांत आख्यानकर्वीचे एक स्वतंत्र व अभिनव दालन उघडले आहे. संस्कृत
महाकवीप्रमाणेच एकादा पौराणिक कथाभाग अगर स्वयंवरप्रसंग घेऊन
त्यावर आपल्या कल्पनाशालित्वानें स्वतंत्र अशा महाकाव्याची अथवा
अपिख्यानकाव्याची इमारत उभारण्याची महत्त्वाकांक्षा, वरील मराठी कला.
कवीपेकी प्रत्येकानें धरली असल्याचें त्यांच्या कृतीवरून स्पष्ट दिसते. तरी
पण संस्कृत महाकाव्यांच्या किंवा खंडकाव्यांच्या धर्तीवर मराठींत तशी
रचना करण्याची श्वीःर्क्ष होण्यास, तत्कालीन राजकीय वातावरणच अप्रत्यक्ष-

पणे कारणीभूत झाले, हें मात्र निर्विवाद आहे. कवींच्या मनांत महाका-
व्याचा अगर आख्यानकाव्याचा उदय होण्यास, राजकीय स्वातंत्र्य, स्वराज्य,
राजाअर, संपन्नता व स्वास्थ्य अशा अनकूल परिस्थितीची अपेक्षा असते
यादवांच्या साम्राज्यनाशावरोबरच मद्दाराष्ट्राचें स्वातंत्र्य नष्ट झाल्यामुळे
महा! (व्याप्त अगर प्राख्यानकाव्यासाग्ख्यं। मरी. रचनेला स्मृति देणाऱ्या
पुरुषाचा व प्रसंगाचा, पुढें सारखा तुटवडाच पडत चालला. परंके'र्या?
लाचारवृत्ति व स्वाभिमानशून्यत' सर्वत्र बोकाळल्यामुळे, स्वत्वाने, स्वाभिमा

१ महाराष्ट्रीयांचे काव्गृपरीक्षण
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नाने व राजनिष्ठेनें प्रेरित झालेलें महाकाव्य अथवा आख्यानकाव्य, या
मध्यंतरींच्या कालांत झालेंच नाहीं. शिवाय या राजकीय सक्रऱ्णावस्थेच्या
का.' त प्रत्येकाला आपला धर्म व स्वत्व टिकविण्याची चिंता लातूर राहल्या
मुळें, स्वतंत्र व प्रदीर्घ क:ऱ्यरचनेला अवश्य अस णारें मनःस्वास्थ्य व

अवसरही तत्कालीन कवींना मिळालेला नसावा. श्रीएकनाथांचा काल व
तत्कालीन वाङ्मय हें अशा दुःस्थितींत सांपडलेल्या महाराष्ट्राचे अंतरगत
दर्शविते.

पण पुष्कळ काळ विपत्ति भोगल्यानंतर आचानक सुखसमृद्धीची चिदिसावी, किंवा अनेक दुःखांतूनच भावी सुखांचा जन्म लावा, अशीच कांहींशी
स्थिति श्रीशिवछत्रपतींच्या उदयकालीं महाराष्ट्राची झाली होती. मुसलमानी
अंमलाची दुःखें असह्य साल्यामुळे, त्यांतून आपली कायमची सुटका कर.
णारा कोणी प्रभावी असा अवतारी पुरुष लवकरच जन्म घेणार, अशी आशा
महाराष्ट्रांतील आबालवृद्धांना वाटूं लागली होती; व तिघेच स्पष्ट प्रा बिंब
मुक्तेश्वर-लोलिंबराजांच्या स्वतंत्र घ भावपूर्ण काव्यकृतींत पडलेले दृष्टोत्पत्तं!स

येतें. भाषी स्वातंत्र्याची आशा व सांप्रदायनिरपेक्षता या दोन गोष्टीं स्वतंत्र

काव्यरचनेला जन्म देण्यास यावेळीं जशा प्रवृत्त झाल्या, तशाच त्या पुढील
आख्यानकवींच्या अथवा कलाकवींच्या ललित मनोहर काव्यमंदिरांची उभारणी
करण्यासही कारण झाल्या. मुक्तेश्वर हा श्रीएकनाथांचा नातू असूनही
त्यांच्याप्रमाणे भागवतसांप्रदायासारख्या एका विशिष्ट अध्यात्मिक पंथाचा तो
जसा अनुयायी नव्हता, तसाच लोलिंदराज देखील एक स्वतंत्र वृत्तीचा
रसिक असल्यानें, काव्यांतरिक्षात मनसोक्त भराऱ्या मारण्यास त्यालाही कस

लाच प्रत्यवाय नव्हता. पुढें तर श्रीशिवरायांच्या सर्वत्र दिग्विजयाने व
त्यांच्या वैभवसंपन्न व डोळ्यांचे पारणे फेडणाऱ्या राधेपाभिषेकाने कवींची
ही स्वतंत्रवृत्ति अथवा प्रतिभा अधिकच फोफावू लागून, मराठी वाङ्मयांत
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प्रटीर्घरचनेचा जो एक प्रचंड वृक्ष वाढीस लागला, तो सहजच, अनेक
आख्यानकाव्यांच्या फुलाफळांनीं बहरला. वामन, सामराज, नागेश,
रघुनाथपंडित व ठरानंदतनय हे आख्यानकवी ज्ञानभक्तीचे उपासक असले,
तरी महाराष्ट्रांत तत्काली रूढ असणाऱ्या कोणत्याही एका विशिष्ट पंथाचे
अनुयायी नव्हतें. वामन किंवा सामराज यांना वर सांगितल्याप्रमाणे कृष्ण-
भक्ति विशेष प्रिय असेल, तर समर्थ रामदासांनीं रूढ केलेल्या कोदंडधारी
रामचंद्राची उपासना तरकाळी अधिक प्रभावी असल्याचें दिसून आल्या.
मुळें, नागेश, निडल, रघुनाथपंडित, आनंदतनय व गोसावीनटन हे
आपणास रामभक्त म्हणवीत असतील. तरी पण महानुभावपंथ व नाथ-
पंथ याच्याप्रमाणे रामदासांचा रामसांप्रदाय संकुचित स्वरूपाचा दिसत

नाहीं. प्रत्यक्ष पंथप्रसाराचें कार्य रामदासांनीं नेमलेले भिन्न भिन्न मठा.
घिपति आपापल्या मठाच्या द्वारा करीत असल्यामुळें रामभक्ति प्रिय

असणाऱ्या इतरांना सांप्रदायनिरपेक्ष असें बुद्धिस्वातंध्या दाखवून काव्यरचना
करण्यास पूर्ण मुभा होती. रामदासांचा हा रामसांप्रदाय महाराष्ट्रांत रूढ.
झाल्यावरच, ' सीतास्वयंवर ' प्रसंगावर जवळ जवळ १९ कवींनी जी
सगुण सालकार अशी आख्यानरचना केली तेलच मर्म हेंच कीं ही
उपासना करीत असतांना मठाधिपतीशिवाय इतरांना आपल्या कवित्वशक्तीचा
उपयोग सांप्रदायप्रसाराकडेच केला पाहिजे, असा निर्बंध: त्यांच्यावर
लादला गेलेला नव्हता. रघुनाथपंडित, आनंदतनय व गोसावीनदन इत्यादि
कर्नाटक प्रांतीय मराठी कवी. रामदासांचे भक्तच, होते.. पण त्यांनी
अनुक्रमे नलदमयंतीस्वयंवर व सीतास्वयंवर. या प्रकरणांवर संस्कृत
काव्यांचा पद्धतीवर जी मराठी रचना केली. आहे, ती सांप्रदायनिरपेक्ष

अशीच आहे. उलटपक्षी भास्करभट्ट महानुभावाला आपल्या ' शिशुपाल.
वध ' या नितांत सुंदर आख्यानरचनेबद्दल आपल्या गुरुबंधूकडून ' हा
ग्रंथ निवृत्तिमार्गीयाजोगा नव्हेचि ' असा शेरा ऐकून घ्यावा लागून
निवृत्तिमार्गीयाजोगा असा ' उद्धवगीता ' हा पंथप्रणीत दुसरा ग्रंथ, पुनः
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.-1 र.१.९लिहावा लागला. सारांश शिवकालांतच कलाकवी अधूर खेमामध्ये?हर्ष-च

होण्याची मुख्य कारणे ममजे, स्वराज्यामुळं प्राप्त लेली स्वस्थता;,
संपन्नता व सांप्रदा यनि रपेक्षता हीच होत, यांत मुळींच संशेषे:,त्यॅ
आमचा व्हिल बीडकर देशील असा ब एक स ांप्रदायंनिरपेक्ष कवि असून?)
वामन, सामराज, न । गेश, रघुनाथपंडित, आनंदतनय इत्यादि तत्कालीन-
आख्यानकविमालिकेतच त्याच हिा समावेश होतो.

विठ्ठलाची वैयक्तिक माहिती
विठ्ठलाची थोडी फार माहिती, त्याच्या काव्यांच्या शेवटच्या

लोकांत त्यानेंच नमूद करून ठेवली आहे. हा कवि आपणास विठ्ठल.

दास, सरकविराज विठ्ठल, कवींद्र विठ्ठल अशा नांवानी उलेखीत. असून,.
आपण आश्वलायन .शाखी कग्वेदी देशस्थ ब्राह्मण असल्याचें व मोगलाई-
तील बीड परगण्याखालील गौरीपूर हें आपलें मुख्य वसतिस्थान असल्याचें,-
त्यानें आपल्या काव्यग्रंथांत अनेक 'ठिकाणी सांगितलें आहे. शिवाय आपलें
वाडनाव क्षीरसागर असल्याचें त्यानें ' दुग्धसागरकुलालकारचूडामणि ' या
आत्मगौरवपर (ःग्शोयेणाने जसे सूचित केलें आहे, तसेंच आपल्या वडिलाचे
नांव 'अनंत असल्याचें, आपली वृत्ति 'व्यापाऱ्याची असून आपण हरिभक्त
असल्याचें, व त्यातूनही पुनः आपण वर्षादिसा पढरपुरास जात ऽअसल्याचें,
त्यानें मोठ्या साक्षेपानें ग्रथित करून ठेवले आहे.

विठ्ठलाचा विनय व आत्मविश्वास

तथापि एकंदरीने पाहिल्यास विठ्ठल जसा विनयशाली आहे, तसाच
मराठी भाषेचा ?अव्यइमानही त्याला कांहीं कमी' होता असें नाहीं; आपणास
१ सीतास्व- '७ । ४६; रुक्मिणीस्व-उपसंहार. २ रुक्मिणीस्व. .उपस. ३ पाचाली.
स्तवन-२. ४ बिद्व-वन-सडअनप्रार्थनी-. ५ विद्वज्जीवन-सद्धन
प्राशर्ना-४. ६ सातीस्त्र-. १९
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लं 'बंधरचना, नवरस, अलंकार इत्यादि साहित्यशास्त्राचे प्रकार व विभाक्त
किंवा कोशाटिक असे व्याकरणाचे प्रकार अवगत नसून, आपल्या गांठीं
फक्त मराठी भाषाच काय ती असली, तरी त्या भाषेत सुरस शvइयोजनाहि
आपणास करतां येत नाहीं, अशी तो मोठ्या प्रांजळपणा कबुली 'देतो.
आपण कोणतेच शास्त्रार्थ जसे पाहिले नाहीत, तसे काव्य, नाटक, रस
अलंकार व छंद यावरील ग्रंथही अवलोकन केले नसल्याने, आपल्या काव्यींत
जे कांहीं दोष घडले असतील, ते क्षमा करून आपणास धीर द्यावा, अशी
त्यानें चतुर वाचकांना आणखीही मोठ्या अजीबीने प्रार्थना केली आहे.
तसेच आपण केलेला हा संस्कृत काव्याचा अनुदाद, मराठी चतुर वाचकांना
जर मान्य झाला, तर आपणास अशीच काव्यरचना करण्यास अधिक उत्साह
येईल, अशी आमच्या कवीने रसिकांच्या कौतुकाची अपेक्षाहि व्यक्त केली
आहे'. शिवाय आपल्या ग्रंथांत कांहीं चुका आढळल्यास त्यांच्याकडे लक्ष

न देता, घिद्वजनांनी तो वाचावा अशी विनवणी करतांना, ग्रंथांत शब्दार्थाच्या
व पदबंधाच्या चुका या व्हावयाच्याच, तरी पण तो गोड माजून घ्यावा
अशी त्यानें पुनरपि त्यांना विनंति केली आहे'. पण विठ्ठलाच्या या विनयाची
किंवा रसिकाबद्दल त्यानें दाखावलेल्या आदरभावाची परिणति माल न्यूनगंडांत
झालेली नाहीं, हें येथें स्पष्ट करणे अवश्य आहे. उलटपक्षी आपणास
कविवर, कवींद्र, सरेकविराज व विरस, अशा अगदीं शेलक्या बहुमान.
दर्शक विशेषणांनी तो आपणा स्वतःस छवीत असल्यानें, त्याचा
आपल्या कवित्वाधिकाराबद्दल अथवा विद्वत्तेबद्दल जसा आत्मविश्वास
उद्युक्त झाला आहे, तसेच आपल्या पद्यरचनेंत पादपूरणार्थक अथवा
गौण शब्द नाहीते असें छातिठोकपणानें सांगतांना, पद्यरचनेवरील आपलें
प्रमुत्वही लोकनिदर्शनास आणण्याची त्यानें वरीच खबरदारी घेतली आहे

१ सीतास्व. ११५९. २ विद्वजीवन-१।१०. ३ सीतास्व-१।९.१०
४ विद्वज्जजीवन-७ सज्जनप्रार्थना-१, ५ सीतास्व-३। १.
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असें दिसून येतें. त्याच्या कवितेचें तूदनम वाचन केल्यानंतर मात्र, वृत्त.
सुखार्थ त्यानें मूळ शब्दांतील ऱ्हस्वदीर्घाच्या केलेल्या ओढाताणीचा' प्रत्यय

येऊन, सहइय वाचक, त्याचें वरील विधान तितक्याशा परमार्थीनं

घेतील किंवा नाहीं याबद्दल शंकाघाटते.'- - म्ह -दवडलाच आदाासन्य
तरी पण विठ्ठलाच्या कवित्वाचा हा जोष व उपरिनिर्दिष्ट ' आतभ

विश्वास, धनिकांनी त्याच्या कवितेचें द्रव्यद्वार। कौतुक केलें नाहीं, म्हणून
शेवटीं शेवटीं अगदी फिका पडल्याचे अनुकंपनीय दृश्य आपणास त्याच्या
काव्यांतच पहावयास सापडते. आपण आपल्या कल्पलतेला रु।यपुरी साखरेचें
आळे बांधलं, व बहुत श्रमाने तिला कामधेतूच्या दुग्धाने शिंपली, पपा तिला
सुवासिक पु यावयाच्या ऐवजी रुईची फुलें येऊन आपऱ्यी पुरती निराशा
झाली असें ज्या अर्थी कवि म्हणतो, त्या अर्थी आमच्या कवीनं कवित्वाचे

ऽ

एवढे. सायास केवळ द्रव्यासाठी केल्याचे पाहून व त्यातूनही त्याच्या पदरा
आलेले अपयश पाहून, कोणालाही त्याच्याबद्दल करुणा आल्याशिवाय राह-
णार नाहीं. शिवकालातील सामराज व नागेश यांना -ऱनुक्रमे छत्रपतींचा द्ये

यशवंतराव कोकाटे सरदारांचा आश्रय लाभल्याने, आपापली कविता त्यांना
द्रव्यापायी कोणापुढे नाचविण्याचें कारण नव्हते. विठ्ठलाला उलट तसा कोणा
श्रीमंताचा आश्रय नसला तरी त्याचा मूठ व्यवसायच व्यापाऱ्याचा
असल्यामुळें त्याला सुद्धा निदान आपल्या चरितार्थाकरतां दुसऱ्याच्या
तोंडाकडे पाहण्याची पाळी आम्ही नसाघी, ही जी वाचकांची अपेक्षा, ती
विठ्ठलाच्या मुद्रारातपच येथे फोल ठरलेली पाहून, त्यांना देखील त्या- -
बद्दल उद्वेग वाटणे साहजिक आहे. विठ्ठलाला त्याच्या व्यापारी ठसवसायात

'' ---??---------?म् -----९ सीतास्व-२ १८; ४ । ३; ४५२, ५६ ५४८;, -६१, ३३.
विदज्जीवन-घ १ ९'



(८)
म्हणावा तसा अर्थलाभ होत नसावा हेंच र. म्हएन जटराग्निशातीसाठे
.आपली वाणी त्याला गर्वाने अंध व बधिर झालेल्या धनिक लोकांपुढे नाच-
.वावी लागली १, व त्यांनीं त्याच्या काव्याचे कौतुक करून अपेक्षित द्रव्यदा-
दानाने त्याला न गौरविल्यामुळें९, शेवटीाऐ निराशा पदरी वांकून घेऊन आपल्या
चांछापूर्तीसाठीं श्रीपांडुरंगाकडे त्याला धा व घ्यावी लागली उ. रघुनाथपंडि-
तालासुद्धां एवढ्या र ाजदरबारांत वग्ल्ट्यिच१् शेवट?, ' भात ( च्या तजविजीची
चिंता जशी करावी लागली, व त्यालाही१ ' धनिक करी। बंच ना ने दी
तिळभरही१ कांचन । '' अशी तक्रार करणें जसें भाग पडले, अ थवा आधुनिक
कालांतील थोडे निराळें उदाहरण घ्यावयाचे झाल्यास, केशघसुतानामुद्धा

'' जें पृथ्वी वर आणिलें जन तया धिका ए.ती१ हो! कसे? '' आस ।

आपल्या कवितची उपेक्षा करण। ऱ्यांचा स अर्थयं दिनषेध जसा करा वा स १

वाटला, त्याचप्रमाणे विडलानें आपल्या काव्याची बूज न राखण । ऱ्या
तत्कालीन श्रीमंत व गविवष्ट धेंडांचीं हजेरी घेण्याची। सं त्यी, आपल्या का व्यांत
त्यांच । सर्वसाधारण निंर्दश करून स।धून घेतली, असेंच फार तर येथें १. हणता
येईल.

विठ्ठलाचे काव्यग्रंथ
आणि तसें पाह ावयास गेलें तर तत्कालीन ध .ऽभकानी अगदीं जाणून-

ाई-बुजून नाके मुरडावी इतकी कांहीं चिवडलाची ग्रंथसं पत्ति खास उपेक्षणीय
नाही. त्याच्या नांवावर ( १) पाचाळीस्त वन ( श. १५९६ १

रुक्मिणीस्वयंवर ( १५९६ ते. (३) सतास्वयंवर ( १५९९ ते,

(४) रसमजरी ( १६०१ १. (५) दौपदीवस्त्रहरण ( १ रे ०२,
.(६ .) विदस्तीवन व बिक्ष-इरणचरित्र इतके काव्यमय मो वत असून, ते
' काव्यसंग्रहांत ' छापलेले आहेत. ' पाचालीस्तवन ' या त्याच्या पहिल्या

- -१ विद्वज्जवन- १ । १३. २ विद्वज्जोवन- १ । १६. ३ विद्वज्जीवन- १ । १९.
भ दमयतस्व-१ ८३०
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काव्यांत. दोषीचा धाबा २३ लोकांत वर्णिला असून. त्याच बाबीत

' रुक्मिणीस्वयंवर ' या संस्कृत महाकाव्याच्या धर्तीवर रचलेल्या सहसगात्मक
मागवती आख्यानांत, भिन्न मिल गद्यवृत्तें छत्र चामग्, पडीश, द्वाटशकमी--;,

वापी, माल', घतुर्बाण. अश्व, उठू व्यतन, चक, स्मृतिक, वृक्ष, सर्प इत्यादि
विविध बंध, चमत्कृतिजनक यमकखोरानुपासादि शब्त्रलकार, विष्टचने
इतके खचून भरले आहेत कीं, तेथे काव्याच्या मूळ कथानकाकडे किंवा
त्यांतील रसाविष्काराकडे लक्ष देण्यात वाचकाला मुळीं अवसरच सापडू नये!
आपलें काव्य, माघ व श्री;! या महाकवीच्या काव्यांच्या तोहीचे निपजावें
अगा अभिनिवेश धरतांना, आमच्या कवी त्यांच्या इतर श्रेष्ठ काव्यगुणांचें
अनुकरण करण्याऐवजी, चित्रकाव्यरचनेसारख्या शाब्दिक कसरतीवर जो विशेष
जोर दिला आहे, तो मराठी वाङ्मयांत अपूर्व असला, तरी अशा अव्यग्य

रचनेला कोणी उच कोटीला बसवीत नाहीं, हें त्याच्या तरी लक्षांत यावयास
पाहिजे होतें. यानंतर तीन वर्षांनीं रचले ' सीतास्वयंवर ' ही असेंच
सतसर्गात्मक असलें व त्यांत एक दोन ठिकाणी चित्रबंधरचना असली, तरी
विठ्ठलाने तेथें आपल्या रुक्मिणीस्वयंवराप्रमाणे प्रतिलोम यनकांची' अथवा
कूरश्वोकांची योजना करून निष्कारण क्लिष्टता आणलेली दिसत नाही.
तरी या टोनी स्वयंवरांच्या मांडणीत व रचनेत शेवटीं शेवटीं जें लप्रांगल
सोहळ्यांचे, याज्ञिक विघींचें व मंगलाष्टकांचे वर्णन आलें आहे, त्यावरून
आपच्या कवीवर श्रीएकनाथांच्या ' रुक्मिणीस्वयंवरा ' चा कसा दृढ
सत्कार झाला आहे, तें मात्र चांगलेच प्रत्ययास येऊन, त्यानें देशीं भाषेतून
घेतेरल्या कणाचाही काहींसा उलघडा होतो. जामच्या कवीचा यापुढील
' रसमंजरी ' हा का-द्यपग्रंथ, भानुदासकृत संस्कृत रसमंजरीचा निवळ
अनुवाद असून तो शहागड येथें रचल्याचे त्यानेंच त्या ग्रंथाच्या अंतिम
लोकांत सांगितलें आहे. या काव्यांत वडलांने नवरस, षोडश नायिका,

१ रुर्क्मिणीस्व-६।३३. ३ सविमणीर-र५,



(८)
म्हणावा तसा अर्थलाभ होत नसावा हेंच खेर. म्हएन जठराप्रिशांतीसाठी
.आपली ' वाणी त्याला गर्वाने अंध व बधिर झालेल्या धनिक लोकांपुढे नाच-

-.वावी लागली १, व त्यांनीं त्याच्या काव्याचे कौतुक करून अपे क्षित द्रव्यदा-

दानानें त्याला न गौरविल्यामुळें, शेवटीां निराशा पटू री व ऽधून घेऊन आपल्या
वाछापूर्तीसाठी श्रीपांडुरंगाकडे त्याला धा व च्या वी१ लागली उ- रघुनाथपंडि-
तालासुद्धां एवढ्या रजदरबारांत वागूनही१ शेवटी, ' भात । च्या तजविजीची
चिंता जशी करावी लागली, व त्यालाही( ' धनिक करी बंच ना ने दी
तिळभरही। कांचना '' अशी तक्रार करणें जसें भा ग पडले, अ थवा आधुनिक
कालांतील थोडे निराळें उदाहरण घ्यावयाचे झाल्यास, केशवसुतांनामुद्धां

'' जें पृथ्वी वर आणिलें जन तया धिक्का.ती। हो! कसें? '' आस ।

आपल्या कवितची उपेक्षा करण। ऱ्यांचा सअ४ दिनपेथ णसा करा व। स ।

वाटला, त्याचप्रमाणे.वडलाने आपल्या काव्याची बूज न राखण । -व ।

तत्कालीन श्रीमंत व ग।ईंवष्ट धेंडांची हजेरी घेण्याची सं चि, आपल्या का व्यात
त्यांच । सर्वसाधारण निर्देश करून स।धून घेतली, असेंच फार तर येथें १. हणतां

येईल.
विठ्ठलाचे काव्पप्रंथ

आणि तसें पाहू ावयास गेलें, तर तत्कालीन ध निनकांनीं अगदी जाणून-
.कन नाके मुरडावी इतकी कांहीं डिवेलाची ग्रंथसं पत्ति खास उपेक्षणीय

नाही. त्याच्या नांवावर ( १) पाचाळीस्त वन ( नी. १५९६)
(२) रुक्मिणीस्वयंवर ( १५९६, ( ३) सीतास्वयवर ( १५९९,
(४) रसमजरी ( १६०११. (५) द्रौपदीवस्त्रहरण ( १६०१,

- (६) विहजविन व बिल्डणचरित्र इतके कव्यसंथ मो इत अधून, ते

' काव्यसंग्रहांत ' छापलेले आहेत. ' पाचालीझवन ' या त्याचेना पहिल्या

०---,१ विद्वज्जीवन- १ । १३. २ विद्वज्जीवन- १ । १६. ३ विद्वज्जविन- १ । १९.
भ दमयत'१-१८३०



( ९)
काव्यांत. द्रौपदीचा धावा २३ लोकांत वर्णिला असून, त्याच वर्षीत

' रुक्मिणीस्त्रयंवर ' या सस्टत महाकाव्याच्या धर्तीवर रचलेल्या सप्रसगात्मक

मागवती आख्यानांत, भिन्न गिल गणवृत्तेंर छत्र, चामर, पहीश, द्वादशकम'--;,

वापी, माल', घनुर्वाण. अश्व, उठू व्यजन, चक, स्वतिक, वृक्ष, सर्प इत्यादि
विविध वैध, चमलकृतिजनक यमकस्तोत्रानुपासात्यि शब्शलकार, विडचने
इतके 'खचून भरले आहेत कीं, तेथें काव्याच्या मूळ कथानकाकडे किंवा
त्यांतील रसाविष्काराकडे लक्ष देण्यास वाचकाला मुळीं अवसरच सापडू नये!
आपलें काव्य, माघ व श्रीहाई या महाकवीच्या काव्यांच्या तोहीचे निपजावे
अगा अभिनिवेश धरतांना, आमच्या कवीनें त्यांच्या इतर श्रेष्ठ काव्यगुणांचें
अनुकरण करण्याऐवजी, चित्रकाव्यरचनेसारख्श शाब्दिक कसरतीवर जो विशेष
जोर दिला आहे, तो मराठी वाङ्मयांत अपूर्व असला, तरी अशा अव्यंग्य

रचनेला कोणी उच्च कोटीला बसवीत नाही, हें त्याच्या तरी लक्षांत यावयास
पाहिजे होतें. यानंतर तीन वर्षांनीं रचले ' सीतास्वयंवर ' ही -नखेच
सप्तमर्गात्मक असलें व त्यांत एक दोन ठिकाणी चित्रबंधरचना असली, तरी
विष्टलानें तथे आपल्या रुक्मिणीस्वयंवराप्रमाणे प्रतिलोम यनकाची' अथवा
कूरश्नोकांची योजना करून निष्कारण क्लिष्टता आणलेली दिसत नाहीं.
तरी या टोंनी स्वयंवरांच्या मांडणीत व रचनेंत शेवटीं शेवटीं जें लग्नातील
सोहनांचे, याज्ञिक विधींचे व मंगलाष्टकांचे वर्णन आलें आहे, त्यावरून
वाघच्या कवीवर श्रीएकनाथांच्या ' रुक्मिणीस्वयंवरा ' चा कसा दृढ
संस्कार झाला आहे, तें मात्र चांगलेच प्रत्ययास येऊन, त्यानें देशीं भाषेतून
घेतेल्या ऋणाचाही काहींसा उलधडा होतो. आमच्या कवीचा यापुढील
' रसमंजरी ' हा काव्यग्रंथ, भानुदासकृत संस्कृत रसमंजरीचा निर्वळ

अनुवाद असून तो शहागड' येथे रचल्याचे त्यानेंच त्या ग्रंथाच्या अंतिम
खोकांत सांगितलें आहे. या काव्यांत -वडलन नवरस, षोडश नायिका,

१ रुर्क्मिणीस्व-६ । ३३. २ रुक्मिणीरपं- १ औ९५.



(१०)
सखीकर्म, दूतिकर्म, पतिभेट, नायकभेद, अष्टसात्विकभाव, अंगारभेद,
दशस्मरात्रस्था व टर्शनत्रय इत्यादींचे तीन नछामांत व सुमारें १२२
शोकात विषयानुरोधानें अं वर्णन केलें आहे तें त्याच्या इतर रचनेच्या
मानानें बरेच प्रामादिक उतग्ले आहे. विठ्ठलांचा नेत्रमीच आपल्या ग्रंथाच्या

८. अ रुनप।? श। तवा, गोत्राचा गांवाचा नांवाना व रचनाकालाचा
स्पष्ट उलख करण्याना शा अ!हे, व तो त्यानें आपल्या शिखरिणी
वृत्तांतल्या, ' द्रौपडावस्त्रहरणा ' पर्यत साक्षेपाने जसा पळलेला दिसतो,
तसा तो त्याच्या ' विद्वज्जीवन, व ' बिल्हणचरित्र ' या दोन काव्यांत

पाळलेला दिसत नाहीं. तथापि ' (वद्वज्जीवन ' हा त्याचाच ग्रंथ आहे,
हें त्याच्या शैलीवरून जसे कोणीही सांगू शकेल, तसाच तो त्याच्या उतार-
वयांत व जगाच्या कड अनुभवाने पोळलेल्या मनःस्थितीत लिहिलेला आहे, हे
त्यांतील कवीने काढलेल्या आत्मचरित्रपर कळवळ्याच्या उद्रारावरून सम-
जण्यासारखें ओह. या काव्याचेहीं सात खुलाच असन त्यांत कवीने
भागवताच्या दशमस्कदांतील कृष्णकथांचें निरूपण, आपल्या नेहमींच्या पड.
तीनें अनेक गणवृत्तांत केलें आहे. विद्वानांना केवळ जीवन देणारी भाग.
वती कथा हा या ग्रंथाचा विषय असल्यानें, बिकुलानें या आपल्या
काव्याला ' विद्वज्जीवन ' असे जें थोडें सूचक नामाभिधान दिलें आहे, तें
यथार्थ आहे असेंच म्हटलें पाहिजे. शेवटचे ' विल्हणचरित्र ' मात्र

बीडकर विद्वलाचें नसावे, असें कै. भाव्यांप्रमाणेच माझेही मत आहे. यांत
योजलेली साधी शुद्ध भाषा, शब्दालंकारांचा अभाव, व रसानुकूल वर्ण-

रचना, या अंतर्गत गोष्टीं जशा त्याच्या .कर्तुकरवाच्या आड येणाऱ्या आहेत,
तसाच काव्याच्या शेवटीं विडलाच्या शिरल्याप्रमाणे असणाऱ्या रचना.
कालाचा व आत्मचरित्रपर उल्लेखाचा अभाव, या वरवर दिसणाऱ्या
गोष्टीं देखील या काव्याचें कर्तृत्व दुसऱ्या कोणत्या तरी निडलाचे असावें

१ महाराष्ट्र सारस्वत-आवृत्ति ३ रोज. इ. ८५.



अशा संशायाला जागा देणाऱ्या .८ऽ ' काव्यसंग्रहांत ' बीडकर विडल,

दीक्षित विठ्ठल व केरीकर विठ्ठल अशा तीन विठ्ठलांची कविता एकत्र छाप-
लेली असली, तरी बीडकर विडलनें आपल्या काठ्यांच्या शेवटीं केलेल्या
आत्मपर उलेलांनीं तरी निदान त्याच्या काव्यांची होणारी गफलत टळल्या-
सारखी झाली आहे.

विठ्ठलाची चत्पन्नता व विद्वत्ता

त्यातूनही पुनः विठ्ठलाची विद्वत्ताच आजमावया-९१ झाल्यास, त्याच्या
काव्यग्रंथांची नुसती नावे व त्यांचें अंतरंग थोर्डे आस्थेने पाहिले तरी सुद्ध १

भागण्यासारखे आहे. त्याची ' पांचाळीस्तवन ' व ' द्रौपदीवखहरण ' ही
आख्यानें जशी त्याच्या महाभारताच्या परिचयाची द्योतक आहेत, तसे
पेयाचे ?इं ककिणीस्वयंवर ' व ' विद्वजीवन ' हे काव्यग्रंथ, त्याचा महा-
भागवताच्या दशमस्कदाचा दृढ अभ्यास व्यक्त करणारे आहेत. त्यानें भाव,
दासाच्या संस्कृत रसमंजरीचा केलेला मराठी अनुवाद तर, त्याच्या संस्कृत.
भाषाप्रभुत्वाची उत्तम साक्ष देणारा असून, ' सीतास्वयर्वर ' या आपल्या
आख्यानास पुनः

'' कांहीं ' श्रीहनुमंतनाटक कथा ' कांहीं रपूवंशिची ।

कांहीं आदिकविप्रमेयरचना, कांहीं गिरा देशिची ।। ''
याप्रमाणे वाल्मीकी रामायण, रधुवश, हजूमन्नाटक इत्यादि काव्यनाटकांचा
त्यानें घेतलेला 'आधार, वरील विधानास अधिकच पुष्टि देणारा आहे.
स्वतंत्ररचनेपेक्षां विठ्ठलाची एकाद्या संस्कृत ग्रंथाच्या अनुवादावर भिस्त
अधिक, हें त्याच्या सीतास्वयंवराच्या चवथ्या सर्गाचा ३४ वा लोक, व
पांचव्या सर्गाचा ५ वा व १९ वा लोक, हे अनुक्रमे हवूमन्नाटकातील त्या

१ सीतास्व- ३! १



(१२)
त्या प्रसंगींच्या समानार्थक लोकांचे शब्दश: अनुवाद आहेत हें पाहिल्या-
नंतर जस प्रत्ययास येतें, तसेच तें रयुवशासारखा बहुविध सरस काव्य-
प्रसंगांन परिपूर्ण असा काव्यग्रंथ पुढें असतां, त्याच्या धर्तीवर सामराज-
नागेशाप्रमाणें स्वयंवरार्थ जमलेल्या राजांच्या रुंगारचेसारखा अगर मर-
वणूक पाहाण्यास पुढें सरसावलेल्या पौरस्त्रियांच्या धांदलीसारखा एकही अभि-
नव प्रसंग आपल्या काव्यांत चित्रित न करण्यांत दिसून आलेल्या त्याच्या

असहाटयतेथेही स्पष्ट होण्यासारखे आहे. तथापि विठ्ठलाच्या काव्यांत जाग-
जागी योजलेल्या अनुप्रासानी, यमकांनी, प्रतिलोभ यमकांनी, सभंग स्केषांनी
व कूट-लोकांनी त्याचें शब्दालकारप्रमुर्त जितके डोळ्यांत भरत, तर्फे त्यानें
अगदींच हात राखून योजलेल्या अर्थालंकारांनी त्याचें साहित्यशास्त्राचे ज्ञान

अथवा कल्पनाशालित्व वाचकांचे लक्ष मुळींच वेधीत नाहीं, हें मात्र खरें
ओह. सारांश विडलाचें संस्कृत भाषेंचे ज्ञान चांगले असून, त्यानें वाचलेल्या
संस्कृत ग्रंथांचा व भागांचा योग्य स्थळी मराठी अनुवाद करण्याची त्याच्या

अंगीं पात्रता आहे, महाभारत, मागवत, रामायण, पंचमहाकाव्ये व
तदनुषंगिक ग्रंथ, त्याने आपल्या गरजेपुरते वाचलेले असून, एकनाथ, तुकाराम
नागेश व रघुनाथपंडित या मराठी कवींचे वाङ्मयही त्याने डोळ्या-
खालून घातले असावें. त्याची भाषा, सामाराज, नागेश बना थपंडित
यांच्या भाषेइतर्का संस्कृतप्रचुर नसली, तरी वृत्तसुखार्थ समासबद्धरचना
करण्यास अगर खेष साधण्यास, लागणाऱ्या संस्कृत शब्दांचा साठा त्याच्या

जवळ भरपूर प्रमाणांत आहे. विठ्ठल स्वतः म्हणवितो त्याप्रमाणें स्वराच
व्युत्पन्न किंवा विद्वान् होता किंवा नाहीं, हा प्रश्न थोडा फार वादग्रस्त आहे.
पण ' ज्युसन्न ' याचा अर्थ षट्शस्त्रापैकी निदान एक दोन शास्त्रांत पारंगत
असा केल्यास मात्र, तो त्या कसोटीस उतरेल असें वाटत नाहीं. तरी
एकंदरीने तो बऱ्यापैकी संस्कृतज्ञ असून, त्या भाषेतील ललित ग्रंथाचे सूदम

नसलें तरी चाळचलाऊं वाचन त्यानें केलें होतें, हे निर्विवाद आहे.



(११
विठ्ठलाची पहुधुतता

विरुद्धच्या या वाचनास बहुश्रुततेची म्हणावी तशी जोड मिळाली
होती, असें मात्र म्हणवत नाहीं. वास्तविक त्याच्यासारख्या व्यापार्रावृत्तीच्या

माणसास, देशाटणामुळें व अनेक भिन्न भिन्न. व्यक्तींच्या परिचयामुळे, मनुष्य.
स्वभावाचें, ठिकठिकाणच्या रीतिरिवाजाचे, व विविध प्रकारच्या वस्तूचे
सूक्ष्म परिज्ञान असावयास पाहिजे होतें. पण त्यानें डोळे उघडून प्रवास
न केल्याने, अथवा नागेश-सामराजाप्रमाण प्राचीन कालांत स्वकाल दाख.
विण्यास अवश्य लागणारी कल्पकता व योजकताही त्याच्याजवळ नसल्यामुळे,
त्यानें केलेली वर्णने निवळ यादीघबा व निर्जीव उतरली आहेत. सीता.
स्वयंवरार्थ जमलेल्या राजांच्या यादींत नागेशाने आपल्या काळच्या महाराष्ट्र,
सौराष्ट्र, चव्हाण, राणे, तुंगार, शृंगार, मोरे, गोरे, तोरे, गुजर, सिरसाट,
सक्राड व साटे अशा मराठा राजांची नावे गोंवतांना, कालविपर्यासाच' दोष
पत्करूनही महाराष्ट्राचा अभिमान व्यक्त केला आहे, तर इकडे आमच्या
विडलानें याच प्रसंगाच्या वर्णनांत, रामायणांतील निरनिराळ्या देशांच्या
राजांची व मुक्तेश्वराने आपल्या आदिपर्वातील शकुंतलोपाख्यानांत उले-
खलेल्या कांहीं विदेशी व यावनी राजांची नामावली जपून कशी तरी वेळ
निभावून नेली आहे. वास्तविक त्याला मुक्तेश्वर-सामराज-नागेश यांच्या
प्रमाणें 'भद्रवनवणर्नप्रसंगीं आपणास ठाऊक असलेल्या सर्व फूलझाडांचा व
फळझाडांचा किंवा सीतेच्या व रामाच्या अंगावरील 'अलंकारांचे वर्णन कर-
ताना, स्वकाली रूढ असलेल्या दागिन्यांच्या प्रकारांचा, विस्ताराने नामनिदर्शे
करून आपला चौकसपणा व सूश्नावलोकन प्रगट करण्यास काय हरकत
होती? पण आपण जें जें पाहिले तें तें आपल्या ग्रंथांत प्रसंग साधून कोठे तरी
समाविष्ट करून टाकण्याचा, विठ्ठलाला मुळीं अभिनिवेशच नसल्यामुळे, त्यानें

१ सातीस्व- अन ३-१५, २ सीतास्व-४।२७.३ ०.
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दशरथाच्या पागेतील घोड्यांच्या 'जाती, त्या घोड्यांचे दागिने, किंव
रामलक्ष्मणांच्या विवाहप्रसंगी वाजविण्यांत आलेली वाद्यें,' अथवा नांदीश्राद्ध

दवेक, गोदान यासारखे लग्नविघींतील याज्ञिक प्रकार,' यांचें थोडे अधिक
तपशिलवार वर्णन करून जो बहुश्रुतपणाचा काहींसा डौल आणला आहे, तो
देखील त्यानें नागेशाच्या सीतास्वयंवरांतील तत्सदृश वर्णनाचा केलेला तर्जुमा

असण्याचाच संभव आहे हें लक्षांत आल्यावर, उसना असल्याचेंच प्रत्ययास

येतें. विठ्ठलाला नाहीं म्हणायला थोडेसे ज्योतिषविषयक ज्ञान असावें, हें
त्यानें सीतेचे शारीरवर्णन करूनईं व पुनः विवाहमंगलाष्टकप्रसंगी द्वादश.
राशीचा उलेख'करून जें भासविण्याचा प्रयत्न केला आहे, तें देखी ल
त्याला अगदीं ज्योतिषशास्त्राबद्दलचा मोठा जिव्हाळा होता म्हणून नसून,
आपल्या हातून कोणीकडून तरी कूटश्नोकात्मक अथवा खेषात्मक रचना
होऊन, काव्यांत शब्दचमत्कृति साघल्याचें श्रेय आपणास मिळावे, हाच
त्याचा प्रामुख्याने हेतु दिसून येतो. विठ्ठलाच्या अंगीं भावना अथवा
कल्पना यांच्यापेक्षां लसीचाच प्रकर्ष अधिक असल्या, स्वतंत्र व अभिनव
प्रसंगनिर्मितीची त्याच्याकडून अपेक्षा करण्यापेक्षा, दुसऱ्याच्या काव्याचा
अनुवाद अगर अनुकरण करण्यांत त्यानें दाखविलेले कौशल्यच आपण
विचारांत घेणे युक्त आहे.

विठ्ठलाचे काव्यगुण

तशाखही निडल वृत्तीनें वस्तुनिष्ठच म्हटला तरी चालेल. त्यामुळें
त्याच्या व्यक्तित्वाचा ठसा त्याच्या काव्यांत कोठेच उमटलेला दिसत नाहीं.
आपल्या काव्यातील विविध प्रसंगीं पात्रांच्या मनांत होणारी भिन्न भिन्न

वृत्तींची खळबळ चित्रित करण्यांत, कवीजवळ जी सहृदयता व सहानुभूति

---- -१ सीतास्व-६।१ १,१५. २ सीतास्व-६।१४. ३ सीतास्व-६।२४
४ सीतास्व-७।५. ५ सीतास्व-५।३२. ६ सीतास्व.-७।२७.
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लागते ती विठ्ठलांत मुळांतच नसल्याने, अहिल्यारूपीं शिळेला पाय लाव.
ताना रामाची झालेली चलचित्तवृत्ति, अथवा शाप मिळालेल्या अहिल्येचें
पर्श्चात्तापदग्धहदय१ हळुवारपणाने वर्णन न करतां त्या घटना फक्त घडल्याचे
तो एकाद्या दुसऱ्या ओळीत निर्विकारपणानें जाहीर करतो. ' तसेंच रामाला
सकृद्दर्शनी पाहून सीतेच्या उपहीतत वृत्तीचे वर्णन करतांना, त्याच्या मना-
लाही जो बहर यावयास पाहिजे होता, किंवा रामाला तें प्रचंड शिव.
धनुष्य उचलेल कीं नाहीं, अशी सीतेच्या मनाची हुरहूर व्यक्त कर-
ताना, जी उत्कंठेची भावना त्याच्या काव्यांत उतरावयास पाहिजे होती,
तिच्या ऐवजी अनुक्रमें, ' निर्धनासि घन जेविं सापडे । जानकीस नयनीं
तसा पडे । rं अशी एकादी कोरडी उपमा योजण्यात, अथवा ''वब्रशरा-
सन त्यापति शासन वि घडे रघुनंदनहाते ' अशी नुसती शंका प्रद-

शित करण्यांत, व पुढेही पुनः रामाकडून तें धनुष्य भंगावे म्हणून शेष-
कूर्मादिकांना सीतेनें केलेली नीरस प्रार्थना? व्यक्त करण्यांत, विकुलाने जो
तांत्रिक व्यवहारीपणा दाखविला आहे, त्यावरून मूळ काव्यातील प्रसंग

सहानुभूतीच्या कुंचल्याने रसरंजित करून उत्कट स्वरुपांत मांडणे त्याला
कसें जड जाते, हेंच सिध्द होण्यासारखे आहे. खरा प्रतिभासंपन्न

कवि मूळचे प्रसंग व स्वभाव, स्वतःच्या भावने व कल्पनेने आपल्या.
काव्यांत असे कांहीं खुलवून दाखवितो कीं, त्यांचें मूळचे स्वरूप पालटून
त्यांना एक अभिनव व स्वतंत्र रंगरूप यावें! याच्या उलट आमचा विठ्ठल

अंतरंग तर राहोच, पण बहिरगदखेलि इतक्या तटत्यवृत्तींनें चित्रित करतो
कीं, व्यक्तिवर्णनांत ठराविक अवयवांच्या व त्यावर घालावयाच्या अलं.
कारांच्या तपशीलवार उछेखाधिवाय त्याला अधिक असे कांहींच करतां येत
नाहा.

१ पहा-सीतास्व. २ । ३५, ४९. २ सीतास्व-४३ १. ३ सीतास्व-४रे.
४ ऐतिदव-४ । ३८,३९.५ सीतास्व-५।३ २,३३. ६ सीतास-था३४५३ ६ क
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या भावनाविष्कागच्या अभावामुळेंच विठ्ठलाच्या काव्यांत अर्धा.

लंकाराच्या द्वारा स्फुट होणाऱ्या कल्पनाविलासालाही नांव 'घेण्यासारत्या वाघ
मिळालेला नाहीं. भद्रवनवर्णनी अथवा जनकसमावणनं अशा स्वलदण-

नात वास्तविक उदात्तासाग्ख्त्र: संपन्न अलकाराचा अवलंब करून केवढा तरी
भरघोसपणा त्याला साधता आला असता! पण विठ्ठलाला कोणत्याच गोष्टीचा
जिव्हाळा असा नसल्याने, 'रामाच्या किंवा सीतेच्या. अवयववर्णनात,
नागेशाप्रमाणें व्यतिरेक, अतिशयोक्ति हेतूप्रेक्षा, अपन्हुति अशा बुद्धीचे
नवनवोन्मे दाखविणाऱ्या व भावनेचे उद्दीपन करणाऱ्या अलंकारांचा
थाटमाट, त्यांस उडवितां आला नाहीं, इतकेंच काय, पण अशा प्रसंाााईं हें
अवयववागर्न देखील आखडते घेऊन तो निवळ दागिन्यांच्या ज्या याद्या देत
बसतो, त्यावरून कोणी झालें तरी हेंच म्हणेल कीं, विठ्ठलाला नागेशाप्रमाणें
अंगचे वारें असें कांहींच नसून केवळ वस्तुनिष्ठ वृत्तीने कसल्याही स्थलाचे
अगर व्यक्तीचें वर्णन करतांना त्याला स्वतःचें वेशिष्ट्य म्हणून राखताच
येत नाहीं. शिवाय कवि .आपल्या काव्यातील प्रसंगाशी व व्यक्तीशी
समरस न होतां काव्य करूं लागला, म्हणजे त्याची सर्वच वर्णने कशी
कायम ठशाचीं व सांकेतिक होतात, याचे विडलाचीं व्यक्तिवर्णनें हें एक
चांगले निदर्शन असून, स्वतः कसलाच अभिनिवेश न धरत। केलेली
याची ही वर्णने, म्हणूनच थोडीफार बेचव उतरली आहेत.

एकदरानें विष्ठलांत भावना व कल्पना यांचा मधुर संगम प्रत्ययास

येत नसला, तरी त्याच्या काव्यांत प्रसाद, माधुर्य व ओज या काव्याधिष्ठित
तीन गुणांचे अस्तित्व आहे, १ मान्य केलें पाहिजे. सर्वसुनभता तर
आमच्या कवीचा एक विशे।? असून, सोप्या शब्दांत गुंफलेली या काव्यातील

१ सीताख - ६ । १३. १
सीतास्व-५।३१६.
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वर्णन निसंशय वा वनी य झाली ओहत. त्यांतूनही पुनः सीतेच्या ' व। दीर-
वर्णनप्रसंगी अथवा तिच्या विदिध सो हाळ य ईच्या वर्णन ग्संग्।ाइं त्याच्या
वाणीला आलंलें माधुर्य, त्याच्या स ।नुस्वार व मृदुचचनेतून असे v वक्त झ :

आहे, तेसंच उरावर शिवधनुष्य पडून उ२थलेल्या २ ग्णाच्या वर्ण नं ' न गं १

तिला चढले४ ओज, त्याच्या अर्थानुकूच अशा कठोरवर्णरचनेंतूनच अ त्रि zं ३ते'

झालें आहे. पण कांही असलें तरी विडलाला अर्थालंकारापेक्षां शद्वालंकारां-
चाच सोस अधिक असून, आपल्या काव्यांत .अनुप्रास, यमक व स्केष यांची.
त्यानें म्हणूनच यथेच्छ पेरणी केल्याचें अदळून येतें. आपप्या रुकिमणी-
स्वयंवरांत जशी त्यानें या अनु प्रासच्या अनुरोधानें अनेकप्रक रिच्या चि व-
बंधांची रच न । केली उगहे, तशीच त्यानें एकदोन ठिकणीं प्रतिलोम यम.
क (ची व शद्वकूटाचीही योजना केल्याचे आ पण पाहिलेच अ!हे. आपल्या
काव्यांत एकदा आलेल्या कल्पनेची 'अग र दिलेल्या उपमेची तो पुनरुकि
करतो हा थोडाफार दोष असला, तरी एकंदरीनं विबुलाला आपल्या यम-
कानुपासयुक्त कवित्वाचे जें कौतुक डवाटते तें तत्कालीन रावर्स।धारण लोका.
भिरुचेच स्पष्ट गमक होप असें म्हटलें पाहिजे. आज आपण बिलाल ।

' चित्रकवि ' म्हएन हिणवीत असलो, तरी आमच्या कवीच्या ज्या चित्रकूट-
रचनेचे मौरोपंतांनीही कौतुक' केलें, अथवा ज्या रचनेत माघहर्षासा राखे महा-
कवी ही डोलानं डुंबतना दिसतात ती एकेकाळी तरी शिसंमत असवी, असें
मानल्याव ।चन गत्यंतर न १ही. संस्कृत महाका व्यच्या पावलेवर पाऊल ट।कून
चालण्याचे आमच्या मर ।टी आख्पानकवींनी ठ रविल्य । मुळें, सस्क्रुतकाव्यातील
गुणविशेयांचें अनुकरण त्या ांनाइं आपल्या कृतीत करणें क्रमप्रातच होतें. विठ्ठलनि
दे.खील या न्यायास अनुसरून जी चित्रक। व्यरचना केली ओह, ती शेवटडेंणे ।
शेवटच्या संस्कृत काव्यातील तशा रचनेला थोडीफा र लोकमान्यत १ त्याच्या-

???????????????-१ सीतास्व-.'- । ३२ - ३६. २ सीतास्व-'. ३ ६- ४०. ३ सीतास्व- ४१४६ .४ ९; ५१ ''
५२. ४ सीतास्व- १ । ४६, २ । ११, ३ । २, ७ । ५; ५ सीतास्व-५। १, ३, ५०. ६३.
स्पे-११. ७ पहा-विकुलकविच्या भलता लपून शकेचि चित्रकूटातें.सन्मणिमाल''
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काहीही मिळत असलेली पाहूनच केली असल्यानें, श्रेष्ठामागून जाण्याच्या

मोहापलीकडे त्याच्याकडून फारसा मोठा प्रमाद झाला असें म्हणवत नाहीं.

विलाची भाषा
याप्रमाणें आमच्या कवीच्या कांहीं गुणांचे थोढें फार केले हे

विवेचन त्याच्या भाषेच्या समालोचनामावीं अकुंर वाटण्याचा संभव आहे.
कारण कोणत्याही ग्रंथकाराचे व्यक्तित्व व काल ठरविण्यास जशा कांहीं
बाह्य गोष्टी उपयोगी पडतात, तद्वतच त्याच्या भाषेसारखी अंतःसाघनेही
विचारांत घ्यावी लागतात. विठ्ठलाची भाषा जुने मराठी, संस्कृत,
अपग्रष्ट व फार्शी अशा चतुर्विध शद्वसपत्तीने अलंकृत असून तिच्यावर
शिवकालाचा स्पष्ट ठसा उमटलेला आहे. विशेषतः 'मुखरणि
'हेलावला, वेबघावत, 'चळथा हे शब्द; .हळू जाली, हस्वार होणे, 'बसों
घातली असे वाकुसाप्रदत्यू दीने, 'आलोकिजे अशीं कर्मकर्तरी प्रयोगाची
आज्ञार्थी रूपें; वीकारणे, असा द्वितीयेच्या ' ला ' प्रत्ययार्थी ' कारणे'
हा श्।व्र योजणे; विचार केला या अर्थी ' विचारिलें ' हें क्रियापद येथें,
शिकविले, आले अशा पूर्णभूतकालाबद्दल ' 'आलें, १ शिकविले असे
साध्या भूतकाळाचे रूप घालणे ''नुचलेचि, ''नेठवावे, ' 'नादिसे अशीं
नकारार्थी अव्यययुक्त क्रियापदे घालणे; इत्यादि व्याकरणविशेष; ''संकष्ट,

ttँrंअराच्मन-विल, अं ऽशिचा, ऽअवभोगवया, ऽमंद्र ( मंद्र १, जगत्रे

१ सातास्व-) १. २ सीतास्व--५।२ १. ३ सीतास्व-५।३९. ४ सीतास्व..
१३१. ५ सीताsS,.१।३४. ६ सीतास्व -५१, ६१. ७ सातीस्व-१। १९

सीतारव-शर९, ९ सातीस्व-५। ७. १० सीतास्व..२।५३, ५४
सीतास्व..४।५०. १२ सीतास्वर १२. १३ सीतास्व.- ११९६. २८

सीतास्व--१ १३२. १५ सीताsk..३ ७, १६ सीतारुव-पाइ९. १७ सीता;-
२८. १८ सीतास्व-३ १८. १९ सीतास्व-३ १६. २० सीतास्व-.ग्।२१५
२१ सीतास्व.-५।७,
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( जगत्रये )' ता ( त्वां १.'के कैकेयी )' इत्यादि संस्कृत शब्दांची
अपअष्ट रूपेर व वद्यातुल्य, ' टिकूचापासमतुल्य, ?ईं अशा सामासिक शब्दांत
सामान्यरूप कायम ठेऊन समास करण्याची पद्धत्रि या गोष्टीं विठ्ठलाला
शिवकालांत नेणाऱ्या आहेत. आमच्या कवीची शव्दसंपत्ति तशी डोळ्यांत
भरण्यासारखी असून, देव्हारचौकी, ' चवरिया,' मांडली,' असे यादव
कालीन शब्द जसे त्याच्या काव्यांत सांपडतात, तसेच शोवर-. ' कळ-
कुंचा, '' नवरंग, '' गोधांगुळी ' अशा थोड्या अपरिचित शटक्ष्मणबरोवरन चव.
रडोल, '' नि मठर, '' विस्तारले, ' असे एकनाथकालीन शब्द पी ते थ .अह.
ळत असल्यानें, त्याचे । प्राचीन मराठी व । व्ययाचा अभ्यासही त्याव रून
व्यक्त होण्यासारखा आहे. सामराजाप्रमाणें एकाद्या शब्दाचा ध्यास असा
विडलानें घेतला नसला, तरी ' निक ' हा शद्व '? त्याचा बराच आवडता
असून, ' न्याय ' हा श्।द्व'' ' प्रमा Zएंा ' या अर्थी त्यानें जसा योजला आहे,
तसा सज्ज हा शब्दही सामराजनागेशाप्रमाणेंच वापरून त्यानें त्या

कवीशीं आपलें समकालीनत्व सिद्ध केलें आहे.

वरील शब्दांबरोबरच विठ्ठलाच्या काव्यांत राजव्यवहारकोशांत साप.
म्हणाऱ्या अथजातिविषयक,? ' अश्वालकारविषयक'' व वाद्यविषयक'' शब्दा-
व्यतिरिक्त फार्शी व आरबी शब्दांचे जें अत्यल्प प्रमाण दिसून
येतें, तें फार्शी भाषेच्या ओसरत्या कालाचे निदर्शक समजण्यांपेक्षां

१ सीतास्व-६ १२१. २ सीतास्व-रा३ ०. ३ सीतास्व-रा३ ३.
सीताsS..४।१. ५ सीतास्व..४। ३. ६ सीतास्व-१।२४. ७ सीतास्व..३..४६.

८ सीतास्व--ध४७. ९ सीतास्व-णंत्रि ७. १० सीतास्व..४।४३.
१ सीतास्व-७। ३२.१२ सीतार-७१७ १३ सीतास्व-पा४ १. १४ सीतास्व-

४! ३५. १५ सीता-७।३ १. १६ सीतास्व..३।१ ९. १७ सीतास्व.०४।५ १.
सीतास्व-३४९. १९ सीतास्व-६। ११,१५. २० सीतास्व-६ १४.
सीतास्व-६ १४.



१२०)

विक्राची त्या भाषेत फारशी गीत नसावी, किंवा ज्या राजदरबारी त्या

भ षचा एवढा फैलाव होता, त्याशी तरी म्हणावा तसा त्याचा परिचय
नसावा हेंच खरें. कारण तत्कालींन राजदरबारांत व व्यवहारांत फार्शी भाषेचे
माजले प्रस्थ कमी करण्याच्या हेतूनें, श्रीशिवछत्रपतीनीं रघुनाथपडिताकडून
राजव्यवहारकोशासारख्य। पारिभाषिक कोशाची मुद्दाम रचना केली हें
बरी मान्य असलें, तरी ज्या शके १५९६ -९८ या कालांत वरील कोशाची
रचना झाली, त्याच कालांत विडलानें विशेषत आपली रचना केली
असल्यामुळें, विष्टलाच्या रचनेतील फार्शी शब्दांच्या अल्पत्वास हा
कोश कारणीभूत झाला असेल असें म्हणवत नाहीं. आज आपण साम.
राज, नागेश व जयराम पिये यांच्या काव्यांत फार्शी शद्वाचे प्राचुर्य आहे
म्हणून तीं काव्यें त्या कोशापूर्वी झालीं, असें म्हणून फार्शी शब्दांच्या

अल्पाचा व त्या कोशाचा कार्यकारणभाव लावतो.' पण राजव्यवहार.
कोशाचे अस्तित्व नसतांनाही जेथे विठ्ठलाच्या काव्यांत काशीं शbd!चे
अल्पात दृष्टीस पडते, तेथें विठ्ठलाच्या बाबतींत तरी निदान हा न्याय

लागू पडत नसून, त्याला अन्य कारणे असावी असें कल्पिणें भाग आहे.

विहुलाचे वृत्तप्रमुत्व
पण वर वशिले शब्दप्रभुत्व नागेशाप्रमाणेच विष्टलालाही वृत्तप्रमुत्व

देण्यास कारण झालें आहे. सामराजाप्रमाणे आमच्या कवीनें आपल्या
काव्यांत जरी उपजातीसाग्ख्या धावत्या वृत्ताचाच अधिक उपयोग केला
नसला, तरी वसंततिलका, शार्दूलविक्रीडित, शिखरिणी, खग्घरा, सवाई,
मुजगप्रयात, मालिनी, शालिनी, तोटक, स्वागता, दोधक, इंद्रवजा, इशा,
द्रुतविलंबित, रथोद्धता, विद्युन्माला अशा सर्वपरिचित १६ वृत्तांचा व

१ सामराज-पुष्ट १०५. २ विड-जीवन-रे
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विपीरतपूर्वा,' मंजुभाषिणी,' प्रहरणकलिर्कों कुसुमविचित्रा,' अशा कांही
अपरिचित वृत्तांचाही त्यानें अवलंब केला आहे. सामराजाने आपल्या
काव्यांत १६ भिन्न भिन्न गणवृत्तें योजली आहेत, तर नागेश व विठ्ठल या
दोघांनी त्याच्याही पुढें मजल मारून गणवृत्तांची संख्या आपल्या काव्यांत
ज्याअर्थी १९२० पर्यंत नेली आहे, त्याअर्थी त्यांच्या वृत्तप्रभुत्वाबरोत्ररच

सामराजाहून त्यांचें उत्तरकालीनत्वही मानता येण्यासारखे आहे. तथापि
कवीने आपली नवरसात्मक काव्यरचना विविध वृत्तांत गुंफण्यांत त्याचें
वृत्तप्रमुब अधिक व्यक्त होतें, कां एकाच वृत्तांत ती गुंफण्यांत, याबद्दल

कांहीं विद्वानांत वाद माजलेला आढळतो. अनेकवृत्तात्मक रचनेत अक्षर.
मात्रांच्या ठरविक सख्येचे व वर्णांच्या ऱ्हस्वदीर्घत्वाचें कवीला जितके बंधन
पाळावे लागतें, तितके त्याला एकवृत्तात्मक रचनेत पाळा लागत नाहीं,
या निकषाबरोबरच विविध गणवृत्तांतील लघुगुरुक्रम साधण्यासाठी कवी.
जवळ विविध शब्दसंपत्तीही असावी लागते असें यापैकी एका बाजूचे म्हणणें

असून, उलटपक्षी काव्यातील भिन्न भिन्न प्रसंग, वर्णने व भाव एका
सलग वृत्तांत वठविण्यातच कवीचे अवधान व कौशल्य अधिक व्यक्त होतें,
असा दुसऱ्या बाजूचा आग्रह आहे. पण हा प्रश्न अशा शाब्दिक चर्चेने
सुटण्यासारखा नसून, प्रत्येकानें आपल्या सहदयतेनेच खरें पाहिले असतां
तो सोडविण्यासारखा आहे. आमची अनेकव्रत्तात्मक काव्यरचना तिच्या.
तील लघुगुरुक्रमाच्या आरोलनानें वास्तविक निरनिराळ्या रसांना व भावांना
पोषक होऊन वाचकांच्या मनांत त्या त्या रसाचे व भावनांचे असें उद्दीपन
करते, तशी एकवृत्तात्मक रचना मुळींच करीत नसून, रसभावनांना उलट
ती बहुताशी प्रतिकूल होऊन वाचकानांही ती कंटाळवाणी होते, असा

१ विद्वज्जी..७ १७, २ विद्वई-२ १.३ विद्वध्येजी-७।३२.४ विद्वक्तीवन-

४.
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बहुतेकांचा अनुभव आहे. म्हणून इतकी बंधने पाळून इष्ट त्या रसाचा
उठाव अथवा योग्य त्या भावाचा आविष्कार घडवून आणतांना, अनेकवृत्तांत
आपली रचना खेळविणारा कवीच स्वरा वृत्तप्रमु ठरत असून, संस्कृत महा.
काव्यांत भिन्न भिन्न वृत्तांचा केलेला आश्रय हेंच वृत्तप्रभुत्वाचे गमक होय
असें ओघानेच मानण्यांत आलें आहे.

विकुलाच वृत्तप्रमुत्व त्यानें याच काव्यांत स्वीकारलेल्या अनेक
परिचित-अपरिचित गागवृत्तावरून कळून येण्यासारखे आहे. शिवाय तो
नागेशाप्रमाणेच कधीं कधीं वृत्ताचे ' नांव त्या त्या लोकाच्या पहिल्या किंवा
शेवटच्या चरणांत अशा काही काशैकनाने गुंफतो कीं, तें वृत्तनाम एकी.
कडून वर्ण्य विषयाचे विशेषण व्हावें, तर दुसरीकडून त्यानें त्या लोकाचें
वृत्तही सहजासहजीं सूचित केलें जावे! प्राचीन मराठी वाङ्मयांत नागेश-
विकुलाव्यतिरिक्त विविध गणवृत्तांचा असा मुक्तहखानें व सहजगत्या उपयोग
फक्त निरंजनमाधवानेंच काय तो आपल्या ' स्तोत्रसंग्रहांत ' केला असून
वृत्तवनमाला, व वृत्तावतंस या आपल्या ग्रंथांनी मराठीत वृत्तशास्त्ररचनेच्या
अग्रपूजेचा मान त्यानें मिळविला आहे. विष्ठलानें दखेलि वृत्तशास्त्राचा

चांगला अभ्यास केल्याचें दिसत अस्त, आपल्या ' विद्वज्जीवन ' काव्यांत
केलेल्या कांहीं उलेखांवरून' त्यानें वृत्तरत्नाकर व सुवृत्ततिलकासारखे
वृत्तशास्त्रावरचे ग्रंथ सूक्ष्मतेने पाहिल्याचे सिध्द होतें.

विठ्ठल व इहर समकालीन कवी
यापुढें आमच्या कवीचे कविमडळातील स्थान ठरविण्यास त्याच्या.

सारख्याच इतर आख्यानकवीशीं त्याची तुलना होणें इष्ट आहे. वामन,
सामराज, नागेश व रघुनाथपंडित हे सर्वच कवी विलाच्या समकाली.

१ सीतास्व-४।४५, विद्व७-जी-रा३, विढीला-४६. २ विद्वज्जी-४।७ १३
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नात मोडतात. त्यांत वामनपंडितांची रचना४८बाबतींत सामराज, नागेश, त्यांच्या पासंगालाही पुरणारळमुरूनागेश जसे रसिक, तसे वामनपंडितही आपल्या कांही भागवती आख्या.
नात रसिक बनले आहेत. पण सामराज-नागेशांची बहुश्रुतता, त्यांचा
राजदरबारपरिचय, समाजनिरीक्षग, अभिनवप्रस'।निर्माणक्षमता व
विनोदपरता, या गुणांचा पंडितामध्यें केवळ अभाव आहे, पुनः पंडित
सामराज-नागेशांपेक्षां निश्चित अधिक विद्वान असले, तरी त्याबरोबरच
विद्वज्ज्ञडत्व व हिष्टता हे दोष पंडितांच्या काव्यांत मुळापासूनच शिरले
आहेत. उलट समराज-नागेशांचे काव्य प्रासादिक, प्रतिभासंपन्न व
ललितरम्य असून, त्यांच्या व्यक्तित्वाचा ठसा तेथे जसा स्पष्ट उमटलेला
दिसतो, तसा तो वामनपंडितांच्या काव्यांतच काय, पण इतर कोणत्याही
प्राचीन कवींत दिसून येत नाहीं.

विठ्ठलाची रचना सामराज-नागशोपेक्षा विपुल आहे. चित्रकाव्य.
रचना, कूटशब्द्दयोजना व छंदःशास्त्रनैपुण्य हे या कवीचे विशेष असून,
संस्कृतांतलीं कांहीं अपरिचित वृत्तें याने नागेशापमाणेंच मराठीत आणला
आहेत. सर्गबद्धरचना करण्याचा उपक्रम करून याने महाकाव्याचा डौल
बाह्यतः आणला आहे. पण नायक-नलिकांच्या त्रिविध भावांची, त्यांच्या
प्रणयपराक्रमांचीं, चंद्रोदयसूयोंदयांची, संपन्न नगरांनी व तेथील विविध
व्यापारांची, महाकाव्यांना नेहमीच सजविणारीं वर्ष- करावयाची सोडून
यमकानुप्रासश्वेषांसारख्श शब्दालंकाराची, व ' छत्र- चामरा ' सारख्या
विविध बंधांची रचना करण्यांतच सगळी इतिकर्तव्यता मानल्यामुळे, महा-
काव्यरचनेचा त्याचा हेतु सपशेल फसला आहे. विठ्ठलाचा पेशा व्यापाऱ्याचा
असून सुद्धा, नागेश-सामराजांप्रमाणे त्याला म्हणण्यासारखी बहुश्रुतता
मिळविता आली नाहीं. भावनेची उत्कटता व कल्पनेची उरतुंगता तर
राहाचे? पण नुसते डोळे उघडे ठेऊन घागल्यानें, सामगज-नागेद्य-रघुनाथ
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पंडितांना जी स्वभाव क्रीची खुमासदार वर्णने करतां आली, त्यांचा
विठ्ठलांत पूर्णतया अभावच दृष्टीस पडतो. पात्रांच्या विविध हालचालींनीं,
अभिनव प्रसंगांनीं व पुराणकालांत स्वकालाचें प्रतित्रिंब पाडणाऱ्या उलेखार्नी
आपलें काव्य नटवून तें सरस, चटकदार व जिवंत कसें करावे हें कल्पना-
शाली व विनोदी सामराज-नागेश जें जाणतात, तें विठ्ठलाच्या गावीही
दिसत नाहीं. त्यामुळें त्या दोघाही व्यक्तित्वनिष्ठ कवींच्या मानानें आमचा
वस्तुनिष्ट विठ्ठल, संस्कृत काव्यांचे कित्ते गिरत्रिणारा अतएव जड वाटतो.

रघुनाथनडित मात्र या सर्वीहून थोडा निराळा आहे. त्याची अभि-
रुचि अभिजात असून, नागेश त्या मानानें बराच ग्राम्य व कित्येक वेळां
अश्नील वाटतो. कोणतीही गोष्ट वाच्यार्थाने न सांगतां, ध्वन्यर्थानें

सूचित करणें हें तर त्याचें वैशिष्ट्य आहेच; पण त्याचा अंगार देखील
नागेशाप्रमाणें उत्तान न होतां, विप्रलंभासारखे सूक्ष्म व मुग्ध स्वरूप
धारण करतो. आपण जें जें पाहिले व ऐकले, तें तें आपल्या काव्यांत प्रसंग

साधून समाविष्ट करण्याचा मुक्तेश्वर-नागेशा प्रमाणें जरी त्यानें अभि-
निवेश धरला नाहीं, तरी आपल्या काव्यांत आपल्या व्यक्तित्वच व
स्वकालाचें प्रतिविंब पाडण्याचा त्याचा स्वभाव असल्याने, त्याच्या
काव्याला एक विशेष प्रकारचे चैतन्य प्रात झालें आहे. सूक्ष्म भावनांची
तार छेडणें, सुंदर व सोज्वळ खष्टिंवर्णने करणें व सूक्ष्म अवलोकनाने
स्वभावोक्ति साधणे, या जिवंत काव्यगु गात सामराज-रघुनाथपंडित,
नागेशाहूनच काय, पण मराठीतील कोणत्याशी उगख्गनकवीहून श्रेष्ठ आहेत.
नागेशाचे विनोदी व्यक्तित्व त्याच्या काव्यांत इतराहून अधि खुलून
दिसलें, तरी एकंदरीने काव्यगुणांत तो जमा सामराज-रघुनाथापेक्षां
खालच्या दर्जाचा आहे, तसा आमचा विडलही रेखीव व्यक्तित्वाच्या

अथवा उत्कट मनोवृत्तीच्या व मौलिकतेच्या अभावीं, नागेशाहून निःसंशय
खालच्या पायरीवरच उभा आठ्ये.
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सीतास्वयंवर
तरी आपल्या स्वकालीन अशा नागेश्, वेणावाई, आनंदतनय,

गिरिघर, जयरामस्वामी, अनंत, गोसावीनदन व विष्णुसक्ष इत्यादि आख्यान-
कवीप्रमाणें विडलानें निवळ सीतास्वयंवरावरच रचना न करतां, रुक्मिणी-
स्वयंवरावरही जी रचना केलेली आढळते त्याचें मर्म हेंच कीं, त्याच्या मना.
वर एकनाथांच्या रुक्मिणीस्वयंत्रराची छाप' जितकी जबर आहे, तितकीच
समर्थांच्या रामसांप्रदायानें नवीनच प्रात वरून दिलेल्या सीतास्वयंवरा.
सारख्या विषयानेंहीं त्याच्या मनाची पकड घेतलेली दिसते. आज प्रसिद्ध

असलेल्या सीतास्वयंवरां ' त आनंदतनय, अनंत, डिल, नागेश, वामन व
वेणाबाई यांच्याच कृती विशेष प्रसिद्ध असून, बहुतेकांनी या प्रकरणांत
विश्वामित्रानें यज्ञरक्षणार्थ दशरथाकडे रामलक्ष्मणांच्या केलेल्या मागणीपासून
प्रारंभ करून, जनकाचा शिवधनुर्भगाचा पर, राजेलोकांचें स्वयंवरास गमन,
सीता व तिची दासी यांचें राजेलोकांबद्दल संभाषण, रामाला तें धनुष्य उच-
लेल काय याबद्दल सीतेला लागलेली चिंता, रावणाच्या प्रचंड शरीराचें वर्णन,

त्याचें वढाईखोर भाषण व धनुष्य उचलतांना त्याची झालेली फजिती,
आणि शेवटीं रामाकडून शिवधनुर्भग होऊन सीतारामांचा झालेला
विवाह इत्यादि अगदी ठराविक साच्याचेच प्रसंग वर्णिले आहेत. त्यांतल्या
त्यांत आनंदतनयाची रचना बरीच ओजस्वी असून, यमकानुपासारख्या
शब्दालंकारावर त्यानें दिलेला जोर, त्याच्या शिपाईबाण्याला शोभेसाच
आहे. वामनपंडितांनीं तर या प्रकरणाच्या निमित्तानें एकनाथांप्रमाणे भक्ति

व अध्यात्म यांची सांगड घातली असल्यानें, स्वयंवराचा गोडवा तेथे यावा
तसा अनुभवास येत नाही. वेगाबाईनी मात्र आपले प्रकरण महदंबेप्रमाणेंच

' १ रामाच्या विवाहप्रसंगी पिंगळा वेश्येच्यासंन्याशाला लागलेल्या ढक्याचा
प्रसंग ( ७१.) विट्टलानें, एकनाथांच्या रुक्मिणीस्वयंवरातील (१८२५-३)
या प्रसंगावरून घेतला आहे
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केवळ रामभक्तीनें प्रेरित होऊन अगदीं घरींच एकादा) लग्नसमारंभ घडावा
अशा जिव्हाळ्याने केल्यामुळें, तें अधिक तपशीलवार उतरले आहे. तथापि
वामन व वेणावाई यांनी अनुक्रमे भक्ति व अध्यात्म यांचा उपदेश हें
आपल्या स्वयंवररचनेच्या मागें ठेवले ध्येय, त्यांच्या काव्यातील इतर
व्यावहारिक वर्णनांतूनही झाकले गेलेले नाहीं.

नागेश-विडळाची गोष्ट तशी दिसत नाहीं. नागेशानें आपल्या ४१५
लोकांच्या सीतास्वयवराचा प्रारंभ, परशुराम व जनकराजा यांच्या मुलाखती.
पासून केला असून, सीतेच्या कन्यादानांत आपल्या काव्याची परिसमासि
केली आहे. तशात सीतास्वयंवरास गेलेले देशोदेशींचे राजे, शिष्यप्रशिष्यांसह
जाणारे उपहासास्पद ब्राह्मण, गौतमाश्रमांतील पुष्पफलसमृद्धि व मिथिला
नगरी इत्यादीची नागेशाची वर्णन, सामराजाच्या रुक्मिर्णोहरणातील तत्सदृश
वर्णनाशी इतकी तंतोतंत जुळतात कीं, सामराजाचे काव्य पुढें ठेऊनच नागे.
शानें आपल्या काव्याची रचना केली असावी असें म्हटल्यावाचून राहवत
नाहीं. पुनः नागेश जितका रसिक तितकाच कल्पक आहे, कर्षीच्या वाय-
काच्या अनुपंगानें कुरूपसुरूप स्त्रियांची त्यानें केलेली वर्णन, अथवा रामाच्या
मिरवणुकीकगून चालणाऱ्या विविध सुंदर स्त्रियांची त्यानें केलेली वर्णन,

जशी त्याचा रसिकता व सूश्मता दाखवितात, तसेच रामानें आपल्या
पदस्पर्शानें शिळेची अहिल्या केल्याचें पाहून, सुंदर स्त्रियांच्या लोभाने एकेक
शिळा डोक्यावर घेऊन रामापुढें येणाऱ्या कामुक ब्राह्मणांचें विनोदी वर्णन,

अथवा रामाची मिरवणूक पाहण्यास धावणाऱ्या पौरस्त्रियांच्या धांदलीचे
वर्णन, त्याची कल्पकता व योजकताच दर्शिवतें.

विडलानें मात्र आपल्या सीतास्घयवराचे अनुक्रमे जानकीउत्पत्ति,
अहिल्योद्धार, श्रीराममिथिलाप्रवेश, रावणमानभंग, रामधनुर्भंग, लग्न.

निर्धार व श्रीरामअयोध्याप्रवेश असे सात सर्ग कल्पिले असून, आपलें
काव्य रचतांना ' कांहीं ाउइाईंरा देशिची ' पाहिल्याचें जें सांगितलें आहे,
त्यावरून एकनाथांच्या काव्पात्ररोबरच इतर कोणाची नसली तरी नागेशाची
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कृति त्यानें डोळ्याखालून घातली असावी असें अनुमान निघत. मिथिलेला
जातांना वाटेत रामाला नावेतून गंगापार व्हावें लागलें, त्यावेळीं रामानें
शिळेची अहिल्या केल्याचँ वृत्त ऐकून नावाड्यानें रामांना अशी विनंति
केली कीं, '' विध्याचलावरील दगडांच्या नूतन खिर्या बनवून तुम्ही ताप-
साची वासना पुरवली. लाकडात व दगडांत तसा म्हणण्यासारखा भेद नस.
त्यानें, आपण आपल्या पदस्पर्शानं या लाकडांतूनच मला एक स्त्री निर्माण

करून द्यावी. कारण माझ्यासारख्या गरीबाला दुसरी स्त्री करणें शक्य नाहीं. ''
विडलाने वास्तविक हा प्रसंग,' नागेशाच्या सीतास्त्रयंवरांत योजलेल्या अशाच
सुंदर स्त्रियांच्या लाभासाठी रामापुढें डोक्यावर शिळा घेऊन येणाऱ्या
क्रींच्या प्रसंगावरून जसा उचलला आहे, तशाच दशरथाच्या पागेतील
घोड्यांच्या विविध जाती' देखील, त्यानें रामाच्या पागेतील, नागेशानें
वर्णिलेल्या 'अश्वजातीघरूनच बहुधा उतरल्या असाव्या. रावणाच्या मानभं-
गासारखे प्रसंग, अनंत किंवा आनंदतनय यांच्या सीतास्वयंवरां-
प्रमाणें विष्ठल-नागेशांत सर्वसाधारण असले, तरी विठ्ठलाच्या काव्याच्या
शेवटीं येणारी सीतारामविवाहाचीं मंगलाष्टकं, त्यानें नागेशाच्या तशाच
मंगलाष्टकांना आपल्या ज्योतिषविषयक चमत्कृतीची थोडी जोड देऊन रचलेली
दिसतात.

त्यातूनही विठ्ठलाच्या या सीतास्वयंवराला, त्यांतील सर्गसंख्या, आठापेक्षां
कमी असल्यानें असें ऽबासत; महाकाव्य म्हणतां येणार नाही, तसेंच तेथे
नायकनायिकेच्या अस्पृश्याची, नगरींच्या व बाजारांच्या संपतेची, प्रभात-
सायंकालचीं, प्रागारवीरकरुणादि नवरसाची व व्यक्तिस्थलादिकांची भरघोस
वर्णन नसल्याने, अंतरंगाच्या दृष्टीनेंही त्याला महाकाव्य ही पदवी बहाल
करतां यावयाची नाहीं. शिवाय कोणत्याही वर्णनाचा अथवा प्रसंगाचा

१ सीतास्व-३ ११७,१८. २ नागेश-सीतास्व-१ ३२.१५१. ३ सीतास्व-
झी १,१५. ४ नागेश-सीतास्व-२९७? २९८.
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विस्तार करण्याची विठ्ठलाची असहायता लक्षांत घेता, सामराजाप्रमाणे महा.
काव्यरचनेचा त्याचा अभिनिवेश काच्या कोणत्याच काव्यांत दिसून येत
नाही. वितुलाचे सीतास्वयंवर, रुक्मिणीस्वयंवर, विद्वजीवन व विल्हणचरित्र

ही काव्ये, प्रदीर्घ आहेत हे खरे. पण त्यांची कथानके पूर्वपरिचित अथवा
विख्यात असल्यानें, त्यांना खटकाव्यें म्हणण्यापेक्षा आख्यानकावे म्हणणेच
अधिक शोभेल. प्राचीन मराठी काव्यवाक्ययावर बहुतांशी भक्तीची दाट
छाया पसरल्यामुळे, मेघदूताप्रमाणे स्वतंत्र व मौखिक कथानकांनी मंडित अशा
खंडकाव्यांचे पीक तेथें येणे दुरापास्तच होते. ' स्तुती करावी परमेश्वराची ।

करूं नये व्यर्थ कधीं नराची ' ही प्राचीन मराठी कवींची सर्वसाधारण वृत्ति

असल्यामुळें, यादवकालतील व शिवकालांतील कलाकवींनी प्रदीर्घ काव्यांची
जी रचना केली, ती रामायण, महाभारत, महाभागवत इत्यादि पुराणग्रंथा.
तील कथानकांवरच आधारली गेली, व तिचे स्वरूप साहजिकच मग
आख्यानक होऊन वसले. सामराजाचे रुक्मिणीहरण हें एकटें महाकोव्य
वगळल्यास, शिवकालांतील सर्व कलाकवी म्हणूनच आख्यानकवी या अभि-
घानाला पात्र ठरले आहेत.

विहलाचा काल

यानंतर विलाच्या कालासवधीं थोडेबहुत लिहिणें जरूर आहे. पण

अशा कालनिश्चितीला कवीचे आत्मचरित्रपर उल्लेख, सामाजिक व ऐतिहा.
सिक परिस्थिति, कवीच्या समकालीन अथवा उत्तरकालीन कवींनी तत्सवर्षी
इतरत्र केलेले उल्लेख, व कविकालीं व कविप्रांतीं रूढ असणारे, अलंकार,
पेहराव, शखें, व वाद्ये इत्यादि बाह्य व अंतःसाधनांचा विठ्ठलाच्या संकोची व
जेवढ्यास तेवड्या वृत्तीमुळे इतका तुटवडा भासतो कीं, त्याच्या काव्यावरून
त्याच्यासवर्धी निश्चित असें कांहीं म्हणणें कठिण पडते. तरी एवढे मात्र खरें
कीं, विठ्ठल एकनाथांचा कणी असल्यानें, तो एकनाथानंतर झाला असे जसे
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म्हणतां येतें, तसें इ. स. १६४९ सालीं घडलेल्या तुकारामांच्या) सदेह. स्वर्ग?

वासाचाही त्यानें अप्रत्यक्षपणे उल्लेख' केला आहे असें गृहीत धरल्यास,. या
अपूर्व घटनेचा एक विशिष्ट परिणाम मनावर होण्याइतक्या जाणत्या

वयाचा तो त्यावेळीं होता असें म्हणावे लागेल. शिवाय नागेशाच्या कांहीं
काव्यप्रकारांचें त्यानें अनुकरण केल्याचें जें दिसत आहे, त्यावरून तोनागे-
शाचा जसा अगदीं समकालीन:,. तसाच तो त्याच्याहून वयाने .थोडा लहान
असावा असें मानावे लागतें; व सन १६१८ ते १६९३ हा नागेशाचा. मी
दिलेला काल गृहीत घरास, त्याच्यानंतर सुमारें दहा वर्षे म्हणजे सन

१६२८ ते १६९० हा विठ्ठलाचा सर्वसाधारण काल मानावयास कांहींच
हरकत नाहीं. विडलानें आपले काव्यग्रंथ इ. स. १६७४ ते १६८० या
दरम्यानच्या कालांतच रचल्याचें त्यानेंच आपल्या ग्रंथांच्या शेवटीं केलेल्या
उलेखांवरून दिसत असलें, तरी रा. प्र. धो. कानिटकर' म्हणतात त्याप्रमाणें,
त्याच्या .' रसमंजरीचा,' खरा शक १६०९ मानल्यास, सन १६८७ पर्यत

तो ग्रंथरचना करीत होता .असें दिसते. यावरून शिवकालाची समासि - हाच
विठ्ठलाच्या ग्रंथरचनेचाही अवसानकाल ठरतो. पुनः विडलानें आपल्या
' विद्वल्लीवन ' काव्यांत. -, प्रथमच जे अनुतापाचे उद्धार? काढले आहेत;,. ते
त्याला जगाचा कटु अनुभव आल्यानंतरचे, अतएव उतारवथांतले मानुल्यास,
या ग्रंथरचनेच्या काहीं, त्याचे वय साधारणतः ४६ ते ९९ पर्यंत असावें.असेंच
अनुमान. निवते. ।

वरील कालगणनेवरून विठ्ठल -हा सामराज नागेशांचा.समकालीन. प्रण

त्यांच्याहून थोडा लहान असून त्याच्या काव्यांत, उमटलेला भाषाविशेषांचा
ठसा ब तत्कालीज्ञात असलेल्या घोड्यांच्या 'जातींचे९, त्यांच्या दागिन्यांचे,

१ सीतास्व-- ३ (२४. २ प्राचीन मराठी कविपंचक-पृ. ९१. ३ विविधहान-

७.५९.४ विद्वज्जी- ११३- १९. ५ सीतास्व-६ (११, १५.६ सीतास्व-



उंटावरील तोफांचे, ' ' सुबक ': बंदुकीचे', वाद्यांचे' व शेटे महाज.

नादि बहुजनसमाजाचे उलेख, त्याचें शिवकालीनत्व सिद्ध करतात. तथापि
एकदंरीने सन १६७४ त झालेल्या शिवराज्याभिषेकानेंच या सर्व आख्यान.
कवींना हें विविध स्वयंवरप्रसंग मोठ्या कलात्मकतेनें वर्णन करण्याची स्फूर्ति

दिल्याचे दिसत असून, सामराज, नागेश व विठ्ठल यांच्या काव्यातील सर्व-

साधारण साम्यस्थळांवरून पहिला दुसऱ्याचा व दुसरा तिसऱ्याचा निःसंशय
कणी आहे, हाच निष्कर्ष या सर्व विवेचनावरून निघण्यासारखा आहे.

प्रस्तुत आवृत्तीची संपादणी
हे काव्य माधव चंद्रोबा हुकले यांच्या ' सर्वसंग्रहां ' त व नंतर

' काव्यसंग्रहां ' त प्रसिद्ध झालें आहे. पण त्या दोनी प्रतींतील मूळ संहिता
बऱ्याच स्थलीं इतकी अशुद्ध व कित्येक ठिकाणी तर इतकी दुर्बोध आहे
कीं, काव्यातील त्या ओळींचा अर्थ लागणेंही दुष्कर झाले. सुदैवाने विठ्ठल
बीडकराच्या ' रुक्मिणीस्वयंवर ' व ' सीतास्वयंवर ' या काव्यांची
हस्तलिरिवत वही माझ्या हाती येण्याचा योग आला, त्यामुळेंच ही पाठ-
शुद्ध प्रत काढणे मला शक्य होत आहे. निपाणी येथील शिक्षक

रा. सी. डी. शिंत्रे व माझे एक शिष्यमित्र रा. एस. ए. कुलकर्णी

बी. ए. हे दोघेही सद्गूइस्थ वाङ्मयप्रेमी व संशोधक असून, जुनी
हस्तलिखितें प्रयासाने जमविण्याचा त्यांना छंद आहे. रा. शिंत्रे असेच
कांहीं निमित्तानें पाटण्यास गेले असतां, तेथील एका वाण्याच्या दुकानांत
विठ्ठलाच्या काव्यांची ही वही रद्दीवजा त्यांच्या पाहण्यांत आली व वद्दीतील

मराठी अक्षराने त्यांना कुतूहल उत्पन्न होऊन, त्यांनीं त्या वाण्याकडून ती
मिळविली. पुढें निपाणीस परत आल्यावर, रा. शिव्यानी रा. कुलकण्यांच्या

१ सीतास्व-६।२१. २ सीतास्व-७।१ ०. ३ सीतास्व-६।२४. ४ सीतास्त्र?

३१२८.
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मार्फत सदर वही माझ्याकडे पाठवून दिली, व ' सदरहू ग्रंथ स्वोचित स्थानी
गेल्याबद्दल समाधान ' व्यक्त केलें. आज रा. शिंत्रे यांच्या मजबद्दलच्या
आपुलकीप्रमाणें विडलाच्या काव्यग्रंथांपैकीं, ' सीतास्वयंवर ' हें काव्य
माझ्याकडून पाठशुद्ध स्वरूपांत, टीपाप्रस्तावनायुक्तजे प्रसिद्ध होत आहे,
याबद्दल मला समाधान वाटतें. रा. शिंत्रे व रा. कुलकर्णी यांनी केलेल्या
मदतीबद्दल त्यांचा मी फार आभारी आहे.

प्रस्तुत प्रतींत स्वीकारलेले पाठ वर ठळक अक्षरांत छापले असून, इतर
पाठभेद खालीं तळटीपांत दिले आहेत. त्यामुळें पाठभेदांचा तुलनात्मक
विचार करण्यास सोईचं होईल अशी आशा आहे. ग्रंथावर टीपा देतांना कठिण
स्थलांचे अर्थ, तुलनेसाठी जागजागी समानार्थक अवतरणे व पाठभेदचिकित्सा
इत्यादींची भरपूर योजना केली असल्यानें, प्रस्तुत काव्याम्यासास बरीच मदत
होणारी आहे. तरी पण, कांहीं स्टोकांचे विशेषतः सर्ग १ स्पोक ६० व सर्ग

७ स्कोक २७ यांचे, पारिभाषिक व शास्त्रीय अर्थ बसविण्याच्या कामी,
येथील सेवानिवृत्त विद्वान् पंडित, वे. शा. सं. बाळाचार्य खुपेरकर यांच्याशी
केलेल्या 'वेर्चेचा मला फार उपयोग झाला, हें कृतज्ञतापूर्वक नऊ करण्यास
मला आनंद वाटतो. शास्त्रीबोवांचे आभार मानावे तेवढे थोडेच आहेते.

त्याचप्रमाणे हें काव्य प्रकाशित करण्याची जबाबदारी स्वीकारल्या
बद्दल येथील स्कूल अँड कॉलेज बुकस्टॉलचे मालक, रा. दा. ना. मोघे यांचेही
आभार मानणे क्रमप्राप्त आहे.

कोल्हापूर.

वर्षप्रतिपदा. दत्तात्रय सीताराम पंगु
७१४५१



सर्गई ज७८४जे.
...ऽ.९क्र श्रीगणनायक सिद्धिविनायक मंगळदायक मंगळर्सूर्ती.

स्कृर्तिवरप्रद जाणद्धीपचा इव येर्क ओसतेंच्छदभापरिपूर्ती ।

भूषणमंडित तुंदिर्ले पंडित गुंड अखंडित दंडितें दंदी
कोकनर्दीसन मणूपकवाहन विश्वविमोहन विठ्ठल बंदी १११ ११

( प्रतिछंद)
श्रीमन्मंगळपृर्ति देऽ मीते पूरतींद्धं, राघवकीर्ती सुखकँर्ती
ते मी गाई गाणी सक्षिंपुरार्णी अद-मुस आणी रर्र्सेवाणी, ।

बोधी चित्त जनाचे तु वदनीचे मं (ण साचे सुरसाचे
दिघे सर्व निवारी मजला तारी हे अवतारीं अवेर्धारी रा( मालिनी)

प्रणमित जगदंबे! कल्पवलीकदंबरे ।

कवि तुज न विसवे, प्रेम पोटीं सध्ये, ।

क्र हा लोक काव्यसंग्रहप्रतींत दुसरा आहे. १ मूर्ति-हस्तलि. २ एक-काव्यसं.
३ सितक्षदभापरिपूर्ति..हस्तलि ड दुदिल.-काव्यस. ५ दंदित-काव्यसं. ६ कोकन-
दाशन-हस्तलि. न हा व्होक काव्यसंग्रहप्रतीत पहिला आहे. ७ तं- सुमति
दे-काव्यसं. ८ पूर्ति.-काव्यस. ९ सुकीर्ती.-काव्यस. १० गाईन-काव्यसं. ११ गाणी..
हस्तलि. १२ साक्षीकाव्यसं. १३ पुराणी-हस्तलि. १ ड रस वाणीं-काव्यसं.
१५ ब वदनाचें-हे दोन शब्द काव्यसं. प्रतीत नाहींत. १६ ये..काव्यस. १७
हा शब्द काव्यस. प्रतींत नाहीं.



(४)

मजवरि जरि जे! रवत्कृपादृष्टि तिवे,
तरि रस अविलंवें काव्यसाहित्य विवे १३१

( शार्दूलविक्रीडित)

ता श्रीगुरू रत्नपीठसुवनीं चिल सिव्हासनीं,
हलाक्तीं वरदामेपे प्रियतर्मा शांति क्षमा आसनी ।

साळकारं उदार पुस्तक पुढें शिष्या प्रबोधीतसे,.'
कक्षे तत्त्त्रमसीति विहुलकबी. साष्टांग बंदीतसे । । ४ । ।

( मुजंगप्रयात

भरद्वाज वार्षमीकिचे काव्य शोधी,
विधाता स्वये नारदाते प-जोधी; ।

महादेव आख्यान सांगे भवानी,
रिक्षे वासुकी शेप तो चतुकीर्नी । । ५ । ।

( शार्दूलविक्रीडित)

या ग्रंथी प्रतिपाद्य सरकविकपी.. हंशादिनानाविधे,
सीता साडश देवता भगवती जें सर्वदा संन्निधें, ।

गंवीजादिप्रशक्ति. कीलकधरापुत्री प्रयोगांतरे ..जाणार्वी विनियोग, विठ्ठल म्हणे पर्वे जपा आदरे..हा.
?????????????????१ सिहासनी-काव्यसं. २ वरदाभयप्रियतमी-हस्तलि. २ सालंकारकाव्यसं

४ वाल्मिकिचें-हळूनलि. १५ चबुकानी-काव्यसं. ६ .ज्या-काव्यस, ७ जाणावाच
नियोग-सर्वसं.



(५)

मेघश्याम अनंगधाम चपर्ला सीता भजावी बुधी,
चौहाती वरदायये प्रतिप्र]र्नुर्वाणी क्रमें आयुधीं, ।

आत्माराम समस्त काम पुरवी वाचे सदा गाइजे,
सालकार उदार हास्य हश्या साद्वहल ध्याइज ।। ७ ।।

यनोरa*aाँर किवे, त्रिकोण लिहिजे, श्रीरामबिंदुच्छॅलीं;'
मांडांना, भरतादि दक्षिण दिसै सर्स्तापिजे मंडलीं, ां

शत्रूला श्रुतकीर्तियुक्त यजिजे वामांगमागोत्तमीं,
पूर्वे लहमणउर्भिंळा दशदिशा दिक्पाळ मंत्रागभीं ।। ८ ।

( शिखरिणी)
न जाणें मी छदें, विशद यमके वधरचना,
न जाणें मी काव्ये नवरस अलकारसुचना, ।

विभक्ती मी कोशादिक न समजे नाटक नि,मऱ्हाटी हे वाणी, नसति अभिधानें सुरसिके. ।। ९ ।।

मव्हेंटे होत्सातें चतु? जरि हे मान्य करिती,
मनाच्या उल्हासें रचिन तरि मी नाटकरिती, (

टिका मुळोर्त्धींरे प्रथम धरिरेली संस्कृत कथा,
सभेमध्ये श्रोते परिसतु महाराष्ट्रउलथा ' । । १० ।।

१ चपलॉ-र्कौंर्व्यस २ प्रति-तुबानोकेने-दंलेतले. '३ यंवडटेकबर्स. ४रुब-कऱ्यिस. ५दिशे-काव्यसं. इसंस्थाविजे-काव्यसं. ५र्व-काव्यसं. ८उन्मिळा-हस्तलि.
९ विषदहस्तलि. १० मराठी-काव्यसं. ११ मराठेकाव्यस; मराफेसर्वस.
१२ चतुरजनिं- काव्यसं. १३ मूळाधारें-काव्यसं. १४ रचिली-अन्यपाठ-हस्तक्ति.



(६)

( शार्दूलविक्रीडित)

होता पद्याध राजा -रं करि १ श्री सुता होय जेणे,
लक्ष्मी स्वप्नांत सांगे, हरि भजन करी' प्रार्थिला विश्व मनसे, ।

भूपाळे याग केला, तूप सुर मिनल! मार्तुळंगी निघाली,
देवा देत्या न लाभे, जनकजननि जी' संगरीं शांत जोली । । ११ ।।

( वसंततिलका)
पद्यावती नगर उद्वस जोंलियाने
यागीं प्रवेश करि वेदैवती भयाने,
गलै .अरिष्ट मग ते करि वन्हिसेवा,
मागावा मीन भजे पति वासुदेदा. ।। १२ ।।

कीतेर्क मास दिन संक्रमले तपेली, ?ई? '
गेला दशानन पुढे शिवोर्सगसी, ।

बिन वैश्रवण ये उपविष्ट यानी,
तो देखिली पुरिति' ' उद्वस राजधानी ।। १३ । ।

राजा पुसे, प्रगैट सारण येत सांगे,
तेणें निशाचरपशीप्रति हर्ष जाणें, १

-क. ????????????????????१ तप करित बहू-काव्यसं. भूमिनले-व्यसं. ३ मातुबं-काव्यसं. ४ तै-काठयस.
५ झाली-काव्यसं. ६ झालियानेकाव्यसं. ७ देववती-सर्वसं. ६: समस्त-अन्यपाठ.-
काव्यसं. ८ भोगावया-काव्यसं. 'पावावय। पति भजे मनि वासुदेवा'-अस। अन्यपाठ-
काव्यसं. ९ कित्येक्यकाव्यस. १० तयासीकाव्यसं. ११ दर्शनासीकाव्यस. १२
चिंतूनिकाव्यसं. १३ पुरित-काव्यसं. १४ प्रकट-काव्यसं. १५, भूत-हस्तलि, सर्वस'



-६- उ)
९ कु

५

'आला तिने वश करीन म्हशोषभाले.
बोले समर्पक सुधावचने निर्दाने. १ । हटेि ाइ।

( मुजगप्रयात)
दशग्रीव तीते म्हणे ' चंचळाक्षी
शरचंद्रविवानने! यज्ञसॉक्षी, ।

कसी येकेली कंठिसी रात्रिभार्नी,
उठे चाल लकेसि वैसे विमानी ।। १५११

( वसंतीतलका)
जैसी सहस्र वनिता मज रावणासीं,
तूं होय त्या मुखरणी मणिभूषणासी; १

मॅडोदरीप्रर्मुख होतिल सर्व दासी
तूं वंद्य जेवि कनक प्रिय पारदासी. । । १६ । ।

( भुजंगप्रयात)
म्हणे काय पद्यालया रावणतें,
' अरे! दुर्मदा नेअसी आपणातें, ।

न व्ही करा माझिय? सा?मुळीशा,
विषांची तुला काय वाटे पिपशो । । १७ । ।

??????? - --०-.????????????१ म्हणोनि शान- काव्यस २ निधानेंकाव्यस. ३ यक्षसाक्षीकाव्यस. ४ कशी-
काव्यसं. ५ एकथकाव्यस. ६ रात्रिमार्नि-हस्तलि. '' ऐशी-काव्यसं. ८ रणि-
हस्तलि. ए. मदोदरी-काव्यस. १० ईध-हस्तलि. ११ आभिलाषा-कत्ययस.
१२ विशाची-हस्तलि. १३ पिपासा-काव्यस.



(कॅ)

धराया दशग्रीव जो झेप पाली,
असे वाक्य पोलौनि यागीं निघाली ।

मरवानीस मंत्रोदकें शांत केले,
तर्द शोधितां रत्न संत्रात झालें । । १ ८। ।

विमौनी बसो घातली रत्नपेटी,
जवे जाय मंदोदरीलागि भेटी ।

दशप्रीव लंकापुरी शीघ सेवी,
रमारत्न देव्हारचे!कीस ठेवी । । १९ । ।

पुढें कोव्हियैकी दिनी रात्रिर्मीनी,
प्रियायुक्तयेकतिभोगावसानी, ।

प्रसंगे निघाली कथा गोड लागे,
ढशपवि मंदोदरीलागि सांगे. ।। २० ।।

'' कुबेरासि जिंतूनि येतां विमानीं,
पुढे वीस म्या देखिली राजधानी. ।

महीपाल पद्याक्ष पद्यावतीचा,
तयाची मुला रूपटनीवा रतीचा. ।। २१ ।

???????????? ?????????????? ???????????????????????????

१ वोसुनि.हस्तलि. २ तदा रत्न संप्राप्त झालें भिमोले-काव्यस.; तंदा रत्न सप्रास

जाले निमालें.हस्त्रलि. ३ विमानी वसे घातिलें रत्न पेटी-क!व्यसं. ४ देव्हार..
चौकीत-काव्यसं. ५ कोणिएके-काव्यसं. ६ राजमानी-हस्तलि. ७ एकात.काव्यसं.
८ क्केच-काव्यय.



(९)

मस्थांतूर्निया मातुलंगी निघाली,
तयेतें भली वासना पाश घाली, ।

सुरा दानवां घोर संग्राम जाँला,
प्रसंगीं तया भूप युद्धाइं निमाला. ।। २२

पुढे ते स्छँऊईंा काळ कीहेर्के होती,
करी वन्हिसेवा प्रिया रत्नज्योती, ।

नव्हे वश्य ते अपिकुंडी निघाली,
तिते शोधितां रपनसर्प्राति जॉली ।। २३

पुढें रत्ननिक्षेप पेटींत केले,
रंहा.आणिले काळ कित्तेर्क गेले; ।

तुसे भूषणायोग्य तें रत्न आहे,
उठे जोष देव्हारचौकीस पाहे. ।। ९४ ।।

निरीक्षावया राजपत्नी निघाली,
पदी पादुका, चालिली हंसचाली, ।

गृहामाजि देव्हारचौकीस आली,
करी घे, तदा पेटिका जाख्य जही. ।। २

१ मातुतुंगो-काव्यसं. २ झाला-काव्यसं. ३ द्देथळी-काव्यस. ४ (]कत्येक-.काव्यसं.
५ जेती-का-सं. ' ६ सप्रास-हस्तलि. ' ७ झाली-कांव्यसं. ८ 'धुरतृरूंव्यंर्स.
९ कित्येक-काव्यसं १० जाद्दं-काव्यर्स. ११ झाली-उकाव्युऊसुं...???rएर



(१०)
( वसंततिलका)

मंदोदरी उचलितां नुचलेचि पेटी,
सांगावया परतली दशकंठभेटी, ।

विज्ञापना करि, म्हणे, ' तुम्हिं विझ मोर्ट

हे आणिले निजगृहा, परि कर्म खोटे रिंक
मातापिता सुहद गोत्र जिच्यानि योगे,
झाले हताहत सुरासुर, कर्मभागैं ।

आली परंतु इचि निर्गति शीघ देखा,
होणार ते अढळ भाविनि कर्मरेखा. ' ।।२७।।

लंकेश विस्मय करी भयचित्त कांही,
पेटी किमर्थ नुचले कमळायताक्षी! ।

मी आणितों प्रियतमे! म्हणतोस कथे,,
देवालयांत मग रावण शीघ जोयेर ।।२८।।

( तोटक)
उचली दशकंधा त्या नुचले,
जड माईन यत्न कदा न चले; ।

मयजा मग काय म्हणे, ' वृपती!
अभिवंदुनि ईस करा विनती., २६

' -----१ मौठे-कव्यस. २ गोदकाव्यस. ३ झाले-काव्यसं. ४ काय-काव्यसं
चाय-कान्यसं, ६ न्याइस-दस्ताल्ल. ७हूचले-हस्तलि



(११)
दशकंठ नसे प्रणिपात करी,
उघडी मणिमांदुस त्व१ उपरी; ।

अहितसुंदर त्यांत कुमारि असे,
समतोइस टुजी१ भुवनांत नसे. । । ३० । ।

( मुजंगप्रयात)

वये पूर्ण षण्मास लंकेशँ दखै,
तुळेना ति७rंाईं पार्वती रूपरेखे, ।

विलोकूनि मंदोदरी स्तब्ध जाली,
पुन्हा मांदुसेमाजि साशंक घाली.. । ।३१ । ।

म्हणे काय मंडोदेरी रावणा,
' तुम्ही विष हे आणिले आपणातें, ।

इला ये स्छळीं सर्वथा नेठवावे,
पवित्रा स्थळा आणखी पाठवावे. ' ।रिस।

वृपें दूत पाचारिले, त्यांसि सांगे,
' कुमारीस नेणें तुम्हालागि लागे, ध

तुम्ही न्या ईहे' ऊद्धीघ वैदेहदेशी,
महीमाजि निक्षेपिजे सौथपेशी.' ।।३३।।

१या.ह्यकाव्यसं. २ मुवनासिहस्तलि., सर्वसं. ३ लंकेस-काव्यस. ४ तिशीं..काव्यस
५ मंदोदरी-काव्यस. ६ इजे-हस्तलि. ७ साक्षपेसी-हस्तलि.



(१२)
( शिखरिणी)

हळू जाली पेटी, गण उचलितां ते उँचलिली,
पुढें नेता पंथी वान. गान ओएंए काय वरली, ।

म्हणे आतां जाते पुनरपिहिँ येईन कुमती!
तुझ्या तेव्हां देशी क्षय करिन लंकापुरपती! '' ।। ३४ ।।

दशप्रीवे शंका हइयकमळी पूर्ण धरिली,
गणी पेटी नेली, मग जनकदेशांत पुरिली; ।

पुढें होती पेटी दिन बहुत भूमींत, उपरी,
.सभे आला आशीर्वचन जनका ब्राह्मण करी. ।। ३५ ।।

( शार्दृःठविक्रीडित)

विशातें नव मध्यमिदान अनके संर्कल्पिले त्या दिजे,
तुासीं नांगर जुंपिला मनि म्हणे, ' पेरईन नाना विजे. १
प्रारंभीं हलै-दीतू त्या अडकली पेटी सपुत्पाटली,
देखेबाण हो निघे प्रमुप्रही आणी, सभा दाटली. ।। ३६ । ।

??
( वसं ततिलका)

राजा म्हणे ' द्विजवरा! क्षितिदान केले.
हें थेइजे तरि पुरात पुण्य गेले. ।

?????????? ??????????- १ झाला-काव्यस. २ उचललीकाव्यस. ३ ध्वनि-काव्यसं ४ गो-काव्यसं.
५ भिकाव्यसं. ६ वंश-हस्तलि. न: सवेंसर्वस. ७ आसिर्वचन-हस्तलि.

८ सक्कपुनी दे हिजा अन्यपाठ-काव्यसं. ९ इळईत-इखलि,. सर्वसं.



(१३)
क्षेत्री धनादि तितुके तुमचे दयाळा!
हे ' आइके, ' द्विज म्हणे ' परिसे नृपाला !' । । ३७:।

( मुजंगप्रयात)
दिल्हे क्षेत्र तेव्हां न संकल्प केला,

तुझे गुसवित्ता नसे मी मुकेला; ।

कृषी आमुची हें तुझें इथं राया!
धनाचा मला लोभ नाहीं पुरा या. । । ३८ । ।

महाथोर संकष्ट रायालि जाले,
प्रधानांसि राजा म्हणे ' विश्व आले ।

बने ब्राह्मणाचेनि आम्हांसि घेणे,
विचारूनि सांगा निके होय जेणे. ' ।। ३९ ।।

( मालिनी)
जनक परम पुण्यश्वोक त्याहे प्रधानीं
दृढमति विनवीलें. ' आमुचे शब्द मानी,!
उघदुनि अवलोकी काय पेटींत आहे.,
हैदतुमत विचारी भूपीत स्वर्स्ट राहे. ।। ४० ।।

उवडिलि मग पेटी त्यांत पंचाहइँ कन्या,
कुसुमधनुवसूर्हि ब्रह्मरूपा सुधन्या हे ।

---'-' ''???ंं'?'????'?????१ हें ऐड्यी.अन्यपाठ-काव्यस. २ तुझ्या-काव्यसं. ३ देवराथा-सर्वस. ड चना
ब्राह्मणांच्या न आह्यासि घेगे-कज्यिस. ५ तदनुमति विचास्वहस्तलि. ६ स्वस्थ-
काव्य. ७ पंचाकिक-हस्तलि. '



०

(१४)
त्रिमुपनजनित्याचे ते शिरोरत्न भासे,
जनक नयनपचीं चित्र देखोनि हांसे. ।। ४१ ।।

(इंद्रवन्ना)

संतोषला ब्राह्मण देरिवली खुला,
दे वेदैआशीर्वचनासि मागुता; ।

राजा म्हणे, ' हे दुहिता दिव्ही भवें,'
दाने द्विजातें कीर भूप वैभवे. ।। ४२ ।

( स्वागता)
तोरणादि मखरे उभारिलीं,
गोंधने द्विजवरासि दथिली ।

दुदुमीप्रमुख वाजती तुरे,
शोभेती लखलखीत गोपदरे. ।। ४३ ।

( वसंततिलका)
: सजा पविश् जनकाहुनि कोण आहे?
होता 'दयाल दुसरा उपमा न साहे!

: देहीरजढोनिजन त्यासि म्हणे विदेही,
: द्वारी: शुकादिक उभे सुर सिद्ध तेही. १४४

१ विद्युतच जनिताचे-काव्यसं. २ देव-काव्यसं. ३ वाटिलीं--काव्यसं. ४ शोभली-
काव्यसं. ५ ज्ञानी-काव्यसं.



(१५)

( मुजगप्रयात)

दिसेंदीस संवर्धमानासि पावे,
सुलावण्यसिंधूसि तारुण्य धांवे
अकस्मात ये रामषष्टावतारी,
महर्षीसवे नार; ब्रह्मचारी. ।। ४

( साई)
भाट अचाट पुढे गुण वर्णिति,
गौरविले जनकें क्षितिपाळे,

होय महोत्सव त्या मिथुठापुरि,
नांदीत लोक सुखी चिरकाळे. ।

दुःख दरिद्र जरामरणादिक
रोग नसे सुकृती प्रतिपाळी,
नर्तन कीर्तन सौख्य घरोघरि
नागरिकाप्रति नित्य दिवाळी
भार्गवराम तथा सुनि नारद
ते जनकाप्रति भेटिस आहे,
वैसावेले युनि विष्टा दउनि

देखानसाधू-निवले
निघाले.काव्यस.



(१५)

पूजन भोजन गंधविलेपन
वंदन सांग यथाविधि केलें,
षोडश त्या उपचार करी
स्तुति सूप म्हणे ' निजभाग्य उदेले. ' ।। ४७ ।।

( वसंततिलका)
संतोषला परशुराम म्हणे ' कृपाळा!
पाही तुझी कुमार लक्षणयुक्त वाळा ' ।

'' आणा वदे '' तूप म्हणे परिचारिकासी,
तो ते सख्यांसहित खेळतसे विलासी. ।। ४८ । ।

( मुजंगप्रयात)
सख्या पावसे त्यांसवें ते निघाली,
पुढें चाप देखोनियां स्तब्ध जोली ।

तिने शीच केले धनुर्दृंड थोडे,
वरी पैसदी नाचवी लाडकोडे. ।। ४९ ।।

( वसंततिलका)
देखोनियां परशुराम मनीं निवाला,
अंकावरी बसविली, शिकी कृपाळा; ।

' हे हो नव्हे तव सुना, ईज आदिमाया
भाग्योदये प्रगटली बिजगांत राया!, ।। ५० ।।

१र बिलधी-इहि.: झाल्री-रकाव्यसं. ३ सुर्वृसंग्रहप्रूतींतु या लोकाच्यापहिल्या
दोन कोळांचा य्यत्यास केला .आहे. '८ सिकवी.हस्तलि. ५ बुझि-काव्यसं, सry-थं



१७)

गजा म्हणे, ' न धरिजे मनि कोप कांहीं,
अज्ञान पाठक इला गुण दोप नाहीं; ।

केलें इने तव शरासँण- वजवाडे,
क्रीडा करी तुजपुढें बहु लाडकोडे. ' ।। ५१ ।।

( स्वागता)

पखूपूरर करी जर्नकीं कृपा,
' धतुंप ठेवि, म्हणे ' सहनीं कृपा! ।

गुण क्षैरासनि योने. जो, इला
वरिल ' हा पण दारुण बोलिला. ।। ५२।।

(वसंततिलका)
तो गेलिया जनक काय म्हणे प्रधान।,
सीतास्वयंत्रर किवे, वचनार्थ माना ।

तो ते पुरोहित वदेति ' करा अनुज्ञा.'

हे मानले अमृतवाक्य विक्षेप सुज्ञा. ।। ५३ ।।

( शार्दूलत्रिक्रीडित)

पु कुंकुमपंडिते लिडुनिया ला रिषही अन्नभूजे,

''आणा भूतळिंचे नरेंद्र तितुके, सांगेऽ स्ववकांपुर्जे'. ।.
?एंंएं?ंंंंं?--ं---- ---.--------१ शेरासनुवजघ्रं।डें-काव्यस. २ जनका-हस्तलि. ३ धनुष्य-दस्तलि. ४ जरा-
सन-दस्ततलि. ५ इता-हस्तलि. ६ संगे सरांब-बूने- काडवसं., सर्वेचे, '



(१८)

' स्वर्गीचे सुर सिद्ध ससहीळचे शेषादि राजे मुनी,
विश्वामित्र समागमें द्विज रुपी घेऊँनियां वदुनी., -भा
राजाज्ञा मध्यर्गुंटी तुरंबुनि गणी गंतव्य केलें असे,
पत्रे कुंकुममंडिसें तिर्हि दिऐंही ज्या ज्या स्छॅएपी जो वसे; ।

गांवीं पुत्र नसेति यास्तव नये राजा अयोध्यापती,
आले त्या व्यतिरिक्त सर्व नृपती ऐसी कशा संर्म्मती.।।५५।।

लंकेशे शुकसीरणास वसुधा पाहावया धाडिले,
ते दोघेजण हिंडती तंव तिही आश्चर्य हे देखिल; ।

तेही' जाउनि रावणासि कथिले तो चालिला आदरें,
बेसे पुष्पर्कवाहनीं मग निघे निर्घूळ सीतास्वरें. ।। ५६ ।।

तेजःपुंज विमान पुष्पक फुलीं वेष्टीत मुक्तावळी,
रत्नस्तंभ खागोखणी थणघणा वाजेति घंटावळी, ।

साया र्स्छेळ? ते मनोमय पुरे रात्रौ मृगाकापरी,
भू स्त्री हारमणी दिवा दिनमणी उद्धोध जैसा करी. ११७

( तोटक)
रघुनाथकथा निकि a*aाँइकिडे,
भजकां सुखदायक, पाठ किजे, ।

???????????????????१ कषगेकल्यस. २ घेबूनि या-काव्यसं. ३ मुकुटीं-काव्यसं. ४ स्थळी-कव्यस.
५ वितरुक्त-हस्तलि. ६ ऐशी--काव्यसं. ७ जनता-काव्यस. ८ शारणासरहस्तलि.
९ तीहीं-काव्यसं. १० पुअकवाहिनीहस्तलि. ११ स्थळ-कल्यस १२ बहु

त्सेrcईक्येक्यसुं,ंं?ंं



(१९)
रसवृद्धि ससूद्धि धनासि करी,
अनुपम्य सुधार्णविंची लहरी. ११-८

( वसंततिलका)
वाणी पवित्र रघुनाथचरिव गाता,
ते आइका पतितपावन होय आतां. ।

हें पंडितासि विनती करणें न लागे,
' घ्या वो! सुगंध, मधुपाप्रति कोण सांगेशा५१

( शार्दूलविक्रीडित)
धान्यीचे ढिग सा वेधू वरुते बी, या स्छशुईंा मांडणे
पूर्वी पुस्तक फणे शकुन पै- त्यानंतरें पाहणें, ।

ती गाई तिनिऽ पोफठें वरि फुलें चिंतूनिया ठेवणे,
आदी सर्ग तथा दरहू दशफिंच? क्ष;एर्की कर्म देखणे. ।।६०।।

श्रीमजानकिचें स्वयंवर निक उत्पत्ति सांगीतली,
'र्समे उद्धरिली शक पदरजे जे बोलणे लागली, ।

वक्ता सत्कविराज विठ्ठल म्हणे सौभाग्यदायी कवा
इच्छेतेंपुरवील सर्ग पहिला लोकपर्थच्या नान्यथा ।। ६१ ।।

इति ' श्रीजानकीस्वयंवर विहुलदासकविकृतौ जानकीउत्पत्तिनाम
प्रथम: सर्ग; । । १ । ।

---------------'१ सुधारविचौकाव्यस. २ होकाव्यस. ३ धान्याचे बहु ढीग सत्य वरुतें क्री

त्यांतळीं मांडणे-काव्यसं. ४ तिन.काव्यस. '५ दशाकाव्यसं. ६ झोक-काव्यस.
७ कथाकाव्यस. ८ मार्गी उद्धरिली शिळा रयुवरे तें बोललें..अन्याकठ.काव्यस.

शिलD.काव्यसं. १० भावार्थअन्यगठ-कप्यिस. ११ असा उल्लेख काव्यसंग्रह-
प्रतींत प्रत्येक सर्गाच्या शेवटीं नाहीं



(२०)

सर्ग दुसरा
( इतविलदित)

दशरथाप्रति जांडनि कौशिर्के,
वचन मागितले पहिलें निके, ।

' अजसुता! रविवंशविभूषणा!
रघुविभैस दिजे मखरक्षणा. ' ।। १ ।।

मग वैशिष्ठ म्हणे, ' अजनदना!
पुरविजे सुनिची मनकामना. ' ।

वृपशिने हश्यांत विचारिलें,
सिकंविले गुरुचे प्रतिपाळिलें. ।। २ ।।

रघुपती दिधला मुनिकारणे
सर्हसुमित्र इजा अवधारणे, ।

मग नरेंद्र म्हणे औपि कौशिका!
उभयता प्रतिपाळ किजे निका. ' रिती
त्रिजगमित्र मुनी मान तोषले,

-. मग तिघे वहनावर वैसले. ।.
रणतुरे करिती घनगर्जना,
कदनि राघव मादलइं दुर्जना. ' शा

-------------?१ येउनि-काव्यसं. ९ कौतुकें-हस्तर्लि. ३ रघुपत!स-काव्यसं ४ वसि८-
काव्यसं. ५ शिकेविले-काव्यस. ६ सवे-हखाद्ये. ७ रुषिहस्तलि



(२१)
( शार्दुलविक्रीडित)

विश्वामित्र करथरे-देशरा प्राधूनि आराधिले,
यागा रक्षणे रामलक्ष्मण सवे तेन मला आणिलें. १

शस्त्रास्त्रे उपदेशिलीं मुनिवरे रामा सुमित्राप्रती,
दाये बंधु विराजमान सरिसें एकासनीं शोभती. ऱ्या
मार्गी मारून ताटिकेप्रति थरे केला सुवाहू पुरा,
लकाप्राति मरीचिला करुनिया संरक्षिले अध्वरा, ।

ते काळी मिथिलेंद्रदूत जवळी सिद्धाश्रमा पातले,
केले मस्तक नग्न, पत्र दिधले, दोघे उभे ठाकले. १६
वाची कुंकुमपत्र कौशिकेनी, रामे खर्ये आरके,
तेते' अर्थ निरोपिला प्रथिविचे भ्रपाळ येती लिंक,!

स्वामीने काई सर्व घेउनि धतुर्यागा त्वरे येजे, '
ते काळी परमादरें मुनिवरे रामाप्रती वोलिजे. १७
' आम्ही जात असो स्वयंवरसभा पाहावयाकारणे,
राजाहानसता तुम्हांसि मिथिळें नेऊ नये आपणे, १

आतां जा,शररतटाप्रतितुम्ही, आम्हासि आज्ञा दिजे, '
ऐसें उत्तर औइकोनि विनंती श्रीरामचंद्रे किजे. ।। ८१

.रं. ?????????????????????????????
१ ताटिका-कताजु. २ रामा-हस्तलि. ९ ते अर्थी मुनि दैविलाकाव्यस. 'मिपुळें-हस्तलि. ५ आइकजनि-हस्तलि. ६ विनवी-हस्तलि.



(२२)

( इंद्रवजा)

भूमंडळीचे क्षितिपाळवेशी,
ते या प्रसंगीं मुनि! देखिजेसि, ।

पाहू चला कातुक, बाथ नाहा,
राजा न कोपे अणुमात्र कांहीं. ' १९ ।।

हाता महर्षी दृष्ट्यी विचारी,
हा तारक ब्रह्म गुणावतारी, ।

होणार तें ते न टळे स्वसंगे,
रामासि आहे यश या प्रसंग. ।। १० ।।

( मुजंगप्रयात)
रथारूढ वेगी तिघे स्वार आले,
अंधीचे थवे चालती भोंवताले, ।

पुढें वाजती दुंदुभी शंख मेरी,
अनेकें तुरे आणि नाना नफेरी. १ १।।

( वसंततिलका)
कांताशिरीं सजळ कुंभ शुभ प्रयाणीं
होती पुढें शकुन वायस सव्यपाणी. .।

जाती धूर नकुळादि कुरंग मार्गे

४हतव दास हरिणीगण वामभागे. १२१ तया-हस्तलि. २ झाले-काव्यसं. ३ रुषींचे-हखालि. ४ मयोर-हस्तलि; ७

मागे-हस्तलि. ६ तैसेचि ते हरिणिचे गण वामभागे.अन्यपाठ..काव्यस.



(२३)
सौमित्र राम कषि भद्रदनासि आले,
देखोनियां विपिन रम्य निवांत जाले. ।.

छायासुशीतठकुशोपवनी निवाले,
केला रथ शिरे रइजर्म मंद चाले. ११३
वासू सुशीतळ सुगंधित मंद पावे
तो लागता तेनुसि सौख्य महा दुणावे. ।

होती कुट्ट कुट्ट सुधारच कोकिळांचे
उत्फुल्लले नव कळे अरुणोत्पळांचे. ।। १ ४।।

( मालिनी)
फुलित ललित वही मालही पुष्पयाही
श्रमरनिकर गुंजात्कारती मंद भाती, ।

'. फळात सकळ शास्त्रीं राहिलो राम देखा,
मिथिळपुरिस इरी योजने पंच लेखा. ए१५

( वसंततिलका)
येकीकडे विपिन उद्वस राम देखे
तो त्या वनांत नवपलवता न देखे. ।

हे कींनिमिर्त्य रपुरौज पुसे मुनींद्रा.
- -.क संतोषला मुनि म्हणे. ' परिसे महींद्रा! ।। १६

??स्थिर-काव्यस. ३ रघोत्तमहस्तलि. रे व्हीवे-काव्यसं. ४ तनुदित्यकलयत'
रोहिला-काच्यसं. ६ किनिमित्त-काव्यसं. ७ खुनाव-कल्पसं; '



(२?)

( मालिनी
उपहत वन, याचे भ!ग्य आतां उदेले,
पसिसि रघुनाथा! भूत वर्तोनि गेले, ।

विपिनकथन विश्वामित्र रामा निरोपी,
त्रिमुदनपति! गोष्टी होदि अद्यापि गोपी. ११( वसंततिलका)
हे तो अहिल्यावन नाम याचे

रामा! दिसे उद्वस गौतमाचें, ।

आहे तपस्कार्नक शार्पजाळें,
विध्वीसले उद्धार शीघ-काळे. ' ।। १८ ।।

( शिखरिणि)
अहिल्यो कोणाची, रघुपति पुसे ' सद्गुरु! मला,

कधीं सांगा कोणी कठिण तिजला शाप दिधला?, ।

तया विश्वामिवें कृतयुगकथा सांग कथिजे,
गुणी आकर्णाया क्षणभरि निक मानस दिजे. ११९१आईल्या ब्रह्म्याची सुन रघुपती! मानससुता
तिच्या सौंदर्यासी सुग्युवीत सामान्य बहुला, ।

विश्वचीने केला पण कठिण,' हे आत्मसनया,
प्रर्दक्षीणा २ची प्रथम कारे जोदेडन तया. ' ।। २० ।।

ऽक१-गोष्टी-हस्तलि. २. अहल्यावन-काव्यसं. ३ तपस्.श्र'नक-कात्यसं-मुएः
जत्सें-जताजु. ५ अकया-कध्येस. ६ -क-काव्यस. ७ माने न बहुभा-
अत्यपाठकाव्यसन् ८- अदद्देश-काव्यसं. ९ भूमीची.सर्वसं,



( वसंनातलफ?)
इंद्रादि देव नर किन्नर दैत्य .आले
येकापुढें पळति एक जवे निघाले. ।

'हें क्लज्ञ गौतमरुषीप्रति वाक्य जाले,
तो चालेला मैनि प?यीं शेकूने निवाले. ।। २

( मुजगप्रयात)
वैभतोसुधी गौ पुढें प्रात जीली,
म्हणे ' हेच पृथ्वी, नमस्कार पाली. ।.

कर्क स आवर्तनं भोंवताला,
नमस्कारिलें, ब्रह्मधामासि आला. ।। २२ ।।

( शिखरिणी)
विरंचीने कन्या मुनिम दिधली नेमर्वचने.
पुढें आला वृत्रासुरमधन देखोनि नयने. ।

म्हणे ' कोठे होतां १, गग विरिचिनें ' तथ्य कथिले
न चाले इंद्राचे परि विषेर्म चित्तांत धरिलें. ।। २३ ।।

( दूनविलंबित)
कपट जाणितले कमळासने,
धुनिस सांगितले चतुराननें. ।

१ पळत-काव्यसं. २ हें कृत्य गौतमकशर्प्राते ३रूत झालें-काव्यसं. ३ मुनि
काव्यसं. ४ शकुनी-काव्यसं. भ उभौतोमुखी-हुस्तलि. ६ झाली-काव्यसं
७ हेचिकाव्यसं. ८ वेदवचणे-हस्तलि. ९ विखनसे-हस्तलि. विधिन-सर्वसं.

१. कपट पोर्टात धरिलें-न्यपाठ-काव्यसं.



२९
' क्षण इत्ते परते न करीं कधीं,
ठकिरु इंद्र इला त्यँजिसी तधीं. ' ।। २४

बहुत वासर सक्रंमिले तिला,
शतमखें टपतां दिन साधिला; ।

परम पर्वणि सूर्वपरागिची
विशद पुण्यकशा परिसा तिची. ।। २५ ।

( शार्दूलविक्रीडित)
श्रीसूर्यग्रहणी सभेत उणी साधावया पर्वणी,
गेला वैतरणीस गौतममुनी स्नानास संसर्पणी. ।

माधोतीं गृहिणीस पाककरणीं धाडी पुढें तें क्षणी,

होता तो तरुणीस इंद्र टपणी हो पाहता अंगणी. ।।२६ ।।

आला गौतमला घेउन गृशुमधे उभा ठाकला,
मागे तीस रही, धरी मणगटीं काम? दाहिलो. ।

ते बोले, ' रति वजे दोप दिवसा शास्त्रार्थ हा ठाउका,
स्वामी! केवि तुम्ही अधर्म करिता १ नेंदी कदाभाउका.' ।। ९७।!

दो बोले, ' मृग:ज्ञावतोलनराने! सामर्थ्यवंना, हे
' दोषाद्दोषविचाग्. चार करिती नेणेति. शाखे मुद्रे!,.

ए- ''१ -अफुरशीत्रकाव्यस..? ९ .सक्रमले-गतलि. ३ तरजकाव्यस. ..४ स्थपिल!-
ळ्याक्.क्यचस. ५ मुठे !-क'क' : -.



(२७)
क.

कोपें भस्म करूं सके त्रिमुवना, त्या दोष कै बांधती?
शापानुग्रह मी समर्थ, मजला ब्रझेंद्र आराधिती, ।। २८ ।।

स्वक्षेत्रीं स्वमनोदये विचरतां निःशेष लोकी असे,
आrc)।दू रत्रिविश् काय दिवसा? हें पाहती लालसे! ।.

पाहूं दारुण अंधकार, इतका अत्यापैबगे ता किडे. '
गरार्स्त्रोर्थी हित गोवेले, मग तिने संभोग त्याते दिजे. ।! २९१
इंद्रत्वा प्रगटी रतांतसमयी देणे सती दुर्गती,
कंटाळूरनि थरारिली 'उठ, म्हणे 'पापाद्देनक!! दुर्मती! ।

दोघां शापिअ ये क्षणी, कत्रण पै वजी तगेवर्धना?

काप ठकिलें, कळंक मजला तीं लापिला दुर्जना!, ।।३०।।

दोषांच्या सुरतासंगसमयी गुंफेसि आला मुनी,
तो जाणें परगामिनी, मग म्हणे सक्रोध वाहरुनी ।

पाचारी झोपे, ' चोरटा कवण तूं? संभोगिली पी सत्ती.,
आशंका धरि पाकशासन, तया दैनी अहिल्या सवीगारे १.।।
' चांडाळा! निश् वाहिरी, झिडकिला; भोर्जारदेशे.४, ?ं

वाल?ंां कीटक ईतमगोप सहज दृष्टीस जातां पडे. ।

?????????????????????????
१ बाधितीकाव्यस. २ अछादुं-हस्तलि. ३ अत्यग्रले-हस्तलि. ४ शास्त्रर्थिहस्तलि.
५ पापात्मा-हस्तलि. ६ त्वा-काव्यसं. ७ त्वां-काव्यसं. ८ दूसा-हस्तहूल. ९
मार्जारवेषें-काव्यस. १० झाला-काव्यसं.



(२८)

हारीचे जेंटे सिंपिलें मग पुढे केला उभा चोरटा,
बोले त्याप्रीत, 'घातकी विषयता संपादिली बोश्वरातरदेशा
जे ठायीं रमर्लासि ते' तुज यगे होतीं सहस्त्रावधीं,
दोनी अंड झडो, तुझी लुति गळी, दुर्गाच हो मंदधी! ' ।

आa*aाँदी मुख दाखवी पुनरपी तात्काळ हो शापिसा
सर्वींनी ाइस्फुऐति बाणली सुरपती उइर्षाप येथे भिता. ाा३ऋ ३।।

इंद्राचे युग अंडदंड गळतां ऐरावतें झाले
हेमाथा धरितां शतक्रतु पेले, डीशीं कपी बोलिले. ।.

' तूंकैशी रमता म्हणेसि पळ तूं ' ५ कवी शापिती.
'कां लचार्प्रहरे तूया न दिधली? होई शिला थे 'क्षितींतगादेशा

वेळे, ' तुमचे स्वरूप धरिलें, शास्त्रार्थ वारवाणिर्ला,
मी तो निष्करी, पदार्थ इतुका दैवे घडो' आणिली. ' ।

उभापा करुणानिधी मग मुनी जदपे सुधासौरसी,
'श्रीरामाभिसरोजरेनु जडता पूर्वस्थिती पावसी.' ।।३५।।

( उपजाति)
होश अशी गौतम .पाठिमोरा; तात्काळ झापे मळरूप पोरा, ।

वर्षे शिळासाठिसहधजाली, कुंशमिने पर्णकुटीजळाली. १३६

---------'१ रमला-काव्यसं. ९ तसी-काव्यते ३ अच्छादी-हस्तलि. ४ दविसी-हस्तलि.
५ स्थिति-क'व्यस. पं उ:श्'!प-क'ध्येस. ७ युगदंगअंड-काव्यसं ८

झेलिल'क'व्यस ९ लप-त्स्त'ल. १० बलिला-काव्यसं. ११ ही ओळ काव्क्यं.
व सर्वप्रतीत चवथी आहे. १२ लत्ताप्रहरी-काव्यसं. '३ ही क्ये काव्यसं
प्रतींत तिसरी आहे. १४ व'ख''ग्'ले-हस्त'ल. १५ अ''Z!ल'-जताजु



क९
( स्वागता)

झाडिले मग मृगासन तेणें, शापिले विपिन वस्तरे एजैं, ।

धोंपदे पळति वृक्ष जळाले, कोरडे नाई सरोवर जले. । । ३७ । ।

( मुजगप्रयात)
परित्यागिलीं रम्य .नीडे पवित्रे,
हरू शुष्क जाले ससूळाप्रपत्रे ।

न राहे वनामाजि मुंगी न मासी,
गतक्रोध वैराग्य ये गौतमासी. ।। ३८ ।।

( शालिनी
मेरूभंगाते तपाते निघाला,
ऐसा शक घातला त्यासियाला; ।

पश्चाताप क्रोध शात्यर्थज्राला,.
सोयस्पझें अग्नि जैसा विझाला. ।। ३९

( वसंततिलका)
शांतारसाजवळि वीर कशा न राहे,
सूर्योदयौ तिनिर देखुनि काय. राहे १।.धर्मापुढे दुरित राहिल हे पडेना,
श्री आलियावरि दरिद्र .जसे उरेना. ।। ४०११
????????????? -.काकी१ त्यास्तव-हस्तलि. २ तेणे-कतलि. ३ स्वापदे-हस्तलि. ४ झाले -कष्टयस'

५ सूर्योदये-सर्वस



९०)
(मुजगप्रयात)

म्हणे, ' म्या कस १ आपुला वात केला?
शुचिस्नात आलों स्वगुंफे मुकेला, ।

पुढें इंद्र येवो।ने नौपअवशे,
सती। मोगिली। लिंपिली पापलेक्षे. । ।. ४१ ।

यरशीं असि तो' दोष नाहीं,.
वृथा शापिली, म्यां न जाणांनि कांहीं, ।

नव्हे इंद्र सामान्य, देवाभिमानी,
न जाणोनि केली तगेपुण्यहानी'. । । ४२

ऽ५.( उपजात )'कौमारदेहीं सुरताबुराणी,
चैद्राप्रिगंधर्व तिघे विभागी, ।

येके संवत्सर दोन भोगी.
दुर्वाध याचा धरि कोण योगी १ ।। ४३१
मनुकमा अर्यमा नेत्र ज्याचे,
मुखापासुनी भूत इंद्राप्रि त्याचे, ।

जकप्राणजो प्राण संपूर्ण गावी
विकाटस्वरूपी हरी देहमात्री. ।। ४४ ।।

-ज१ केनि-तुतलि. २ कपठ्यत्वे-क!व्यस. ३ संतोष नाहीं-काव्यसं. ४ हाणी-
कत'ळ. ५ एक्के-ःग्'व्यसं.



होणार ते तो न. टले प्रणे.
वोलोनि गेले मुनि बेदाणी, ।

ब्रह्मादिका भोग घडे अनिच्छा,
बळीयँसी केवळ ईबरेर्च्छा. ।। ४

क्रोधें असा घात समस्त केला,
पुण्यदययो संग्रह सर्व गेला. ' ।

००स्थळ प्ररॅ'

तो क्रोध संदग्ध करावयातें
प्रस्छौन केले सुनिनें तपातें. ।। ४६ ।।

( शार्दूलविक्रोडित)

अगमागम गुणाभिराम भगवान् श्रीराम जाणोनियां,
विश्वामित्र कथा निरूपण करी, त्यातें म्हणे ' स्वामियां! ।

पाहूं शीख, चला शिला करण ते कोणे रुलीं ते कसी! '
ते पै उद्धरसील' कौशिक म्हणे ' उश्याप हं जाणसी. '।।४७।

विश्वामित्र म्हणे, ' बिटा पैसरिली सीरूप वशातळी.,
पादस्पर्श किजे ' वून वरे ' शातील कोपानळीं?र ' ।

सांगे कौ?शे:z'उध्ररी पटरते निर्रोप -पुराहा:.अहे.?
पारालन आच्मनारि- करूनी रामांघिं लावीतसे. ाा४८ांां

.१ ब्रम्ही असे.ध्याठक्यं. २ ईश्वरिच्छा-हस्तलि. ३ प्रस्त्रान-काव्यसं. ..४ स्थळी--
काव्यसं. ५ कशी-काव्यसं. ६ 'उःशाप-काव्यस. ७ -सरली-ची,..



(३१)
पाहे राम सभेत कौशिकेनी आवर्षवा वाटली,
ते तात्काळ पदाडजरेनु जडर्ण पन्यवेर्स्छिही पावली. ।

श्रीरामाघि तट्ट्यांत गौतमसती बंदी तपोवर्धना
बोले, ' उद्धँरिल तुझ्या पदरजे ठेवी पदी सूर्धना ' १४ ९।।

(भुजगप्रयात)
पुसे तम, ' तूं कोण? होतीस कोठे? '
म्हणे, ' मी अहल्या, सती भाय मोठे. ।

तुझीं देखिलीं दिच्य पादा;विंद्दे
जयाकारणे देव जाले दिले; ७५० ''

( शार्दूटविक्रीडित)
रामा! कैवल्यधामा! न कळसि निगमा नेति वामागि रामा
जिव्हे श्रीरामनामावटि जपत उमाकांत चितामितमा! ।

देसी' मोशर्थःसमामृतपद परमानंद तूं पूर्णकाम
नानाअन्याय सामाविशि, तव महिमाजणेसीतूचिरामाश-री

कांता उद्धरिली म्हणोन कळले ज्ञानी कपी गौतमा,
आला शीबगती उमा रघुपतीपासीं समीरोपमा. ।

जाली भेटि परस्परें, खाते करी ' साकार .ब्रह्म स्वये,
तो तूं भूते निरीक्षिर्लासि नयनीं भाग्योदयें निश्चर्ये. ' १५९

??१ तत्काळ-काव्यसं ८ शस्थिती-काव्यस. ३ उट्टररल..:स्ताल. ड झालं-
काव्यसं. '' मिळिंदे-हस्तलि- ६ देशी. .काव्यस. ७ जाणशी-काव्यसं. क्रं देशी
धंर्मार्थकामामृतपदमहमानद तूं पूर्गकामा । नाना अन्याय सामांविशि तव
गरिमा 'जाणसी तूचि तमा।।- अन्यपाठ-काव्यस. ८ झाली-कव्यसं. ९ भूलै-
हस्तलि. १० निरक्षिलासि-इस्टलि.



(३३)

( मुजेंगंप्रयात)

अहिल्या द्ल्हिाई गौतमा वैदर्भी,
विधानोक्त जे बोलिले कर्म तवी, ।

विरिक्तर्यादि गीर्वाण तेथे मिळाले,
क्रषीकारणे प्रार्थिते सर्व आले. ।। ५३

'महाराज! इंद्रासि उइपॉप दीजे,
समस्तां .सुरामाजि तो मान्य कीजे, ।

न चालेति इंद्राविना अक्षदा,
कृपे यासि उश्यापे दीजे विधाने. ' ।।

म्हणे, ' देवो! वासवालागिं आणा,
पुन्हा त्यासि उश्याप देईन जाणा. ' ।

समुद्रांतुनीं आणिला इंद्र देवी,
वदे, ' वंद्य देवांत तूं सर्व सेवी. ' ।। ५५
भगांचे शरीरावरी नेत्र आले,
ठसे मोरपिच्छापैरी साधि चाले, ।

सहसाक्ष बैपासुनी इंद्र बाला,
दिले अंड ऐरावताचे तयाला. १५

१ अहल्या-काव्यसं २ विरच्यादि-हस्तलि. ३ झाड्येकाव्यसं. ४ उःशाप-काव्यस.
५ उश्यापिजे यानिदानें-हस्तलि, उद्देशीरजे याविदाने-सवर्स. ६ झाले-णव्यर्स

४ दरीश्वस्तलि.





२६५

सर्ग तिसरा:
(शार्दूलविक्रडित)

कांहीं ' श्रीहनुपतनाटककग ' कांहीं. ' रखीए( '' ची
कांहीं आदिकविप्रमेयरचना, कांहीं गिरा देशिची, ।

पद्ये सार्थक पादपूर्ति नलगे नाहींत गौयाझरे..
बेबी नवरात्र रामनवमीपर्यंत गा आदरे. ।। १ ।।

( धोदकवृत्त)
भद्रवनांतुनि शीघ निघाले,
स्यदन वार्यु'त्ति। बहु चाले; ।

भाट अचाट पुढे गुण गाती,
अन्य ऋषी रथवेष्टित जाती. ।। र ।।

तू(वसतातलका)
शृंगार हास्य करुणारस दिव्युसूर्ति '.
येके स्छळाइ वसति सम्यक साधिपूर्ति, ।

तैसे तिघेजण रथावरि सानुराणे'
सेनासमूह परिवेष्टित जाय मागें. ।। ३ ।।

शोभायमान रथ सु (र राघवाचा,
वर्ण सेके चतुर कोण उदारवाचा १ ।

---------१ रचना-काव्यसं. क्र अल्पाक्षरें-सर्वस. २ वाजक्येंहस्तलि. ३ .जूदमूर्ती-
काव्य. .८ शके-काव्यसं.



वेगासि, कुंठित करी मळयानिळातें,
गाशी पुढें सुर्क्स गायक मंगळातें. ।। ४ ।।

( मुजंगप्रयात)
पुढे देखिली जान्हवी श्रार्हे रामे,
जगज्जीवने भर्गचित्ताभिरामें, ।

असा प्रश्न केला मुद्दा कौशिकार्सी,
निरोपी कथा तो रमानायकासीं. ।। ५ ।।

( शार्दूलविक्रीडित)

रामा! पूर्वज जो तुझा सगर तो सूर्याधिर्चा बोलिजे,
त्याते साठिसहस आत्मज, तिही यागाश्वमेधा किजे; ।

घोडा पू।T;त्रर्ह सोडला झुजवळें गोवापतो जिंकिले
पाताला हय ने' शसर्क्रतु तया शोधावया चालिले. हि.
आले बिंदुसरोवरा सगर तूंथोडानयानादिर,
केले विझ मखाप्रती शतमखे, जाले ऽतुरर्ग पिसे; ।

होते बंधन त्या हयासि कपिलचायोचिये शेंडटरही,
४४ ' जाउनी वाली लपविला नेणेचि तो तापसी.. ांां७

---------- --.---- - ऽळकर,. ?????????????१ मलयानिलातें-काव्यसं. रं सुरस मंगलगायनातें-काव्यसं. ३ देखिलाकाव्यस
४ जान्हवीखोत-काव्यसं. ५ तें-हस्तलि. ६ हा शब्दद हस्तलिखित प्रतींत

गळला आहे. ७ हध्यिसिकाथ्य-स. ८ नेत शक्रहिच्याश्वस. ९ ते-हस्तलि १०
११:२ १२ राजे शोधिति दुर्गमें गिरिवन



(१७)
( सवाई)

खाणितले सगरीं धरणीतऊ ' सागर ' नाम तधीहुंनि जाले.
धुंडित धुंडित ते विरांतून येति सवे दळ वेष्टित चाले. ।

श्यामलकर्ण तुरंगम देखीत श्रीकपिलार्चोर्य समोधिसि सोंधी,
चोर असें मनि 'गर्बुंनि त्यावर सरे पडले अपराधी. ।। ८ ।

( मुजंगप्रयात)

असे भंग केला समाधीस २९,
तया शापिले ' रे जळा याच देही ' ।

अकस्मात नेत्रानळें दग्ध जले,
पुढें त्यासि उरुर्बाध- कांहीं न शह. ।। ९ ।।

( खग्धरा)
कोष्टी वाती न सांगे सगरपति कीं नित्य चिंता सुतांची,
त्याचा नातू प्रतापी कसमदृश म्हणिजे तो करी शुद्धि त्याची; १

धुंडाळी देश दुर्गे नगर्रं उपत्रेने धुंडितां श्रांत झाला,
द्वीपी खंडी न देखे नकळत विवरद्वारनॉर्गी रिघामे. १०
१ विवरेकुण-हस्तलिर आले-हस्तलि. ३ देखुनि -काव्यसं. ४ कपिलाचार्य-हस्तलि.
५ समाधि समाधी-हस्तलि. ६ भाउनि-हस्तलि. ७ एकसरें.काव्यस. ८
असो-काव्यसं. ९ तींहीं-काव्यसं. १० झाले-काव्यसं. ११ उःशाप-काव्यसं.
१२ बोल्लेकाव्यस. न सुमधस-हस्तलि. १३ नि गड-हस्तलि. १४ विवरद्वार.
मार्गे-हस्ती-. १.. निघाला-हस्तलि.



२पाताळी प्रविशे युनीट कपिलाचार्या पुढे देखिल,
पाहे पूर्वज त्यासशेर्रं जळति, तो भाव त्या पूसिला; ।

तें अवे निरूपिला, .मग तया वद्दोनि' नानापरी,
उश्यापी सगरासि, नम्र विनती वद्धांजुर्ठी-ने करी. ।! ११ । ।

' मासे पूर्वज उद्धरी, विसुवनी सत् हीन नोकै पैरी,
शापार्बुपहि तूं समर्थ, करू या वहों तुले उंहित्? ।

संतोषोनि मुनी म्हणे समर्ड्या, ' श्रीतुर्विफामणी,
आणी, न्हाणि हया, महेशमुगुटी मागोनि गर्गावणी.,।। १ ९।

त्यानंतरे समडशे तप उग्र केलें
त्याचें कटेवर पुरश्चरणांत गेलें. ।

वंशी पुढें सुतं भगीरथ धन्य बाला,
भागरिथजिळ शिवे दिधले तपाला. ।। १३ । ।

( शार्दूलविक्रीडित)
वैश्वाने भेटले कुँमंडल जळे ब्रह्मांडसारोदके,
दानांतीं कवठिद्यया पदाब्ब वटुचें प्रक्षाळिलें बोध, १

ता धारा धरिली शिये, मग दिली' ' श्रीज्ञान्हवी चालिली?
केले पूर्वज मुल, देवसरिता पूर्वायुवी लाविली. १११४१

-१ करूनी प्रवेश-काव्यसं. २ त्यापुढे जळति तो आर्वे तया पुसिला-हललि. ३

वंदूनि-काव्यसं. ४ बद्धांजलीणें.काध्यसं. ५ नांदे करी-हस्तले. ६ शापानुग्रह.
हखलि. ७ तुझ्या-काव्यस. ८ सुमधस-हस्तलि. ९ गंगावनि-हस्तलि.
१० सुमधसें-हस्तलि. ११ वम्हेनें-हस्तलि. १२ भरिला-काध्यसं. १३ कमंडसु.
कालास. झ्त्रीळचे-हस्तलि. १४ दिल्ही-हस्तलि.



१९
( वसंततिलका)

आख्यान कौशिककशा परिपूर्ण जोली,
साष्टांग राघव तितें प्रणिपात घाली. ।

आले तटासि तंव नीर गभीर वाहे,
श्रीराम नावकरियाप्रति शीघ वाहे. ।। १५ ।।

( मुजगप्रयात)
अरे गुह्यका! नाविशे! नाव आणी,

त्वरे ऊतरीं जान्हवी खोल पाणी, ।

मुर्हुंर्ती महा कार्य आहे प्रयाणी, '
वदे कर्णधारा सुधातुल्य वाशी. ।। १६ ।।

( मालिनी)
' पदकमळरजानें मुक्त पाशोणदेही
रुपिर्महिषि अहल्या पावली a*aाँक्षि तेही ।

उपल युवते होती वस्ति विध्याचळाची
रघुपति! पुरवीली वासना तापसांची. ।। १७१
रघुपति! करवेना सी दुजी दुर्बळाचे,
अयुर्मरि तरि नाहीं भेद काष्टोपळोते. ।

--------- ???????????१ हे जाणकाव्यस. २ झाली - काव्यसं. ३ नावका-इस्तलि. ४ मुहूर्द्दें-हस्तलि'
५ पाषाणदहे-कलयस. ६ कषिमहिषी-काव्यसं. ७ साहकाव्मक्षं ८ अनुभरि-
हरि, ९ रूाडोक्काड्येंस्कृाास्कृइग् '



(४०)

पुदिन चरणरेण्तु तीर्थ येईन जेव्हां,
वसविन मग नौकेमाजि देवासि तेव्हां.' ।। १ ८।

( वसंततिलका)
यानंतरे उतरिजे परपौर रामे,
केले स्वकर्म सवनादिक पूर्णकाम, ।

आरूढले हिये रशावरि, सैन्य मागे.
आले समीप मिथिळे पदर्नोनुवेगें. !। १९ ।।

जैसा रवीउदय पाणितळी न झोके,
तैसें सुवर्णमणितजे दिशॉस फाके ।

भंगारिले स्वूर्पुटभेदन हनिपाळे,
येवी खणावरि विराजीत सा हाळे. १२०
' 'मी काय वर्णन करूं पुटभेदनासी?
ते देखिल्या सकळ दुर्घट भेद नासी. ।

जीवंत मुक्त सुकृती जन पौरवासी
ज्ञानी अभेद भजनी, गुण गौरवासी. औ। २११
बाजार हाट. वटिया मढिलीं दुका,
वीथी चतुच विचब विराजमाने, ।

-१ धुदुन-हस्तलि. २ परिपाळि-हस्तलि. ३ तिघं. हस्तलि. ४ पवनानुरागें..
हस्तलि. ५ दिशांत--काव्यसं. ६ स्वपुरभेदन-हस्तलि ७ एका-काव्यसं.
८ मी काय वर्थकाव्यस. ९ ज्ञाने। अभेद भजनी गुण गौरवासी । तेथे कदापि
न ने अन पाणाश्वीम्हाड्यासंयु



मुं १)

देवालयादि मठ गडप, पुदृशाळा,
श्रीगोंपुरावरि महा उपचारशीळा. ।।२२।।

दिव्य र्स्छएं २मि समार्जित कुंकुमानें,
देवालये हरिका बहु दीपदाने, ।

वृंदावनें तुळतिचीं बहु दीपमाळा
श्रीतोरणादि गखरे गुढिया विशाला. ।। २३ ।।

( शालविक्रीडित)
साई ठांई पुगणें श्रवण हरिकया, मृत्य वाद्ये स्फुराणे,
वाचे श्रीराम गाणे जन उदिम करी नीतिशास्त्रप्रमोणे ।

नाही देशी रहाणे, भय धरूनि पळे पाप लाजीरवाणे,
रामश्रीकृदणनाणे जनपद मिरी, बक जीवंत जा. ।

विद्यामंडसमागमं द्विजपुनी आले, वनी राहिले,
इशी जाणविले वृतांत जनका, सामंत पाचारिलेप ।

सामोरा तूप बाय त्या उपर्वना नेहीत सेना हवे,,
वर्षे वाजति सैन्यसिंधु सरिसा रुपारिला वैभवें. ।। १५ ।।

विश्वामित्र सुन तपोधन महा जो मदष्टिकर्ता इजा,
भेटी त्या जि चाखिले नगरिचे हर्षे स्फु।रेदी युवा.; ।.

-'१ विलसे विशाळा-काव्यसं. २ स्थळें-काव्यसं. ३ मुवि-हस्तलि. ४ करिकव्यस.
५ नीतिशास्त्राप्रमागे .काvg।स. ६ मुक्ति.काव्यस. ७ ज्याणेकाव्यस. ८ ..

उपषनींकाध्यसं. ९भेवयाभ्याक.'



(४२)

जाले शीप्रगती पुरक पुढे हो लोचना पारणे,
वाजीवारण वाहनादि शिविका बैसावयाकारणे. ११६
संन्यासी भट वैद्य ज्योतिपि महा मौनी तडीतापडी,
श्रेंंाएशई पंडित सिद्ध साधक पुनी तीर्थाटणी कापडी, ।

थतल्याक साधु याज्ञिक भले शास्त्रज्ञ जे वोलिल,
मंत्रौपासेक नाव्यगायक पुढे भेटावया चाले. १२७

( वसंततिलका

सेटे महाजन सराफ धनाढ्य चाटे,
वाणी वणिँन्न उदमी पुरपथ दाटे, ।

१ळीरजे सकल धूसर विश्व भासे,
दूरूनि देखुनि मुनी जनकासि हांसे. ।। २८ ।।

सहसावधी त्यापुढे वेत्रपाणी,
प्रतापोत्कटा वर्णिती भाट वाणी, ।

विदेही नमस्कार साष्टांग थाली,
पदस्पर्शेने चित्कळा येकि जालिं. ।। २९
जगन्मित्र ' कल्याण कल्याण ' बोले,
क्षमालिंगनें येक होऊनि,, ठेले, ।

५ धले-कारूयसं. '२ ज्योतेप-हरतलि. ३. आता-हस्तत्ठि. ४ याग्निक-हस्तलि.
५ मंत्री शोषक- काव्यस. ६ शेटेकाव्यस. ७ वणजहस्तलि. ८ फारहे-
का. ९ एक-काव्यसं.



४
नमस्कारिती जे सवे भूप आले,
दिशा दाटल्या, भार भूगोल हाले! ३० ।।

( झादूएलावक्रााडत)
पुण्यलोक जनार्दनादि नळ जो धर्म प्रभू द्वापरीं,

घेताही जनक क्षमापति असा नाहीं तिबंडातरी) ।

देही देह विदेह, वामनयना पाद स्तनें मर्दिती
श्रीगंधे, पद येके वन्हिते तया पृथ्वीपती अर्जिती.

( शिखरिणी)

समारंनें थोरे मिरवत निघाले एनिहुनी,
८३ राजा चाले इतर नुपती दंड घरुनी

३१ ' ।

नमस्कारा येती नगरजनपलया द्विज मुनी,
पुढे नाना वाद्ये जनपद निवारीत नमुनी. ३१उभाराना आले, मणिमय दिले विष्टर तूया
सदा विश्वामित्रापुरत बसखॉ वंदू उभयां, ।

दिसे राया दृष्टी ' म्युर परब्रह्म नटले,,
वृपालोकां भासे सदन मदनाचे प्रगटले. १३

???--१ भाग-काभ्यस. २ एक-काव्यसं. ३ चिंन्पिK--काकुयसं. ४ तदीं त्यांच्या
संगे-काव्यसं., तदीं तया सज्ञसर्वस. ५ निवारेत-स्तील. ६ दिले-काव्यसं. (

७ वसता-काव्यसं



४४)
( स्वागता)

श्यामसुंदर मनोहर भासे,
कासिलें कनक अंबर कासे, ।

मस्तकी मुगुट, कौस्तुभ वर्षी,
वंांकि लोडर पदी तूप लक्ष्मी. ।। ३४ ।

( रोडला)
सत्रियासि नरनाथ दीसती,
सजनांसि अवतार भासही, ।

कौशिकाप्रति पुसे धरापती,
' कोण हे उभय बंधु शोभती १ ' ।। ३५

( वसंततिलका)
तदुपरि मुनि सांगे, ' राज्य यांचे अयोध्ये,
कुमर दशरथाचे, वीर हे चंड योद्धे, ।

दिनकरकुळ यांचे, शिष्य होती वसिष्ठ?,

करण रघुपतीची आइकें, श्रीवरिष्ठा ११३६१
( स्वागता

रक्षिला मख रधूनमें बरा,
घटिका उडविली दिगंतरा, ।

१ वांकि नेपुर पदी ननु लक्षीन्हस्तलि



(४५)

सूळपत्र तुमचे विलोकिले,
न्या तदा शुभ मुहूर्त साधिलें. ।। ३७ ।।

चालता विपिन दाट लागलें,
ते रुछळीं नवल वर्तले असें, ।

शौपिले निजकलत्र गौतमें,
तरि पदजे रपूजमें. ।। ३८ ।।

( शार्दूलविक्रीडित)

घेता नाम समस्त काम पुरवी श्रीराम तो हा अहे,
आत्माराम भनोभिरार्मे भगवार सर्वासरी जो वसे. ।

राया! तारक ब्रह्म चिदुघन तुतें भेटावा आणिला,
विष्णूचा अवतार सम तुवा भाग्योदये देखलापारश

याचा बंधु सुमित्र, यासम सखा शेषावतारें स्त्रथें,
दोघे वीर पराक्रमी त्रिमुत्रनामध्ये वळी निवयें, ।

लीळाविग्रहि, वेईंनेहिमहिमा प्रत्यक्ष तो हा स्वभू. '
१४ उत्तर आइकोनि हदर्यी संतोषला २-४. ।। ४० ।।

(स्वागता)
रामरूप नयनीं विसावले?
अंतरीं बट्टेत हो! ठसेविले. ।

-----..
- ----१ एस्त्रहस्तलि. २ शापिली-हस्तलि. ३ तारिली-हस्तलि. ४ गुणाभिराम-

काव्यसं. ५ शेषावतरी-काव्यखे. ६ वेदनीतिमहिमा-काव्यसं. ७ तोकाव्यस.
८ ठसावड्येंहस्तलि. ९ सुख बहुन्हस्तलि, १० विसावलें-हस्तलि,



तो म्हणे जनक कार्य आपणा,
' व्यर्थ २ धतुर्षे योजिले पणा. । । ४१ । ।

जानकीसि वर हा मिका असे,
यासम विश्ववनीं दुजा नसे. ।

भागेधेय उदो करी जरी,
मैर्थिली हरि रघूचमा वरी., ।। ४९ ।।

( शालिनी)
राजे आले, आइका सावधाने, '

वक्ता सांगे भूपदेशाभिधानें, ।

वस्त्रे भिन्न राजचिन्हे पवित्रे,
नाना वर्ण जातपत्रे विचित्रे. ।। ४३ ।।

( शार्दूलविक्रीडित)
छत्रे वर्तुळ रत्नइंड चवरे चंद्रोपमा साजतीं,
शार्दूळाकृति सिंह मत्स्य वदने भारापुढे चालती, ।

झांके अंबर मेघडंबर तसे मातंर्डपबध्वजा,'
वाद्ये वाजात, भाट गाति बिरुदे, पॉत्रेहीत पौर प्रजा. ।।द्धक्षे।।

पूर्वींचे नरनाथ दिग्विबीय तैं आले वळें वैभवे,
हे राये तूप आणिले चहेपुढे जाऊनिर्र्या गौरवे, ।

१ वदे-काव्यस. २ भूप.काव्यस ३ का-.हस्तलि. ४ धनुश-हललि.
५ भाग्यध्येय- हस्तलि. ६ मैधुळी-हस्तलि. '७ पाहाति-काव्यसं. ८ पृथ्वीचे
नरनाथ दिग्गज पाहा आले वळें वैभवें-हस्तलि. ९ सहचमु-काव्यस १०
जावोनियां-काव्यसं.



आहे दैत्यकुळा!

(४७) २६
स्वर्गी इंद्रसभेसि तुल्य दुसरी धात्रीवरी भार्सली. ।। ४५ ।।

सभा पूताळया कर;. दकाट्या स्मरानना सुप्रिया,
हातीं आरतिया महा वरविया हे चित्रलेखक्रिया; ।

मुक्ते चांदविया मृदासन तया मुक्तांचियां जाळिया,
केलें त्यांवरि शोभति चवारेया खालीं मृदूगादिया. ।। ४६ ।।

ज्या ज्या योग्य जसी sएंळें तसतसी त्या त्या द्ल्हिाईं आसने,
नाना काचनरत्नसंसदिपुढे होती महागायने; ।

विश्वामित्र मुनीथरादि जनकें पृथ्वीपती
वाद्ये वाजति भाट गाति बिरुदे, सत्कोर

( मुजगप्रयात)

सजल
त्या योजिले. ।। ४७ ।।

विमाने नमीं दाटली देवतांची,
महीमडळीं वाहने भूधुजांचीं,
प्रसंगीं भुंग्यांची निरोपीन नामे
गुहीही सभे आइकोवी ललामें । ४८ ।

द्ध-----१ दाटली-.ःः]व्यस, २ शोभली.कच्यिस. ३ रद्देने चाउरिय। कळा कुसरिया
लोडे मुडे गादियाहस्तलि. ४ स्थळेकाव्यस. ५ संस्कार-हस्तलि. ६ दैव.
तांचीं-काव्यसं. ७ कृपाले-हस्तलि. ८ गुगाग्नी हुस्तलि. ९ आयकावी..

काव्यसं.'



४८)

( उपजाति
वाग्देवते! हरिकदानीट होय साचे,
कतू मुर्तिमंत रसनेवीर सेज नाचे, ।

सीतास्वयंत्ररकवारस गोड लागे,
सर्ग तृतीय कवि विठ्ठलदास सांगे. १४९

इति श्रीजानकीस्त्रयंवर मद्वाराष्ट्रकाव्यकविकृहौ विहुकदात
कृती श्रीराममिधुळाप्रवेशो नाम तूहीय! सर्ग: ।। ३ ।।

१ हरिकथे नटि-काठपस. फ एकोनि सज्जनमन अति हंस नाचे- अन्यपाठ
काव्यसं. २ सज्जनांचेकाव्यसं. क्र असा उल्लेख काव्य. प्रतींत नाही.



४१
सर्ग चवथी

( मालिनी).
जनक मान विचारी चित्त कोठे गमेना,
कठिण अनुप वजातुल्य रामा नसेना; ।

क्षगुपतिपर्णं चापा तो कदा लघवेना,
म्हणउनि धरि राजा मौर्न्यमुद्रा, बद्देना. ।। १ ।

-तूप' ग्रुप मिळाले, सार्वर्भामाभिमानी,
त्रिरक्ष' दनुज आले लंकनाथाभिमानी, ।

' सदींस धनुष आणा ' प्रेरिले मैत्रियाते;
मग सकळ निघाले चाप आणावयातें. ।। २ ।!

( शार्दूलविक्रीडित)

दिग्मातंग जसे मदोन्मत तसे इरेसि आटोपले,
चौर्दीसे मत बैल रानखुळगे सोळाशतें जुपिलै, ।

जेठी -रपोर्टिति सा सहस्त्र धनुषा, सार्या ते आणिले,
दिक्चापासमतुल्य भूसुजसेभे रंगांगणीं टाकिलें. १३
केली गफुरंग भूमि अनके, संमार्जिली कुंकुर्मे,

गोपद्यावरि पंचरंग मिरवे श्रीस्-श्-स्तिके कधुर्भ ।

ऽ

??१ गुण-काव्यसं. २ नोनमुद्रा-काव्यसं. ३ आटोपिता-काव्यस. ४ चादकि-
काय्यसं. ५ जुं'पइतइाई काव्यसं. ६ लोटित-हस्तलि. ७ साहा-हस्तलि. ८ येतावता-
दस्तलि. ९ गुणदिस्तलि. १० तरग-हस्तलि. ११ कौस्तुमें-हस्तलि.



(५०)

भूपूजाविधि वेदपूर्त्रक किजे .अर्चूनिया भूधुजे,
तेथे कार्पुक ठेविले मग म्हणे उद्धाहु वक्त्राबुजें. शा

( मालिनी)
प्रगट जनक बोले, ' भूपती! आइका हो!
विनवित सकळांत मी उभारूनि कहो, ।

श्वगुपतिधनुषादे ज्या चढे त्यासि शाली,
निमुबनजयलश्मी मैथिली माळ घाली. ' ११वा

(शिखरिणी)
अजासर्पन्यायें तूप धनुष देखोनि विटले,
स्फुरद्रोमा आगी पुलकित गळद्विंदु सुटले, ।

मृतच्छाया आली, अचुक भय पोटांत भरले,

शरीर प्रेतांची धरूनि म्हणती आयु सरले. १६
प्रॅधानी सर्वातें नमुनि मग केली विनवणी,
' उठाना को स्वामी! अनुप उचलाया दृढपणीं, ।

प्रतापाचे मेरू बळकट महावीरे धरणी.
तुम्ही आहां, पाहा सचकित. न राहा हपगणी..' ।।ज्।।

१ गुण चापा-.काव्यसं. २ जनकी -काv-यसं. ३ पुरळ्येहस्तलि सर्वसं.
४ प्रधानें-काब्यस. ५ महाच्याति-.काव्य..



(५१) .१.. ८१ऽ. ?? -७ -क
( आपूलरेमार..

??? ???????
वृक्षाच्या लांब शाखा करचरण तसे,?एंंएं?'तुlउउप्र्रु-ंग्रंर';

शाहा तोंडे कराळे, सचकित नृपती देख-ती लकनाथा, ।

मोठा अजानुवाहो रजनिचश्पती बोलता काय जाली,
साथ्कारे विराजे नवजलदतुतूदर्प सर्वी नृपांला. १८

( वसंततिलका)
दुर्गा गणेश गुह नंदि श्रशिवासभेला.

कैलास म्या मुजवळे श्वधरूप केला, ।

तो मी धरीन पडतां नभ वामबाहे
कोदंड धोंडेल असा तूप कोण आहे? ।। ९ ।।

( शार्दूलविक्रीडित)

म्३ां नाहीं तूप जातही प्रविविर्चो तो कोण आला अस१ै
माझा दर्प सुरेश्वरा, गय रद्दशेषासि माझें असें, ।

१ची घालिन मी घडी, उतरडी पाडीन मी स्वर्गिंच्या,
पाताळें उकलूनि वांधिन चिऱ्वइंा लंकेचिथा दुर्गिच्या. ।। १० ।।

विद्या, मळ, मार, किर्ति, सकन्हीं संपन्न मी धुतली,
दंडे' दीडर्न यंक्षणी निजेवळे कोदंड भूमंडळी; ।

????????????????????????????????????????????????????१ झाला-काव्यसं लं शिव-कांव्यसं. २ दंडिल--हस्तलि. दै जिकिला-काव्यसं.
४ रणमुमी--काव्यसं. ५ नसे-हस्तलि. ६ चऱ्या-कव्यस' ७ दंडीं-काव्यसं.
८ खंडिन-काव्यसं ९ सुजबळे-काव्यस.



१५३
पाहा मत्पुरुषार्थ ' गर्जुनि उभा राहोनि तेथे करी,
तो सीता उपरीवरी सहसर्रूंया पाहे सभा सुंदरी.।।र्दू ११

( मालिनी)
उपरिवरि सुगाक्षी मृमुजाते निरीक्षी,
कर धरूनि सखीचा कोण कैसा परीक्षी;!
सहचरि! मज दावी कीर्तिविख्यातं राजे,

प्रगट गुण निरूपी कोण कैसा विराजे. ं' १ २।।

( शार्दूलविक्र!डित)
द्धीपे बंडं पलोश शास्त्राले कुश क्रोचादिचे भूपती,
शाकप्रतालिचे स्वयंवरसभे आले महा दिकूपती.; ।

खडे चारण भस्म सिद्ध चवथे नागा? वर्णिली,
गंधवेंद्र सुवर्ण ताग्न भरत श्रोश्ंrईईंा समाकर्णिलीं. ।। १ ३।।

मर्मुँरवर्मह पै जनस्तप तथा सत्यादि संरूवरी,
पाताळें अतळादिके वितळ मी वर्ष?मिसे वैखरी,
त्याखालें वितळादि सूतळ महा, तेथें विराजे बळी
पुण्यप्रलोक, तळातळी सुविर्तळीं पाताळ सावरी. ११ धा
सप।rई इसुऐ सुरा दधी पय मधु थाराहवी सरूर्मी,
अष्टी दिक्पति, सिद्ध, चारण, महा हाहा इ चंद्रमा, ।

??ंIrंं????---.-------१ समसख्या-हस्तलि. २ पुष्कर जैबु-काव्यसं; सर्वसं. ३ सीकहस्तलि,
४ श्रे' -कत्येयस. ७ अर्थ. स्वrg!जनस्तपोमह-काव्यस. ६ मुमितळी-काव्यस
७. युथ-हस्तील. ८ मधूळकात्यास.



सद्विद्याधर यक्ष गुहाक रवी८. पातले

गथवा-हकबरें गनी यानीं सुखे वैसले. १ १५।!
राजे अंग कलिंग वंग मगध द्रावीड कर्नाटकी,
गौडणोल निषाद वर्बर महा कांबोज वंगालकी, ।

कश्मिमरादि विदर्भ गुर्जर त्या सोगा- तेलंगणी
कालिंगा शवरादि नैषध पुढें पाहे प्रभू कोणी. १ ६।।

उज्जन्यादि पुलिंद कुंतल महाकौशल्य गल्याळिंचे,
राजे केरळ चोरळिष्टजईचे टकाण कैसतिचे ।

काशीराज कलिंद कैकय बहाननिंदि नाटसिंहालीदिक चैत्र चांगळ कुरू गांधार अंध स्वधू १७
पाहे शाग्नdd-खादि शाम हव्यी राजे फिरंगाणिचे,
ओले कैकर्ट कच्छ अरर्म कृमी राजे खुरासानिंचे,
आले कलें- पठाण कल महाराजे कनोजे भले,
आले डोंब गरीब भिल चतु राजे सभे शोभले. १८आले लाट विराट मालव महाराष्ट्र प्रभू देशिचे,
'र्गौडी काउर मारवाड ग्रुपची नेपाळ पंचाळिंचे; ।

श्रीहाब्रध्वज नीळकेतु भिनले, शोभी कसी ते दिसे?
पाहे रावण राक्षसाधिप उभा मेरू जसा लालसे. ।। १९

१ यानासनीं-हस्तलि. २ चोरली वृजइचे..काव्यस. ३ महानठ्यादि.कव्यस.
४ सिद्धल-हस्तलि. ५ पाहे-काव्य ते. ६ कैग्;य-हस्तलि. ७ ते अरुबरू-काव्यसं.
८ पाहे-काव्यसं. ९ कैक्:ड.-काव्यस, सवर्स. १० गोंडी..सर्वस. ११ खारीज्य
आलें नसे-हस्तलि



(५४.

आले भूज सार्वभौम तितुके ज्याच्या नये कांपती,
स्वर्गी निजर शक्रपुख्य अवघे ज्याच्या ३हीं गवती, ।

चौदा चौकडिया युगादिगर्तांना छपन्न हे संपदा,
८३ कापीत जयाचिया त्रिमुत्रनीं गर्वाभिमानी सरा. ११२०
बंदी निर्जर घातले, मुदवळे- कैलास आदोळिला,
ब्रम्ह्याचा पर्सोतू चेह्युंहिरघरी भाष्यार्थ जो पोलिला,
केला देशधडी कुवे?, हरिली लक सहद्रोशी,
दाहा मौलि विसा मुजा, सा? म्हणे सीतेतीस नझोत्तरी. (।२ १ ।।

' अष्टी भैरव कोतवाल सटवी बाळें?सि रक्षा करी,
चामुंडा परिचारिका अनुकुला खीर मेहरी, ।

वारेने वरुणे समार्जन किजे, पंचांग सांगे विधी,
खंडेरार्र्य सभेसि दर्पण करी, रावेति सिलेची. ।।२२।।

चंद्र च्छत्र धरी नव ग्रह उभे द्वाराचिया पाथरी
सूर्य द्वारपदी', वसत सुमने घाली पएगावरी,
माळी. वासव, पाक पावक करी, हेरंब राखे गुरे,
भांडारी अळकेश, यापरि कबे साम्राज्य लंकेश्वर्र. रिंकू हा!
रत्नस्तंम सुवर्णभूमि नगरी पाषाण चिंतामणी,
क्रीडा कल्पतरू अशोकविपिनीं दिव्यांगना नाचणी, १

पाहे-काव्यसं. २ घरीं-काव्यसं. ३ युगद्विगणना-काव्यस. ४ पण तो -हस्तलि.
५ बहू-हस्तलि. ६ बाळाचि-काव्यस. ७ श्रीरत्न-हस्तलि. ८ मंदोदरी-काव्यसं-
९ वायेनें-हस्तलि. १० खंडेराव-सर्वस. ११ पाइरीं-काव्यसं,



५दुर्गाची शिखरे जसी फणिफणा, द्वारे दिशांची मुखे,
सिंधूचे कटिसूत्र वेष्टित पूर लंकेत नांदे सुखे. ।। २४ ।।

( वस्तातलका)
तो हा दशानन ((मेसि उभा विराजे,
हे सार्वभौम मशकालम त्यासि राजे;,
देखोनियां धरणिजा भयभीत a*aाँली,
वर्णीतसे सखि पुढे रविवंशशाली. औ। २५ ।।

( शिखरिणी)
अयोध्येचा राजा दशरथ महाख्याति जगतीं,

गभsS।चे वंशी वृपसुत निरीधीं रघुपती
असे केलो भोगी मुनियुइतिउद्धार चरणें.
पुढें विश्वामित्राकषिजवळि तो तीं वळणे. ।। २६१

( खग्यरा)

माथा कोटीर सावे जडित फणिमणीतेज दिक्प्रात माजे,
कर्णी धीकुंदली जे, मणि लखलखती ज्यासि चंद्रार्क लाजे; ।

नाना रत्नीं विराजे पत्रक हरीयचें. रावणालागि डाजे,
ब्रीदांचा घोष गाजे निविड, पदवून तोडरीं बद्ध राजे. १११७

-१ .सुरभेत-काव्यस. रु झाली-काव्यसं. ३ मार्गी केला-.काव्यसं ४ खां-
कव्यसं. ५ धीईडलें-इस्ततलि.



-१)
(वसंततिलकी)

माळी बिल- करवर्तुळ दंड दोन्ही,
सामुद्रिकीं सकठलक्षणयुक्त चिन्हीं, ।

आपादमस्तक रुठे नव वैजयंती,
कंठी नवीन तुळसी सर्ज भाग्यवही. १२८

( मुजगप्रयात)

खणीत्ककिणी क्षुद्रघंटा निवेशी,
महारत्नकांची निनादे विलंबी, ।

करी चाप नाराच तो देख दृष्टी,
झरी असूयी बांधला तूप पृँष्टीं. ।।२९।।

( स्वागत।

इंद्रनीळमणि कीळ सांत्रळा,
कांति कोटिकुसुमेर्सुं पूतळा, ।

कर्ण जडितयुक्त हरतकी,.
३त्नपुंज अवतंस मस्तकी. १३० ''
निर्धनासि धन जीव सापडे,
ज;नकीस नयनीं तसा पडे, ।

अंतरीं मदनमुर्खि रंगली,
बाह्य दृष्टित हमधि लागली. ।। ७९१ ।।

----१ सामक्षत्रिक्रेंम्हस्तलि २ श्रग-हस्तलि' ३ पुष्टीं-क्षताड, ४ कुइमेश-काव्यस.



४देखेशी विकळरूप धारणा,
घालती सहचरी समीरणा, ।

वाद्य चंचल पद्दार्थ वाजले,
नेवपथ उदक समार्जिलें. १इशा

( दुतविलंबित)
उपरि सावध होऊनि जानकी,
मग म्हण, ' पैरिते विजये! सखी
रघुविराविण क्रांत मना नये,
त्त्ररित भेटीव ही मजला सये! ।।

कठिण कासवर्पृष्ठ तूस घडू,
मदनमुर्ति रघत्तम हा नेर ।

विजय होईल? काय स्वे मला,
अह! पित्या! पण दारुण घातला. ।।

( सवा)
राम दिसे सुकुमार निमासुर सुंदर नागर मन्मथगाभा,
हस्त सुकोमल -अंबुजबार्नल चाचरकुतळ षग्ररुरशोभ', ।

वजशरासन त्याप्रीत शासन कवि धडे रपुरदनहाते ओ'
रावणा हे उचलील कदाचि) तै उतू टाकिन वाट पहाते.,।।रफ!

--????---१ देत-कर्स. २ विजये सुखेशयको-संलि. ३ ट्रे-दस्तसंतलि.-पु६
हस्तलि. ५ अनजकह्ययध. ६ अंबुद-काव्यस. ७ गाभा-हस्त:-, क्षेब्ध!-

अश्.



७( उपजाति)
येरीकडे रावण सिद्ध जाता,
कोदंड दंडे उचलावयाला. ।

अन्य प्रभू त्यासम कोण तोले १
देखोनि सीता नग काय घोले. ।। ३६ ।।

( शार्दूलमिक्रीडित)

लंकेशा तूच शासन, महीमातेसि सीता म्हणे,

ओ! मंगळमातरे! सुखकरे! तस्गै. नमो बसणे; ।

देवद्रोहक-हा लुळी क्षितितळीं, पाडी उताणा वरी,
चकन्यायजवें उर्तवरि अrएमो को .ड वजापरी. ' !। २७१
विदेश! कार वित्र चाप नुचलो लेकेचा दुर्मदा,

रदेशा! नसी बियंवक तुझे दुष्टा छळो सर्वेश; ।

चामुंडा नवकोट येउनि वर्षे वैसोत वाणासनीं,
देश असून कोट भार अनुयी घालोत कात्यायनी. ।। ३८ ।।

शेर्पा! येइनि भार घाल घनुपी भूभार घेत्रोनियां,
इंद्रा! निर्जरकुंनरासहितू तूं आकर्षि येत्रोनियां; ।

लंकेश छृाTईं हत्यलोकरमणा! ये आदिनारायणा!
कुर्मा! तूंनि हर्रचक्र फिरत? जैलोक्यगगयणा! १३९ ।।

?--?१ स्तवन्.हस्त।-. २ धमो गरगरा-इस्तलि. ३ नुचलो-काव्यसं. ४ देव्या-
हललि. 'सथँ-येउनि भार या धनुषि त्या घालतिकात्यायनी-अन्यपाठ-काव्यस;
४४४. क्यपाठ.



५९
भैरुडा सुवनेश्वरी भगवती ऐद्री उमा षोडशी,
श्रवळा वगळामुखी मगतिथी येकादशी. द्वादशी, ।

तारा पंचदशी सरस्वीत! महा आरूढ सावरी
सावित्री शचि काळरात्रि! धनुर्षी औसोत धलंतगी. ।। ४० ।।

अष्टी भैरव आठ कोटि गणना वेत-ःळ भूतावळी,
भूत प्रेत पिशाच विधीततनू झ!टिंग मुंजे वळी, ।

कूष्माडाद्दिक पूतना दृढवळी श्रीशाकिनी डाकिनी,
श्रा कूरसरा धरा धनू महामारीं तुम्ही या दिपी. ।। ४१ ।।

( मालिनी)
नवस परशुरामा! हें तुझें चाप आहें
विसमज उचलीता भी न वादेनं पाहे, ।

धनुष जड करावे होसि षष्टावतारी,
तुजविण जडजीवांकारणे कोण सारी १ ।।४२।।

नगरजन मिळाले चिल पाहावया ते
अभिनव मग तेही देखिले रावणातें; ।

घनसेर कळकुंवा स्तंभ लवायमाने,

गान सुस्वरांची स्तब्ध झाली विमाने ।। ३४ ।।

------ - -१ विसमुजि-कव्यस. २ मुमुज सकळि तेथे प।हती खालम ानें-काव्यसं.



(३०)
( शार्दूलविक्रीडित)

लंकेचा तूप कास घालूनि पुढें चापाकडे चालिला,
लढी डन थर., चमकला वरी वळें तोलिला.
देखे त्र्यंबकचाप, काप सुटला साटोप आरंभिला,
दाब? भाव सदेव रार्वगा करी हद्द उभा राहिला.

( इंद्रवज!)

ते इंद्रवजासमतुल्य भासे,
लंकेश सुरोळ द्गर्जांसि घासे, ।

स्पर्शे णैहीने बळहीन केले,
कोदंड शोली तंव ३४ बोले. ।।

देशावरी संचित फार केले,
सें तस्करी द्रव्य हिरोनि नेले,
जात्या तसा न्याय श्वानाले,
खवा सूपांची घिर दे मनाते.

( शार्दूल।

१ न गवसे, तो मांडली इबे,
मुजवळे तोलूनि पाद्रातसे)!

??????????????सितावरास सकाळीं-काव्यसं. ३ सिताच्या-काठयस



१हालेना तिळमात्र, या उपरि तें कोदंड आलिंगिठे,
पोटीं धापे न माय कांपै सुटला, गुल्कावरी आणिले. १४५१

( खारा)
होश। लेंां'ःrईनईं१ प्रतापें ग्रॅधुनि विसर्ज??जा आणिलें जाडरेशीं,
टका पृथ्वी (१ त्याची शथिल डळ मळी नावरे साधषेत?१, ।

क सर्वांगी स्वेद दाटे, धनुप उलशलें, व । यु त्या साह्य जाला,
त्याच्याहे३ऽ उताणा शिविरई१ पडला नांद धाबीं विझाला. । । ४८ ।

( शार्दूलविक्रीडित)
मेरूचा खचला कडा तडकला, भूगोल ढांसाळर्ली,
सूर्याचा रर्थिचा तुरंग चर्चला देता निधा दाटला, ।

नेणो मेष गडाद्धिला? समय तो लतेश्वरा वर्तला?

सीलेची मनमोर तोडचनटे नाचे महा हुपेत. ।। ४९ ।।

टाळी येकाचे पीटिली, जनपदी, वैराना हांसती?
आलासे कटका महागलवला, नाठे दिशा घुमती, ।

सीता हास्य करीतसे गर्दीदा, भीती प्रभू अंतर?,
धर्टर्स (नम निटंबिले? सखि म्हणे ' श्रीरामचंद्रा वरी ,. १५- ।

??????उचज्वररुरळ५ धरितकाव्यस. ६ विसनुजी-काव्यस ७ ज्याचाकाव्यस. क्रँ त्याच्या धाकें
उताणा क्षितिवीर पडला कर ते सीत चड । त्रैलोकीं कोण नाहीं हरिविण
दुसरा सीतधारी प्रचंड-अन्यपाठ सवर्स. ८ साटावलाहस्तलि. ९ कचला-
काव्यसं. १० सीतामानस फारकाव्यस. ११ गुदगुदा.- हस्तलि. १२ झालें-
काव्यसं.



(६२)
जैसे वय हिमालयावीर पडे कोदंड तैसेंपरी.
भारे रावण खालता दडपला, मुद्रा जडे खेवरी ।

तोंडी रक्तँहि पूल त्यांत भरली, आरक्त जाली ततू
चक्रन्याय उरोदरावरि फिरे, वजोपमा ते धड. ।। ५१ औ।

ज्या चापें त्रिपुरे विशाळ नगरे निर्दाळिली शंकरे,
हे कोवे दंशकंगरे उचलिसा निर्भिव्र झाली ८. ।

रक्ताच्या उलव्या वमे भडभडा प्राणात आरभिलॉ
तेव्हां त्याजवळीं प्रधानसर्मुहो देखोनि धाविन्नरॅश. ।। ५२ ।

सभितादि सईस चंडपीलये वाणासना सोचती,
केर्चा रत्नकिरीट, भूतळवटी मोथे रिते लोवतीं; ।

कोदंडाप्रति लोटिओ? उठविला लेकापती सारणे,
टाकी चहे, पटोदके मग मुखे प्रधाळिकी रावणे. ।। ५३१
केला सावध सारणे, मग सभेमध्ये पुनः बैसला
झांकी रावण रार्वीं निजमुखे लोकार्थ वाखाणिला, ।

जा?७rएाई लौकिक लाज मृत्यु चुकले आदान विधसिले,
नेणो काय .करील दुर्गम अहकृपानी बेतले. १५४१.
-ँrएंं?-ंंrएं??ं-ए-ऱ्ऱ्ऱ५त्त?.१ .तेशापरी 'काव्यस; सर्वसं २ धूपर-हस्तलि. ३ कार घउन-काव्यस,
सर्वसं ४ जाले - स्वरें-हस्तलि ५ आरभिलें-हस्तलि. ६ हूनकरा-काव्यस;
सर्वसं ७ पां धावले-बस्तलि. ८ सूमतादि प्रधान-काव्यसं; सर्वसं ९ केले-
सर्वसं काव्यसं १० शीरे रिती-काव्यसं. सर्वसं. ११ स्वालस्तलि. १२
निजसर्वस १३ सुंदरें-काव्यसं; सर्व. १८ झाली लौकिक लाज मृत्यु चुकला
देवे असें जाहले-काव्यसं; १५ महाराजा-काव्यसं, सर्वसं.



४(वसतंतिलका)
श्रीराम भंगिल धतूपुढिले प्रसंगीं
ते आइका प्रगट काव्यकथातांगीं; ।

सीतास्त्रयंवर मनोहर सर्ग चौथा,
सोडील विठ्ठल म्हणे भवभोर्गवैवा. ७५

इति श्रीजनकीस्वयंवर रावणमानभंगोनाम चतुर्थ: सर्ग: ।ध

रोग-हस्तलि. ७ असा उल्लेख काव्यसं. प्रतीत नाहीं



(३४)

पाचवा

(मुजंगप्रयात)
दशग्रीव काचावला मानमंगे,
महाकार्मुके चूर्ण केली पढेगे, ।

सभेमाजि राजे भयाभीत बाले,
सुपर्णापुढे सर्प जैसे बुझाले. ।। १ ।।

(मालिन ।)
सरीस जनकरायें काय निवींत केली
दशवइनमुजांची. शक्ति मुंमेनि गेली,
लबबुनि शिवाया ज्या चढे त्या उतरा)
विश्वनजयलक्ष्मी मैथिँली होय दारा. ।। २ ।।

( वसंततिलका)
गांभीर्य धैर्य बहु वीर्य तुम्हांस आहे,
यामाजि येर्कीदू मुठे थेनुषा न पट्टे.

पृथ्वीत पीर दशकंधर काय होता,
तो मंगभजन गरुडदृष्टि जसा कागेहा. ।। ३

कूचावला-हस्तलि. २ झाले-कत्ययस. ३ मेधुली-दरतलि. ४ मेक न
हस्तलि. ५ धुनुशा-हस्तलि. ६ वाहेहस्तलि.



(च)
राजे सव्य, भयासि लुब्ध अवघे, वाचव चित्रोपमा,
प्रतप्राय अधोमुखें न वदती जाणोनि त्यांची क्षमा;

राजा वोलतसे, तटर्स्छ नृपती टाकोनि संभाषणे,
' निःसंदेह मला गमे वर नसे श्रीजानकीकारर्णे. १४
भूगोळीं जितुके महींद्र तितुके आले समासगमा,

कन्या हे कलैधौतकोमलरुची श्रीकीर्तिलाभोद्यमा;
वोढीना टर्णकारिना लवविना उत्थापिना येस्कळीं
कोणीही न धरी महाधनु करी, निर्वीर उवातळीं. ' ।तू!।
ऐसें उत्तर आइकोनि मुनिनें, रामाकडे पाहिले,
' आज्ञा पूज्य ' समर्थ राघव म्हणे, तो लक्ष्मणे वोलिलें, ।

' जाला रावणमानभंग जनकें निर्वीरसें मानिलें०
हा तो शद्ध न साहवे रविकुळीं आम्हां उणे आणिलें. ' शा
आवेश दृढ कास घाडनि म्हणे डोईड मर्दूनिया,
' माझें कौतुक पाहणे वृपसभेमध्यें तुम्ही स्वामियां! ।

मेरू मंद्र समुद्र चंद्र न गणी दासासि आज्ञा दिजे
हे तो जीर्ण पिनाक काय गणना सामर्थ्य a*aाँलोकिजे. १श

१ त्यांची -काव्यस; सर्वसं. २ तटस्थ-काव्यसं; सर्वसं, ३ कलधौतसुंदरगुणी-
काव्यसं; सर्वसं. ४ ठणकारिना-काव्यसं; सर्वसं. ५ ऋषिनें-काव्यसं; सर्वसं.
६ किंजे- सर्वसं; कव्यस. ७ वीलाकिजे-कात्र्यसं; सर्वसं.



(६९)
( रपादेता)

राघवे, मधुर बोलिले कसें, ' लक्ष्मणा! क्षणभरी उगा असे.

कोश मज समर्पिली पुढें, येवल्या जरि नव्हे तरी उठे. १८
( इंद्रवन्न।)

पाहे सुमित्रा! उगलाचि पैसे,
निर्वीर उबोंबळ होय कैसे, ।

आम्हांसि हा शब्द उर्णा न साहे,,
राजा मनीं विस्मित होय राहे. ' ।। ९ ।।

( रथोद्धता)

योजली सुदृढ कास राघवे,
दिले गुरुपदाब्ज लाय, ।

ठेविला वरद रूतू मूर्धनीं,
पाव तूं विजय चापमर्र्द्देनीं. ।। १० ।।

( दुतविलंबित)
जनकजा मिरवे उपरीवरी,
सहचरी वसनांचळ सावरी, ।

सीख म्हणे, ' रघुवीर उमा असे,
ष मंगिल संशय हो नसै. ' ।। १११

१ कौशिके मज समर्पिर्ले जरी । एकत्या नच चरे उर्ठई तरी ।। काव्यसं. सप्त.
२ कद-हस्ततलि. ३ घातले-हस्तलि. ४ मईनीं-काव्यसं, सर्वसं. ५ हा-काव्यसं
षर्त्रसूं,



(८.)
सीता भूसि म्हणे, ' क्र उमाणि धनुषा रामासि साधे करी,,
शत्रो! लोटिशरासनासि, सपना! वोही सहसाकरी, ।

संधू! काक आवरी दशमुजी, सुइंष्टीसि कूर्मा! घरीं,
चापा दिग्गज हो! धरा, विधि! तुवा होई हळू ते करी.।।र २

('वसंततिलका)
तीर्थे व्रते जप पुरथरणाद्दि दाने,
उद्यापनादि हवने द्विजमुक्तमानें, ।

सोह्मे करो, सुकृत पुण्य असेल मातें,
भंग शरासन 'शिवे रघुवीरहाहे. ।।१३

२४ म्हणोनि उपरीवरि पंकजाशी,
पाहे, सख्यांत उभि, तारक ब्रह्म ली,
नाना तिणें नवसिले' सुर भूमिसाक्षी,
भंगावया धबुष उद्यत राम कांक्षी. ।। १४

१ ती भूमासि-काव्यसं; सवस. क्र उमानिधनुषा (-काव्यसं; सर्वसं. २ साह्या-
काव्यसं; सर्वसं. रपूष्टिस-हस्तलि. ४ धनु आठां मुजीं जधरी-हस्तलि. ५ साह्या.

काव्यसं; सर्वस. ६ पूर्वळ-काव्यसं. सर्वस. ७ खरे-का-०-यस सर्वसं. ८ नाना
तिणें नवसिले सुर मुमिसाक्षी । भंगावया धनुष उदित सर्व साक्षी ।। असूर्ट
ते उभि अये च्युतात देखा । त्याच्या स्वरूपिं दुसरा कत कोण लेखा १ १-
काव्यसं. सर्व.



१८
( शार्दूलविक्रीडित)

केलंगद कुंडले, मणगटीं जांबूनदे कंकणे,
नौकी तोडर गर्जती घनरवें पादांबुजीं भूषणे; ।

सीताचित्तमपूर नर्तन करी, श्रीराम सर्वापढे,
धीरोदार्त्त उभा, प्रतापमहिमा नणैति शाखे पुढे. १५राजे मानव देव दानव सभे, नृत्यांगना नाचती,
वाद्यांचे घनवोप होये, अवघे रामाकडे पाहती; ।

नाना ते चतुरंग सैन्य परिधीं योद्धेऐ उभे ठाकले,
विषांचे जयशब्द होति अवैवघे चित्रोपमा थोकले. १ क्ष

भाळी लाउनि तर्जनी मुजलता भूँपासुने. मदिंल्या,
आला भावडभूत सुषणमणी, विद्युल्लता वर्जिल्या; ।

तेजःपुंज कटाक्ष, कंजचरणी झुंकारती नेपुरे,
कांची किंकिणि घटिका लघुकटी, बी पैदी मेहते. ।। १७ ।।

उल्हासें चमकोनि जाय, अनुपाशी उभा राहिला,
सांगते अवघे पुरोहित, पुढें श्रीराम सो येकला; ।

कोदकृडासि सभेसमोर उजवे घालोनियां वैदिले,
दोखूंडे उचँईनि व्या चढविले, कणीत ते वोढिले. ।। १८१

???१ ल करि ते'-कल्यस; सुर्वेले. २ ध'रे'द'र-क'व्यस; सर्वसं. ३ होति-
क'व्यस, सर्वस. ४ पन्हे'-क्!व्यस; सार्व. ५ जयक'रकर्ताले. ६ उरले-
झत'-ले. ७ भूप'सु'न-क'व्यस, सर्व. ८ ज्याला तूपण सुंदरे अतिमणी-काव्यसं
सर्वसं. ९ अत'सुंदरें-काव्यस; सर्वस. १० धनुशापासीं-द्दस्तलि. ११ ठाकला-
हस्तत्व' १२ उचले'निं..काव्यसं; सर्वसं.



१६
रामाने सहवर्तमान मुनिच्या कोड उद्यँचाळिले,
राजे आणि विदेहसंशयधिया संयुक्त आस्फाळिले; ।

सीलचिघसमेत वोदुनि मदगूपुत्रादि सौहंकृती,
त्यांची दुर्मद गर्व भंगुनि धंनुर्मृरयक्तसर्वाकृती. ांां१९।।
घोषे चाप कडाडिलें रघुपती कोदंडे वोही बळे,
तेव्हां कोटि तर्धक्याडिले घन, विजा कोदंडकोलाहळे; ।

दिग्मातंर्ग थरारिले (क्रियी उत्रैववाडग्मुले,
सीमा साडिति सिंधु, मस्तक तुकी शंभू स्वये आपुले ।९०
कीपे शेष, उर्लडिलीं उदुगणें, हेलावला वारिधी,
राजे विस्मित, राम सस्मित उभा, जो शौर्य तेजोनिधी; ।

विश्वामित्र सुमित्र मित्र, अवघे भूपाल मारू कुल;
लंकेशा जनकादि, त्यांत विजयी कोदंडदीक्षागुरू.१निक्षेत्री क्षितिचक्र येकविसदां केले वळें भार्गवे,
बुद्धी राक्षस दुष्ट दैत्य वधिले चापाचियां आर्जवे; ।

हे पापे धनुपासि थोर्र' घडली प्रायथिता योजिले,
देह श्रीरपुनार्थपाणिकमळी तीर्थी परीत्यौजिलें ।। २२ ।।

१ रामाच्याहस्तलि. २ उचलिलेंकाव्यस, सर्वसं. ३ सोहंकृती-हस्तलि.
४ तीसी-हस्तलि.र्भ्येदोर्दंड-हस्तलि. ६ कडाडिलेकाव्यस, सर्वसं. ७सीमा सांडिति
सिंधू मस्तक तुकी शंमु स्वयें आपुले, । ते सर्व मुप रामशक्ति नयनीं देखोनि
वेडावले ।। ..काव्यस, सध्ये. ८ कोपे-काव्यसं. सर्वसं. ९ सूर्य-हस्तलि.

१० निक्षत्री-काव्यस, सर्वसं. ११ घोर-काव्यसं; सर्वसं. १२ श्रीरधुराज-हस्तलि.
१३ परित्यागिलें-काv-यस, सर्वसं.



६८
(शार्दूलविक्रीडित)

केयुरागद कुंडले, मणगटी जावूनदे कंकणे,
वाकी तोडर गर्जती घनरवें पादांबुजीं भूपणें; ।

सीताचित्तमपूर नर्तन करी, श्रीराम सर्वीचे,
धीरोदार्लू उभा, प्रतापमहिमा नेणेति वासे पुढे. ांा१५।।
राजे मानव देव दानवसभे, नृत्यांगना नाचती,
वाद्यांचे थनवोप होये, अवघे रामाकडे पाहती; ।

नाना हें चतुरंग सैन्य परिधी योडूएrए उभे ठाकले,
विशांचे जयशब्द होति श्रेंदये चित्रोपमा थोकले. १६भाळी लाउनि तर्जनी सुजलता भूँपासुने. मदिंल्या,
जाला भावडभूत भूषणमणी, विशुद्धता वीजल्या; ।

तेजःपुंज कटाक्ष, कंजचरणी झंकारती मेपु,
कांची किंकिणि घटिका लघुकटी, बी? पैदी मेहरे. ।। १७ ।।

उल्हासें चमकोनि जाय, अनुपांशी उभा राहिला,
सांगते अवघे पुरोहित, पुढें श्रीराम शो येकला; ।

कोकृदडासि सभेसमोर उजवे घालोनियां दिले,
तेवढे उन ज्?र्या चढविले, कणीत हे वोढिले. ।। १८ ।।

१ नृत्य करि तो-काव्यसं; सर्वसं. २ धीरोदार-काव्यस; सर्वस ३ होति-
काव्यसं, सर्वस. ४ पाहो-काव्यसं; सर्वस. ५ जयकारहर्स्ताले. ६ उरले-
हस्तलि. ७ भूपासुनि-काव्यसं, सर्वसं. ८ ज्याला भ्रृपण सुंदरे अतिमणी-काव्यसं
सर्वस. ९ अतीसुंदरें-काव्यसं; सर्वसं. १० धनुशापासीं-हस्तलि. ११ ठाकला-
हस्तलि. १३ उचलोनियाकलयस; सर्वसं.



१६
रामाने सहवर्तमान मुनिच्या कोटेड उर्द्यचाळिले,

राजे आणि विदेहसंशयधिया संयुक्त आस्फाळिले; ।

सीताचित्तसमेत वोहुनि मटगूपुत्रादि a*aाँहंकृती,
त्यांचा दुर्मद गर्व भंगुनि धंनुर्क्तद्वयक्तसर्वाकृती. ११९
घोषें चाप कडाडिलें रघुपती कोदंडे वोढी वळें,
तेव्हा कोट तर्डीडिले घन, विजा कोदंडकोलाहळे; ।

दिनात थरारिले रविरयीं उबैश्रवाडग्मुले,
सीमा साडिति सिंधु, मस्तक तुकी शंभू स्वये आपुले १२०१
कोपे शेष, उलंडिलीं उदुगणे, हेलावला वारिधी,
राजे विस्मित, राम सस्मित उभा, जो शौर्य तेजोनिधी; ।

विश्वामित्र सुमित्र मित्र, अवघे भूपाळ मारू कुरू;
लकेशा जनकादि, त्यांत विजयी कोदंडदीक्षागुरू. १९ १।।
निक्षेत्री क्षितिचक येकविसदां केले वळें भार्गवे,
युद्धी राक्षस दुष्ट दैत्य वधिले चापाचियां आर्जवे; १

द्ये पापे धनुवासि थोर्रं' घडलीं प्रायश्चिता योजिले,
देह श्रीरघुनार्र्थेपाणिकमळी तीर्थी परीर्त्यौजिलें ।। २२ ।।

१ रामाच्या-हस्तलि. २ उचलिलें-.;kg।थ्यैसं, सर्वसं. ३ सोहंकृती-हस्तलि.
४ तीसी-हस्तत्नि.५दोर्दंड-हस्तलि. ६ कडाडिले-काव्यसं, सर्वसं. ७सीमा सांडिति
सिंधूमस्तक तुकी शंमु स्वये आपुलें, । पै सर्व मुप रामशक्ति नयनीं देखोनि
वेडावले ।। -.काव्यस न् सेवर्स. ८ कोपे,.काव्यसं. सर्व. ९ सूर्य-बस्तलि.
१० निक्षत्री-काव्यसं, सर्वसं. ११ घोर-कथ्यिंसं; सर्वसं. १२ श्रेरिपुराज-हस्तलि.
१३ परित्यागिलें-काv-यस, सर्वसं.



(७०)
पुष्पे निर्जर वर्षले, ' जय जय श्रीराम गर्जीनले,
स्वर्गी वाजीत देवदुंदुभि तुरे मुरलोर्क संतोषले; ।

निर्घोषें दुमदुनिच्या नभ दिशा संपूर्ण जाल्या रवे;
सीतेच्या स्फुरती शुजा रघुविरा भेटावा गौर. ।। २३

( शिखरिणी)
निशाणाच्या घाई ध्वनित विरुदाईत विजयी,
कपी विश्वामित्रादिक सुखि सुमिबादि विषयी; ।

पुढें जाले राजे रघुपति विराजे तदुपरी,
उभी पाहे सीता, मुदिते गवसीता सहचरी. ।। २४ ।।

पुढे आला वाही पसरुनि वर्दी कौशिकमुनी,
तैयासे वदूनी रघुविर वदे नखवचनी, ।

म्हणे, ' स्वामी जाली विजय धनुँषापासुनि मला,
गुरूजाशिर्वादे सकळ भवसंताप शमँर्ला, ।। २५ ।।

( शार्दूलविक्रीडित)
सौमिबा परिरंभिले रघुविरें राजे यथातुकमें,
अधोन्मीलिंत नेत्र रावण दिसे जो चेवला विक्रमे; ।

श्रोत्री साधु महानुभाव अवघी श्रीराम आलिंगिर्ली,
रत्ने कांचनपर्यळीं प्रणयिनी काकुएंस्ऐछ वोवाळिला. ाा२ ६।।

एकररूळरूज्जनसर्वसं. ४ आदरे-काव्यस; सर्व. ५ प्रमुदित धराया धनुकरींकाव्यस; सर्वसं.

६ महा-हस्तलि. ७ प्रमोदें आळगी रघुपारी पसभारु नमुचि-हस्तलि. ८ झाला-
काव्यसं; सर्वसं. ९ धनुश-हललि. १० हरला-र्ध्यिसं, सर्कस. ११ आळंगिला-
हस्तलिं. १२काड्य-काव्यसं; सर्वसं.



(७१)

( शिखरिणी)
सभेमध्ये नेला रघुविर समस्तीं वृपवरी,
दिसे जैसा मेरू मणिमयमहाशैर्ल निर्णतारीं; ।

विमाने देवांची निबिड दिसती दिव्य गगनीं,
टिव्हहीं दाने पुन सकल सुर देखेति नयनीं. ।। २७

( शार्दूलविक्रीडित)
रंभा उर्वसि मेनिका वृपसभे इत्यादि देवांगना,
आल्या नृत्य करावयासि सरिसें धर्मही गायना;!
मोटाचे गण गर्जती, जनक दे सत्कार त्यांकारणें,
झोले राम निरीक्षितां सुरवरां नैत्रांबुँजा पारणे. ।। २८

( मुजंगप्रयात)
प्रधानासि सांगीतले श्वमिपाळे,
' तुम्ही जानकी आणिजे शीघकाळे,, ।

वृपाते तिही भूर्धनीं नग्न केले,
सवे सैन्य आणावयालागिं गेले. ।। २९१
सहखावधी धावले वेत्रपाणी,
पुढें वालती' हर्षर्पी'प वाणी. ।

१ शैल्य-हस्तलि २ शिखरीं-काव्यसं; सवर्स. ३ कसा .आकर्षीतो सित
रघुपती पाहुं नयनी-काव्यसं; सर्वसं. ४ गंधर्व सद्रायना-हस्तलि. ५ भाटात गुण
वर्णिती-काव्यस; खवसे. ६ जाला-हस्तलि. ७ नेवायुज-दस्तलि. ८ होतसे

-पाईषातुल्य-काव्यस; सर्वसं.



७२)

' धनू भगिले रामचंद्र प्रतापे,

तुम्हांलागि पाचारिले शीघ बापे. १३
( शार्दूलविक्रीडित)

द्वारी मत्त मतंगिणी उभि असे शृंगार वेगीं करा,
माळा घेउनिया करी तुम्हि चला श्रीरांमंचंद्रा वरा. '
ऐसें उत्तर आइकोनि हृदयी आनंर्दली जानकी,
ते काळी रसनायिका शिकविती सीतेपती. साधकीत

ऊ ( द्वादशरासीन्यास)
मणूकन्याकुचकुंभ कर्कश महा देखोनि लाजे करी,
म्हणा, नयनासि मीन ने तुळे, पावे कटी केसरी; ।

चंद्राल्या अद्विकुंतळा मृगदशा लज्जा पडे मन्मथा,

१ तो मुख्य 'अजावृषध्वजसखा त्याचीप्रियानान्यथा३शी
कुवग्रीवा, कृशांगी, त्रिवीळस उपमा कामसोपान साने,
रंभारभोकेले, अनुपम चर्रणीं अपुरी घोष गाजे..रत्ने कीं दंतपंक्ती, प्रदनतियुद पुसल्या ज्यांसि चंद्रार्क लाजे,
मागी सेंदूररेर्खा, मृगमद निडळीं, मुक्त नाकी विराज. ।।श्श।

१ द्वारी उन्मत हशिणीकाव्यस; सर्वसं. २ संतोषली.
३ रसनायकाषि करिती सीते प्रती साधकीं-हस्तलि. कृ असा
संवस .प्रती नाही. ड तुळणे-हस्तलि. ५ तो तेहस्तलि.

घोळ गाजे.हस्तलि. ७ सिंदूर-हस्तलि.



( सग्धरा
सीतेची लांब वेणी नवकर्नकमणी, साम्य साजे त्रिवेणी,
ल्याली संपूर्ण लेणी, घेत करिती झणी नेत्र देखोनि एणी;!
केयुरे पोतिपाणी तळयुग चरणी रक्त, विंबोष्ट खाणी;
कंठी माळा पुराणी, स्तविति कवि गुणी गौरवा मंदवाणी. । ३ ४।

( शाईलविकडेति)
आगी चंदन चर्चिला परिमल, कोसे पर कासिली,
ल्यालि दाटित कंचुकी, मणिइं पुरा सूर्धालरही गुंफिला; ।

रत्नें शोभँति कंकणे मणगटीं, पंचांगुळीं मुद्रिका,
नेत्री अंजन धातले मग दिसे जैशी शरबद्रिका. ।। ३५ ।।

( शिखरिणी)
विरोद्या पोल्हारे अनवट झणाणीत विजयी,
पदांगुष्टीं लेणे रुणझणित ल्याली गुणमयी; ।

सुगंधे सागैंधें नग कनक जांबून्द अजा
विराजे श्रीसीता, मग मुकुर पाह अनकजा. । । ३६ । ।

सुपका पानाच्या मग हडपिणी देति विडिया,
उभी राहे सीता सखि पैसरिती पायथडिया; ।

पुढें आले मंत्री स्तुति करिति, ' माते! अवैरजे!
कीं येई माळा, करिणिवरि बेसे जनकजे!, । ३ ७।।

??१ नगकनकमणा-हस्तलि. २ कटिस्थळ हरिणीसाभ्य लावण्य खाणी-कटियस'
सर्वसं. ३ पारमनु-हस्तात्य. ४ काशे-हस्तलि. ५ काशिला-हस्तलि. ६ मणिकर!-
मध्यें हिरा गुंफिला--काव्यसं. सर्वसं. ७ वोपिति-हस्तलि. ८ पसरिती सुमी-
अव्यस, सर्वच. ९ कनिजे-काव्यस, सुर्वेले. १० माळा घेई-काव्यसं सर्व.



(७४)

म्हणे माता सीतेप्रति मधुर पीवृषवचनी,
'तुझ्या योगे आम्ही त्रिसुवनि महाधन्य जनी! ।

वरी श्रीरामाते उशिर न लवीं, वळे वरवी;
म्हणे लाभतेय, अभिजित मुहूशेंदय रवी. ' ३ला
निघाली प्यादी थवथवित मुगारसरिता,
सख्या संमारेशीं स्तुति करिति आनंदभरिता, ।

पदे मंदे टाकी गजगमनगा मडगावच,
महाद्वारी केले प्रगट निजरूपा मग तिने. १३६
विड्या देहि येकी, उशिर व्यंजने येकि विजिती;
उम्या येके हातीं जडित पिकदध्यौ मिरवती ।

तपूवसें येकी इष्टर्षिंदूध पुसती,
सख्या येकी तासी बहुमपुँरक्षद्रे रिझविती. १४०
पुढे मुंगारेसी क्रमणिचवरडोलायुत वरी,
५भी सीतेपासीं करिणि मग आधोरण करी; १

प्रवशे सोपाने उपरि मिरवे आसनपदीं,
प्रभा फांके तेथे, लखलखित भूगोळ अगदा. ७९१ ।।

१ जिच्या सौदर्यासी सुरयुवति सामान्य बहुता-काव्यसं; सर्वसं. २ मज्जगतिनें-
हस्तलि. ३ विजिणेंहस्तलि. ४ एकीकाव्यस. सर्वसं. ५ पिकदानी-हस्तलि.
६ संगे-हस्तलि. ७ तिसी-हस्तलि.. मणिचवर ढालीयुत-काव्यसं. ८ म्हणे साते
पाशी, ' कृरिफिर आरोहणकरी; -काव्यस; सर्वसं.



७५ क.शं. -८९ ५
समारंभ सेनागवसित विराजे जनकजा, ६१ जु -रएए रून
पुढें नाना वाद्ये प्रमुदित निघाली कमळा; ।

सभास्छाना आली करिणिवरि बैसोनि विजयी,
कराभोजीं माळा, वृपजनकबाळा गुणमयी. १४२

( शार्दूलविक्रीडित)
श्रोत्री वैदिक वैद्य पंडित मुनी येहीं सभा दाटली,
राजेमानवरक्षैदानवचसू दाहीं दिशा आर्टेली, ।

नादे अंबर कोंदले दुमदुमी आल्हाद सर्वी मनीं,
आटाळ्या उपऱ्यावरी जगे उभे पाहावया लोचनी. ।।४३।।

देवांचे जयशद्ध होति गगनीं भूदेव धात्रीतळीं,
विश्वामित्रकपेश्वरादिक पुनी होते सभामंडळीं, ।

श्रोत्री वैदिक शांतिपाठ म्हणती देवांगना नाचती,
गर्धर्वासर गायने अनुपमे स्वस्त्यायने वाचिती. १४
मागें हस्तिणिये अमात्य सरिसे मंदे पदं चालती,
हातीं कांचनरदंड सरले पंथी पुढें धावती; ।

दूती ढाळित्ति' चामरे, मणगटीं हकारिती कांकणें,
सीतेला मग दार्खवी सहचरी श्रीराम तो पाहणे. १४
१ इर्हीं-काव्यसं. २ यक्ष-काव्यसं. सर्वसं. ३ दाहीं दिशीं-काव्यस; सर्वसं
४ शोभली-काथ्येसं; सर्वसं ५ जन मिळे..काथ्येसं. सर्वसं. ६ जयकार-ह
७ गंधर्वेश्वर-हस्तलि. ८ गर्जती-काव्यसं. ससे. ९ कीरति-काव्यस; सर्वसे.

१. दाविती-काथ्यस सर्वसं



(८)
पुढे विश्वामित्राजवळि जग्श्रात्मा रघुपती
महाभूर्घिस्छानीं मुकुट मणितेजे झळकती; ।

नवा कासे पीतांवर किँणकिणीयुक्त रसना
पदांभोजीं नादाकुळित बिरुदे शत्रुशमना. ।। ४

( शाईबविक्रेडित)
सीता श्री३घुवीर धीर, नयनीं देखोनि आनंदली,
हाती घेउनि माळ वाळहरिणीनेबा, पुढे पातली; ।

देवर्षी तूप सूर्य साक्ष धरणी लोकी समा दाटली,
हर्षे हे समई रघचमगळा माळा निकी घातली. १८७

( शिखरिणी)
सुलपीं माध्यान्ही अभिजित पतंगे गवशिर्ला,

महीने तेव्हां रघुविर निजांगे परिणिलाँ; ।

वृपग्रीया रत्ने रघुपतिस ओवाळिति धने,
विमानी संतोषे त्रिदशगण वर्षांत सुमने. ।। ४८ .!!

शाईलविकडित
वाद्ये वाजीत, नाचती सुरसती, गंधर्व आलापिती,
रर्त्रेर्गी गर्दींत देव, दुदुभि तुरे भूपाळ आलोकिही; ।

--क१ कटितटीकाव्यसं; सर्वसं. २ गवठिलाझतापू. ३ परिणिली-हस्तलि.
३। ओळ काव्यसं; व सर्वसं. प्रतींत नाहीं.



आशीर्वाद मुनींद्र देति अवघे, मंत्राक्षता थालिती,
गोष्टी गौरविले समोसे जनकें सूर्यौंश जे वानिती. ।। ४९ ।।

( मालिर्न।)
खगपति मुजगाची त्रि पाडी दुखंडे,
शिवधनु रघुनाथे मंगिले तोवे दंडें;
परिणिलि सुमिकन्या कीर्ति त्रैर्लौकि झाली
वर्दीन दशमुरवाच्या काळिमाकांति आली. । ।५० । ।

वृपीत जनकभूपें' पूजिले सानुरागे,
बहुत विनित आला, कीर्ति वर्णी विभागे;.
दशमुख अपमानें शीघ लंके निघाला,
धरणिपतिसमृहो त्यावरि स्वार जाला. । । ५१ । ।

जनक दशरथाते मूळ योजी प्रयाना,
लिखितं लिहित विश्वामित्र लप्रार्थ माना; ।

कथने पुढिले ऐसें, पंचम: सर्ग बाला.
अभय वरद देणे पंडिती विठ्ठलाला. -५२ । ।

इति श्रीजानकीस्वयंवर महाराखूकाव्य विकुलदासकविकृतौ
अंरांमधनुभगोनाम पंचमसर्ग: ।। ५ ।।

१ ही ओळ काव्यस व सर्वसं. प्रतींत दुसरी आहे. २ ही आळे काव्यसं;
व सर्वसं प्रतींत तिसरी असून, ' त्यात द्रव्य अपार देत सुप तो राजे सभे
पाहती ' ही त्या दोनी प्रतींत चवथी आळे आहे. ३ वर्णिती-याव्यस; सर्वसं.
४ लाकेत्र-हस्तलि ५ दशवदनमुखासी-कथ्यिस; ससे. ६ स्पष्ट- काव्यसं;
सर्वसं ७ झाला-काव्यसं; सर्वस, ८ लिहलेहस्तलि. ९ पुढिल कथन-
काव्यसं; सर्वसं १० देते-काव्यसं; सर्वसं क्र असा उल्लेख काव्यसं; सर्वसं.

प्रतींत नाही.



७८
सहावा

( शिखरिणी)
धतुर्यागाप्रांती तूप सकल गेले खनगरा,
म्हणे विश्वामित्रापति जनकट्टाजा ' मुनिवरा) ।

खहले गोसावी! लिखित अजपुत्रासि लिहिले,
प्रधाना प्रेरावे निजकुळ तुम्ही सार्थक किले. ' १मंदाक्रांता

विश्वामित्रे लिखित लिहिले बुद्धिमतें खहस्ते,
पूर्वारंभा प्रभूर्ति सकळे भूतकर्मे प्रशस्ते; ।

प्रज्ञावंतें कुशळ दिधले आपुले पत्र राये
' वार्ता सांगे बूपदशरालागि आणा उपाये ' १२

( वसंततिलका)
गेले प्रधान तिसरे वसैती अयोध्ये,
सेर्नोसफूर सरिसे बळिवंत योद्धे; ।

ना दशरथाप्रति पत्र देती,
वाक्य समर्पक सुधावचने वेदेशी. व

१ धूबोरंभीं-काव्यसं; सर्वसं. २ सक्ती-काथ्यसं, सवेसं. ३ मजले

सई, ४ वेष्टीत सैन्य-हस्तलि. ५ वदे तींनाव्यसूं; सर्दसूं.



(७९)

( मालिनी)

वृपतिदशरधाते प्रार्थिलें रांजमंत्री'
' विनवाणे जनकाची वाचिजे साग पत्री;, ।

मग लिखित वी-सष्ठे वाचिलें हषर्माने
अजसुत निजचित्ते आइके सावधानेक ।। ४ ।।

( शिखरिणी)

का। विश्वामित्रे प्रणमुनि वसिष्ठासि पहिलें,
पुढें आशीर्वादे नुपदशरथा पत्रं लिहिले. ।।

' यशोदारांमध्यें त्रिमुवनि तुझी कीर्ति मिरव
तुझे राया! दोघे कुमर सुखि आहोत बरखे. १५

( मुजंगप्रयात)

तुम्हासुनी स्वाश्रमा स्वार झाला,पा
दिसा चौर्च सिद्धाश्रमालागि आलों; ।

प्यी राघवे तौटका मुक्त कली,
अशी कीर्ति लाकत्रयामाजि गेली. ६१
पुढें याग संरक्षिला सराई,
सुना; निमाला तिटशय गहू ।

१ आहेत.काव्यस. सर्वसं, ९ चौतहस्तलि. १ ताटिका-हस्तलि. ४ जालि-
हस्तलि.



मरीची पिसारोन ५, गेला,

असि उद्धार मार्गीत केला. ।। ७

(मालिनी)
तदुपरि जनकाचे सूळ आम्हांसि आले,
मिधुळपुरिसि गेलों थोर आश्चर्ये झालें; ।

३रपुविरकरतीर्थी त्यागिले देह चापे,
पॅरिणिलि मग सीती रामचंद्रप्रतापे ।। ८ ।।

अनुपमानं जाली जानकी शमभार्या;
म्हणउनि तुाइं यावें सर्वथा लप्रकार्या;
विधियुत परिणावी मैधुळी लग्नदानीं '
दशरथ हरिखेला, धाव घाली निशाणी. ।। ९

( मुजगप्रयात)
सुमंतासि पाचारिले ईमपाळे,
म्हणे, ' सैन्य पालाणिजे शीघकाळें. ।

दुशभूचे -नि माया महंते,
चसू ासद्ध कली प्रश्नाने सुमंतें. ११०१आकवी हरजी हरी पंचरंगी,
विराजेति कच्छी प्रयाणप्रसंगी, ।

१ पिसारेन-हस्तलि. ब

४ सीता ते--काव्यस; ०

सर्वसं.

गाव्यसं सर्वसं. ३ प्रणिलि-काव्यसं. सर्व.
दमुनि- काव्यसं, सर्वसं. ६ इराणी-काव्यस;



८१
महावीर गंभीर तें पोर अंगे,
वळें धार्वतां टाकिती वायु मागे. !। ११ ।।

( शार्दूलविक्रीडित)
भांडारे बहु फोडिलीं दशरथे जैं जीर्ण संपादिलीं,
द्रव्यें बाहिर आणिलीं मग रथी अर्थी गजी लादिलीं; ।

रत्ने फार अमोलिक नपवरें दिव्यांवरे घेतलीं,
हर्षे धूप, न साठवे त्रिमुवनी वाद्ये रवे मातला. ।। १२ ।।

मार्केव्यय वसिष्ट कश्यप कपी हे चालिले गोर,
जावाशी मुनि वामदेव बहुधा कात्यायनादि खर्ये, ।

भूपाळे नरबाहनीं वसविले, जे शष्टेकर्ते दुजे
श्रोत्री साधु महानुभाव सरिसे जे खाधिकारी पुजे. ।। १३ ।।

थोडेही शत चालिले, दुलदुले मृगारिले साजिरे,
ज्यांचे नजन आडकोनेनि हदयी भूगोल नारे विरे; ।

मुले मंडित पाखरा मखमली पृष्टीवरी साजती,
मोहाली सिरताज साज सडका कडेच्ये पश् राजख. ।। १४ ।।

वाजी बोरं चितोड नीळ तुरदर्गा णेपिचकल्याण जे,
सारंगे जरदे कुमाइत महा देखोनि राजा भजे; ।

१ घोष-हस्तलि २ धावना-हस्तलि. ३ जी-काव्यसं; सर्वस ड लाधिकॅ!-.
वस्तिक्ष. '' कांडे-काव्यसं; सर्वस. ६ ओराच ताडें-काव्यसं; बोरचि तोळध्यँर्क्ष्मि'

सर्वस.'



(८२)

पायीं तोडर गर्जती, नभ सुरी झेपावती षालिले,
नाना ते ईट पर्वती, वृपहिने जिंतूनियां आणिले.१लांगूळे, पद, कुक्षिभाग दुधडी लाक्षा रजे रगिले,
तोंडी रत्नखलीन, जीन वरुते, दोहींकडे शीतले, १

दांडी कान समान मान, धवळे नेणो दुबे धूतले,
जे आपावरि चालश नभखुरी नाहींत पं रुतले. १११
प्रष्टी राउत आयुधे मिरवती, शस्त्रे अलकारले,.
माथा टोप, शरीरवैध कवचे सेनेपुढे थौरले, ।

पायांचे गण चालिले, असिलता झेलीत ते हस्तकीं,
माजी सारसनें, मुजासि चवरे, नाना तुरे मस्तकीं?शा
हस्ती मस्त दस्त हलत उभेसिंदूर सोडे-वेरी,
अंग ए., विशाळ शूळदशनी ऐरावताचे परी; ।

प्रष्टीं कांचनरेंत्नमंडित निके चौर्ढोर्ल, चित्रावरी;
तेऽ शाष्टयायन पुष्करीं, गुढिरले द्रीपातरीचे करी. ११८

( मुजंगप्रयात)
प्रभू संपदाशीळ तो भावणारी,
निघाल्या रथाच्या सहसारि हारी, १

वाव्हळ पवता-काव्यस, सवेसं. २ स्छारले-हस्तलि. ३ इळत-काव्यसं; सर्वसं.
ड सोडीवरी-हस्तलि. ५ कांचनमंडिते-काव्यसं; सर्वसं ६ ओतनिके-काव्यसं;
६०र्नेक्षं. .' चंडले-कव्यसं; सर्वस. ८ वहीहायन इष्कधे गुदरिले-काव्यस?



पताका ध्वजी ७., चित्रवर्णा,

असे नित्य वास्तव्य तेथे सुपर्णा. ।। १९
जरी हा प्रश् सर्वदा सिद्ध सत्रे,

तरी राजचिन्हे धरावीं स्वतंत्रे; ।

महासिंह शार्दूल मच्छादि 'के,
विशाळाक्ष त्यांचे जसी वन्हिकुंडें ।। २०

( स्वागता)
मेघडंषर दिगंबर साजे, आतपत्र ा_yaइइंार्रं येक विराजे, ।

सुंदरे बहुविध रविपत्रे, देखिले दशरथासि जगत्रे. ।। २१ ।।

( शार्दूलविक्रीडित]
येथें उष्टरदृष्टि वेष्टित गर्जी सेनामुखीं चालती.
पार्थांचे म्हणती ' तुरंगम किती आम्हां धावती.? ।

वॉद्यांचा घन घोष होय बिरुदे वेताळ वाखाणिती,
दे सत्कार उदार धीर हपती, शक्रादि ज्यातें भिल. ।।२२!।

( शिखरिणी
गजसायीं येकाहुनि अधिक येक प्रश् रथ?,
विमानी देर्धंर्षी-, इतर नरयानीं -रती; ।

१ दंडे-काशयस; सवंसं २ त्याचे..हस्तलि. ३ तऱ्हि-हस्तलि. ४ पायांची-
काव्यसं; सर्व. व- वाद्यांचे बहुघोष-फेर्ध्यिसं; सवर्स ६ एका..काव्यसं; सर्वसं.
७ प्रपुरथी-काव्यसं; सर्व. ८ देवासी-काव्यसं; सर्वस.



४समारंमें राजा दशरथ निवे जाय मियुळे,
असे आला चौथे वसतिस, पहाया जन मिळे. ।२३ । ।

मुजगप्रयात)
तुतारे नगारे तुरे शंख भेरी,
सुदंगादि वीणे दमाने नफेरी; ।

डफांचे झणत्कार हे! बुरगें,किसी चौहुके शहरी वसुऐ रंगे. । । २४ । ।

( मालिनी)
दशरथ तूप आला आपुल्या वैभवेसीं,
जनपद चमु पाही पातली गरिवसी, ।

जनक मग निघाला त्यासि भेटावयोसी,
सरिसि सकळ सेना नोपमा द्यांवयासी. करपा

( शार्दूलविक्रीडित)
वाद्ये चंड धडे थंडे धडकती धों धों दमामे वळें,
नेरींचे भबुकारे मंगर्लतुरे संलग्न दोन्हीं दळे; ।।

यंत्रांचे भडमार होत, धुळिनें माशंर्ड आच्छादिला,
पायाचे गण धावती चमुपुढें येथें र्प्रंa*aाँईं दाटला. । । २६ ।।

१ चौकडी-काव्येसे; सर्वसं. २ वेणुतुगें-हस्तलि. ३ आपुकेकाव्यस; सर्वसं.
४ पाह्या-हस्तलि. ४ पातले-हस्तलि. ६ गारैवासी.हस्तलि. ७ भेटावयातें-
काव्यसं; सर्वसं. ८ द्यावयातें-काव्यसं; सर्वसं. ९ भभकार-हस्तलि. १० शंख.
गजरें-काव्यसं; सर्वसं. ११ पथा.काव्यस; सर्वसं. मे २ तदीं..काव्यसं; सर्वसं.



(८५)
( शिखरिणी)

सुवर्णाचे अंडू लखलखित, सिंदूर वदनी
पर्णाणीती घट? मणि झळकती इंदुदर्शनीं. ।

गळद्रंडस्छौनीं मदगळिर्त दानोदैक झरे,
महावंत स्कधी गजे चवरढोलाश्रित वरे. ।। २७ ।।

( मुजगप्रयात)

रथाची निघाली असंभाव्य थोटे,
विa*aाँजेति दोन्ही दळे येके वाटे; ।

निदिति घोषे, रथँँ चर्क्रंर्वोटी,

पथी वहिनी चकर्मणमीस वाटी. ।। २८ ।।

संबद्ध भार मिधुळेद्र करूनिर्शाने,
राजा निघे चमुपुढें तगटी निशानें. ।

१ सेंदूरवदणीं-काव्यस; सर्वसं. २ घणाणीते-हस्तलि ३ घंटामणि-काव्यसं;
सर्वसं. ४ बंधदशनीं-हस्तलि. ५ गलद्रडस्थानीकव्यस; सवर्स ६ मदगलित-
काष्यसं; सर्वसं. ७ दानोदनहस्तलि. ८ गजचवरडालैश्रित-काव्यसं. २,थाडी.काव्यस; सर्वसं, १० विराजीतें.का-ष्यसं; सर्वसं ११ एकवाटीकाव्यस.
सर्बसं; १२ निनादीतकाव्यसं; सर्वसं. १३ रथींकाव्यसं; सर्वसं. १४ लोटी..
काव्येसं; सवर्सं. १५ पादिनी.काव्यस; सवर्स. १६ -भूभावि-काचसंध्ये
सर्वसं. १७ दाटीकाव्यसं'; सर्वसं. १८ सानें-काव्यसं; सर्वसं.



१८६
मुंगारिले तुरा कौशल दिव्यदेही,
भेटावा दशरथाप्रति ये विदेही. ।। २९ ।।

( दुतविलंबित)
कर्टक ऊतैरले पुरवाहिरीं
उभविले पटकेंचट जसे गिरी, ।

नियम जानवसासि तयेर्स्छेळी
स्४एं सुशोभित रम्य वनर्स्छळी. ।। ३० ।।

( शिखरिणी)
समारंमें आला जनक मग भेटे दशरथा,
तर्यासंगे भेटी जगतिपशिकया येति चळथा; ।

वरिष्ट साष्टांगीं नधुनि मुनिला क्षेम दिधले,
संभे जाले ते ते कथन अनुसंधान कथिले. ।। ३१ ।।

( शार्दूलविक्र!डित)

भूपाळे भरत स्वनेत्रकमळीं श्रीरामसा देखिला,
सौमित्रासमरूप भासत ४ शत्रूग्न तो रडला.!

१ कुंतल-काव्यसं; सर्वसं. २ उतरले कटढ्येहस्तलि. ३ पटकूळ-हस्तलि.
४ स्थळीं-काव्यसं; सर्वसं. ५ स्थळ.काव्यस; सर्वसं ६ स्थळी-काऱ्यैसं; सबंध.
७ तया मागें भेटी त्रिमुवणपती पितृसि तथा-काव्यसं; सर्वसं. ८ वासेष्टासी-
तेव्हां नमुनि मुनिल टनेम दिधली-काव्यसं; सर्वसं. ९ सभे आले तीं तीं कथिन
अभिधानें त सक्ती-काव्यसं; सर्व. १० भरता-काव्यस; सवर्स. ११ असे-
हस्तलि. १२ दोसला-काच्यध्ये, सर्वस.



(८७)

राजा विस्मित होय तेचि समजू भेटावयाकारणे,
विश्वामित्र सुमित्र राघव तिघे आले सभे पाहणे. १३४
' विश्वाभित्रैपुनी! ' शिशू कवण हे, ' राजा पुसे 'सावळे',
' कैकैपार्सुंनि पुत्र हे दशरथा ' सांगे कैषी ' जावळे, '
कौसल्यात्मज राम, लक्ष्मण तया माता सुमित्रासती;

ऐसें उत्तर आइकोनि धुनिसी बोले पुन्हा भूपती. १३' सीता राज्य हरावयासि विमुळे आला सुधन्वा पणे,
त्यानें माखीन राज्य घेउनि दिलहे म्या बांधवाकारणे; ।

तो मद्रधु सखा कुशध्वज वसे राजा सैकाशीपुरीं,
क्र कन्या दोनि तयासि, त्या असति हो बंधुल्या अंतुरी. -२४
मांडव्या श्रुतकीर्ति येर्क भरता शत्रुभ त्यो स्वरी
सौमिगप्रति उर्मिला, शितसुता श्रीरामचंद्रा वरी; '!मार्र्कडेय वशिष्ट कश्यप वृपापासी सभे भीतरी,
' विधाता शुभलप्रवेळ, ' जनक विज्ञापिजे यापरी. ।। ३५ ।।

( स्त्रीगणी)
उत्तरा फाल्गुनी तारका ते दिनी,
लग्न निर्धारिले मध्यमे यामिनीं. ।

--------'?????----??इं१ त्याचि-क'व्यस; सर्वश' २ मिश्वर्णिममयन'श्वर। ' कवण हे - काव्यच
ख्येस ३ कैकेप'सुनिक!व्यस; सर्वस. ४ रुपो-इस्तलि. ७, तथ'ह्मत'र्थ्य'
६ रुषिदहस्तात. ७ श्रीपृ१र्ग्क'शईपुरई'..एस्!इr'लइए क हा ओळ लतर्स्की
गळली आहे. ८ फक-क'व्यस; सवर्स' ९ य'-क'व्यस सर्वसं. १० जनक''
-रस; सर्वचे.



(८८)
मूर्यवंशावळी श्रीवसिष्टे मुखे,
वर्णिली .आइका भूपती सन्मुखें. ।। ३६ ।।

( शार्दूलविक्रीडित)

सूर्यापासुनियां मनु प्रथम जेथे इस्वाकु सर्वादिजे,
पृथ्वी हे पृधुपासुनी तदुपरी उत्तानपादादि जे, ।

तत्पुत्र ध्रुव धुंधुमार परिसा राजे रवीवशिचे,
मांधाता मुचकुंद पूर्वज धोषा. या देशिचे. १३७

( शिखरिणी)
पुढे जलिंा रुक्मांगद कुमर धर्मागद तथा,
प्रैतापी अंवर्षी मग सगर जाणा भगणीया, ।

कडेलेल्यापासूनि दिलिपवृपतीचा सुन रघू,
अज्ञाचा हा पाहा दशरथ महार्रूयात अलघू ।। ३८।

अँहिल्येचा ज्येष्ठात्मज मुनि शतानंद विनवी,
उपाध्या तो सांगे जनककुळविस्तारपदवी; ।

निमी राजा त्यांचा मिधुलपुरविख्यातचि महा,
वेदही वैदेहीजनक अभिमानी जनक हा., ।! ३९ । ।

--------.१ तेक्.भ्याडक्यं; सर्वसं. २ त्या शक-र-न, सर्वसं. ३ झालाकाव्यसं'
सर्वस. ४ प्रतापें--हस्तलि. '५ ककुस्था -काव्यसं; सवस. ६ महारव्याति-हस्तलि
७ अहिल्याचा.- हस्तलि. ८ द्देयाच्या-.ःद्वानयसं; सर्वसं.



(८९)
( शार्दूलविक्रीडित)

ते काळी भरर्तीसि मातुळ सखा आला असे पाहणे,
लपा राहविलें तया दशरथें पूa*aाँजिताकारणे; ।

आले गोवैज इष्ट मित्र समई लमासि पाचारिले,
केला गौरव त्यासि मंटप दिले, स्छानांतरी राहिले ४०
केला लग्नविचार सार अनके घेऊनि आज्ञा फुलें,
आलासे निजमंडपासि, भिरवी सीमा ते आपुले; ।

सीता भूमिसुता खयंवरकथा लोकार्थ वाचा निका,.
वर्णी विठ्ठल सर्ग षष्टर्मे, पुढे विद्वांस हो आइका १८१ ।।

इति श्रीजानकीखयंवर विहुलदासकविकृहौ. लग्न-

निर्धारनाम षष्टम सर्ग: ।। ६ ।।

१ भरता प्रमातुळ--हस्तलि. २ युत्ध।जिताकारणे-हस्तलि ३ गोत्रिज-हस्तलि?
४ केले-काव्यसं; सर्वसं. ५ सौभाग्यता-हरताले. ६ वाची-हस्तलि ७ सप्तम-
काव्यसं; सर्वसं. क्र असा उल्लेख काव्यसं. व सर्वसं. प्रतींत नाहीं



(९०)

सर्ग सातवा

---( शाईलावे क्र। डित ए

देशी वेदवती, तया उपरि ते पद्या धरानंदिनी;
सीता श्रीमिपुळाधिराजतनया साक्षात मंदाकिनी. ।

कालिदी. तरि' ऊर्मिला, जनक तो क्षेत्र प्रयागोपमा,

दम कविची सरस्वती वसे योर्गे त्रिवेणीसमा. । । १

( वसंततिलका)
पुण्याहवाचन करी तूप वेदमबै
तेसाचि तो विधि किजे अजराजपुत्रे, ।

दोमंडपीं हळदि लाविली वोहराहे,
गर्जेति मंगळ तुरे सुख निर्जरातें. !। २ ।

( शार्दूत्ठविक्रीडित)

नांदीश्राद्धविधान देवक वृपे सस्छापिले मंर्टपीं.
क्र गोदानें वसनें धने जनक दे रत्ने द्विलना साक्षपीं ।

त्यापेक्षा धन वेचिलें दशरअत्रे. उत्साह आरंभिला,
जेथे श्रीरघुवीर तारक परब्रह्म स्वये बोळी, ।। ३ ।।

१ श्रीमिथिलादिराजतनया-हस्तलि. २ मंद।किनीसंगमी-स्तलि. ३ ।तर।-
काव्यसं; सर्वसं. ४ योगीl.हस्तलि. ५ सूत्रें.हस्तलि. ६ संस्थापिले-काव्यर्स;
सर्वसं. ७ मंडपी-काव्यसं; सर्व. क्र ही ओळ हस्तलि. प्रतीत गळली आहे,
८ यापेक्षा -हस्तलि. ९ भवावmh।-काव्यसं; सर्वसं. १० योलिला-काव्यसं;' सर्वसं.



६( मालिनी)
तदुपरि जनकाची पट्टराणी सुमेधा
रघुपतिपदपद्यीं तीस अत्यंत मेधा;
मिरवत वनलक्षमी जाय जैसी निकुंजा
रुखवत गंजसी सांग सीमतपूजा. ।। ४ ।।

( वसंततिलका)
अन्यांगनांसि वहन दिधली अपारें,

०. ऽ.यानासमान शावका बुत राजभार, ।

शोभायमान जनकप्रमदा निघाली
गर्जेति मार्ट पट्टे चाटे- अर्चीट शाली; शा

( शार्दूलविक्रीडित)
उa*aाँसें वरमंडपा उप निघे संगे सुमेधा सती
आले बांधव सोयरे दशरथें सन्मान केला अती;
नाना हे पटर्कूट मटप सभे षैसावया आसने,
'तेथे श्रेष्ठ वरिष्ट विष्टरपदीं, होतीं पुढें गायनें. ।।

( क्रधरा)
चारी चौरंग चौघा जनक खूप करी रामसौमित्रपूजा
अर्ची तैसाचि कूशध्वज वर भरता युक्त शमुम इजा, ।

१ गजरानें- हस्तलि. २ दिधला वडसून-कज्यिस; सवस. ३ भाड-काव्यस;
सर्वसं. ४ चड-हस्तलि. ५ चाठ ..हस्तलि ६ अचाड-काव्यस; सर्वद्धं. ७ वरमंडपी
काव्यसं; सर्वसं. ८ पटकूळ-हस्तलि. ९ तेथें श्रेष्ठ वसिष्ट कौशिक गुरू होती पुढें
गायनें.काव्यस; सर्वसं. १० कौश--हस्तलि.



(९२)
रत्नाळंकार वस्त्रे विधियुत दिधली, पूजिल्या दिव्यर्शी
वेदी क्रग्वेद तैसा रघुविर, सुहदांमाजि सप्रेम कीर्तीं. ।। ७

( धोदक)
तेलवणादिक भोजन नेले, ते जनकें सुहदार्पण केले, ।

मोदळला दिन योमिनि लग्ना चालविले वर सत्वर लपा. ला
( मालिनी)

मग दशरथराजा पुबलप्रा नघाला,
द्विजमुनिजनसंगे वाहनारूढ जाली. ।

चपल तुरगयानीं नोवरे शोभताशी,
बट्ट गजर तुरांचे भाट वाखाणताती. ।। ९

( वसंततिलका)

३ हिलाल दिवसा भरदिलपोती
दारू नळे सुबक अंबुदनाद होती; ।

पंथी पुरकर निरीक्षित्ति सर्व पाही
चालावयास धरणीप्रति पैसै नाही. ।। १०

१ रुग्वेद-हस्तलि1२८१त-हस्तलि. ३ मालवला-हस्तलि. ४ पद्यिणि-काव्यसं;
सर्वस. ५ झाला-काव्यसं; सर्वसं. ६ पेटे-काव्यसं; सर्वसं. ७ मार्ग-काव्यसं;
सर्वसं.



(९३)
( शार्दूलविक्रीडित)

वेश्या आणि पतिव्रता बिबुवनी रूपागळी पिंगळा,
ते नाचे रघुनायंकापुढात हो!ई तो चांगला; ।

संन्याशाप्रति लार्तंता मग टका दंडेऐ तया हाणिती;
' आम्हांलागुनि कां विटाळ करितां,, त्या मस्करी हासतीं । ११
नाहीं वृत्ति निमय तोंवरि कदा संन्यास धेद्एंाए नये,
कर्मी जोवरि बद्ध तोंवरि कसें सायुज्य हातासि ये. १ ।

मेल्या मुक्ति पडेल काय न घडे या संशयी जो पडे
दोषादोष विटाळ त्याप्रीत, कदां श्रीराम ना सापडे. १२

वंसततिलका १

मिरवत मग आले मंडपाते निवाडे,
तंव दपवरदासी लिस केली कवाडे. ।

उचित बहु तयाते घोषलं, प्रेम दाटे
प्रमुदित मग तेही' मुक्त केली कपाटे. ।। १३ ।।

( मुजगप्रय'त)
वऱ्हाडी सभामंटपामाजि आले,
विचितासनीं वसैते सर्व आले

??१ रक्ष'यक! हरिपुढेलतळ. २ इंदिदिरेस्तलि. ३ च!लगडतामु.
४ दंड'झत!ल. ५ मस्कऱ्या-काव्यसं; सर्वसं; ६ घेऊं-हस्ताल. ७ कर्मबंध
विरुद्ध तवरि कसी सायुज्य ह'त'स ये-हस्ततलि. ८ द'धकेक'-. ९ त्यांहीं-
कल्पसं; सर्वसं. १० सभामंडद' सर्वकव्यस; सर्वसं. ११ झ'ल्लक!-; सर्वसं.



पुढें नोवऱ्याच. मंटपासी,

अयोच्यापती सांग पूजी तयांसी. ।। १ ४।।

वसंततिलका)
दशरथ फळ वस्त्रे भूषणे दिव्य वाहे
जनक मग वराते पूजिता होय, पाहे ।

विधियुत मधुपर्कालागि संपादिलेसें
उभयकुळ उपाध्ये त्यांसि संतोषिलेसे. ।। १५ ।।

( शाईरर्गवेक्रीडित)

लक्षाची धटिका 'प्रतिष्ठिहजळी आरंभिली तांतडी
वसे नेसविलीं चहू वधुवरा संलग्न आली घडी. ।

मध्ये अलपटासनार्दिं गणिकी दहीकडे काढिलीं
होती मंगळ मंत्र लपसमयी- लणी सभा राहिली, ।। १६

मंगळाष्टक

मत्तेमानन पदपदाकुलगलद्रंर्डात दानोदके,
फ हस्ती पाश वराभयांकुशपदा, संहष्ट जो भोदकें; ।

कांची वसू कटीं, निनो निर्डळीं चंद्र-, कंठी फणी,
ऐसा मंगलसूर्ति तो सुरगणीं कुर्यातू सदा मंगलर।। १ ७।।

????????????????????????????????????????१ सतोषिलेशे-हस्तलि. २ प्रतिहिलि-काव्यसं; सर्वेत. ३ अंत्रपटासि

नांदि गणिका.हस्तलि. क्र ही ओळ हलाल. प्रतींत गळली आहे. ४ पिढळी-
काव्यसं; सर्वसं. ५ चंद्रार्ककव्यस; सर्वसं.



(९५)
वैकुंठीं उपविष्ट रत्नसदनीं सिंहासनीं श्रीहरी
कंठीं कोरम, आयुधे चडुकरी, असते रिपू संहरी, ।

रैत्नज्योति विभूषणे, स्तुतिकथा गंधर्व आलापनें,
गांती नारद तुंबरादि लपनें, कुपर सदा मंगल? !। १८ ।।

वामांगी नगजा, कुमार सहजा वामान्यर्भोगीं दुजा
आस्थे पंच, गजाजिनांवरें तिजा, दिर्ग्गुस द्।र्हा शुजा; ।

गंगा २लें, अजानुवाहु सहजानंदे पुरोरी मजा,
भाळी नर, जाथनीळ मनुजा अर्थात् सदा भंगलघू. १९ज्याचा रुदन येकचक्र, सुजगीं वेष्टीत रल्यूथ दृढें
सताश्री धूत, सारथी. अरुण तो, गंधर्व गाती पुढें. ।

छापेसी सहवर्तमान असिने श्रीसूर्यनारायणे,
कीजे साक्ष वघ्रदवराप्रति, म्हणे कुर्यातू सदा मंगलघू. ।। २० ।।

५ ईई. -५१२. ए
दवषा सनक: सनदन पत गधव हाहा ५६.
नाना किन्नर यक्ष किंपुरुष ते रक्षोगणादी बहू, ।

पृष्ठ. -सद्विद्याधर गुह्यकापसर मुनी पैशाचे मध्यमडळा-,

ब्रह्मा विष्णू महेश शैर्षे सकाळी कुर्षातू सदा मंगलद. । । २' १ ां १ फ

???????१ संव्हरी-इस्ततलि. २. रत्नं द्योतति भूपणें -हस्तरिश्. ३ लझ्मीयुक्त मुरारि
तो वधुवरा-काव्यस; सर्वसं. ४ वामन्य-हस्तद्दिस्. ५ गजासिनात्रर-हस्तलि.
६दृगूतूसि-हस्तलि.७ दाऱ्ही-काव्यस; सर्वस. ८ सृत-काव्यसं. ९ हरा त्या-काव्यसं;
सर्वसं. १2 पुढ.-हस् ताल. ११ स्३स्छ -हस्तलि. १ उ पिता-हस्तलि. १३ ऐसाचि-
हस्तलि. १४ दे (-.काव्यस; सर्वसं. क हा खोका काव्यसं; व सर्वस. प्रतींत २२ वा
दिला आहे,



६कौमारी कमलालया कमलजा कामेश्वरी कालिकी,
काली कौमुदि काळरात्रि कमळा कात्यायनी कौलिका; ।

कल्याणी कलिकल्मपापहरिणी कारुण्यकलोलिनी,
बंदी विठ्ठल स-रकवी प्रतिदिनीं, कुर्यातू सदा मंगल?.. ।।२२।।

आतां सावध सावधान घटिका संपूर्ण आली भरू,
भावे सद्गुरुते मजा, गलबला कोष्टी नका हो! करूं, ।

चिंतावें कुळदेवतौसि हर्दंयी येकाप्रचित्ते वसा,
वेदीच्या कलशसि सादर असा, कुर्यातूइंईं सदी मंगलद. ।।२३।।

लश्मीकांतपदारविंदमजनीं निष्ठा असो द्या वरी,
पूर्णांर्श घडि सावधान समई राहोत वाजंतरी, ।

आधी- नोवरि अक्षता वैरशिरी घालनि रामा करु,
सोडा अंत्रपटा म्हणे कुळगुरू, कुर्यातू सदा मंगलघू. ।।२४।।

२ 'पुण्ये चववीं वधू चहुं वरा दिव्याक्षता वालिती
श्रीरामासहवतुर्मान नवरे a*aाँयांसि वीराजती; ।

वाद्ये वाजात, विष मंत्र म्हणती, प्रौचीमुखी नोवरे,
चारी पश्चिमदिग्मुखी नवरिया ब्रह्मांड हर्षे भरे. । । २ ५। ।

१ कमलात्मजा-काव्यसं; सर्व. २ कालिमा-हस्तलि. ३ कुळदेवतेसि..
काव्यस; सर्व. ४ हदये-काव्यसं; सर्वसं. ५ कळसासि-हस्तलि; ६ कुर्वंतु
काव्यसं; सर्वसं. ७ वो-काव्यसं; सर्वसं. ८ झाली पूर्ण घडी, वसानसमयीं-
काव्यसं; सर्वसं. ९ वीर शिरीं-काव्यसं; सवर्स. १० वरीहस्तलि. ११ आ पुण्या
स्मरगुनी चहू वधुवरीकाव्यस; सर्वसं १२ वंद्याप्रती या रिती.. हस्तलि.
१३ प्राचीन्मुखें..हस्तलि. १४ पश्चिमदिग्मुखें-हस्तलि.



(९७
त्रीसूश्ईंा सुतंबोनि सूत्रवलये त्या बोहरा वाधिकीं,
आधी सिपुनि' आणिलीं वर्ष-? वेदीवरी वैसलीं, ।

फै पाणिग्रहणादि सप्तपदिचे हामोसि संपादिलें,
वार्मागी मग नोवऱ्या बसविल्या, द्रव्य द्विज? वाटलें. ।!२६।।

( द्वादशरसि'पर)
नीतु आदिस, अहकेतनतनु, युग्मध्वजप्रीतिमार,
तो एकादशकरावणीपु६ दिःकुंडले दीतिमातू; ।

चौवृष्टीसम अष्टकीटनवम केलें त्रिधा पंचमें,
भूषष्टीमुख वेदिकेवरि तिजे शोभे, नसे सप्तमें. ।। २७ ।।

श्रीरामे जनकाप्रती विनविले ' आर्म्हासि आज्ञा दिजे, '
प्रार्थ सूप ' चतुर्थहोम करणें, ' रामे पुन्हा गेलिजे, ।

' आहे कार्य विशेष याहुनि पुढे येथे नव्हे राहणं,
बोले २७ज, ' भोजनोत्तर तुम्ही प्रर्स्छान कीजे म्हणे., १रि२ष्टी

काश्मीरोदक सारिले सकळिकां संपादिलीं मोजनें.
रांगोळ्या मणिपर्यळी अडणिर्या, विस्तीर्ण पीठासनें; ।

राजे पंक्तिस बैसले द्विज पुनी, वाढी सुमेधा सती,

ह सिद्धिहि वाढिति नवजणी दीपांअं सद्धि स ओवाळिती. ।;२९।।
१ सुतऊन-हस्तलि २ वाधली-हस्तलित ३ असा-र

ाइश दि-
काव्यसं; सर्वसं. '१ होमादि-इस्ततलि. ६ द्रव्यें-हस्तलि ७ राशी दामुश ला पर'
नतु अदी युग्मष्यज प्रीतिमान. । तें एकादशपर्ण कुंडल शुभा फाके तदा दातिमार ।।

चौषष्टीसम अष्टमी नव मते केली त्रिधा पंचमें । भूषष्टी युतवे विवेकरित ६) ते
शोभे नसे सभे, १- कावात; सईर्स. ८ भूपकाव्यसं; सवर्स ९ प्रस्थान..
काव्यसं; सर्वसं. १० सकळिकीं- काव्यसं; सर्वस. ११ मध्येजैन काव्यसं; सर्वत्त्वं.

२ आठ! राधिति वागती नवजणी दीपावळी राजिती-हस्तलि.



(९८)

शाखा वाढिति सैधवादिक मिरे विस्तारिली रायती,
सांवारीं परान्न भात मरिला त्या नोगराळा-मुं प्रती;
पकाचादि बराच पापड वडे डील.१ मधू शपेररा,
रसेलग्न घुते पर्यादासे मधु कोशिरिकि निर्भर?.!! ३० । ।

नू!' जे धू;:':!? चे. वधू६४ सपे गे; निता.८,
स्वा.हे उदो; (-;रू।न कळशी, आपोशने सारिली, १

राजर्षी। द्विज जेविती प्रतिपदी तार्तम्य राजा करी,
झाले तुझ समस्त त्या उपरि ते आले सभेभीवरी. । ।३१ । ।

वसंततिलका)
गंधाक्षता सुमन चंदन धूप दावी
अर्थी वयोदशगुणी नवरंग लावी.
संपादिले सकल अऐरणिपूजनानें,
राजा अजात्मज निघे पुटभेदनातें. १३९१

( शिखरिणी)
गजस्कंधीं चारी नवचवरडोर्ली वधुवरे,
पुढे वाद्ये, मार्गी अपशकुन जाला अवसरे,

१ नोगराळ। सशी-हस्तलि ६ क्षीरे-हस्तलि ३ संतृप्त।ब्ज दमीपयोहुचषकी
कोशिंबिरी निभेरा-. हस्तलि. ४ सेविती-हस्तलि. ५ झाले.काव्यस; सर्वसं.
६ या..काव्यसं; सर्वसं. ७ भुरp.काव्यस; सर्वसं. ८ त्रयोदशगुणे-हस्तलि.
९ ढोली-.हस्तत्ठि. १० पुढें वाद्ये नाना अपशकुन झाले अवसरें-क!व्यस; सर्वष.



तदा विश्वामित्राप्रति दशरशे: पुसिले,

भविष्याचे प्रत्यावरै सुनिवरे त्याति- कैथिलें. डि३शा
( शार्दूलविक्रीडित

हातीं कार्मुक सर्जे, वेद वदनी, हीत्रण वृष्टीवरी,

तें ' शापादपि, ही ' शरादीप 'तपी, धन्यांवरी केसरी, ।

भशोधूलित मोर्स, लांछन उरी रुद्राक्षमाली धरी,
मांजिष्टावर ब्रह्मदंड रसना द्ययार्घाजिने उत्तरी. ।। ३ ४।।

( स्वागता)
राघवे धनुषदंड भोगला, भार्गवे परम कोप मानिलाश् ।

पातला रयुविरा जिणावया, राघवारहित पोवले भया. ७२५
( शिखरिणी)

म्हणे, ' काकुस्था! रे' ' ततुनयनवेळा सुजवळी
धरित्री निक्षत्री कर्तन विजयी मी द्विजकुळी. ।

प्रतापे म्या केले अमुस्तविरं तर्पण रणी
तुसी झुंज आलों शिवधनुपभंगप्रकरणीं. ।। ३६ ।।

१ तया.काव्यसं; सर्वसं; २ प्रमुशेर-काव्यसं; सर्वसं. ३ दिधले-.काव्यस;
सर्वसं. ४ वेदशास्त्र वदनीकाव्यसं; अन्यपाठ. ५ ही ओळ हस्ताले. प्रतींत

गळली आहे. ६ मौज- हरतील. ७ आगीं-हस्तलि. ८ व्याघाजने-.हस्तलि.
९ मानिती-काव्यसं; सर्वसं. १० रे काकुस्छा.हस्तलि. ११ नयनतनुवेळा
काव्यस; सर्वसं. १२ रिपुदळण केलें रिपुकुळे-हस्तलि. १३ विमत-हस्तलि.
१४ सुजा-हस्तलि



( १० खे)

( शार्दूलविक्रीडित

माळी विर्स्देत. .ककपिच्छ घर ते सोडी, सुजाते तुळी,
वाणे बाण निवारिले रयुविरें थालूनि गोधांगुळी; ।

देखे विक्रम आगळा मग म्हणे, ' तूं कोण रे! सुनी?'
त्यातें उत्तर दे रघूचम वदे, ' सर्वज्ञ तूं जाणसी. १२७
ध्यी मी रविवंशिचा, कुळगुरू आम्हां वशिष्ठा असे,
दिव्यास्त्रे उपदेशिली मुनिवरें श्रीकौशिके हापसे. ।

आम्ही ब्राह्मणभक्त शस्त्र न धरू, आज्ञी गुरूची असे,
सुधी छेदि ' म्हणोनि मस्तक पुढे श्रीराम लोटीतसेगाईला
' स्वामीसीं वदतो यथार्थ न घडे ररग्रामवार्ता कदा,
देवा! तूंबपुढे हिणे वृपकुळे दीनासमानें सदा. ।

आम्हां येवणीं धनुर्वळ असे, केले गिरा कोंवळी,
' स्वामीचे वळ आगळे नवगुणी यहोपवीते वळी., ११३९

( शिखरिणी

रिता देखे भाता, धनुष नुसते पै लडवडी,
न चाले रामासीं मग फरशर्पाणी हडवडी, ।

म्हणे इ आतां मोडी ' म्हणूनि दिधले वैष्णव धनु,
' वळें प्रौढी दावी. मैज समरभूमीप्रति नर,, १४०

१ ।ळभूत-हस्तलि. २ जूझसी.हस्तरिक. ३ अग्नि।.द्दर्स्तलि ४ एकगुणें-
कान्येस; सर्वसं. ५ नवगुणें--काव्यस; सर्वसं. ६ परशुपाणी-काव्यसं; सर्वसं.
७ वळप्रौढी-का-उयसं; सर्वसं. ८ मग-.काव्यस. सर्वेत.



श्?ं?rईाांः?? ??ं १ ७-१धनू मंगा तो कर फरश?ं?ंएएइrएद्धेऊrएम्एंंवासईला,

समाधाने रामे हदयकमळी रोम-येथेंच्यिंस्थलत. ..

म्हणे, ' घेई रामा उचित दिधले वैष्णव धनु '
द्ल्हिाई आ गेले मिरवत अयोध्येप्रति नलू, १४?

( शार्दूलविक्रीडित)

वसे कापडिलीं दुकानमखरे, उंचाविलीं तोरणे,
स्वानंद्दे गुढिया ध्वजा उभविल्या दृष्टी फिटे पारणे. ।

चौरे बिदि रुंद हार्टवटिया इंदावनीं देर्वळीं
शाखे वेद पुराण गायन कथा होती अयोच्याळींतप्रशा

( शिखरिणी)
विरले शृंगारे अमृतनगरी पुण्यकरणी,
सडे काश्मीराचे बहु उधळिले रंग धरणी. ।

महाद्वरी मूर्ती कलश जर्लपूर्णस्छित वरे,
समौरभे गेले मिरवत गृहा दिव्य नवरे. १४३१

१ धनुर्भगावे-काव्येसं; सर्वसं. २ परशुरामे..काव्यस; सर्वसं. ३ आग्रा-
हस्तलि. ४ उंचावलीकाव्यसं; सर्वसं. ५ चौहाटी.क्।व्यसं; सर्वसं. ६ हाट-
वटियीं..काव्यसं; सर्वसं ७ वृंदावनl.हस्तलि. ८ देबुळीं-काच्यसं; सर्वसं.

९ अधोध्येस्थळी-काव्यस; सर्वसं. १० काव्यसं; व सर्वसं, प्रतीत या फोकात्त-श्री

पालेल्या दोन ओळीच्या क्रमांत व्यास कोला आहे. ११ जलपूर्णस्थिति..
काव्यसं; सर्वसं. १२ दधी दुर्वाकरी भरुनि वरुते कुंभ दुसरे (।-काव्यस; सर्वेष्ठें.



( इईं ०२)
सुमित्रा कौसल्या भरतेजननी हास्यांने
महालक्ष्मी केली, शैक्षकन पेक्षी सुनयने; ।

सुना चौघी, चारीं सूत, जवळि आनंदमीरता,
द्विजा देती दाने, कविवर करी पूर्ण चरिता. ।। ४४ ।।

( शास्तविक्रीडित)

शह्या भरतासि मातुळगृहा ईडाजिते नेभेदायासि पितामहासि नगरा त्या कैकया जावे; ।

रामा राज्य समर्थले दशरथे वृद्धामते योजिले,
वाघमीकोद्दित बाळकांड इतुके रामाफणी वाचिलें. १४

खवेदोनम आश्वलायन मेंहाशाखा कवीची असे,
वस्तीचे स्छळ बीड त्या तळवटीं गौरीपुरी १ वसे; ।

जाणा कौशिक गोड नित्य भजणे श्रीरायर्वीकरिर्णै,
हासेचे रचिले स्वयंवर जना कल्याण हो! मी म्हणे.! ४६ ।

?????????????????????????१ भरथ-हस्तलि. २ हास्त्रवदना-काव्यसं; सर्वसं. ३ गृह भरुनिया सूख नयना-
काव्यसं; सर्वसं ४ युद्धाजिता-हस्तलि ५ योजिजे-काव्यसं; सर्वसं. गं शत्रुहा-
भरतासि मातुळ गृषी युद्धाजिते नेइजे । रामा राज्य समर्पिलें दशरथें वृद्धामते

योजे; ।। वाल्लीकीकृत ' बालकांड ' इतुके रामयाणीं वाचिलें । त्याचा अर्थ

पहा विचारूनि निका लोकाई वाखाणिलें. ।। (४५- कन्येस; सबसे ६ मुनी-
हस्तलि. ७ त्यासि- काव्यसं; सर्वस. ८ श्रविठ्ठलकारणे-बुललि.



(१०३)
खस्ति श्रीवृपशालिवाहन शके नव्याण्णबू पंधरा,
अब्री पिंगळ चैत्र शुद्ध नवमी श्वोकांक संख्या धरा; ।

त्रीपइके ब्रँय सर्ग स रचना संपूर्ण जाली कथा,
वक्ता सत्कविराज विठ्ठल म्हणे दोघं क्षमा नान्यथा. । १४७

नि श्रीनज्ञःनकस्त्रिइवर त्रिहुरुदा ग्कविरुचौ श्रीराम
अयोध्याप्रवेशा नाम सम! सर्ग: ।।७।। समाझोइय.

।। श्रीरामचंद्रार्पणमस्तु ।।

शिवनेत्रश्वाके-काव्यसं; सर्वसं. २ दोषा-काव्यसं; सर्वसं. क्र असा
काव्यस. व सर्वसं. प्रतींत ना।.



( १०४)
शुद्धिपत्र

मूळातील ठोकावर वृत्तनामें देतांना हस्तलिखित प्रतीवर विसबून
राहिल्यामुळें, कांहीं स्कोकचीं वृत्तनामें चुकीची पडली आहेत, तीं खाला
दिल्याप्रमाणें शुद्ध करून घ्यावींः-

सर्ग लोक

१ ४२
३६
४३
५१
५२
११ व १

१३
२४
२५

२९-३०
३६
४७
३६
३३
१३

' १५

मुकीचे वृत्तनाम

इंद्रयद्या.
उपजाति

शालविक्रीडित
मे

खग्यरा
४शार्दूलविक्रीडित
में

वसंततिलका

१'शार्दूलविक्रीडित
उपजाति
शार्दूनविक्रीडित
वसंततिलका

'

इंद्रवंशा
इंद्रवजा

??

खराशार्दलविक्रीडित
८.

वसंततिलका
स्तघरा
शार्त्यळविक्रीडित

रूमुजंगप्रयात
मालिनी
खग्धरा
इंद्रवग्रा

सपामालिनी
??



४न्ये-----अ ( नो वक-०१रे,

इr १दर२९२४ऽ

विठ्ठल कडकरकृत

ता स्व यं ०

टीपा

। र
स्पष्टीकरण.
?????????



सर्ग पहिला
- ब्रेव्ह-

आपला ग्रंथ निर्विन्नपणे सिद्धीस जावा यासाठीं कवि पहिल्या दोन
लोकांत श्रीगणपतीस, तिसऱ्या स्पोकांत श्रीजगदंबेस व चवथ्या खोकांत
श्रीगुरूस वंदन करीत आहे. विन्नविघाताप्रीत्यर्थ समुचित इष्टदेवतेचें
स्तवन करण्याची मोठमोठ्या कवींची पृर्व्गगर पद्धतीच येथें विठ्ठला अवलं-
दिली असून, ' आशीर्नमस्क्रियावस्तुनिर्देशं। कदुपि तन्मुखम ' या ग्रंथ-

प्रारंभाचा सांप्रराय त्यानेही येथें चालवून, सस्कृत महाकवीचे अनुकरण केलें
आहे. -लोक १. श्रीगणनायक-गणपतीच्या हाताखाली कांहीं गण
अथवा क्षुद्रदेवता आहेत, त्यांचा तो नायक आहे म्हणून त्याला गणनायक
म्हटले आहे. सिद्धिविनायक -अणिमा, लघिमा इत्यादि ज्या आठ
महासिद्धि किंवा दैवी शक्ती आहेत, रेवांचा देखील गणपती हा नायक आहे,
म्हणून त्याला सिद्धिविनायक म्हटलें आहे. स्फूर्तिवरप्रद-स्फूर्ति व वर
देणारा. गजानन हा विद्येचा पुरस्कर्ता असल्यामुळें, कवींना काव्य रचण्यास तो
स्फूर्ति देतो, तसाच तो आपल्या भक्तांना वरही देणारा आहे,- जान्हावची
हृद-गंगेचा डोह. गंगा नदीचा डोह जसा शुभ्र व विस्तूत आहे, तसाच
गणपतिदेखील गौरवर्ण व पुष्ट असल्यानें त्याला गंगेच्या डोहाची उपमा दिली
आहे. सितच्छश् इ.-सितस्यछइध्यहंस. हंसासारख्या शुभ्र कातीने जो
परिपूर्ण आहे. गणपतीच्या गौरवर्ण 'शरीराचेच हें वर्णन आहे. तुंदिल--
विस्तत उदराचा, मोठ्या पोटाचा. गुंड अखंडित इ. सोडेने अविच्छिन्न.
पणे दीडले आहेत दंदी, वैरी धकने असा. १-९, वादी, भांडखोर.
ज्याने आपल्या व भक्तांच्या येथ्यांना आपल्या सोंडेने सतत झोडपून काढलें
आहे असा. कोकनदाररनतावडे कमल हेच उत्याचे आसन आहे असा.



( ४)
मुरवकवाहन-उदीर हें ज्याचे वाहन आहे असा. विश्वविमोहन-

जगाल गुलविणारा. लोक २. विठ्ठल कवि येथे रामाची कीर्ति गाण्यासाठी

गणपतीजवळ बुद्धि मागत आहे. ' बुद्धि दे रघुनायका ' अशी रामदास
ज्याप्रमाणें मागणी करतात, तसाच हा प्रकार .आहे. पणूती-पुग्ती, पुरेशी.
तै मी टु ०- रामाची सुख टायक कीर्ति मी माझ्या गाण्यांत गाईन. ज्या

कीर्तीची साक्ष पुराणातरीं येते, ती मी गातांना माझ्या वाणींत अद्भुतरस
आणीन, रामकथा मी अदूमुतरसात वर्णन करीन. बोध१६० - कवि
गणपतीला म्हणतो, ' तूं लोकांच्या मनाची समजूत घाल. गणपति हा
बुद्धीचा अधिष्ठाता असल्यानें, लोकांच्या बुद्धीला तोच प्रेरणा देणारा आहे
असा अर्थ. तु वदनाचे- तूं कवीच्या मुखाला व काव्यरसांना अलंकृत
करणारा आहेस. गणप ति हा कविवाणीला स्फूर्ति देणारा असल्यानें तो
कवीच्या मुखाचा अलंकारच होय. तसेंच गणपतीच्या प्रसादानेंच काव्यांत
रसनिष्पत्ति होत असल्याने, सर्व रसचाही तो अलंकार आहे. दिझे इ.-.
म्हणून कवि म्हणते। कीं, ' सर्व निझे हरण करून या अवतारांत मला तार '
व हें लक्षांत ठेव. अवधारणें - ध्यानात, स्मरणांत ठेवणे. -लोक ३ -कवि
आतां जगदेवेला नमन करतो. प्रणमित- नमिता आहे. कल्पवल्ली इ ० -

इच्छिलेली वस्तु देणाऱ्या वेलींचा समुदाय. कदुव- समुदाय. जगदंबा ही
भक्ताला इच्छिलेली वस्तु ६णार्र। असल्या, तिला कल्पवछीचा समूह
म्हटलें आहे. विसर्वे- विसत्रणे, विसरणं. कवि तुला विसरत न हीं.
झळणे-बुडतें,. चिकटते. जगदंवेबद्दलचें प्रेम कवीच्या मनांत उत्पन्न होतें.
तिघे -तिंवणे-ओली होणे, पहा-' ' राउळ आपुली वर्षे तीं-यु मेंदीतीची-,'
गोनिंदप्रमुच रित्र-२ ११. ' हे अंत्रे! माझ्यावर जर तुझी कृपादृष्टि आर्द्र

झाली, तर तात्काळ रसनिष्पत्ति होऊन माझें काव्यसाहित्य ओत्यांच्या मना.
पर ठरेल. '' येथें ' बे ' या अटपुराने अनुप्रास साधला आहे. काके ४.
या लोकत आपल्या गुरूला वंदने करतांना काव त्याचे वर्णन करीत आहे
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रत्नपीठमुवनीं-रत्नाचे पीठ जेथें आहे, अशा वैभवसंपन्न भुवनांत.

चिद्रत्न इ०-ज्ञानरूपीं रत्नाच्या सिंहासनावर विराजमान झालेले. श्रीगुरू

हे ज्ञानसंपन्न असल्यामुळें, त्यांना ज्ञानाचेच अधिष्ठान असणार. चिद्रत्न-
ज्ञानरत्न. पहा- आणि मुखांतरीं आइकिजे । ऐसें कायिसें 'हे आलें । मी
चिद्रत्न तुझें । असतां हातीं -ज्ञानेश्वरी १८२८२. हस्तारूजी इ०-
ऱ्याची दोन करकमलें अनुक्रमे वर देणारी व अभय देणारी आहेत. जा मुक्त.
हस्ताने आपल्या शिष्यांना वर व अभय देतो. प्रियतमा -९० -जो
प्रियतम अशा शांति व क्षमा यांच्या आसनावर बसला आहे. क्षमा व शांति
हे गुणच ज्याचे अधिष्टान आहेत. पहा - '' धैर्य यस्य पिता क्षमा च
जननी शांतिश्चिरं गेहिनी । '' सालंकार-ज्ञान व शांतिक्षमादि गुणानी जो

(गुरु) मंडित आहे. जो आपल्या शिष्याला ' तत्त्वभसि ' या महावाक्याचा
उपदेश करीत आहे. तें ब्रह्मा तूं ओइस, असा आत्मापरमात्भ्यैक्याचा जो
आपल्या शिष्याला उपदेश करीत आहे. अशा अध्यात्मिक गुरूला विठ्ठल

कवीने वंदन केलें --नाहे. कोक ५. आपण ज्या वाल्मीकिरामायणातील
सीतास्वयंवराचा कथाभाग वर्णन करणार आहे, त्या वाल्मीकीच्या कृतीचें
महत्त्व कवि येथें सांगत आहे. वाल्मीर्कोरामायणाचा महिमा असा कीं,
सतकषींपैकीं एक अशा भरद्वाजानें देखील त्याचा शोध करावा. ज्याचे
विवेचन खुद्द ब्रहादेवानें नारदाला केलें आहे. शिवाय शंकर देखील रामाचे
भक्त असल्यानें, जे वाल्मीकीरामायण शंकराने आपल्या प्रियपत्नी पार्वतीस
सांगितलें आहे, व ज्याच्या श्रवणाने शेष वासुकीही आनंदित झाला आहे.
चसुकानी-डोळे हेच ज्याचे कान असा वासुकी. सर्प डोळ्यांनीच ऐकतात
म्हणून येथें वासुकीला चसुकानी म्हटलें आहे. अशा या महार ग्रंथांतील

कथाभाग विठ्ठल वर्णन करणार आहे असा भावार्थ.? भरदाज-हा
वाल्मीकी कवीचा शिष्य होता, म्हणून वालीकीचे रामायणकाव्य त्यानें
शोधले, असें या -लोकांत म्हटले आहे. .लोक ६ -प्रत्येक जाय मंत्राला
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कवि, छंद, देवता, बीजाक्षर, शक्तिकीलक अशी योजना मत्रशास्त्रांत केलेली
असते. विडलही या क्रमास अनुसरून आपल्या प्रतिपाद्य ग्रंथास तशा योजना
( विनियोग) दर्शवीत आहे. येथें ' सीतास्वयंवर ' या ग्रंथास सत्कवि जो
वाल्मीकि तोच कषि; या ग्रंथांत बीं अनेकविध वृत्ते योजिली आहेत ते छंद;
इतर वैदिक मंत्रांना जशा देवता असतात, तशीच येथें सीता ही देवता
असून, तिचे या ग्रंथाला सदैव सांनिध्य लाभले आहे. इतर मंत्रांना त्यांच्या

'गं' सारख्या बीजाक्षरांच्या किंवा आद्याक्षरांच्या शक्तीचा खिळा (कीलक)जसा
लाभलेला असतो, त्याप्रमाणें येथेही या ग्रंथाला धरापुत्री सीता हीच कीलक
किंवा मुख्य खिळा होऊन बसली आहे. या ग्रंथाची जशी ती देवता आहे,
तशी ती या ग्रंथाच्या बीजाक्षरशक्तीचें मुख्य केंद्र होय. अशी ही योजना तुम्ही

समजावी व त्याप्रमाणें आपल्या ग्रंथांतील लोकांचा आदरपूर्वक जप करावा,
असें वितुलाचे म्हणणें आहे. कोणत्याही मंत्राचा जप करतांना कपि, छंद,
देवतादिकांची जशी योजना केलेली असते, तशी येथे करून विठ्ठल आपला
ग्रंथ वैदिक मंत्राप्रमाणेच कसा जाप्य व पठणीय आहे, हें पर्यायाने सांगत
आहे. गंवीजादि इ.-' गं ' या आद्याक्षरांत सांठविलेल्या शक्तीचा
खिळा, मुख्य खुंटी. इतर मंत्रांना जसा हा आद्याक्षराचा कीलक असतो,
तसा या ग्रंथाला सीता हाच कीलक आहे, असा कवीचा अभिप्राय.
विनियागे-योजना, व्यवस्था. प्रयोगांतरें-अन्य रीतीनं, अन्य पद्ध.

सोने. विठ्ठल म्हणतो कीं, इतर मंत्रांत जशी योजना असते, त्याहून अन्य
पद्धतीने ही योजना येथें आपण केली आहे, ती वाचकांनीं समजून घ्यावी.

कोक ७-या लोकांत कवि, राम व सीता यांचें ध्यान करीत

आहे. राम हा मेघाप्रमाणे शामल असून मदनाचे आश्रयस्थान आहे.
अनंगधाम-मदनाचें घर. सीता ही विद्युछता आहे. चपला-वीज
रामाला मेघ म्हटल्यावर शीतेकडे विजेचे नाते ओघानेच आलें. पहा-
' वीज मेघाशी ते घालि माळा -शारदा नाटक. मेघाप्रमाणे शामल व



( ७)
चुगटनाचे आशगस्थान वसा राम व विद्युलतेप्रगाणे भासणारी सीता यांचें
शाहण्या लोकांनी भजन करावे. त्याचप्रमाणे जो आत्माराम, वर व अभय
देणाऱ्या आपल्या चार हातांत क्रमाने घेतलेल्या धनुष्यवाणादि आयुधांनी
युक्त आहे, व जो भक्तांच्या सर्व इच्छा पुरवितो, शिवाय जो अलंकारयुक्त
असून ज्याच्या मुखावर प्रसन्न हास्य झळकत आहे, अशा रामाचे गुणगान
विठ्ठल कवि वाणीने करतो व त्याचें हृदयांत ध्यान करतो.

कोक ८-मागील ६ व्या लोकांत जसा मंत्रशास्त्राचा उल्लेख आला
आहे, तसाच येथें यंत्रशास्त्राचा उल्लेख आला आहे. कोणत्याही देवतेच्या
मंत्राची आराधना करतांना त्या देवतेचे एक विशिष्ट .आकृतीचे यंत्र असतें.
अशा यंत्रांच्या आकृती भूमितीतील सिद्धांतांच्या आकृतीसारख्या असतात.
महालक्ष्मीच्या आराधनेला जसे श्रीयंत्र 'असतें तसेंच येथें राममंत्राच्या उगरा-
धनेसाठीं योजलेल्या श्रीरामयंत्राची त्रिकोति कल्पिली आहे. यत्रोःडार-
हे रामयंत्र कसें काढावे तें सांगतात. त्रिकोण- त्रिकोण काढून त्यांत
।:।ध्यभागी दिलेल्या बिंदूच्या ठिकाणी श्रीरामाची स्थापना करावी. या
त्रिकोणाच्या दक्षिण म्हणजे उजवं बाजूस भरतादिकांची स्थापना करावी. या
त्रिकोणाच्या डावीकडे म्हणजे उत्तरेस, शत्रुन्न व त्याची पत्नी श्रुतकीर्तिं यांची
पूजा करावी. त्याचप्रमाणे या त्रिकोणाच्या पायथ्यास म्हणजे पू, लक्ष्मण

व त्याची पत्नी ऊर्मिला यांची स्थापना करून रेपांची पूजा करावी, व दश-
दिशांना त्या त्या दिक्पालांची स्थापना करावी. मंत्रागमी.-श्रीराममंत्राच्या
अनुष्ठानप्रसंगीं, वरीलप्रमाणें यंत्रलेखन करून त्याच्या निरनिराळ्या दिशांना
शनवरची त्यांच्या पत्नीसह व इतर दिशांना त्या त्या दिक्पालांची स्थापना
करावी, असा आदेश दिला आहे, दिक्पाळ-पूर्वचा इंद्र, अग्नेयीचा अग्नि,

दक्षिणेचा यम, नेव्हरेचा नेसत, पश्चिमेचा वरुण, वायव्येचा वायु, उत्तरेचा
सो।।, ईशान्येचा ईशान उर्ध्त्रदिशेचा ब्रह्मा, व अधर दिशेचा अनंत.

काक ९-या लोकांत विठ्ठल कवि आपणास छंदशाख, व्याकरण.
शास्त्र, साहित्यशास्त्र इत्यादिनचें ज्ञान जें कवित्वाला अत्यावश्यक असतें, तें
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आपणास नाही असें विनयाने सांगत आहे. वास्तविक बिडल कवीला अस
प्रत्येक शास्त्राचे थोडे थोड ज्ञान आहे असेंच दिसून येईल. छंदे-निर -

निराळी वृत्ते. थमके-शv:धलंकार. बंधरचना-कपलवध, गोमच्यर्प्त्र-काबंध,

मुरजबंध इत्यादि अक्षररचनेनें साधलेल्या विशिष्ट आकृती. नवरस-झटगार
वीर, करुण, रौद्र, हास्य, भयानक, बीभत्स, अद्भुत व शांत असे नवरस.
अलंकार-उपमारूपकादि अर्थालंकार. मऱ्हाटी डु. -माझ्या ग्रंथाची. भादा
मराठी असून तेथील शव्ट रसाळ नाहीत. अभिमाने-शव्र. कवीने
विनयाने आपलें अज्ञान दर्शविले असलें, तरी त्याला मराठी भाषेचा अभिमान
आहे,. आपल्याला रसाळ शब्द येत नसले, तरी आपली भाषा मराठी आहे
हें लक्षांत ठेवावे असा कवीचा अभिप्राय. -लोक १ ०- '' मराठी भाषा
जाणणाऱ्या चतुर लोकांनी माझें हें काव्य जर मान्य केलें तर मनाच्या
उल्हासाने त्याची मी रचना करीन. '' कवीला रसिकांच्या मान्यतेची अपेक्षा

.असून, ती मिळाल्यास उल्हासाने आपण काव्यरचना करू असें तो सांगतो.
ए) ५ ५टका मूळाला. ड्.-प्रस्तुत मराठी न्-त्यानुवाटू मूळ सस्कृत कथाभागावर-
हुकूम असून, त्याला रामायागातील संस्कृत कथेचा आधार घेतलेला आहे.
उलथा-संस्कार. मूळ संस्कृत ग्रंथाचा हा मराठी तर्जुमा श्रोते सभेमध्ये

ऐकोत.

लोक ११. येवून सीतेच्या '(र्वावतार कथेला प्रारंभ होतो.
पद्यावतीच्या पद्याक्ष राजा लक्ष्मी आपल्या पोटीं यावी यासाठीं मोठे
तप जे पण लक्ष्मीनं यासाठीं हरिभजन करण्यास सांगितल्यावरून
त्यानें विष्णूची आराधना केली व तत्प्रीत्यर्थ एक यश के का. या यज्ञाला

राजे व देव जमा झाले असतो, त्यांतून महागाच्या रूपाने वेदवती
( लभूमी) निघाली. ती देवटानपोचया हाती लागली नाहीं. पण त्या
यज्ञांत वेदवतीचे आईबापही मरण पावले. मातुळंगी-म्हाडगीचे झाड व
कळ संगर-यज्ञ. लोक १ र-त्रेदवती ही लश्मीअशाने अवतरली होती
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प तिच्यासाठी टवदानवात जे युद्धं झाले, त्यानें तें पद्यावतीनगर उद्ध्वस्त

झालें होतें. अशा भयाण परिस्थितींत वेदवतीनें कांहीं काळ यज्ञांत प्रवेश

केला होता. पण मग हॅ देवदानवाच्पा युद्धाचे अरिष्ट नाही झाल्यावर,
वेदवतीनें विष्णू आपणास पति मिळावा म्हणून अग्निसेवा आरंभिली.

वेदवती-वृषध्वज जनकांचा पुत्र रथदवज, यांस धर्मध्वज व कुशध्वज
असे दोन पुत्र असून, कुशध्वजास मालावती नामक पत्नीपासून लक्ष्मीच्या

अंशानें एक कन्या झाली. तिने जन्मताच वेदध्वनि केला म्हणून तिली
वेदवती हें नांव मिळाले ही कन्या विष्णूस द्यावयाची ठरवून कुशध्वज
तिला मागणी घालणाऱ्या इतरांना नकार देत असे. पुढें शंभू नांवाच्या
असुरानें तिला मागणी घातली असतां, कुशध्वजानें ठरल्याप्रमाणे नकार
देताच, शैले त्याला मारून पलायन केले. त्यामुळें वेदवतीच्या आईनें
वेदवतीचें उगपल्यामाग काय होईल याचा कांहींच विचार न करता,
पतीच्या मृत देहाबरोबर सहगमन केलें. यानंतर वेदवर्तीनें आपल्या माता.
पितरांच्या मरणोत्तर पुष्करतीथी जाऊन तेथें तप आरंभिलें. या गोष्टीस बरेच
दिवस लोटले असतां, आकाशवाणी झाली कीं, ' तूं पुढील जन्मी विष्गुपत्नी
होशील. ' यामुळं आनंदित होऊन ती तेधून गंघमाइन पर्वतावर येऊन
राहिली. पुढें रावण फिरत फिरत तिच्या आश्रमास आला असतां, हिने
त्याचें उत्तम आदगति: केले. रावणाने तिची पृच्छा करून तिच्या
तपाचें कारण विचारले असणें, वेदवतीनें आपलें सर्व वृत्त त्याला निवेदन
केले. यावर रावण तिला ' तूं मला वर ' असें म्हणाला. पण तेंत्याचें भाषण
तिने अमान्य केल्यावरून, रावण तिला बलात्कारानं आहे लागला. तेव्हां हिने
त्याचे स्तंभन करून त्यांस असा शाप दिला कीं, ' तूं पुढें माझ्याच हरणाने
पुत्रवाधवासहित -नष्ट होशील. ' इतकें झाश्यावर रावण तेधून निघून .लंकेस
गेला व-वेदवतीने आपला देह योगाग्नीनें दग्ध करून टाकला. हीच वेदवती
दुसऱ्या जन्मी सीता'' होऊन रामाची स्त्री झाली असतीं, रावणाने हिचे
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हरण करून आपला नाश करून घेतला. ( ही कथा वाल्मीकिरामायण
उत्तरकांड स. १७ व देवीभागवत छंद ९ अ. १५- १६ यांत आली आहे-
भारतवर्षीय प्राचीन ऐतिलफिक कोश ). पण वेदवतीचा हा वृत्तांत व
विडपाने वर्णन केलेला तिचा वृत्तांत यांत थोडा फरक आहे. पद्यावती नगर
उध्वस्त झाल्यामुळे, भयाने वे: वताने यज्ञात प्रवेश केला असें निडल सांगतो,
तर तिनें रावणाच्या मागणीनंतर आपला देह योगाग्नीने जाळून घेतला असें
रामायणांत वर्णन आहे. गेलें अरिष्ट-देवदानवाच्या तिच्या मागच्या ससे.
मिऱ्याचें अरिष्ट संपल्यावर वेटवतीनें अग्निसेवा केली. ओक १ ३-अशा
रितीने दिवस व महि ने गेल्यावर, रावण शिवाच्या आराधने त्याचा वर
मिळवून व कुबेराला जिंकून त्याच्याच पुष्पक विमानांतून परत येत असतांना,
त्यानें वाटेत ती पद्यावती नांवाची राजधानी उध्वस्त झालेली पाहिली.
वोळग-सेवा. वैश्रवण - कुबेर. पुरिति - पुरती, सर्व, निखालस.

कोक १४ -रा गा-रावण. सारण-रावणाचा दूत. सारगाने
रावणाला वेदवतीचा सर्व वृत्तत सांगितला. म्हणोनिशाने .१ म्हणूनशान '

हा ' म्हणून ' या अर्थीं गांवढळ शब्दप्रयोग असून, तो खेडवळ लोकांच्या
बोलण्यांत अद्याप आढळतो. निदाने-शेवटचीं, निश्चित. रावण वेदवतीला
गोड गोड, सम'र्स पण स्पष्टार्थसूचक भाषण बोला. स्कोक १५ .-रावण वेरव.
तीला काय बोला त यांत सांगितले आहे चेच ?ऽबक्षी-चंचल आहेत डोळे
जिचे अशी. हें सौदर्याचे लक्षण आहे पहा- .' इंद्र म्हणे गे चंद्रवदनें चंद्रहार
मे चेचलनपने! रं--मुनमृतराय.. कटाव. शरचंद्रबिवानने-शाळू कतूंतील
चंद्राच्छप्र।- त्रिवा;।म! ण घवघवित मुख आहे उक्शी त. यज्ञसॉर्फा... यज्ञालाच

०५केवळ साक्षी. ठवून, बाकी कोणाच सानिध्य नसता. रात्रिमानी. र। त्रीचें

...प्रमाण)- सत्रीची. वळ. रात्रि व मानी ' ६ वेगळे शव्र घेतल्यास ' मानी '
याचा अर्थ ' हे मानी लिने २ असा करता येईल: कोक .. १'६-. रावण

स्नेहनतीस-म्हशो, -५मला ऐंशी कदजार-ब्रायका अप्रेत, त्यांत तू-मुख्य होशील



म्हणजे तुला मुख्य करीन. '' मणिभूपणासीं - मणिंभूषणासहित,' रत्नभूष-
णांनी .मंडित होत्साती तूं सर्वीत मुख्य होश ल... मडोदरी-- रावणाची
पत्नी. ' महोदरी आदिकरून ज्या मला स्त्रिया आहेत, त्या तुझ्या दासी. होऊन
तूं त्यांना वंद्य होशील. ज्याप्रमाणें पाज्याला सोने: प्रिय असतें, त्याप्रमाणें

तूं त्याना वय होशील. '
मुरवरणी - सुरूप, प्रमुख, पुढारी. पहा - ' मुखरणि सरिवयाची

सर्व समर्द वारी - ' समरात, रुक्मिणीहरण ३६९. पार - पारा. सोन्या-
वर पारा तात्काल चढतो, म्हणून पान्याला सोमे प्रिय आहे- अहे येथें
म्हटलें आहे. लोक १७. पत्राला - वेदवतीच्यारूपाने अवतरलेली
लक्ष्मी. कारण वेदवती ई। लक्ष्मीचा अंश होती, हे माते सांगितलेंच आहे.
न इच्छी इ० - माझा अभिलाप धरू नको. विषाची -२० - तुला
विषाची कां तहान लागली आहे! वेदवतीच्या म्हणण्याचा आशय असा
कीं, आपला कोणी अभिलाष धरणे म्हणजे निपाची परीक्षा पाहण्यासारखेच
असून तें पर्यायानं वृत्त। आमंत्रणच होय. तूं जर माझा अभिलाष धर-
शील तर नाहक मरशील. कोक १८ - वेदवती याप्रमाणे निर्वाणीचे

गेली, तरी रावणाने तिला धरण्यासाठी झेप टाकळीच. पण वरील लोकांत
वर्णिल्याप्रमाणे वाक्य बोलून वेदवतीनें यज्ञांत प्रवेश केला. तिच्यासाठी
रावणाने यज्ञाचा अग्नि मंत्रोदकनें विझविला. पणा वेदवती त्याच्या हातीं
न लागता, एक रत्न मात्र त्याला तेथें यज्ञकुंडांत सापडले. कोक १९ -विमानांत बसत असतांना रावणाने ती रत्नपेटी विमोनेति घातली, व तो
मंदोदरीच्या भेटीसाठी घेगाने निघाला. रमारत्न - रमासंबंधीचे रत्ये.
वेदवतीने. यज्ञातप्रवेश केल्यावर, ती रावणाला सापडली नाही, तिच्याबद्दल

एक रत्न सापडले. वेदवती ही लक्ष्मीच होती म्हणूऽन तिच्या यज्ञप्रवेशानंतर
यज्ञकुंडांत सापडलेल्या रत्नाला रमारत्न म्हटलें- आह.

देव्हारचौकी-रेवघरातील चौरंग. पहा- ' मग देखा. चौ(केथे
बीजे केलें । उद्धवदेवेसीं

'-उद्धवगीता

- ५७. रावणाने तें रमाखन
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आपल्या देवघरातल्या चौरंगावर. ठेवले. स्थोक २० - भियाक इ.-

७प्रिरेसहित एकांती उपभोग घेऊन झाल्यावर, रावणाने आपली पत्नी
मंदोइरो इजच वेदघतीची सर्व कथा सांगितली. लोक २१ -२४ - यांत
रावणाने. मंदोदरीला सांगितलेल्या हकीकतीचा सारांश आला आहे.
कोक २१. रूपयावा -रूपाचा डौल. पहा - तथापि यावा इस फार
यावा - रुक्मिणीहरण.-. २१५४. वेदवती म्हणजे मूर्तिमंत रतीच्या रूपाचा
डौलच तिचे रूपवैभव रतीच्या रूपाप्रमाणे होतें असा भाव. लोक २२.
वेदवती वद्यांतून म्द्दाढंगीच्यारूपाने निघाली. तयेते'६ - तिला अने.
काच्या वासनेने पाश घातले. अनेकांनी. तिच्यासाठी अभिलाष- धरला.
तिच्यासाठी देवदानवांत युद्ध होऊन, त्यांत वेदवतीचा मिता पत्रावराना
कामास आला. कोक २३. पुढें पुष्कळ काळ लोटल्यावर रत्नाप्रमाणे

अंगकांति असणाऱ्या त्या वेदवतीनें अग्निसेवा केली. ती कोणालाच वश
झाली नाही, तशी ती आपणालाहा वश झाली नाहीं, असें रावण सांगतो.
वेदवतीने अग्निकुंडात प्रवेश केला व तिचा शोध करतांना एक रत्न मात्र

आपल्या हातीं आलें, असें रावणाचें मदोदरीत निवेदन.
लोक २४- पुढें रावण मटोटरील सांगतो कीं, '' तें रत्न पेटींत

वातून लंकेस आपल्यालाही पुष्कळ काळ लोटला. आतां तें रत्न तुझ्या
अलंकागला योग्य आहे. तर देवघरांत जाऊन चौरंगावर ठेवले तें तं

-पहा. '' लोक २५-रावणाच्या सांगण्यावरून मंदोदरी तें रत्न पहावयास
निघाली. आपला पति जिला भुलला, त्या सुंदर स्त्रीसवधींचे रत्न पहावयास
तिला कुतूहल असणें साहजिक आहे. राजपत्नी-रावणपत्नी मरोदरी.
हसचाली-हसाच्या चीकीने किंवा गतीने. सुंदर स्त्रियांष्ठश चालण्यास
राजाच्या किंवा हंसाच्या चालीची नेहमीं उपमा देतात. पहा-लीलारसें हें
खुडूनांत वागे । पाठी इचे हससमूह- लागे. -क. ६-२१५.५ हंस!
प्रयच मे कांता, गतिरस्यास्द्दंवया हता-विक्रमोर्वशीय. करी घे -क्.मदी
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दरीने ती रत्नपेटी हातांत घेतली, पण ती लगेच जड झाली. लोक २६-आपल्याला ती रत्नपेटी उचलत नाहीं ऐ. सांगण्यास मंदोदरी रावणाकडे परत
आली. दूलकंठभेटी-गवणाद्यत्र। भेटीला. ' पेटी एकदम जड होणें
यांत कांहीं चहुक आहे, व असले पेंटीचे हें अरिष्ट तुम्ही घरीं आणलतं,
यावरून आपलं कर्मच खोटं'' असं मंदोदरी रावणास म्हणते. लोक २७ -मंदोदरी पुढें म्हणते, '' ज्या राजकन्येच्या पायांत तिचे आईबाप, गणगोत
मृत झाले, इतकचें काय पण देवदानव देखील पराभूत झाले, ती आमच्या
कर्मभोगानें आमच्या घरीं आली, तरी ती एकदा बाहेर कशी जाईल ते
पहा. 'ए' रत्नरूपानें आलेली ही राजकन्या पुन.: आपल्या पतीस कदाचित्
मोह घालील अशी भीति मंडोदरीला वाटत होती, म्हणूनच तिला बाहेर
घालविण्याबद्दल ती रावणाला विनवीत आहे.

कर्मभोगे-पूर्वकर्माच्या भोगामुळे. याचा संबंध ' आली ' या क्रिया-

पदाकड ध्यावा. निर्गतिचहिर्गमन, बाहेर जाणें, कर्मरखो - पुढील कर्माची.

रेघ. काळ्या दगडावरची रे जशी पुसली जात नाहीं, तशी पुढें घडणाऱ्या
वर्माची रेघ देखील अढळ अशीच आहे. यापुढे आपल्या दैवांत जें घडा-
वयाचे आहे, तें घडणारच असा भाव. भाविनी - पुढें होणारी.

डोक २८ - रावणाला मंदोदरीनें कळविलेल्या घटनेचा विस्मय वाटला'.
भयचित्त-भयानें व्यापले आहे चित्त ज्याचे. कांक्षी-संशयी, .' ती
रत्नपेटी तुला कां उचली नाहीं '' असें रावण मंदोदरीला विचारतो.
कमलायताक्षी- कमलाप्रमाणें विस्तूत आहेत डोळे जिचे अशी मंदोदरी.
मी आणितो इ०-राव स्वतःच ती रत्नपेटी ओणण्यास जातो. म्हणतेसि

५.काय.- तूं काय म्हणतेस? कोक. २ ९-- दशकंधर - रावण. मादुस-
पेटी. मयजा - मय दानवाची मुलगी, मदोदरी. मदोदरी रावणाला
म्हणाली, '' तुम्ही या पेटीला वंदन करूणे उघडण्याबद्दल तिला विनंति
करा.'' कोक ३ ०-समतेसि इथे -व्या कुमगिसारखी तुलनेला जगात

दुसरी नाहींच.



(१४
कुलोक ३१? रावणाने त्या पेटींत सहा महिन्यांची कन्या' पाहिली.

तुळेना? तिच्या अंगलटाशी पार्वतीची देखील तुलना होण्यासारखी नव्हती.

रूपरेखा - अंगलट. कोक ३२ - आपल्या घरीं ही कन्या येणे म्हणजे

मोठें विल होय असें मंदोदरीला वाटतें. म्हणून तिला दुसऱ्या कोणत्या तरी
जणी पाठविण्याबद्दल ती रावणाला सांगते. श्लोक ३२-तुम्हाळागि
लागे-तुम्हालाच नेणें प्रात आहे. कुमारीला नेण्याचे काम तुम्हालाच कराव
लागेल. निझेपिजे - ठेवा. तुम्ही इला काळजीपूर्वक पूर्वी पुरून ठेवा.
लोक ३४ - यानंतर ती पेटी हलकी झाली, व रावणाच्या दूतांनी ती
उचलताच ती त्यांना उचलली. हळू होणे - हलकी होणें. पहा -विधानेंतशा त्या तुळू पाहिजेल्या । -मवशी हळू जाहल्या उंच गेल्या -रघु-
नाथपंडित - दमयंतीस्वयंवर १६३. ग - गणांनीं, दूतानी. ती पेटी
नेली जात असतांना मेघयुत्त आकाशांत जी आकाशवाणी झाली, ती या
खोकाच्या द्वितीयार्धात दिली आहे. गो - वाणी, गिरा. त्या पेटीतली
कन्याच आकाशवाणीनें रावणाला संबोधून बोली. पुनरपिहि ३० -
'' मी आतां विदेह देशाला जाते. पण मी पुनः सीतेच्यारूपाने येईन तेव्हा
हे दुष्टा! रावणा! तुझ्या वंशाचा नाश करीन '' अशी पुढील घटनेची
सूचना तिने रावणाला दिली.

लोक ३५-गवणाला या आकाशवाणीने भय वाटलें. शेका-भय.
हृद्यकमकी-मनात. ती पेटी पुढे पुष्कळ दिवस भूमींत गुप्त होती, पण

यानंतर ती प्रकट होण्याचा योगायोग कसा आला, तें या लोकाच्या शेव.
टच्या ओळींत व पढील ५७ लोकांत सांगितले आहे. उपरी-चानतर.
एक ब्राह्मण जनकाच्या दरबारी येऊन त्यानें राजाला आशीर्वाद दिला व
राजानेंही मग त्या ब्राह्मणाला भूमिदान केलें. ' ३४०० परो मत: ' अशी
पूर्वी समजूत असल्यानें, भ्रांमेदान हे सर्वश्रेष्ठ दान असे मानले जात होते.

कोक ३६-ज्या विदेहदेशांत ती पेटी रावणाच्या दूतांनी पुरली
होती, त्या विदेहाच्या राजा जनकानें त्या ब्राह्मणाला नवीन -भूमिबान देण्याचे
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ठरविलें, व ज्या मी ती पेटी होती तीच नेमकी भूमि त्या ब्राह्मणास

मिळाली. तसी -तासछनागराने. जमीन नांगरण्याची क्रिया, नांगरणी.
मिळालेल्या जामनीची नांगरणी करीत असतांना त्या ब्राह्मणाने '' येथें आतां
अनेक प्रकारची बिये पेरीन '' असें मनांत म्हटले. हलइति-नागराच्या
दौताला, नांगराच्या फाळाला. प्रथम ती पेटी त्या नांगराच्या फाळाला
अडकली, पण ती उपटून काहून त्या वाझगाने ती राजाकडे आणली.
दाग्रुळी-गध भरली. लोक ३७ -आपणाला जमीन मिळाली ती
आपली झाली, तरी तिच्यांत मपडलेली पेटी आपली नव्हे या बुद्धीने तो
ब्राह्मण राजाकडे ती पेटी परत करूं लागला. इकडे राबाचेहि म्हणणें असें
पडलें कीं, '' ज्या अर्थी मी तुला भूमि दान दिली, त्या -.थी तेथें सांपडलेली
पेटी देखील तुझीच असून, ती पेटी परत घेग्रो म्हणजे माझ्या कृत पुण्याचा
क्षय करणे होय. '' राजाला ती पेटी पात घेवदेना. ते-ती पेटी. क्षेत्री-
-२० -राजा ब्राह्मणाला म्हणतो. '' हे दयाळा! या शेतांत जें जें कांहीं
धनाद्कि सापडेल तें तें सर्व तुमचेच आहे, एवढी आमची गोष्ट तुम्ही ऐका,
मान्य करा. '' यावर ब्राझागाचे म्हणणें पुढील लोकांत दिलें आहे.
परिसे- ऐके.

-लोक २८-ब्राह्मणाचा युक्तिवाद असा, '' ज्या वेळीं तुम्हीं मला
भूमि दान दिली, त्यावेळीं तिच्यातील पेटीच्या दानाचा संकल्प तुम्ही केला
नव्हता. त्यामुळें हे राजा! तुझ्या भूमिगत धनाला मी भुकेला नाहीं. तूं
दिलेले शेत माझें आहे, पण त्यांत सांपडलेलें भूमिगत द्रव्य हे राजा! तुझें
आहे. मला धनाचा मुळींच लोभ नाहीं. '' पुरा-पुरता, मुळोंच, निखालस.
लो रू ३ ९-राजापुन पेंच पड रु?. र। हा प्रधानास म्हणाला:-'' बाह्म.

णाचें घन आम्ही घ्यावे किंवा नाही, याबद्दल विचार करून योग्य होईल तें
सांगा.'' संकष्ट - संकट. ' धना ब्राह्मणाच्या न आम्हासि घेणें ' हा
काव्यसंग्रदू!चा पाठ घेतल्यास लो हांतील चवथ्पा पादाचे फारसें प्रयोजन
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राहत नाहीं. कारण ब्राह्मणाचे धन आम्डग घ्यावयाचे नाही २ असा निर्गाय

राजाने घेतल्यावर मग त्याने ' विचार करून सांगा ' असें प्रध्गनांस म्हण.
५.ण्यात कांहीं स्वारस्य नाहीं. निक-योग्य.

कोक ४ ०-तडतुमत इ -प्रधानांनीं दिलेल्या अभिप्रायांत राजा
स्वस्थ राहिला. प्रधानांच्या मताप्रमाणें वागण्याचे त्यानें ठरविलें. लोक४१ - पंचाडटू-पाच वागर्ची. कुसुमधनुपमु३र्ति -मटनमूर्ति, मदनाप्रमाणे
सुंदर आकाराची. त्रिभुवन इ. त्रिधुत्रन उत्पन्न करण्याऱ्या ब्रह्मदेवाचे
ती कन्या म्हणजे अणु शि ऽरत्नच. झिरोरत्न-डोक्यावर धारण करण्याचें
रत्न. अर्थात् सर्व रत्नांत हे रत्न मुख्य होय. चित्र-च मत्कार. पेटी.
तून पांच वर्षांची कन्या निघणे हा चमत्कार डोळ्यांनी पाहून जनक राजा
आनंदाने हासला. लोक ४२ -वेडूआठार्विचनासि-वैदिकमंत्रपूर्वक
आशीर्वाटास. मागुता - फिरून, पुनः भवे-शंकराने. ही कन्या शंकरानं
दिली म्हणून राजाने ठेवून घेतली व व। झगाल। इतर दानं दिलीं. वास्तविक
ब्राह्मगाला दिलेल्या जमीनींतील पेटींतून ही कल्या निघाली होती, तर राजाने
ती कन्या ब्राह्मणाच्याच कां हवाली केली नाहीं? लोक ४ ३- राजाला
कन्या प्राप्त झाली म्हणून दिरेह नगरी झारगारल्याचे हें वर्णन आहे. तुरे-
वाद्ये. दुऱ्डभी- न गारे, नौबत. गोचपरे- मुख्यद्र। १. लोक ४-ताता-
ब्रह्मज्ञानी. देही असोनि इ. जनफगजा जीवन्मुक्त होता. शरीर धारण
करीत असूनही त्याची शरीराबद्दल आसक्ती नव्हती. म्हणून देही असून ती
विदेही होता असें म्हटलें आहे. शिवाय तो विदेह दे-शचा राजा असल्या-
मुळे, ' विदेशी के पार पाइंदि'३ क विरुराप्रमोगे विंदे बीविदेह देशच।, असं
व्यावहारिक नांवही त्याला यथार्थच होत. ' विदेही ' या शत्रूवर येथें कोटी
असावी, जनकराजाची त्याच्या वै राग्यवृत्तीबद्दलची K३ा।इत अ।हे ती त्याच्या

'' मिथिलायां प्रदीसायां न मे किचन टह्मते । '' या उक्तींत साठविली आहे
जनकराजा चे ज्ञान व अडशातीफ अधिकार जाणून शुकाचार्यासारखे ब्रह्मज्ञानी

देखील त्याच्या दारांत तिष्ठत उभे असत,



प्ररतेक ४५ ती कन्या ८., घरीं दिवसेंदिवस वाटूं लागली.

सुलावण्य ६० - तिच्या लावण्याच्या समुद्राकडे तिचे तारुण्य धावू लागले.
जशी जशी ती तरुण होऊं लागली, तशी तशी ती अधिकाधिक सुंदर दिले
लागली असा भाव. राम -परशुराम. हा विष्णूचा सहावा अवतार.
परशुरा म नारदासह जनकाकडे. आला. लोक ४६-जनकानें परशुरा -
माचा कसा सत्कार केला त्याचें वर्णन. भाट- स्तुतिपाठक. मिझमुळा-

पुरी-मिथिला नगरींत. जनकाच्या राजधा नींत. जनकाच्या राज्यांत लोक
कसे सुधी होते, त्याचें वर्णन केलें आहे. सुऊरती-पुण्यवातू ( जनक).
कोक ४७ -विष्टर-आसन. साधु-परशुराम व नारद हे सत्पुरुष,
ग् ाजाचा आदर पाहून संतो।श् पावले. निवाले-संतोष पावले. राजाने त्यांची
घोडशोपच र पूजा केली. पोडश उपचार-उगसनं स्वागत पाडजमर्घ्य

माचमनीयकम । मधुपर्काचमस्नानं वमनाभरणानि च । गंधपुष्पे ध्रुरपदीपौ
नैवेद्य वंदन तग । । श्लोक ४८ -ते - कन्या, सीता. श्लोक ४९ -
चाप - परशुरामाचे तें धनुष्य. मिन ६० - सीतेने त्या धनुष्याच्या कांबाचा
( घोडा ' केला. लहान मुले लदपापम, तें काठीचा घोडा करतात त्यामाणें
नाडकोडे - लाडीगोडीनें, गोडीगुलाबीने.

लोक ५० -सीते वा खेळकरपणा व एवढ्या धनुष्याला लीलेने हाता.
ळणे यामुळे पाशुरागाला आन द वाटला. तकावरी-माडीवर. येथें परशू.
रामा चे वात्सल्य दिसून येतें. शिकवी-उपरेश केला. परशुरामानें अवकळा
जें सांगितलें तें पुढील दोन ओळींत दिलें आहे. बुज्ञ-समज. सीता ही तुझी
मुलगी नसून, ती आदिमाया आहे असें समज. को क ५१ -जनकाला घाटले
कीं, सीतेच्या वागणुकीमुळे पाशुरामाला कदाचित् राग आला असावा
म्हणून तो पाशुरामाचो विनवणी करीत आहे. शरासन -धनुष्य.
'' सीतेनें तुझ्या धनुष्याचे घोडे केलें म्हणून राग मालू नको '' असें जनक
सांगतो, वन्नथोडे -अमेय घोडा. त्या धनुष्याचा सीतेने बळकट घोडा केला.
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लोक त्या र-सीतेने आपल्या धनुक्याचा असा घोडा केल्यावर, परशुरामाने
पुढील लक्षण ओळखून तें धनुष्य जनकाच्याच घरीं ठेवले, घ जो कोणी या
धनुष्यास दोरी वाधील, तोच या कन्यकेला वरील असा भयंकर पण त्यानें

सांगून टाकला. कोक ५३ - परशुराम गेल्यावर त्यानें सांगितल्याप्रमाणे
सीतास्वयंवर करण्याची जबाबदारी जनकावर पडली. वचन। र्थ- पर.
रामाच्या बोलण्याचा अर्थ लक्षांत व्या. हें मानले ३० -इ' सीतास्वयंवराची
आज्ञा द्या '' हे पुरोहितांचे शब्द जनकासारख्या विशेष सूज्ञाला अमृताप्रमाणें

५वाटूही;पै त्याला मानवले. मानसमान्य झाले.

कोक ५४- सीतास्वयंवराच्या निमंत्रणपत्रिका पाठविण्यास सुरवात
होते. स्ववक्त्राबुजे- आपल्या मुखकमलाने, तोडानं. दूतांना त्यानें
आपल्या तोडी आज्ञा दिल्या. ससतळिंचे - सात पाताळांतले शेषादि राजे.
असलं, वितल, सुतल, तलातल, महातल, रसातल आणि पाताल. अशीं स
पाताळें आहेत. विश्वामित्राला देखील इतर द्विज व ऋषीउह घेऊन येण्या.
बद्दल जनकाची दूतांना आज्ञा होती. कोक ५५ - तुरंबुनि - बांधून,
खोवून. राजाची आज्ञा शिरसामाजप करून. गंतव्य - गमन. अयोध्या-
पती - दशरथ. त्यावेळीं राम लक्ष्मण इत्यादि पुत्र अयो म्देत नव्हते, म्हणून
दशरथाला तेधून हलता येईना. संमती - मान्य, पसंत, पूज्य. श्लोक
५६ - रावण आपल्या शुक व सारण या दूतांना टेहळणी करावयास धाडून
पृथीवरची सर्व बातमी आणीतच असे. दूताना त्याला सीतास्वयवराची
बातमी सांगितली, व त्यावरून तो तिकडे आपल्या पुषकविमानातून निघाला.

र - आमंत्रणाशिवाय, आमंत्रण नसतांना. जनकानें सीतास्वयंवराचे
आमत्रण रावणास दिलें नसतांना तो निघाला. मूळ-बोलपिणे. सीतास्वरें -
' सीता ' या अक्षरांच्या प्रेरणेनें. ' सीता ' एवढी अक्षरे प्रेताकडून ऐकून
आपणास बोलावणे नसतांनाही रावण स्वयंवरास निघाला, यावरूनच त्याची
खैणवृत्ति व्यक्त होते,
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खोक ५७-यात रावणाच्या पुष्पक विमानाचे संपन्न वर्णन आलें

आहे. मुक्तावर्ळा-मोत्याच्या माळानी व फुलानी गुंफले तें विमान होतें.
रत्नस्तंभ-रत्नाचे खांब. तें विमान रात्रौ आकाशांतून विहार करीत
असतां, चंद्राप्रमाणें प्रशांत व कल्पनाविलासांत दंग व्हावयास लावणार, तर
दिवसा पृथ्वीचा केवळ कंठमणि असा सूर्य जसा जागृति व चेतना आणतो,
त्याप्रमाणे देदीप्वमान होतें. रावणाचे विमान चंद्रसूर्याप्रमाणे प्रभावी भासत
होतें असा भाव. सुगांक-चंद्र. मनोमय-कl'ग्नामय. नाहीतरी
चंद्र हा मनावरच प्रभाव गाजविणार। आहे. हें विमान चंद्राप्रमाणे असल्या-
मुळें, त्यांत बसून मन मानेल तिकडे जावे. क्यी ४. -पृथ्वीरूपी स्त्रीचा
सूर्य हा ( पति) कंठमणि आहे. दिनमणी-सूर्य. सूर्य जसा पृथ्वीवरील
सर्वांना चेतना व प्रकाश देतो, तसें हें विमान दिवसा आकाशांतून विहार
करतांना सर्वाना प्रकाश व चेतना देई. कोक ५८-येथें रामकथेची
फलश्रुति दिली आहे. निकी-चांगली. रसवृचि-प्रव्रुगारादि नवरसांची
वृद्धि. रामकथा पाठ करीत असतां, भक्तांना नवरसांची प्रतीति होते.
सुधार्णीर्वची इ०-जी रामकथा अमृताच्या समुद्राची एक लाट आहे.
अमृताची लाट आल्यावर मग मृत्यु कोठला? रामचरित्र पाठ केल्यावर
किंवा गाल्यावर असेंच अमृतत्व प्रात होते. जन्ममरणाच्या फेऱ्यातून
प्राणी सुटतो. लहरी-लाट, कोक ५९-विहल कवि आतां आले
काव्य ऐकण्याबद्दल श्रोत्यांना विनंति करीत आहे. वाणी-विडलाचे कवित्व.

वो-अहो. भ्रमरांना पुष्पातप्रि सुगंध घ्या हो असें मुद्दाम जसे सांगावे
लागत नाहीं, तसेच आपलें काव्य आयका अशी पंडितांना विनाते करण्याची
कांहीं जरूरी नाही, असें कवीचे म्हणणें. वितुलने येथें श्रोत्यांना विनंति
करतांना जसा विनय दाखविला आहे, तसाच .आपल्या काव्याबद्दल आत्म.
विश्वासही प्रकट केला आहे.

श्लोक ६० - विठ्ठल कवि मंत्रतन्त्रशास्त्रावर व शकुनावर विश्वास

ठेवणारा दिसतो. कोणतेंही काव्य रचण्याचा प्रारंभ करण्यापूर्वी पुस्तक-
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पूजा करून शकुन पाहण्याची चाल होती असें दिसून येतें. ही शकुन
पाहण्याची पद्धति अशी-निरनिराळ्या सात घान्यांचे सात ढीग मांडून
त्यावर कग्वेद, यजुर्वेद व सामवेद या तीन वेदांची तीन ठिकाणी स्थापना
करावी. त्यानंतर आपणाला ज्या ग्रंथावर काव्यनिष्पत्ति करावयाची आहे,
त्याची पूजा करून शकुन पहावा, असा शकुन पाहतांना त्या ग्रंथावर
तीन सुपाऱ्या व त्यांच्यावर पुनः तीन फुले आपल्या मनांत कांहीं इष्ट भाग
कल्पून ठेवाच्या. मग कोणत्या सुगीवरचे फूल प्रवण, नंतर व शेवटीं
आपोआप पडते तें पाहून, त्याप्रमाणें ग्रंथ-रचनेचा शकुन घ्यावा. सा;जा,
येथें रामायणाची पूजा करून व त्यापैकी सीतास्वयंबराचा कथाभाग मनात
कलून कवीने आपण रचावयाच्या ग्रंथांतील सर्ग किंवा दशक व लोक या.
संबंधी वरीलप्रमाणें सुपाऱ्या व त्यावर फुले ठेवून शकुन पाहिला असल, तर
त्याच्या मताच्या संकल्पाप्रमाणे फुलें पडून त्याला शकुनाचेंही पाठबळ सदर
ग्रंथ रचतांना मिळालें असेल, व अशारीतीने आपल्याला जणू दैवी सहाय्यच
आहे असें वाटून कवीला ग्रंथरचनेला अधिक उत्साहही आला असेल. कोण-

तेही काम आरंभतांना भाविक लोक देवाला कोर लावतात तोच प्रकार येथें
कवीने वर्णिला आहे, कारण दैवाला सुपारीचा किंवा फूडचाच कौन लाव-
लेला आढळून येतो.

श्लोक ६ १-या प्रथम सर्गांत कवीने सीतेची उत्पत्ति कशी झाली तें
सांगितले. आतां यापुढील दुसऱ्या सुतरामाने केलेल्या अहिल्योद्धाराची कशा
वर्णन करणे प्रात आहे असें कर्क म्हणता. बोलणे लागली-मोलावी लागत
आहे. इच्छतें पुरवील - आपल्या काव्याचा हा पहिला सर्ग वाचकांच्या
आकांक्षा मृत करील. अशी कवीची खात्री असून, लोकांचा योग्य तोच
अर्थ घेण्याबद्दल तो वाचकांना पुनरपि सुचवितो.



'गदुसर
प्रस्तुत सर्गात यज्ञरक्षणासाठीं विश्वामित्राने दशरथ राजाजवळ

रामाची मागणी केल्याचा कथाभाग प्रथम आला आहे. श्लोक १ -दशरथ - हा अयोध्येचा राजा असून अजराजाचा पुत्र होता. कौशिक- -

विश्वामित्र. रविवंशविभध्यषण - सुर्युषशाचे भूषण. रयुविरात - रामास.
डिजे - दे (आज्ञार्थी). मरवरक्षणा - यज्ञरक्षणासाठीं. डुलोक २-वशिष्ट
कवि हे दशरथाचे कुलगुरू असल्यामुळें, ते राजास विश्व। मित्राची इच्छा
पूर्ण करण्यास सांगतात. विचके - विश्वामित्राची. - वृर्पातैने ३० -इश-
रथराजाने मनांत विचार केला, व मग वशिष्ठाने सांगितल्याप्रमाणें केले.
विचारिलें - विचार केला. सिकविले-शिकविलेले. ( पूर्ण मृतृकालाप्रमाणे

अप श्लोक ३. रामाला विश्वामित्रास दिला, व त्याच्याबरोबर सावधगिरीसाठीं
रं कोणी तरी असावं अणून लक्ष्मणखी दिला. सुमि-उस म्ह ३ व - लक्ष्मण. अश्.

धारणा - सावधगिरी, हुशारी. नरेंद्र - दशरथ. '' दोघांचा, राम-
लक्ष्मणांचा योग्य प्रतिपाळ करावा '' असें दशरथ विश्वामित्रास म्हणाला.
श्लोक ४ - मुनी - विश्वामित्र व वशि सु. राजाने दोघांचंही म्हणणें

ऐकल्यामुळे ते दोघे संतुष्ट झाले. तिघे - राम, लक्ष्मण व विश्वामित्र.

वहनावरि- रथावर. रणतुरें - रणवाद्ये. रणवाद्ये मेघासारखी गर्जना

करीत होती. जगु काय तीं, ' राम युद्धांत शत्रूंना मारील '' असाच घोष
करीत होती. कद्दीन - युद्धांत.

श्लोक ५.. सर्वे तेथें इ..विश्वामित्राने रामलक्ष्मणांना आपल्याबरोबर
आणले. विश्वामित्राने त्यांना शस्त्रांचा व अस्त्रांचा उपयोग कसा करावयाचा
तें शिकविले. लागले - सार. त्रुलोक ६ - अयोध्येहून विश्वामित्राच्या
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यज्ञरक्षणस्थलाला आईपर्यंत मार्गात रामानें एकदोन वीर केलीच.
ताटिका - सुकेतु नामक यक्षाची कन्या. ही मोठी वलवाद असन, जभपुत्र

सुद याची पत्नी होय. हिला त्यापासून मारीच आणि सुबाहु असे दोन पुत्र

झाले. सुंदानें अगस्त्य कदीचा कांहीं अपराध केल्याने तो त्याच्या कोपाने
दग्ध झाला असतां, ही आपल्या दोनी पत्रास घेऊन, मलद आणि कारुषक
या देशास जाऊन राहिली; व कषीस अनेक प्रकारे पीडा देऊं लागली.
त्यामुळें अल्पकाळांत ते देश उध्वस्त होऊन तेथें मोठे अरण्य झाले. त्याच

अरण्यासमीप विश्वामित्र कषि राहत असून, जेव्हा जेव्हां तो यज्ञ आरंभी,
तेव्हां तेव्हां ही आपल्या दोन पुत्रासहित येऊन त्याचा विध्वंस करी. त्यामुळें

कंटाळून विश्वामित्र अयोध्येस दशरथराजाकडे गेला, व त्याचे राम लक्ष्मण

दोघे पुत्र मागून घेऊन तो आश्रमाकडे निघाल. इतक्यांत मार्गांमध्ये हिने
त्यांस पाहिले, व ती अंगावर धावून येत आहे तो, विश्वामित्राने रामाकडून
हिचा वध करविला. पुढें यज्ञकाळीं सुबाहु मरण पावून, रामबाणाच्या पिसा-
त्यानें मारीचही उडून समुद्रांत लाऊन पडला, तेव्हांपासून तो या अरण्यांत
पुनः न येतां, लंकेत जाऊन राहिला. पुरा केला - मारला, रामाने
आपल्या बाणाने याला खलास केला. लकाप्राप्ति इ. - मारीच
लेकेत जाऊन राहिला हें वरील हकीकतींत आलेंच आहे. याच
मारीचानें पुढें सुवर्णमृगाच्या रूपाने सीतेला मोह पाडला, हें प्रसिद्ध आहे.
अव्वर - यज्ञ. मिथिलेंद्र दूत - मिथिलेचा राजा जनक, त्याचे दूत.
यांनीं विश्वामित्राच्या आश्रमाला येऊन सीतास्वयंवराची कुंकुमपत्रिका त्याला
दिली. सिद्धाश्रम - विश्वामित्र सर्व सिद्धि प्राप्त झालेला व ब्रह्मज्ञान

झालेला होता म्हणून तो सिद्ध होता; त्याच्या आश्रमाला सिद्धाश्रम

म्हटलें आहे.

कोक ७ -ते ते अर्थ इ० - ' तीतें अर्थ ऽ असा मूळ पाठ
असावा. त्या पत्रिकेतील अर्थ विश्वामित्राने रामाला सांगितला. काव्पसंग्र.
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हाण्या पाठाने अर्थनिष्पत्ति होत नाही. तिसऱ्या ओळींत जनकानें विश्वा.
मित्राला पत्रद्वांरे केलेली बिनीत दिली आहे. धतुर्याग - सीतास्वयंवरा.
साठी परशुरामाच्या धनुष्याचा पण होता, म्हणून या स्वयंवरप्रसंगाला धनु-
यांग असें संबोधिले आहे. कोक ८-विश्वामित्र रामास म्हणतात. पहा.
वयाकारणें-पहावबास. येथें ' कारणें ' हा श्।vइ चतुर्थींच्या प्रत्ययाबद्दल

लावला आहे. विश्वामित्र म्हणतो कीं, '' तुम्हांला मिथिलेला नेण्यास तुमेच्या
वडिलांची आज्ञा नसल्यानें तुम्हांला तिकडे नेता येत नाहीं. '' आपणे -
आपणहून. आता जा इ० विश्वापित्र रामाला शरपूतीराला जाण्यास सांगतात.

कोक ९ - पण रामाच्या मनांत विश्वामित्राबरोबर जाऊन स्वयंवरप्रसंग

पाहण्याचे होतें, म्हणून तो विश्वामित्राबरोबर जाण्याची तयारी दाखवितो.
रा हा न कोपें इ० - आपण न विचारता मिथिलेस गेल्यास आपले वडील
दशरथ रागावणार नाहीत, अशी राम नाही देतात.

च्याक १ ०-?वश्वामित्रानैंही यावर मनांत विचार केला. '' हा राम
परब्रह्मावतार आहे, जो गोष्ट होणार ती कांहीं टळत नाहीं, व रामाला तर या
स्)यंवरप्रसंगांत यशच आहे. '' मग एवढे जर विश्वामित्राला माहित होते,
तर रामाला वडिलांच्या आज्ञेची अडचण सांगून आपल्याबरोबर येण्यास

नकार देण्याचे त्याला कारण नव्हतें. पण कदाचित् रामाच्या अवतारी
सामर्थ्याची गोष्ट विचारांती त्याच्या लक्षांत आली असावी. स्वसंगे -आपल्याबरोबर रामानें येण्यानं. कोक १ १-तिघे-राम, लदमण व विश्वा-
मित्र, सीतास्वयवरासाठीं मिथिलेस जातात. नफेरी - ( फारशी) पडघम.

कोक १२? यांत त्या तिघांना जातांना कोणते शुभशकूरन झाले ते
दिले आहेत. भरलेली घागर डोक्यावर घेतलेली सुवासिनी स्त्री सामोरी मेघ,
डाव्या बाजूने कावळे उडणे, वाटेत मो, मुंगूस, हरिण जातांना दिसणे, व
तसेच उजव्या बाजूने तास पक्षी व हरिणींचा कळप जाणें, हे शुभ
राहून समजतात, त्यामुळें जाणाऱ्या माणसाचे काम एकून होते, किंवा त्याला
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न कळत कलपात होते. येथें हेच शकुन घ इले उग(ेत. सव्यपाणी-
डाव्या हाताकडून उजवीकडे. वामभागे - उजवीकडून डावीकडे. रुक्मिणी.
हरणांत सुदेवाला श्रीकृष्णाकडे जातांना असेच शुभशकून झालेले सामराजाने
वर्णिले आहेत. पहा - पक्षद्वारें विप्र बाहेर आला । क्षेमाशंसी त्याजला काक
गेला. ।। जैसा देखे पूर्गकुंभद्वयाला । तैसा त्याला पूर्ण आनंद झाला.!!
सवत्स त्या सन्मुख गाय आली । सुवासिनीची मग भेट झाली ।!

-रु. ह. ४१५३ .९४. तास-चास पक्षी, हा निळ्या रंगाचा असतो. पहा.
' सव्य जाती वायस । अपसव्य जाती तास ।. '' कोक १३ - भद्रवनाचें
वर्णन. त्रिपिन - अरण्त्र. छायासुशीतल इ. सावलीनें गारेगार
असलेलें जें हरित दर्भाकुरानीं आच्छादलेले उपवन (फळबाग)कोक १४-
असा सुशीतल वायु वाहणे हैं देखील एफ शुम लक्षण असून, भाली
लाभाचे सूचक 'आहे. पग्ऱ-मद मद नुइति पवनश्चानुकृलो यथा तत् । -

मेघदऊत. दुणावे-दुप्पट होई. असा शीतल वायु अंगाला लागल्यान
सुख दुणावले. कुदहकदह-इ। कोकिळांचा स्वर होय. सुधारव-मधुर शब्द.

अरु(गोत्पल-तावडें कमळ. कळे-मोठ्या कळ्या. कमलाच्या कळ्या
फुलल्या होत्या. सूर्यविकसि । कमळे विकसित झालीं होती.

-लोक १५ - पुष्पयाती-पुष्पांच्या अनेक जाती, प्रकार. भ्रमर-
निकर-भोंग्याचा समूह. गुंजतकारती- गुंजारव करीत होते. अमर मंद
गुंजारव करीत होते असें भासत होतें. शाखी - डेक्ष. या भ्रद्रवनांत राम
असतां तो मिथिला नगरीपासून पांच योजनेच दूर होता. हें भद्रवन
मिथिलेपासून पांच योजने दूर होते .असा अर्थ. लेग्व-हिशेब, गणती.

केक १ ६-एकीकडे हे भद्रवन असें संपन्न तर दुसरीकडे तें ओस व शून्य

असलेलें रामाने पाहिले, व हें असें कां याच कारधी त्यानें विद्या.

मित्राला विचा रले. उहुस - ओस, डूल. सताषएग रं ।माने असा प्रश्न

विचारला याबद्दल विश्वामित्राला आनंद झाला. कारणे अशा रामाच्या
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प्रश्नांतूनच अहिअ राला तो ड लागणार अमृत. हकावद्यामंत्र
म्हणतो. '' हे रामा! हें वन शापताडित असून तुझ्या येथें आगमनाने 'त्याचें
भाग्य उदास आलें आहे'' उपहत शापताडित शापदग्ध ० -- - भूत डुझाली ती घटना घडून गेली. अहिल्येचा वृत्तांत घडला त्याला पुष्कळ वार
झाली. विपिनकथन - त्या अरण्याची कथा, वृत्तांत. हा वृत्तांत अद्याप-
पर्यंत गुप्त होता, अहिल्येचा येथ घडलेला दुदैवी वृत्तांत राम येईपर्यंत
कोणास ठाऊक नव्दृता, तो आतां स्फुट होणार आहे असा अर्थ. गोपी-
याच । अर्थ काव्यसंग्रहकारांनीं 'गुत' असा दिला आहे. पण कोशां १ तो तसा
सांपडत नाही. कदाचित् गुप्त, गुपित, शोषित, गोपी, असें अपसत्य स्वरूप
येथे केलें असावें. पण वाङ्मयांत असें उदाहरण दुसरीकडे सापडलं नाहीं.
कोक १८ - विश्वामित्र आता पुढें ला सनाची कशा सांगतात. तप -

स्थानक - हें वन तपाचें रथ। न आहे. पण शापाच्या अग्रीने तें दग्ध झाले
आहे. त्याचा तूं लवकर उद्धार कर. कोक १ ९-राम विश्वामित्राला अहि-
दयेचा वृत्तांत विचारतात. कूरतयुगक!षा - कृतयुगात घडलेली कथा.
सांग - गुगरभापास्रृन शेवटापर्यंत. सुई - गुणवान डोकांनी. गुणी
लोकांनी ही कथा ऐकण्याकडे आपलें चित्त दिले पाहिजे.

श्वे।क २० - तून? समज. म ।नससुता - मानसपुत्री. ब्रह्म.

देवाच्या मनापासून उत्पन्न झालेली. तिच्या ६ - तिच्या ( .-द्याहिएयेच्या)
सौंदर्याबरोबर तुलना करतां, स्वर्गीय देवता देखील अगदीं सामान्य वाटते.
विरची - ब्रह्मदेव. ब्रहादेवानें असा एक अवघड पण केला कीं '' जो
कोणी पृथ्वीची प्र(क्षिण। करणाऱ्यांत पहिला येईल, त्याला मी माझी मुलगी
देईन. '' लोक २१ - पृथ्वीप्रदक्षिणा करण्यांत पहिला येऊन ब्रह्मदेवाचा
पण जिंकण्यासाठी इंद्राद्दिदेवांची लागलेली अहमहमिका येथें वर्णिली आहे.
जवे - वेगाने. कळस - अस. कल्पना. ब्रह्मदेवाच्या वरील पणाची
कल्पना वाक्य नाले - समजली, सांगण्यांत औ ली. तो चालिला
इ ०-ाााऐतममुउाrनं ब्रह्मदेवाचा पण जिंकण्यास चाल्या, व वाडेते त्याचें मन शभ

'
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शकुनांनीं शांत झाले, '' मन प्रथी शकुनें निवाले '' असी पाठ असावा
असें वाटतें. का०यतग्रंहानें ' मुनि पशीं शकुनी निवाले ' असा पाठ घेतला
असून तो मुनि चालला असतां, मार्गांत पक्षी शांत झालें, असा अर्थ केला
आहे. पण पक्षी शांत होण्याचा येथें कांहीं संबंध नाहीं, म्हणून तो पाठ
स्वीकारला नाहीं. येथें गौतमाला मार्गात शुभशकुन झाले, असाच खरा
आशय आहे.

कोक २ -र-उभेतोमुखी-टोनीकडे तोंड असलेली. गाय वीत
असतां, तिला एकीकडे स्वतःचे व दुसरीकडे वासराचे अशीं दोन तोंडे अस
तात. अशा दोनीकडे तोंडे असलेल्या म्हणजे.प्रसवत असलेल्या गाईला
प्रदक्षिणा घातली असतां, पृथ्वीप्रदक्षिणेचे फळ मिळतें अशी समजूत आहे.
म्हणून अशी गाय दिसताच तीच पृथ्वी समजून गौतमाने तिला सात प्रदक्षिणा

घातल्या व ब्रह्मदेवाचा पण जिंकल्याच्या आनंदांत तो त्याच्याकडे आला. .आव-
०५ ५तन- प्रदक्षिणा. वज्ञधाम- ब्रह्मदेवाचे ठिकाण, सत्यलोक. स्थाक२ ३-
गौतमानें पृथ्वीप्रदक्षिणेच्या शर्यतींत पहिला येण्याचा आपला पण जिंकला
असें समजून ठरल्याप्रमाणे ब्रह्मदेत्राने आपली कन्या त्याला दिली. नेमवचने-
नियमित वचनाप्रमाणे, दिलेल्या वचनाप्रमाणे. वृत्रासुरमथन- बूब
राक्षसाचा नाश करणारा, इंद्र. १-डोंगन नयनें-डोळ्यांनी पाहून. इंद्र

आलेला डोळ्यांनी पाहून, ब्रह्मदेवाने त्याला '' उगतापर्यत कोठे होतां '' असें
विचारले, व त्याला घडलेली खरी गोष्ट सांगितली. तथ्य-खरी गोष्ट.

विषम- वाकडे. कोक २४-कमळासने - ब्रहादेवानें. इंद्र कपट
करणार हें ब्रह्मदेवाला ठाऊक होतें. परते-पलीक् डे, आपल्यापासून दूर.

'' उरहिल्येला आपल्याप। तून दूर कर्धा करू नको, ज्यावेळीं हिला आपणा
पोसून दूर ठेवश((-अ-, त्यावेळी इंद्र फसवील, दगा देईल.'' उकिल-क्:पवील

लोक २५ -वाधर-दिवस. सक्रमिले-गेले. शतमखे-इंद्राने टपून बसता असतां दिवस साधला. अहिल्येला फसविण्याची संधि
साधली. पर्वणि-पुण्यकाळ. सूयपरागिची-स्रृर्यग्रहणाची. पहा-



(२७)

चंद्रासि लागति कळा उपराग येतो । -टमयतीस्वयंत्रर-द्. तिची-त्या
पर्वणीची, त्या पुण्यकाळीं घडलेली. लोक २ D-गौतम सूर्यग्रहणाची पर्वणी

साधण्यासाठी आपल्या पत्नीसह वैतरणी नदीस स्नानास गेला. रमणी-
पत्नी, अहिल्या. वैतरणीस-विध्यपर्वतापासून निघणाऱ्या नदीस. संत-
पंणी-संतपंणे करण्यासाठीं. देव, पितर यांना उद्देशून उदक देण्यासाठी.

२५७पवणा साधण-सूर्यग्रहण अथवा चंद्रग्रहण हा काल पर्वकाल समजला
जातो, व तो काल संपण्याकेव। औत समुद्रस्नान, श्राद्ध, पितृतर्पण, दान इ.
पुण्यकर्मे उरकून घेणे. अशा कालांत पुण्यकर्म केलीं असतां कोटिगुणित फळ
प्रात होते अशी श्रद्धाळू समजूत आहे. मोक्षाती-ग्रहग सुटल्यावर.
पाककरणी-स्वैपाक करण्यास. ग्रहण सुटल्यावर भोजन करावयाचें म्हणून
गौतमाने अहिस स्नॅपप्रक. करण्यास आपल्या अगोदर वरी पाठविली. हीच
a*aाँईल्येला एकटी गांठण्याची संधि टपून बसलेल्या इंद्राने साधली.

कशाक २७-इंद्र गौतमाचे रूप घेऊन अदित्येकडे येतो. रती -संभोग. कामफबरे--कामत्रिकाराने पेटलेला. ते-आहिल्या. '' ४विसा
संभोग वर्म, हा शास्त्रार्थ. तुम्हस ठाऊकच आहे.'' अहिएमेल? तो कपटी इंद्र

उमगला नाहीं. त्यानें गौतमाचे रूप घेतल्याने तो. तिला आपला पति गौत-
मच वाटला. म्हणून गौतमालाच उद्देशून ती बोलते. नेंदी कशा भाठका-
'मला माझें हित साधावयाचे असल्यामुळे, अशा दिवसाढवळ्या मी तुम्हांला
कधींच संभोग देणार नाही. '' येथें '' माठका '' ही चतुर्थी घ्यावी.. पण

' भाउका ' हे संबोधन घेतल्यास, '' हे भाविका! तुम्हांला मी संभोग कधीं
दिला नाही? पण अशावेळीं तुर्म: कसा अधर्म करता हें चांगहें कां?,
असाही अर्थ होईल, भाउक-हित, कल्याण, अथवा भाविक. -लोक २८-
५ च ५ता-गातमरूपी इंद्र. इशाश्;शृलनवना -हुरिणबालकांच्या डोळ्या.

प्रमाणें चंचल आहेत डोळे जिचे अशी. सामशर्यवंतापुकै -ऐ माझ्या.
सारख्या प्रभावी माणसापुढे मूर्ख शास्त्रांना दोषादोषविचार कांहीं समजत
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नाही. त्याची वचनें म्हणजे नुसते वेडेचार आहेत. म्हणूरन शास्त्रवचन

विचारांत घेण्याचे कारण नाही. चार करणें-वेडेवांकडे आक्षेप घेणे वकरणें, कोपें इ०? '' ज्याच्या अंगांत सर्व त्रिभुवन भस्म करण्याचें सामर्थ्य

आहे, त्याला दिवसा संभोगाचा दोष कांहींच करूं शकत नाही. मी शाप
देण्याला तसाच अनुग्रह करण्यालाही समर्थ आहे. मला ब्रह्मा व इंद्र हे देव
वंदन करतात. ''

त्रलोक २९- गौतमरूपी इंद्र पुढें आणखी युक्तिवाद करतो.
स्वक्षेत्रीं- आपल्या पत्नीच्या ठिकाणी. '' .आपल्या पत्नींच्या ठिकाणीं
देवेचळेनें केव्हांही रममाण होण्यास. दोष नाहीं. '' असा शास्त्रार्थ त्या

कपटी इंद्राने पुढें केला आहे. आच्छा; ६० - '' तुला दिवसाचीच
शंका येत असेल, तर हें सूर्यवित्र झाकून टाकून अंधार करूं काय ?'' दिवसा
सूर्यालाही झाकून टाकण्याचे सामर्थ्य आपल्या पक्षींत आहे हें अहिल्येला
माहित होतें, म्हणून ती इंद्राच्या या मुख?थार्पौंन। भुली. शास्त्रार्थ -
शास्त्रवचनांत. या गृठोकाच्या पहिल्या ओळींत सांगितलेल्या शास्त्रवचनांत.

गोविले-आडकविले. दिजे- दिला. लोक ३० -रतांतसमयीं-
संभोग घेतल्यानंतर इंद्राने आपलें खरें रूप प्रगट केलें व मग अहिएथेलाही
आपली दुःस्थिति कळून चुकली. दुर्गती - आपली शोचनीय स्थिति, भ्रष्ट

स्थिति. कंटाळणें - त्रासणें, उद्वेग वाटणे. कवण पै वजी - ''ज्यानें तपाचें
वर्धन केलें आहे अशा गौतमाचे कोण निवारण करूं शकेल? '' असें
अहिल्या त्या कपटी इंद्राला बोलते. कोक ३१ - इंद्रअहिल्येच्या संभोग.
काळी गौतमकषी नटीहून आपल्या आश्रमाला आला. परगामिनी?
आपली पत्नी परपुरुषाशी रत झाली, हें गौतमाला अंतहीनाने समजले,

पाचात - विचारले. गौतमानं इंद्राला आश्रमाच्या बाहेरूनच विचारले.
आशंका - भीति पाकशासन - इंद्र. उगईल्येनही इंद्राचा धिक्कार

केला, तो पुढील ठोकांत दिला आहे.
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लोक ३२ - झिडकिला - धुडकावला, धिक्कार केला. माजीग्:?

देश - मांजराच्या रूपाने. इंद्र मांजराच्या रूपाने दडला. गौतमाची त्याला
५भीति वाटली. इदगाप - तांबड्या किंवा हिरवट रंगाचे मखमली किडे

पावसाळ्याच्या प्रारंभी निघतात ते. कदाचित इंद्राने त्याचें रूप घेतलें
म्हणूनच त्यांना तसें नांव पडलें असावें. सहसा - अकस्मात. गौतमाच्या
तो जातां जातां दृष्टीला पडला. गौतमाने आपल्या झारीतील पाणी शिंपडून
इंद्राला त्याच्या खऱ्या स्वरूपात आपल्यापुढे उभा केला. इतकें त्याचे मंत्र-
सामर्थ्य प्रभावी होतें. विषयता - कामुकता. इंद्रासारख्श देवाधिटेवाने
प्राकृत मानवाप्रमाणे दुष्ट कामुकतेला बळी पडा, याबद्दल गौतमाला विस्मय
वाटला आहे. वोखटा - वाईट. श्लोक ३३ - म्हणून गौतम इंद्राला

शाप देतो. '' ज्या भागाच्या ठिकाणीं तूं रममाण झालास, तशीच हजारो
छिद्रे तुझ्या अंगाला पडतील. '' सुति - ल. हा एक त्वचारोग आहे.
कुव्यालाही लढत भरते, तशीच सूत तुझ्या अंगांतून गळून तुझे शरीर
सडून जावो असा गौतमाचा शाप. आच्छादी - झाकून घेतलें. इंद्राने
लाजेने आपलें तोंड झाकून घेतलें. सर्वांगी ६० - गौतमाच्या शापवाणी-
प्रमाणें इंद्राच्या सर्वांगावर छिद्रे पडल्याची स्थिति प्रत्यक्ष अनुभवाला आली.
बाणली - ठसली. उश्याप - शापाची तीव्रता कमी करणार वचन.
इंद्रानें भिऊन जाऊन आपल्याला दिलेला शाप कमी व्हावा म्हणून गौतमा.
जवळ तशी मागणीदेखील केली नाहीं. -लोक ३४ - युग - जोडी.
दंड - शिख. ऐरावत - इंद्राचा हत्ती. शतक्रतु- इंद्र. स्त्रीशी -अडिध्येला गौतम बोलला. तूं कैशी इथे - '' तूं इंद्राशीं रममाण होऊन
पुनः त्याला पळ असें कसें म्हणालीस? '' यावरून इंद्राला अहित्येची
देखील फूस अगर अनुमति असावी, असा गौतमाचा संशय दिसतो,
म्हणून त्यानें त्या दोघांना शाप दिला. कां लत्ताप्रहरे ६० -गौतमाचा अभिप्राय असा की, इंद्राच्या व्यभिचारकर्मात जर अहिच
अंग नव्हतें, तर तिने (याला लाथ कां मारली नाही? ' पळून सुटून जा. '
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अस. ती त्याला कां म्हणाली? यावरून अहिल्यामुद्धां शापाला तितकीच
पात्र ठरवून गौतमाने तिला, ' शिळा होऊन पड ' असा शाप दिला.
कोक ३५? अहिल्या आपल्याकडून घडलेल्या दोषाचे समर्थन करते. ते-
आईल्या. ती गौतमाला म्हणते, '' इंद्राने तुमचे रूप धारण केलें, शिवाय
त्यानें ' पतीला आपल्या पत्नीशी केव्हांही रममाण होण्यांत दोष नाहीं '
असा शास्त्रार्थ सांगितला. मी तर निर्दोष आहे, ही सर्व घटना केवळ दैव.
योगाने घडून आली! '' हें ऐकून गौतमाने अहिल्येला उःशाप दिला.
जल्पे - बोले. सुधासौरक्षी१ -असताच्या गोडींने, अमृततुल्य. श्री-
रामांधि ३० -श्रीरामाच्या पदकमलाचे रजःकण. श्रीरामाच्या पायाची धूळ
लागताच तूं पुनरपि तुझं पूर्वओचे दगीर पावशील. तूं पुन : अहिल्यारूप धारण
करशील. -लोक ३६ - मळरूप-पापरूप. कुंडाग्निनें-यज्ञकुंडातील
अग्रीने. पर्णकुटी जळून सर्वत्र शून्य झालें.

लोक ३७- सूगासन - हरिणाजिन. हें झाडून गौतमाने तें
वन सोडून जाण्याची तयारीच केली! एणे- गौतमाने. लोक ३८-.
नीडे- घरटी. पक्ष्याती 'मपली घरटी सोडर्ला. समूळाचे मुळा-
पासून शेंड्याच्या पानापर्यंत वृक्ष वाळून गेले. गतक्रोध- राग शांत
झाल्यावर मात्र गौतमाला पश्चात्ताप प्राप्त झाला. लोके ३९- गौतमाला
मेरुपर्वतावर तपश्चर्येला जावे लागलें. घाला घालणे- छापा घालणे.
इंद्राने गौतमाच्या अहिवरच केवळ छापा घातला नाही, तर गौतमाला
आपल्या कपटी वर्तनाने क्रोधाला चढवून त्याच्या तपावरच त्यानें घाला
घातला! क्रोधाला चढून गौतम आपल्या दीर्घकालीन तपाचें पुण्य गमावून
बसला. पश्चात्तापें ६०- आपण इंद्राला व अहिदयेला व्यर्थ शाप दिला
असा त्याला पश्चात्ताप झाला, व त्यामुळें त्याचा इंद्र-अहिएथेवरील क्रोध
शांत झाला. कोक ४० - शांतरस व वीररस यांच्यांत मूलतःच विरोध
आहे. तिमिर- अंधार. दुरित- पाप. या लोकांत दोन विरोधी गोष्टी
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एकत्र गहू शकत नाहींत, याबद्दल निरनिराळे दृष्टांत देऊन गौतमार्च्या
पश्चात्तापापुढे त्याचा क्रोध राहाग शक्य नव्हतें, हें ध्वनित केल उगेइlं
५ ५काक ४१ - आपुला घात कला- आपल्या तपःपुण्याचा नाश करून

घेतला. लिंपिली मावली.
कोक ४ २-गौतम पश्चात्तापपूर्वक म्हणतो. '' ज्या अर्थी अहिल्ये -

कडे कायुरीच दोष नाहीं, त्याअर्थी स्वरे काय ते न समजून घेताच मीं तिला
शापली. इकडे इंद्रही कांहीं सामान्य व्यक्ति नव्हे. तर तो सर्व देवांचा
अभिमानी! अशांना क्रोधाने शाप देण्यांत मीं व्यर्थ पुण्यहानि करून
घेतली. '' कोक ४३ - '' कोणत्याही कथेच्या कौमारावस्थेत चंद्र, अग्नि

व गंधर्व हे तिघे प्रत्येकी दोन वर्षे तिचा उपभोग घेतातच, त्याचा प्रत्य.

वाय कोणता योगी धरतो? '' गौतमाचे म्हणणें असें कीं, प्रत्येक कुमारीचा
जर चंद्र, अग्नि व गंध? यांच्याकडून उपभोग घेतला जातोच, तर अहि-
त्येच्या कीमारावस्थेतही तसेच घडले असले पाहिजे. मग त्याला जर आपण
काक्षेप घेतला नव्हता, तर आतां इंद्राने अहिल्येचा उपभोग घेतला म्हणून
तरी आपण कां क्रोधास चढावे? इंद्र देखील चंद्र अग्नीप्रमाणे देवच नाहीं
काय? आपण व्यर्थ क्रोधास वश झाले याबद्दलची गौतमाची ही
पश्चात्तापोक्ति आहे. सुरतानुरामी-उपभोगाची इच्छा धरणारे. दुर्बोध -

प्रत्यवाय. कोक ४४-' ' शिवाय जो विराटस्वरूपीं ईश्वरे जगाचा केवळ प्राण

असून प्रत्येक प्राण पाच्या देहांत प्राणरूगने राहतो, चंद्र हा ण्याचें मन,
व सूर्य ज्याचे डोळे, त्या प्याच सुखापासून इंद्र व अग्नि उत्पन्न झाले. ''
गौतमाचे म्हणणे असे कीं, वि।। टस्त्ररूपरी परमेचा -या तोडांतून निघालेल ।

इंद्राकडून आपल्या पत्नीचा दे ह पिटाळला गेला असल्यामुळे, ती गोष्ट विचा-
संतच घेण्यासारखी ना ही. कारण प्रत्येक प्राण्याच्या देतेत निराटस्वरूपीं
ईश्वर प्राणरूपानें राहतो त स । तो अहिदयेच्याही ठिकाणी आहेच. आणि
अशा' विराटस्वरूपाच्या तो ड तिन निघालेला इंडी विरा टस्नेरूपाचा अंशच
असल्यानें, ईश्वराच्या (ल्ग्राटस्वेरूपाच्या नात्याच्या दृष्टीनें विचा र केल्यास,
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अहिल्या व इंद्र दोघेही विराटस्वरूपाचेच अंश ठरतात. म्हणजे त्या दोघात
द्वैत नाहीच. मग त्यांच्यांत व्यभिचार घडला असें तरी कसें मानत। येईल?
गौतम येथें वेदान्ताच्या दृष्टीने आपलें सम। धान करून घेत आहे. वेदा
ताच्या भूमिकेवरून पाहता, इंद्रावर व अहिल्येवर आपण क्रोध धरला हे
अनुचित केलें, असेंच त्याला ध्वनित करावयाचें आहे. अयमा-- सूर्य.

भूत -झाले, उत्पन्न झाले. कोक ४५- गौतम शेवटीं, '' व्हावयाचें
ते टळत नाहीं, ब्रह्मादिदेवांनासुद्धां भोग सुटत नाहीं, यावरून ईश्वरेच्या

वलीयसी '' असें म्ह एन, .आपल्या क्रोधाची व्यर्थता दर्शवितो. '' वहादेवाला
जिथं आपत्ति सुटली नाहीं, तिथं आपला काय पाट! '' असचं गौतमाला
सुचवावयाचें आहे. जी गोष्ट. व्द्वटावयाचीच हे ठरून गेलं होतं, ती होणारच.
-अहिल्न्येःकडून असं अपत्य होणार हे. जर 'लाच ठरलेले होते, तर त्याबद्दल
क्रोध बाळगून तरी काय फायदा? प्रमाणी-प्रत्यंतरासाठीं. '?rं होणार तें
टजत नाही, '' याच्या प्रत्यंतराटारवल अनेक कात्री वेदवाणी बोद्दत्रदनुगेले आहेत.

लोक ४६ -रनग्रह-पुण्यसंचय, साठा. संदग्ध करावयातें -
जाळून टाकण्यासाठीं, नाहीसा करण्या साठी. प्रs।न- प्रस्थानब्दप्रवासस
निघणे, प्रयाण करणें. -लोक ४७ रामाचे परब्रह्मस्वरूप जाणूनच
विश्वामित्रोनं त्याला -;हिरे-पेची हकीकत साय सांगितली. आत्माराम-परमात्मा. गुणाभिराम - गगानी सुंदर वसणारा, गुणमंडिते. त्यातें
म्हणे --राम विश्वामित्राला म्हणतात. ते पंंएंं इ० - तिला तूं खचित
उद्ध रशील. उश्याप - अहिल्वेच्या शापाचा परिहार कसा करावयाचा हे
तूं जाणतोस, तुझ्याचकडदन तिचा उद्धार व्हावयाच १ आहे, असा अर्थ.

लोक ४८ - विश्व। मित्र रामाला अहिए-पेची शिळा कोठे आहे ते सांगतो.

पसरिली - हाताळू .अंशी पडलेली आष्टे. अहियेच्या देहाचीच शिला.
झाल्यामुळे ती लांबच लांब अशी पडली होती. वशातळीं - वेळूच्या
बेटाच्या मुळाशी. शापील इच - रामाला वाटले की, आपण वर त्वा
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शिळेला पाय लावला, तर तिच्यातील अहिल्या उगारल्याला कदाचित् द्यापील.
अशा पतिव्रतेच्या शिळेला पाय कसा लावायचा अशी शंका रामाला वाटली.
पण विश्वामित्रांनं त्याची खातरजमा करून आपल्या पायांच्या रजःकणाने
तिचा उद्धार करण्यास सांगितलें. पादक्षालन - पाय धुवून. कोणतंही
पवित्र कार्य करण्यापूर्वी हातपाय धुण्याचा आपला आचार आहे.
आचमन-तद्धहातावरून संस्थेच्या पळीभर पाणी पिणे. -नाही वरीलप्रमाणेच
आचार आहे. रामांधि - येथें वास्तविक रामाने आपला पाय शिळेला
लावला आहे. पण ' राम बि ' असा समास घेतल्यास ' रामाचा पाय '
विश्वामित्रानें त्या शिळेला लावला अस समजावे लागेल. ' राम अघि '
अशीं भिन्न पटें असत, 'कवीने येथें संधि केला आहे. लोक ४९ -सभेत - बरोबर. ते - शिळा. जडता - लागतांच पुरर्व्रस्थिति -अदित्येचा पहिला मनुष्यदेह तिला प्रात झाला. तपोवर्धना ज्याने
आपलें तप वाढविले आहे अशा विश्वामित्राला. शुना - मस्तक.

लोक ५० -मिलिटे-भंग. रामाच्या पर्कमलदर्शनासाठीं देव
देखील मृग झाले, उत्सुक झाले असा अर्थ. कोक १९१ -अहि ल्या
रामाची स्तुति करते, केवल्यधाम - मोक्षाचे माहेरघर अशा. निगम-
वेद राम हा परमात्मस्वरूप असल्यानें त्याचें स्वरूप वेदांना देखील कळ-

ले नाहीं म्हणून ' ई नेति नेतीयारमा '' अस उपनिषद्वचन आहे. वामागि
रामा? ज्याच्या डाव्या बाजुला त्याची पत्नी ( सीता) बसलेली आहे असा.
'' वामांकारूड सीता मुखकमलमिलछोचन नीलकटम, ?ं असें रामाचे ध्यान
वर्णन केले .आहे. पण येथें तर सीतेचे स्वयंवर असून व्हावयाचें आहे. मग
त्याच्या वामांगीं सीता आली कोठून? हा कालविपयासाचा दोष कदीच्या
लक्षांत आला न। ही येथें ' वामांकिं, असा गार पाहिजे होता. उमा
कांत - शंकर. हा गानाचा भक्त असून तो रामाचा सारा जप करतो
अशी कथा ओह. पतु- ' ६ निशिदिनि चिंतिकटा हा जपाचाच धंदा '



(३४)

सामराज. रु. ह. किंवा .' तूपा पकबुजरजखप शिवाला । अज्ञाननाशन
महोत्सव थोर जाल पा- सामराज. रु. ह. ५ । १०० मोक्षार्थ इथे -धर्म,
अर्थ, काम व मोक्ष हे चारी पुरुषार्थ तूं भक्ताला साधून देतोस. अजून -

पडू- मोक्षपइ, निर्वाणपड. पहा- '' यद्रप्पा न निवते तद्धाम परम
मम ''- गीता. पर्णकामा- भक्तांच्या इच्छा पूर्ण करणारा. रकमा-

-विशी- भक्ताचे अन्याय तूं पोटांत घालतोस. येथें '' द्वादशकमलवध ''
नामक बंध स। धला आहे. या लोकाच्या ओळींत २१ अक्षरे असून, ला-
पैका सातव्या अक्षराला ' मा ' याने यमक साधलें आहे, व हें ' मा '

अक्षरच या सहा सडू। अक्षरांच्या प्रत्येकी पाकळ्यांच्या कमळाचे देठ आहे.
अशा सहा स एज । अक्षरांच्या पाकळ्या एकंदर बार। होतात, ५णून याला
द्वादशकमलबंध म्हटलें आहे.

काक ५२ - आपल्या पत्नीचा रामानं उद्धार केला, हॅ गौतमाला
अंतर्शानानें समजले समीरोपमा - वायुवेगाने, शीघगतीनें. याचा सं बंद
'आला' या क्रियापदाकडे आहे. स १कार ब्रह्म - परब्रहा हें निपुण निरा.
कार -शाहे, तेच रामाच्या रूपाने साकार होऊन आलें आहे, -शशी गौत.
माची स्तुति. लोक १९३ - वेडमंत्री - वेटमंत्रोजारपूर्वक. वि-यानोक्त -शास्त्रांत सांगितलेल्या त्रि धीप्रमाणे, पद्धती प्रमाणें, तंत्री - तंत्राप्रमाणे, तंत्र-
धार्मिक विधींतील मंत्राप्रमा णे हाताने करावयाच्या क्रियांचा समुदाय, पूजा
इत्यादिकांतील आचार, प्राणायाम, हुत्रवगजवास इ. बाह्य कर्मे तंत्रांतच येतात.
गौतमाला अहिल्या पुनरपि मंत्रतंत्रोक्त दिली वसा अर्थ. गीर्माण-देव.
क्रपीकारणे? क्षीला. द्वितीयेमाठीं ' कार ' हें अव्यय जोडले आहे.
लोक ५४ - ब्रहादेवा दि देवांची१ गौतमाला प्रा यंना. समस्तां इ० - सर्व

देवांना तो पुनरपि मान्य होवो. गौतमाच्या शाप।७ इंद्र। चे स्थान भ्रष्ट झाले
होते; तर पुनः त्याला त्याच्या ।र्ग्वूस्थळी स्थापा अशी प्रा र्धना. लोक ५-
गौतमा २ उत्तर. समुद्रातुनि - इंद्र गौतमशापामुळें समुद्रांत दडी मारून
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बसला होता, वद - गौतम इंद्राला म्हणाला. सब सवी - यज्ञातील सर्वे

हविर्भाग तूं पूर्वींप्रमाणेच घेत जी. लोक ५६ - भगांचे - इंद्राच्या
अंगावरील छिद्रांचे डोळे झाले. साक्षि चाले-असें प्रत्यक्ष प्रमाण घडरटें.
इंद्राला त्या दिवसापासून ' सहखाक्ष ' हजार डोळ्याचा असें नांव मिळालें.
कोक ५७ - तपोधन--तप हेंच धन ज्याचे असा गौतम. कवि-
विश्वामित्र. वधु-प्रदमण' जगवंदनमूर्ति-महेश, शंकर. विश्वामित्र, राम
व लक्ष्मण हे तिघे त्या रथावर ब्रह्मा, विष्णू, महेशाप्रमाणे शोभले.
लोक ५०-वाहमीकची -रामायगकर्ता आद्य कवि. त्याच्याच काव्याच्या

आधारानें आ पण हें काव्य रचिले, असें विठ्ठल सांगतो. उलथा-संस्कार,
ठसा. वित्पन्न-व्युत्पन्न, विद्वान लोक, आपला हा दुसरा सर्ग कानांनी
ऐकोत, अशी ।वेडलाची विनंति.



सग तिसरा
--द---विठ्ठल कवि आपल्या का व्यरचनेला 'आगर भूत असलेल्या संस्कृत व

प्राकृत ग्रंथांचा उलेख करतो. हनुमंत नाटक - हें ना टक मिश्रमोहनदास
या नांवाच्या कवी संस्कृतांत रचछे अधून, त्याच १४ अंक अं। हेत. यांत
रामाच्या स्वयंवरापासून त्याच्या जीविजवापर्यतचे प्रसंग वर्णन केले ओहत.
शिवकालातील मुक्तेश्वर, नाााएश, उगनदतनरा, .अनंत जित्यारि सीतास्वयंवरा-
वर रचना करणाऱ्या मराठी कर्बनऽ? या नाटकीच्या जरूर त्या भागाचा
अनुवाद केला आहे. रघुवंश -का लिदासाचे हें महाकाव्य १९ सर्गाचे

असून त्यांत दिलीपापासून लवकुशापर्यतच्या रबुवंशाचें वृत्त वर्णन केले आहे.
.ठोदिकविप्रमेय - वदिमीकि ले आच कवि असून त्या चा रामायण हा
रामचरित्रपर ग्रंथ सिद्धांतस्वरूपाचाच आहे. प्रमेय? सिद्धांत. गिरा-
देशिची - देशी भापा जी मराठी, तिच्यातील कांहीं रचना. विठ्ठल
आपल्या सीतास्वबंवराला कोणते मराठी काव्यग्रंथ आघाराला घेतले होते,

५वाचा स्पष्ट उलेख त्यानें केलेला नाहीं. पद्य सार्थक? विठ्ठल अशी
ग्वाही लग कीं, .आपली पद्यरचना अर्थपूर्ण असून, त्यांत वाचकांना पाद-
पूरणासाठी अधिक अक्षरांची किंवा शब्दांची भरती कर स्त्री लागणार नाहीं.
आपली वाणी जशी 'अर्थवाहक आहे, तशीच आपली पद्यरचना देखील वृत्त-

शुद्ध आहे, असा त्याला विश्वास आहे. पादपु:ऽत - वाक्याच्या किंवा

२ काच्या चरणाची भरती. गौणाक्षरें? कमीजास्त अक्षरं, आपल्या कवि.
तेंत उगीच वावगी अथवा फालतू अक्षरे सापडणार नाहींत, असें कवि वजा-
वतो. चैत्रींचे ई ० -असा हा आपला रामचरित्रपर काव्यग्रंथ रामनवरा-
त्रांत चैत्र शुद्ध प्रतिपदेप। सून रामनवमीपर्पत ९ दिवस वाचला जावा, तो
वाच ण्यालावरव आहे, अशी कवीची अपेक्षा आहे.
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शेक २ - राम, लक्ष्मण व विश्वामित्र .अहिल्येचा उद्धार करून त्या

भद्रवनांतून मिथिलेकडे निघाले, या सर्गात रागाच्या मिथिला प्रवेशाचे वर्णन

येणार आहे. वून - रथ. वायुगतीं - वायुवेगानं. भाट अचाट -असेंच वर्णन पहिल्या सपाच्या '८६ स्पोकांत आलें .आहे. तुलनेसाठीं सर्ग २

चेक ११ ही पहावा. कोक ३ - राम, लस्मण व विश्वामित्र हे जणु
श्रृंगार, हास्य व करुणरसांच्या मूर्तीच होत्या. पण वि-अटामित्रासारख्या कोपिष्ट

माणसाला करुणरसाची मूर्ति म्हणण्यांत काय स्वारस्य आहे? शिवाय लक्ष्म,

णाचा तरी हास्थरसाशी काय संबंध, हें समजणे कटी।। आहे. साक्षिपति -सादरीभूत, साक्षात. कोक ४ - रामाच्या रथाचे वर्णन. वणू सके - 'वणू
सके ' या क्रियापदाचे ' वेगासि ' हे कर्म घ्यावे. मलयानिळातें - मलय.
पर्वताकडून येणाऱ्या वाऱ्याला देखील तो रथवेग कुंठित करीत होता, थोप-
वीत होता. गाती -२० - काव्यसंग्रहाचा पाठ घेतल्यास ' गाती ' वाला
कर्ताच दिसत नाहीं, म्हणून तो पाठ स्वीकारला नाहीं. कोक ५ -जान्हवी - गंगा. भगैचित्ताभिरामे-शकराच्पा मनाला आनंद देणाऱ्यानें
अर्थात् रामाने. शंकर रामाचा भक्त असल्याने, राम हा त्याला आनंद देणारी
आहे. असा प्रश्न - रामाने गंगावतरणाची कथा विश्वामित्राला विचारली,
व त्यानें ती त्याला सांगितली. लोक ६ - विश्वामित्र सांगतो. सगर -इ६वाकुकुलेबात्पन्न हरिश्चंद्रवशीय बाहुक राजाचा पुत्र होय. त्याला विदर्भ

देशाचा राजा बहु वाची कन्या सुमीत व शिवि देशच्या राजाची कन्या
केशिनी अशा दोन बायका होत्या. त्यांत पहिलीला साह हजार व दुसरीला
असमजा नांवाचा एकच, याप्रमाणे पुन झाले होते. मगराने अनेक यज्ञ

करून अश्वमेधही शतावधि केले. त्यांतील एका अश्वमेधातील शामकर्ण अश्व

इंद्रानें हरण केला, त्याचा साठ हजार सगरपुत्र शोध करूं लागले. परंतु
तेराचा कोठे ठिकाण लागेना, म्हणून त्यांनीं समुद्र खणला. तथापि तेथें अश्व

न सापडत।, कपिलकषीच्या आश्रमांत तो सापडला. तेव्हां कपिलमुनि हाच
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अश्वहरणकर्ता असावा असें वाटून, ते त्या समाधिस्थ कात्रीस मारू लागले.
इतक्यांत कपिलाने नेत्र उघडून सगरपुत्राकडे पाहतांच ते सर्व दग्ध झाले.
इकडे सगरराजा यज्ञदीक्षा घेऊन असलेला, तर तिकडे पुत्रांचा असा परिणाम
झालेला. असमंजा पुत्र जवळ होता, पण तो पूर्वीच अरण्यांत गेलेला अस
त्यानें, राजाला यज्ञसमाप्तीचें मोठे संकट पडलें. पुढें असमंजाचा पुत्र समदृश
(अंशुमालू) याने तो अर्ध मोठ्या युक्तीनं कपिलाकडून आणून सगराचा
यज्ञ सिद्धीस नेला. यज्ञ पूर्ण होतांच सगराने समदृशास ( अशुमानास)

१.राज्यावर बसवून आपण तपाथ अरण्यांत गेला. सुयो।शचा - सूर्यवंशातीले
राम हा इदवाकुकुलोत्पन्न व सूर्यवंशी होता. सगर त्याचा पर्वज टरतो.
घोडा - अश्वमेध यज्ञातील घोडा अगोदर पृथ्वीवर -श्रमणार्थ सौडावयाचा,
व जो कोणी राजा त्या घोड्याला धरील त्याला त्या यज्ञकर्त्यानें जिंकायचे,
अशा तऱ्हेने पृथ्वीवरील सर्व राजे जिंकून झाल्यावर मग त्या घोड्याचा यज्ञ

करावयाचा, .अशी पद्धति होती. येथें त्या साठसहख सुगरपुत्रांनीं आपल्या
सामर्थ्यांने पृथ्वीवरील सर्व राजांना जिंकले होतें. गोत्रापती - पूकपीपती,

राजे. शतक्रतु - इंद्र. ज्या कोणाच्या यज्ञांची संख्या शंभरपर्यंत येई,
त्याच्या यज्ञांत इंद्र विक्र आणणार हें ठरलेच असे. कारण ज्याच्या हातून
शंभर यज्ञ होतील त्याला इंद्रपद मिळावयाचे असा नियम होता, व त्यामुळें

आपलें स्थान जाईल अशी इंद्राला नेहमींच भीति वाटे. म्हणून तो अशा
यज्ञांत काहींतरी विन्न आणीच. येथें सगराच्या यज्ञाचा घोडाच पाताळांत
नेऊन इंद्राने अडथळा उत्पन्न केला आहे.

ओक ७- विंटुसरोवर - भागीरथीचा ओघ शंकरांनी मस्तकी
धारण केला, त्यांतून जे बिंदू भूमीवर पडले, त्यापासून झालेलें सरोवर तें.
हें हिमालयाच्या हिरण्यश्रुंग नामक शिखराच्या पासध्यासमोप आहे. सगर-
सगरपुत्र. जाले तुरंगे पिसे- घोड्यामुळें वेडे झाले, त्यांची अगदीं
वेड्यासारखी स्थिति झाली. होतें बंधन इ.- इंद्राने तो घोडा पाताळांत
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कपिलकषीच्या आश्रमांत त्यांच्या पाठीमागे बांधून खपवून ठेवला होता.
नेणेचे तो तापसी- ही गोष्ट कपिशाला ठाऊक नव्हती. आपल्या मागें
दरा सगराचा घोडा इंद्रानें बांधला आहे, याची त्या ऋषीला कल्पना नव्हती.
वारुसी- घोड्यास. लोक ८ - रवाणितले- खणून काढलें. सगरपुत्रांनीं
समुद्र खणला म्हणून त्याला ' सागर ' असे नांव मिळाले. धुंडिडत ६०-
घोड्याला हुडकीत दुडकीत ते सैन्यासह बिळाबिळातून येत होते. शामल-
कर्ण-ज्याचे कान काळे ओ-स्वत, असा सुलक्षणी घोडा. समाधिसि ३० -
कपिलमुनि त्यावेळीं समाधि लावून वसले होते, त्यांच्या मागेंच इंद्राने घोडा
बांधला होता. सगर कपिलालाच घोड्याचा चोर समजून, त्याच्यावर ते
तून पडले, व त्याच अपराधी झाले. येकसरे पडले- एकदम तुटून
पडले. ज्योक ९ -- जळा ड०- कपिलनें त्यांना ' तात्काळ जळून जा'
असा शाप दिला. नेत्रानळे- कपिलाच्या डोळ्यांतील अग्नीने. कपिलाने
त्यांना आपल्या क्रुद्ध दृष्टीने जाळून भस्म केले. कोक १०- इकडे
सगरपुत्र कपिलाच्या रागार्ने जळून गेल्यामुळे, त्यांचें काय झालें हें सगर.
र वाला समजेना, म्हणून तो चिंताक्रांत झाला. समदृश ( अंशुमातू)
बु असमंजाचा पुत्र व सगराची ना तू, हें वर सांगितलेंच आहे म्हणिजे-
म्हणून. वव्हि- शोध. त्यांची - साठ हजार सगरपुत्रांची म्हणजे

आपल्या चुळ्यांची. विवरहारमागी- पृथ्वी खणून भोक पाडलें होतें,
त्याच्या तोंडाला.

-लोक ११ - पाताळी-काग्लाचार्याचा आश्रम पाताळांत होता,
तैथे समदृश गेला, व आपले पूर्वज जळत अमले त्यानें पाहिले तो भाव-
हा जळण्याना काय प्रकार अ।दै, त्याचें त्यानें कारण विचारले, व कपिलानेई।
त्याला इत्थंभूत हकीकत सांगितली. तया-कपिलास. उश्यापिप?समहें.
शाने आप चे चुलते जे सगरपुत्र त्यांना मिळालेला कपिलाचा शाप उठविला.
कोके १९ -.समद द्याची कपिलाला प्रार्थना, पहिल्या दोन ओळींत आली
आहे. सतोपोनि इ. -समटशाच्या प्रार्थने संतुष्ट होऊन कपिल म्हणतो.
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श्रीतीर्थचूडामणी - सर्व तीर्थाचे शिगेरत्न. महेशमुटी-दीकराच्या

??मस्तकावरील. गंगावणी - गंगेचे पाणी. '' सर्व तीर्थीत ४३ असें
शंकराच्या मस्तकावरील गंगाजल आणून त्यानें सगरपुत्रांना स्नान घाल
mZ?णजे ते उद्ध,तील, '' असा कपिलाने समटशाला सगरपुत्रांच्या उद्धाराचा
मार्ग सांगितला. न्हाणि-खान घाल. पहा-' ' शुक्रसुता गहिवरली न्हाणी

तदुरस्थळा सि अश्च तिचे । कोणाला न प्रिय तें गुणमणिमय केलिमनिर.
अतिचे ''।। - मोरोपंत कचदेववानी आख्यान. लोक १३ - कळेवर-
शरीर, पुरश्चरण-मंत्रसामर्थ मिळविण्यासाठी मंत्रशास्त्रांत सांगितल्या.
प्रमाणें मंत्राचे उपाकुखान करणे. पुरचा पा करीत असतां स मदृ-शार्चे शरीर
नष्ट झालें. भगीर .ष - इsS।कुकुलोत्ग्ठन्न मगरवशीय दिलीप राजाचा पुन.
दिलीप राजाने पूर्वजांच्या उड रार्थ गंगा प्रात -० दावी, म्हणून दीर्घकालपर्यत

तप केले. परंतु ती सिद्धि त्याला न मिळताच तो मरण पावला. पुढें राज्यावर
आलेल्या भगीरथाने पित्याप्रमाणेच हिगालयावर्राल गोकर्णक्षेत्रीं सहल वर्षे

तप केलें. या तप। ने गंगा प्रसन्न'' होऊन त्याच्यापुढे साक्षात् उभी राहिली
व तिला बटन करून त्यानें '' तूं आपल्या जलाने माझ्या पूर्वजांचा उद्धार

कर '' अशी तिची प्रार्थना केरी तंगेने भगीरथाचे म्हणणें मानक करून
अलकनंदी नामक प्रवातने ती पूर्वीच स्थित असलेली, त्याच्यामागून येत येत
हिमालयावर येऊन या भरतग्न्नंडांत आली, व तिने त्याच्या पूर्वजांचा उदा र
केला. तेव्हांपासून गोम ााााााईरथी हे नाव मिळाले. या कथेत भ,।रियला
शंकराकडून गंगा मिळाल्याचा उल्लेख नाही. पर्ण शं कराच्या दारं ती
त्याला कशी ० न री, हें पुढील भोकांत सांगितलें आरे.

लोक १४ - कुऽमंडन-युथ्वांचें मंडल. काळपसंग्रशूचा येथें
' कमंडलु ' असा पाठ वाहे. पण ब्रह्मदेवाला कमडलु असा प तो कांहीं
संन्यासी नाही. सवड तो पाट चुकीचा दिसते।. ब्रह्मांडाग्रागेदके-वझीडाचे केवळ सत्त्वच अशा पाण्यानें, बलदेवानं हें सर्व, पृथ्वीतल भरून
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टाकले. दानांतीं-पुढे बीःठराज्ञाने ददुबामनवोरधारी विष्णूच दिलेल्या
त्रिपादभूमीच्या दानाच्या वेळीं गळीच्या प्रमाचाय'र्नीं याच पाण्यानें विष्णूचे
पाय धुतले. बोधक - आचार्य. ती धारा ३२० - त्या ?ःग्ष्गुग्।टो:काची
धार शंकराने आपल्या शिरावर ध'ली. व तीच पृथ्वीवर सोडल्यानं जान्हवी
या नांवानें प्रथिद्ध झाली. केलें पूर्वत्र इ ०-ई। गंगेच्या पाची धार.
कपिलशापानें भस्म झालेल्या सगरपुत्रांच्या राखेला लागतांच ते मुक्त झाले
देवसीग्ता-देवनदी. या नदीला ब्रह्मा, ाइन्ग, महेशांचा संबंध लाभ.
त्यानें हिला देवसरिता म्हएले आहे. पपर्दाबुधि - एरर्वसमुद्राला. गंगा
पूर्वसमुद्राला मिळवून टाकली. लोक १०१-उगख्यान -हें गे'।चे आख्यान,
कथा कौशिकथा-विश्वाषिवान सांगितलेली ही गंगेची कथा प्रमि-
पात-रामानें गंगेला नमस्कार घातला. नावकरियापनि -नावाड्यास.
बाहे-शक माती. रामाने नावाड्यास बोलावले.

लोक १६-गुह्युक ????????????? किरातर्गधेपति. हा टशर.
थाचा परममित्र होता. राम अयोध्येहून दंडकारण्यांत चालला असतां, एक.
रात्र प्रट्टंगबरपुरीत राहिला होता, व तेvइां गुह्यकाने रामाचे आतिथ्य करून
रामाला तेथेच १४ वर्षें घालविण्याचा आम; केला. पण रामांनी तें मान्य

केलें नाहीं. नंतर प्रातःकाल होतांच रामलक्ष्मणांनीं आपलें नित्यकर्म उर.
कून त्यांस ' ग्णेपलीकडे क्षिणतिरीं आम्हास उतर '' म्हणून सांगितलें
त्याप्रमाणें याने रास, सीता व लक्ष्मण या तिघांस गंगेपार उतरिलें नंतर
येधून रामनस्तूरमगास पोचविण्यात आलेला सुनत्र अयोD।येम माघारा गेला.
गुह्यकाची ही माहिती पुढी- रामबनवासप्रसंशींची आहे. यावरून रामाची
व गुह्यकाची गेट वनवासापूर्वी म्हणजे विश्वामित्राबरोतर मिथिलेस जातांना
प्रथम पडली होती असें या स्केत्कांतील विठ्ठलाच्या उलेखावरून दिसतें.
मुहती ३० - प्रयाण करण्यांत मुहूर्त साधण्याचे मोठे कार्य मला करा-
वयाचे आहे '' असें रामाचे नात्राड्यास सांगणे. स्वयंत्रगचा मुहूर्त साधा-
वयाचा असल्यानें आपणांस लवकर प्रयाण करावयाचें आहे, तरी नाव
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दावा, असा रामाचा आशय. कर्णधार-नावाडी. पहा-' कर्णधार

उतरील उतारीं ग्-सामराज-रु. ह. ४। १०८. 'वट' या क्रियापदास 'राम'
हा कर्ता आहे. कोक १७-या पुढील खोकांत गुह्यकाने रामाची स्तुहूत

केली आहे. गुह्यक म्हणतो, '' हे रामा! तुझ्या पत्रनकधुलीने शिळाटेही गौतम.
पत्नी अहिल्या मुक्त झाली. याची साक्ष विडव पर्वतावरील कात्रीनी प्रत्यक्ष

पाहिल्यावर तूं त्या कर्षीच्या इच्छेवरून विध्यपईतावरील दगडाचे स्त्रियांत

रूपांतर केलेस व त्यांची इच्छा पूर्ण केलीस. '' रामाने शिरेंची अहिल्या
केवळ आपल्या पदस्पर्शानं केली असें पाहून, त्रिंध्ग्पर्वताबरील बऱ्याच त्रतुरींनी

रामापुढें तेथें पडलेले दगड धरून त्याच्या पदस्पर्शाने त्यांच्या साक्षात स्त्रिया

करवून घेतल्या, व अशारीतीने तेथील कषींची इच्छा रामाने पूर्ण केली.
राम असा अदूमुतू चमत्कार करतो असें पाहून, स्त्रीलेसुर कपींनीं हायरेपणानें
तेथील वाटेल त्या दगडाला रामाचा पाय लावून त्यांच्या स्त्रिया करून
घेतल्या, असा प्रसंग नागेश कवीनेही आपल्या सीतास्वयंवरांत वर्णन केला
आहे. पहा-'' बळाने शिळा मस्तकी थोर घेती, । महा धीट ते राघवा
नीट येती ।। तदा राम बोले गुरू न्यायवाचा । ' वरर्थी कसा काय,
अन्याय यांचा?' ।। १५१ ।। नागेश कवीचा या प्रसंगींचा विनोद विठ्ठलांत
नसल्यांने, त्यानें हें प्रकरण गुह्यकाच्या तोंडच्या एकाच खोकानें कसें तरी
आटपले आहे. तथापि काव्यसंग्रहकारांना अशा प्रसंगाची कल्पना नसल्याने
त्यांच्या प्रतींतील पाठ चुकीचे पडले आहेत ' उपल युवति ' असे एमकू
शब्द व ' तापसांची ' असा सानुस्वार शद्व येथें अवश्य आहे. त्याशिवाय
चांगली अर्थसिद्धि होत नाहीं, उपल युवति होती-देगड स्त्रिया झालें.
वासना-दूगडांच्या स्त्रिया बनवून द्याव्या,द्री क्रमींची इच्छा रामाने पुग्वली.

लोक १८ - या लोकांत गुह्यक रामाला विनंति करतो, ''हे .रामा!
माझ्यासारख्या दुर्बळाला दुसरी बायको करणे शक्य नाहीं, आपण दगडाची
स्त्री बनविता, तर आपण माझ्यासाठी लाकडांतून स्त्री निर्माण करावी. कारण
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दगड व लाकूड है जडत्वाच्या दृष्टीने सारखेच, त्यांत अणुमात्र भेद नाहीं. '
विध्यपर्वतावरील ऋषींना, तेथील शिलच्या स्त्रिया रामांनीं केवळ आपल्या
पदस्पर्शाने बनवून दिल्याचे ऐकून, गुह्यकानं येथे आपणासाठी लाकडांतून स्त्री

बनविण्याची रामाला प्रार्थना केली आहे. गुह्यकाचा धंदा न वाड्याचा.
त्याचा संबंध नित्य लाकडाशीं. म्हणून त्यानें हातास सापडले त्या लाकडांतून
स्त्री निर्माण करण्यास रामास सांगितलें आहे. धुविन इ ०- ' आपले
पाय धुवून त्यांचे जेव्हां तीर्थ घेईन, तेव्हांच तुम्हला नावेत वसवीन ''
असें गुह्यकाचें रामास निघून उत्तर. चौक १९-- परपार- गंगेपार.
सत्रनादिक- पाव न खान. तिघ- राम, लक्ष्मण व विश्वामित्र. मध्यंतरीं
वाटत गंगेवर नित्यकर्म करावयास थांबून ते पुढें मिथिलेस जावयास निघाले.
पवनानुवेगें- वायुगतानें. म्हसक २०- जनकराजानें आपलें नगर कसे

केप त्वाचे वर्णन येवून चाल होतें. जैसा ६०- जसा रवीचा उदय
हात।ने झाकला तरी तो झाकला जात नाहीं, अ। पल्या मूळच्या प्रकाशानॅड्यें
तो प्रकाशतो, तद्वतू भिथिलेंतील सुवर्णकळसाचें' तेज सूर्भोदयाप्रमाणेच सर्व

दिशांना फाकले होते. सुवर्णर्माणे- सुवर्णकळस. मंदिर ांचे सोन्याचे
कळस. रु न पुटभेदन - आपले नगर. अर्थीत ाrमंंथिला. पहा-
उपरुध्यमानमित्र मूसतो वलैः पुटभेटन दनुसुतारिरैक्ष-त । -तिशुपालवध -१३ । २६ भूमिपाळें- जनक राजानें. येक्या इ ०- एका खणावर
सात मजले विराजमान झाले होते. ति।थेशत सात मजली इमारती होत्या
असा अर्थ. ताळ- इमारतीच । मजला. कोक २१- खकळ दुर्घट

भेद मनातील सर्व भेदभाव. त्या न गरीच्या दर्शनाने हें आ पलं हें पर.
क्याच असा भेदभाव नष्ट होई. कारण जनकासारख्या ब्रह्मज्ञानी राजाची
ती नगरी होती. शइांवंत ३० - ते थील प्रजाजन इतके पुण्यवान होते कीं,
ते जीवन्मुक्त होते. जिवंत असूनही, बहाज्ञान वाणल्यामुळें, त्यांना इहलोकीचं
मोक्ष प्राप्त झाला होता. जन्ममरणाच्या फेऱ्यांतून ते सुटले होते. हानी
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अभेद १० - आत्मा व परमात्मा हे एकच आहेत, असें अभेदज्ञान त्यांना

प्रात झाले हो. त्या ज्ञानाचें ते चिंतन करणारे होते. अशांचा गुणगौरव
मी कसा करणार असें कवि ध्वनित करतो. चोक २२ - वरील लोकांत
मिथिलेचे अध्यात्मिक वैभव वर्णन केल्यावर, आतां तिचे आधिभौतिक वर्णन

कवि करीत आहे. हाटवडिया - बाजारपेठा, बाजारातील दुकाने. पहा.
कीर्तन केलें पोटासाटीं । देवा मांडिले हाटवटीं - दासबोध ५८ । १९.
महिली - सजविली. वीथी - रस्ते, चतुच - चv;।ट. -पशाखणे.
पट्टशाळा - मुख्य शाला ( ाऊrश्1rई.ाऊं0 १ प्रा ). ही शाला श्रीगोपुरावर असून
ती सर्वोपचारांनीं युक्त होती. श्रीगोपुर - राजवाड्याच्या महाद्वारावरील
मजलेडार, नक्षीदार किंवा मूर्ती वगैरे काढलेली इमारत. पहा-' एक चढले
माडिया गोपुरीं -एकनाथ. रु. स्वयंवर ६ । १०७. ' रवग मग नगरीचे
गोपुरीं झेप घाली १ रघुनाथ पंडित - नलदमयंती-९ ० उपचारशीळा
जेथे सर्व शिष्टाचार पाळले जात होते अशी. 'पटशाळे' चे हें विशेषण घ्यावे.
लोक २ ३-मिथिलेच्या श्रृंगा।गचे आणखी वर्णन दिलें आहे. समार्ज्ञित

इ० -तेथील जमिनीवर केशराचे स३ घातले होते. कुंकुम-केशर. वसे सडे
घातल्याने सर्व वातावर सुगंधित झालें असेल. लोक २४-तेथील नित्याचा
व्यवहार कसा चालत होता तें सांगितलें आहे. स्फुराणे-धडघडाट. उदिम
करी-व्यापार करी. लोकांचा व्यापार दुसरा तिसरा बतून नीति, शास्त्र व
प्रमाण याच्या चर्चेतूनच चालत असे. अशी चर्चा हाच त्यांचा नित्याचा
व्यवसाय होता. ' नीतिशास्त्राप्रमाणें ' हा काव्यसंग्रहाचा पाठ घेतल्यास
लोक नीति व धर्मशास्त्राप्रमाणे वागत होते असा अर्थ करावा लागेल. पण

त्यांत कांहीं विशेष स्वारस्य नाहीं. नाहीं देशी ६० पाप लाजीरवाणे
होऊन त्या देशांत ( मिथिलेत) राहातच नव्हतें, तर तें भयाने तेधून पळून
गेलें नेते. त्या नगरींत पाप घडतच नव्हतें असा भाव. रामश्रीकृष्ण

५ ३. हा-नाण-राम व अकृष्ण या दोन नावांचेच चलन लोकांत चालू हात.
दुसरी रुप्या-ची, सोन्यांची नाणी तेथें नव्हतच. येथें रामनामाचे नाणे चालें
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असें म्हणजे एकार चालेच. कारण रामाचा अवतार त्यावेळीं सुरू तरी
झाला होता. पण जो श्रीकृष्ण पुढें पुष्कळ वर्षीनी झाला, त्याच्या नांवाचें
नाणे मिथिलेत रामावतारांत कसें चालत हेतें हें चिंत्य आहे. हा कवीचा
निवळ कालविपर्यासदोष आहे-मुकजीवंत जाणें -तेथील लोक मोक्ष पावून
सदेह स्वर्गाला जात असत. कदाचित् तुकारामाचे सदेह स्वर्गगमन कर्बाच्या

कानावरून गेलें असेल, व त्याचाच तो येथें उल्लेख करीत असेल.
लोक २५ -वनी-मिथिडेजवळच्या उपवनांत. वृतांत -वृत्तांत.

द्विज मुनी आल्याची वदी दूतांनी जनकाच्या कानावर घातली. सामंत
पाचारिले-जनकाने आपले मांडलीक रोअ बोला क्ले. खूप- जनकराजा
त्यांना सामोरा गेल. सर्वे-बरोबर. सैन्यसिंध- सेनासमुद्र.

सरिसा-जवळ. कोक २ ६- जो सृष्टि कर्ता दु.- विश्वामित्रानें
ब्रह्मथेपवाप्रमाणे अपरसृष्टि निर्माण करण्याचा उपक्रम केला होता. हर्षे
स्कूरति इ.-आनंदानें त्यांचे वाटू स्फुरण पावत होते. पुरौफस-प्रजा.
नन, शहरवासी लोक. रिराबिका- पालख्या. ग्रखाके २७- विश्वामित्राला

आणखी कोण कोण सामोरे गेले. त्यांची यादी दिली ओह. मौनी-मीन
धारण केलेले. तडीतापडी-तपस्वी, बैरागी. श्रौत्री-अग्निसेत्री वै दिक.
सिद्ध-अणिमा लघिमा दि आठ सिद्धी प्राप्त झालेला. साधक? मंत्रतत्रादि
साधन करणारा. काप डी - खांद्यावर कावड घेऊन तीर्थयात्रा करीत फिरणारे.

जत? वेदविषयक. स्मातेक - स्मृति, धर्मशास्त्रविषयक. मंत्री-
पासक-मंत्राची, कषिप्रणात गूढशक्तियुक्त घाक्याची उपासना करणारे.

कोक २८ -विश्वामित्राच्या स्वागत। थे आणखी प्रतिष्ठित लोक
५५कोण कोण गेले ते सांगितले आहे. सट-बाजारावरील अधिकारी. महा-

जन-नांवांतला शिष्ट मनुष्य, व्यापारी, सावकार. चाटे-कापडाचे व्यापारी.
वाजी -किराणा जिनसांचा दुकानदार. उदभी-व्यापारी, दुकानदार. पुर -

पंथ दाटे-शहराचा रस्ता भरून गेला. सूली इ०-या सर्वाच्या चाल
ण्यानें जी धूळ उठली, तिने सर्व अंतराळ भरून गेल्यामुळे तें धुसर, धुरकट
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झालेसें वाटलें, मुनी-विश्वामित्र. हा जनकाकडे पाहून कौतुकाने हासला
असावा. कोक २९-जनकराजाचें सपरिवार वर्णन., वेत्रपाणी-घेताच्या
काठ्या घेतलेले लोक. भाट? स्तुतिपाठक. स्तुतिपाठक जनकराजाच्या प्रतापा.
तिशयाचें आपल्या वाणीने वर्णन करीत होते. विदेही - विदेह देशाचा राजा
जनक. पडस्पशेने इ०? जनकानें विश्वामित्राच्या पायाला स्पर्श करतांच
दोघांनाही आक्याचा अनुभव घडला. जनक व विश्वामित्र हे दोघेही
ब्रह्मज्ञानी असल्यानें, परस्परांच्या स्पर्शानं त्यांना असा अभेदानुभव आला.
चित्कल - चैतन्यकला, बहकला, आत्मकलिका.

लोक दे०- जगन्मित्र- विश्वामित्र. इनमालिंगनें- ' क्षमा.

लिंगेने ' असें पाहिजे. वृत्तसुखार्थ ' क्षाशीठगने ' असें लिहिले आहे.
क्षेम- आलिंगन. हे टोनी शब्द समान। थीच आहेत. जनक व विश्वामित्र

है परस्परांच्या आलिंगनाने एक होऊन राहिले. दिशा दाटल्या- दिशा
भरून गेल्या. भार सूरगोळ- पृथ्वीचे वजन हादरले. एवढं. वजनदार
पृथ्वी, ती देखील हालली. लोक ३ १- पुण्यलोक- पत्रि आहे यश
किंवा कीर्ति ज्याची असा. अशा पुण्यलोक प्रातःस्मरणीय राजाबद्दल जो
एक लोक प्रसिद्ध .आहे, त्याचाच येथें अनुवाद केलासा दिसतं।. '' पुरुष-
लोको नलो राजा, पुण्यलोको युधिष्ठिर: । पुण्यश्नोकश्च वेदे; पुण्यक्ष्योको

जनाईन; १ '' प्रत्येक युगांत पुण्यश्वीक र। जे होऊन गेले. अनाईन हा
पहिला पुण्यलोक, कारण तो तर प्रत्यक्ष ईश्वर. पुढें कृतयुगांत नलराजा,

८९ युगांत धर्भराजा, व त्रेतायुगात जनक. क्षमापति- पृथ्वीपति.

दही १. - शरीरघारण करणारा असूनही जो आपलें शरीर नाहींच असें
मानतो. फवानें आपल्या शरीरावरील आसक्ति नष्ट केली आहे. वामनयना-
सुंदर आहेत डोळे ज्यांचे अशा स्त्रिया. सुंदर स्त्रिया ज्याचा एक पाय आपल्या
चंदनयुक्त स्तनांनीं रगडतात, तर ज्याचा दुसरा पाय अग्रींत आहे, अशा
त्या जनकराजाला राजेलोक आपलासा करतात. जनकराबाच्या देही विदेही
वृत्तीचे हे वर्णन आहे. जो एकीकडे राजोपचारादि उपभोग घेतो, तोच
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दुसरीकडे आपला पाय अप्रींत जळाला तरी त्याची क्षिति बाळगीत नाहीं.
यावरून त्याची प्रपंचांत राहून वैराग्यवृत्ति स्पष्ट होते. काव्यसंग्रहकारांनीं
' वन्हित ' या पाठाबद्दल ' चिरिई त ' असा पाठ दिलेला आहे, तो अर्थातच
अर्थहीन व चुकीचा आहे. अनघे - सुगंधाने युक्त. हा शब्द ' स्तनें '
याकड घ्यावा. अनिती - प्राप्त करून घेतात, आपलासा करून घेतात.

कोक ३२ - आतां विश्वामित्रासहू जनकराजा त्या उपवनापासून
आपल्या .सभास्थानाकडे जातो. दंड धरूनी - राजदंड घेऊन. राजदंड
ही राजानें हातांत धरावयाची सोन्याची काठी असून, तें एक राजचिन्ह
आहे. निवारीत - निवारण करीत, थोपवीत. मिरणुकीपुढील वद्यिं
लोकांना जणू काय थोपवीत होती. को क ३३ - विष्टर? आसन.
विश्वामित्रापुरत - विश्वामित्रापुढे. बंधु उभयां - रामलक्ष्मण दोघे.
दिसे इ ० - जनकराजाला राम परब्रहारूप दिसला. जनकराजा. ज्ञानटष्टि

असल्यानें, राम हा परब्रह्माचेंच सगुणस्वरूप २ आहे असें त्याला पटळें.
पण सामन्य लोकांच्या व्यावहारिक दृष्टीला राम केवळ मदनाचे म्हणजे

५ ए. ५सौंदर्याचें माहेरघरच भासला. काक ३४ - कासण - त्राधणे, कसणें.-
कनकअवर - पीतांबर. कांसे - कासोटा, काचा. पहा - ' तुळशीहारु
गळां कौसे पीतांबर ।' - तुकाराम. कौस्तुभ - श्रीविष्णूच्या कंठातील मध्य-
मणि. समुद्रमंथनांतील १४ रापैकी एक. पट्टा कटीं कौस्तुभमणी
विराजीत '' - तुकाराम. वक्षी - छातीवर वीकी - पायांतील अहंकार
विशेष. तोडर - पायांतील एक टु। मिना. 'ग्ह। - ३ टोपरीं वाउल। तोडा।
क। दिती दैत्यांची । ' - टामोदर पं डित, व-हरण ८१, श्वोक ३५ -राम-३मण निरनिराळ्या लोकांना कसे दिसले, त्याचें वर्णन केलें आहे. क्षत्रिं-

यांच्या दृष्टीला ते राजासारखे तर इतर सजनांना ते ते वाचे अवतारच
आहेत असे भासले. धरापति जनकराजा त्योनं रामलसरणाबदल
विश्वामित्रा -वळ पृच्छा केली.



(४८)
५श्वाक ३६ --विश्व। मित्र र ।मलदमणांचे कुलवृत्त निवेदन करतो.

चंद्र- प्रचंड, गाढे. दिनकाकुठ - सूर्यवंश. करीण - रामाचा पराक्रम.
विश्वामित्र पुढील म्होत रहूमपगक्रम वर्णन करतो. कोक ३७? मा-यज्ञ. या यजरक्षणासाठींच विश्वामित्र:ने राम; ला दशक्याकडून आणले होतें.

-,उडावला इ० - दशदिशांना उडवून दिल, मारली. मूळपत्र - आमंत्रण.
पत्रिका. जनकानें विश्वामित्राला पाठविलेली सीतास्वयंवराची आमंत्रण -

पत्रिका. म्या तशा इ. - जनकाच्या आमंत्रणावरून रामालाही घेऊन
येण्यांत आपण स्वयंवराचा शुभमुहूर्त साधला, असें विश्व। मित्र म्हणतो. प ााा

विश्वामित्र रामाला कांहीं .आणायला तयार नडता, हें आपण पा ह्रिलेंच ओह.
रामच स्वयंवरप्रसंगीं जमणाऱ्या राजेलोकांना पाडण्याच्या कुलू 'लाने आप-
पाहून आले. मग विश्वामित्राने त्यांना आणण्याचे श्रेय घेण्यांत अर्थ काय?
कोक ३८ - पुढील अहिल्योद्धाराची कथा विश्वामित्र जनकाला सांगतात
ऽ५.नजकळत्र - स्वतःची पत्नी, अहिल्या. काक ३९ - या लोकांत
वि वामित्र रामाचा मीबूमा व त्याची अवतारकरा जनकाला वर्णितात

मनोभिराम-मनाला आनंद देणारा. सर्वातरी दे० -सर्वीच्या अंत: कर-
णांत नेहमीच असणारा परमात्मा. तारक - जन्ममृत्यूपासून तारणार
मोक्ष देणारा. ब्रह्म चिडून - निधन परब्रहा. परब्रह्माचे स्वरूप सतू
नितू व आनंदमय आहे. हें निर्गुण पर ब्रह्म, सगुणरूपान आपण तुला
भेटावयास आणले, असे विश्व। मित्राच म्हणणें. खतम अवतार - राम हा
विष्णूच्या दशावतारा ग्ऐंकंाइं सातवा अवतार होय; मत्स्य, कूर्म, बरा;, नरीतहर
वामन, परशराम, राम, कृष्णा, बुद्ध व कल्ली असे दशावतार झाले
रामासारखा अवतारी पुरुष तुझ्या केवळ भाग्यानें व तुला भेटला अखा

ऽ..विश्वामित्राचा आशय. काक ४०? आतां लक्ष्मणाच्या अवतागची कथा
देतात. याचा बंधु ३७ - रामाचा बंधु बू लक्ष्मणा, त्वाचा योग्य असाच
मित्र असून तो प्रत्यक्ष शेषावतार .आहे. शेपवितोD - यिष्णू क्षीरसा गर्गांत

ज्यी शेषावर शयन करतात, त्या शोगनं रामायतीरात लोपानाच रूप धारण



४केले. विष्णून रामावतार घेZS।चं ठरविल्यावर त्याच्या आयुधांनी देखील
लइपण, भरत व शत्रुप्त अशांत्याच्या बंधूंचे अवतार घेतले. पहा -
शेष चक्र जलदात असे । साईत सहोदर तो विलसे ।। -निरंजनमाधव -
नित्राष्टराघत्रचरित. तो हा - त्यापैकीं राम हा लीलाविग्रही, लीलेने
कोणतेंही शरीर धारण करणार, कसलाही अवतार घेणारा आहे. वेदनेति-
महिमा - वेद देखील ' नेति नेति ' असें म्हणून ज्याचा महिमा वर्णन करे-
तात तो. वेदांना देखील ज्याचे खरे स्वरूप कळले नाहीं असा. रुळू -स्वतःच होणार, अवतार घेणारा. २१५- जनकराजा.

लोक ४१? जनकाची वृत्ति राममय झाली. विसावलें -
५स्थिरावले, ठसावय - ठसले ता म्हण इ० - जनक राजा रामाकड

पाहून आपणाशीच म्हणाला. '' सीतेच्या स्वयंवरासाठी परशुरामाच्या धनु.
भंगाचा पण मीं व्यर्थ लावला. हा (ग्ण लावला नसता, तर आज रामालाच
तात्काळ जानकी देऊन टाकली असती. ' कोक ४२ - निका -
योग्य. भागधेय-नशीव उघडेल, तर जानकी रामाचा वरील. नशीब
उघडावयाचें असेल, तर रामच धनुर्भगाचा पण जिकील व मग जानकी
घटूनच त्याला माळ घर्लाल. लोक ४३ - यानंतर स्वयंवराला आलेल्या
राजांचें वर्णन येतें. भूपऱ्ग्रेशाभियाने - राजांच्या देशांची ना. आत-

-पर्वे? छत्र. स्कृाएक ४४ - चवर -चव, चामर. रत्नदंड? रड-
खचित दांड्यांच्या. चंद्रोपमा - चंद्राप्रमाणें धवल व कांतिमान. छत्र व
चामर ही रानचिने पांढरीच असतात. पहा - ''अदेयपासीत्यपमवभूपते'
शशिप्रमं छत्रमुमे च चामेर । '' रपुत्रश सर्ग ३. भारापुढे- सैन्यापुढें'

त्या! सिंहाचे, मत्स्याचे घ शार्दूलाचे मुचवटे, जयचिन्हें म्हणून मिरवि.
ण्याची चाल असावी. मार्तडपत्र - सूर्यपान. सूपची आकृति असलेली
अश्वदागिरी. हे देखील एक राजचिन्हच आहे. ध्वज्ञा - पताका,

मेथड - छत. उंच सूर्यपानें व पताका यानीं आकाश एवढे झाकून
गेलें कीं, आकाशाला छतच मारल्याप्रमाणे भासले. वि - नावलौकिक,



रू?? १९ ते

??. -४.८. ' ४कीर्ति. कोक ४५ - इ-७-लिंबू -७४१-४६ जाऊन आलेल्या
राजाचे स्वागत केलें. ' ढेंसली? -४ भरली. पहा? ' तुज करावया
नमस्कार । पुढें देते महासिद्धांचा संभार ।। ' एकनाथी भागवत ४। १४६.
धात्रीवी - पृथ्वीवर, ती जनकराजाची सभा, युटपविर स्वर्गातल्या इ.सभेप्रमाणे भासली

५काक ४६-जनकाच्या सभेचे वर्णन. त्या सभेच्या खांबावर बाहुल्या
काढल्या असून, त्यांच्या हातांत दिवट्या दिल्याचे दाखविले होतें. स्मेरानना-
सुतस्वबदना. तसेंच तेथें हातांत आरत्या घेऊन ओवाळणाऱ्या हास्यपइना
स्त्रियांचींही चित्रे काढली होतों. अशी तेथील चित्रकला होती. मुले ६० -

तेथील छताला मोत्याच्या झालरी लावल्या होत्या. सूदन -मृदु 'आसने. '

शुद्ध शव्र ' दद्वासने ' असा पाहिजे या आसनांना मोत्यांच्या जाळ्या
लावल्या होत्या. चवरिया-चवरेंबसावयाची जागा. पहा - ' कीं तें
परिमळाचे देव्हारे । वरि मन्मथाचे चवरे ।। - नरेंद्र - रु. स्वयंवर ४३७.
वसावयाचीं आसने रत्नजडित असून, त्यावर मऊ गाद्या घातल्या होत्या.

कोक ४७ - संसदेपुढे - सभेपुढे.. कोक ४८ - अशा राजसभेची
शोभा पाहण्यास देवांची विमाने नेइमीं ठेवलेलीच असतात. प्रसंगीं -प्रसंगाने, वेळप्रसंगी. कारण पुढील सर्गातच विठ्ठल सीतास्वयंवराला
आलेल्या अनेक देशींच्या राजांची यादी देतो. ललामें - सभेला भूषण
होणार ही राजनांची नांवे, गुणज्ञ श्रोत्यांनीं ऐकावी -शोक ४९ की
आतां वसिडवतेची प्रार्थना करतो. हरिकथानटि - हरिकथा गाणारी नटी'
हो. '' तू माझ्या जिभेवर मूर्तिमंत अवतरून नर्तन कर. प्रत्यक्ष सुरतीच
कवीच्या जिभेवर नतन करीत असल्यावर मन कवित्वाचा विलास काय वर्णन

करावा! सज तयार, सिद्ध. पहा - ' वंदीन पाटाबु-ज सजनांचे । त्या?
पुढें मी मग सज नाचे ।।' -.नागेश? सीतास्वयघर - ८.
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-४८२
-७-प्रस्तुत सार्गत शिवधनुर्मगाचा प्रयत्न करतांना रावणाचा झालेली

मानभंग वर्णन केला असून, पहिल्याच लोकांत : रामाला हैं धनुष्य वाकेल.
कीं नाहीं ' अशी जनकाला लागलेली चिंता स्पष्ट. केली आहे. विचारी-
त्रिचार करी. आगा धनुर्मैगाच। पण लावून चुकलो. राम तर लहान,
त्योला-हें डोंगराएवढे धनुष्य पेलणार नाहीं, व मग त्याला सीता देण्याचा
आपला मनोदयह। सफच होणार नाही. एकदा लावलेला पणही मार्ग घेता
येत नाहीं. अशा दुग्धांत राजा पडला आहे. वजातुल्य - इंद्राच्या
व्याप्रमाणें. क्षगुपतिपण - परशुरामाचा पण. जो आपल्या धनुष्यास

दोर लावील, त्याला सीता द्यावी .असा परशुरामानें घातलेला पण. मौन्य-
मुद्रा - ठाबोलेपणाने राहण्याची प्रवृत्ति दर्शविणारी चेहऱ्याची ठेवण.
कोक २ - त्रिइश - देव. दतुन - र। अस, दानव. लंकनाथा-
भिमानी - रावणाचे अभिमानी. लोक ३ - परशुरामाचे तें प्रचंड
धनुष्य समेंत ओढून आणायला किती हत्ती व वेळ लागले तें वर्णन.

दिग्मातंग - अष्टदिशांना असणाऱ्या दिग्गजाप्रमाणे मदोन्मत्त असे हत्ती, तें
धनुष्य ओढतांना आवाडीला जोडले होते. वेगडेपिले - सांभाळावयास
लावले मतं? मत्त. रानखुळगे -र रानरेडे. जेठी - मल. सायासिं -
अमानें. दिक्चापासमतुल्य -इंद्रधनुष्याप्रमाणे विस्तृत. येथें 'सम' व
' तुल्य ' असे दोन समानार्थी शब्द एकत्र घातले आहेत. तथापि आपली
काव्यरचना निर्दोष असल्याचा आत्मविश्वास विठ्ठल व्यक्त करतोच. रंगा-
गणि--समामडपविदा पटांगणांत. आनंदतनयानें याच प्रसंगाचे असेंच
वर्णन केलें आहे. पहा-रुरमत्तेभ। मल, इव, त्रैल, इले घनुष्या लावूनि



का वळें न टळें च ।'८. त्याति. ''६. व, नाडे

आकर्षिंती, धरुनि हर्ष, म्हणोनि. नाई ।। झीतास्वयंवर ६.
कोक ४ - जनकराजॉन यानंतर ज्या सुमीवर तें धनुष्य ठेवले,

तिची विधीपूर्वक पूना केली. रंगसुरंग? रंगांनीं रंगीत केली. गोपग्र-
ग। १चे पाऊल. पंचरंगी गोच्यावर पुष्पांची स्वस्तिर्के शोभत होतीं त्या

भूमीवर रंगीबेरंगी रांगोळ्यांतून गोडे व स्वस्तिकें चित्रित केलेली होतो.
वेदपूर्वक न्न वे;द्दोक. तो भूल। विधि वेदविहित मंत्रांनीं करण्यांत आला.

रहा - हात वर करून. कोगतीही धोपगा करावयाची झाली क, ती हात
उभारून केली जाते. त्यामुळें आत्यांचे तिकडे लक्ष वेधते वक्त्रांबुहें-
मुखकमलानें, तोडानं. जनकराजानें त्या प्रजेत भूमीवर तें धनुष्य ठेवल्यावर
हात उभारून घोषणा केली. लोक ५-पंपात -२० -परशरामाच्या
धनुष्यात जो कोणी टेरी लावील. आया - दोरी. शारजी - शोभिवंत,
प्रख्यात. यांत जनकानें सीतास्वयंवराचा आपला पण सर्व राजांना जाहीर
केला .आहे. कोक ६ - तें प्रचंड धनुष्य पाहून राजांची उडाललेेली गाळण.
अजासर्पन्याये - शेळी सापाला पाहून भिते त्याप्रमाणें राजे त्या धनु-
ष्याला पाहून माले. स्फुरद्रोमा - ज्यांच्या अंगावरील केस उभे राहिले
आहेत असे. राजे लोक एवढे म्गले कीं त्यांच्या अंगावरील केस ताठ उभे
राहिले, त्यांच्या अंगावर काटा आला व घाम सुटून तो गळू लागला. पुल-
फित - कांटा आला. गलहिंदु - घामाचे गळणाररे थेंब. मृतच्छाया -प्रेतकथा. र। ज्ञांच्या तो डावर प्रेत कळा आल्याप्रमाणे त्यांची तोड भीतीनें
भकास झाली. शरीरे ६० - ते शेतवत्र. झाले, जिवंत असून त्यांची येता.
सारखी अवस्था झाली. आपलें आयुष संपले आपणांवर मरण ओढवले
असें त्या धनुष्याच्या दर्शनाने त्यांना वाटले.

लोक ७- जनकाचा प्रधान सर्व राजांना तें धनुष्य उचलण्याची
विनंति करतो. टुढपणी- दृढपणाने, निश्चयानें. प्रतापाचे मेरु-आपण
राकमाचे म्ये रुपर्वत आस. आपली बुद्धि मेरूप्रमागे स्थिर आहे सच-
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ओकत- भयभीत. नागेशाने देखील आपल्या सीतास्तयंवरांत भयभीत
राजाचे असेंच वर्णन केलें आहे. पहा- ' थरथरा नृपती किती काग्ती, ाr

खटखटां मग दंतही वाजती, ।। म्हणति पूर्वमये फुटलो उरी, । सबळ हे तंव
धोंडि बसे शिरी. ।। ३२५ ।। कोक ८- रावणाचे शरीरवर्णन. कराळे-
भयंकर. आजाबुवाहो-ज्याचे वाहूगुडघ्यात पोंचतात असा. हें वाख-
विक चांगले सामुद्रिक लक्षण आहे. पण येथें रावणाच्या लावचलाव वाहूचे तें
निदर्शक आहे. रजनिचरपती - राक्षसपती, रावण. नवजल रेततु -नर्वन मेघाप्रमाणे शरीर आहे ण्याचें असा; काळाकभिन्न. दर्प? धाक.
सर्व राजांना रावणाचा धाक होता. कोक ९- येथून लोक ११ पर्यंत

रावणगर्वोक्ति दिली आहे. दुर्गा- पार्वती. पुढे- कार्ख्यिस्वामी,
शंकराचा पुत्र. नंदि-शंकराचें वाहन. पार्वती, गणेश, का न्किंस्त्रामी, नंदि
असे शिवाच्या सभेत असतांना, शंकराचे निवासस्थान जो प्ग्नैलासपर्वत तो मीं
मास्या बाहुवलानें खिळखिळा केला. -लथरूप- सुटा. तो. मी ३०-ज्याने कैलासासारखा पर्वत शंकराच्या पारेवारासह हलवून टाकला, तो मी
रावण, कोसळणाऱ्या आकाशाला देखील डाव्या हाताने सावरून धरीन.
हें धनुष्य मोडील असा माझ्याशिवाय दुसरा राजा कोक ओह? कोक १ ०-
म्या नाहीं ६० - मीं न जिंकलेला असा पृथ्वींतला कोणता राजा इथं
आला आहे १ म्हणजे जे राजे येथें आले .आहेत, ते सर्व मी जिंकलेलेच
आहेत असा माघ. माझा दर्प इ०-माझा धाक इंद्राला देखील आहे.
सैपाखि-युशुंत्री आपल्या डोक्यावर धारण करणाऱ्या शेषाला, वासुकीला
सूची इ. - पृथ्वीची मी घडी -घालीन. उतरंडी - खालीं मोठे व वर
लहान .अशारितीने एकावर एक भांडी ठेवून केलेली रचना. स्वर्गीच्या एकी.
वर एक अशा रचलेल्या उतरंडी मी पाडीन. भूलोक, मुबर्लोक, स्वर्लोक,

महलीक, जनोलोक, तपोलोक आणि सत्यलोक, असे एकावर एक सात
लोक आहेत, अशी कल्पना आहे. '' अशा ससलेकांची ही उतरंड मी
पाडीन '' अशी रावणाची वल्गना. पाताळें - वृध्दीच्या खालीं अल,
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वितल, सुतल, महातल, रसातल, जलातल आणि पाताळ अर्थ. .सुप्त पाताल.
आहेत. '' अशीं गाळे खणून काढून लंकेच्या किट्याला. पडलेल्या .भैगा
मी बांधून काढीनं'' चिऱ्या-भेगा. एकंदरीने पृथ्वी, स्वर्ग व .पाताल, हे
आपणास कस्पटाप्रमाणे वाटतात, अशी रावणाची बढाइ.

कोक ११ - रात्रच आणखी आपली प्रौढी सांगतो. देई - देहूला.
कोद्धंड - धनु-. उपरीवरी - माडीवर. नागेशाने देखील माडीवर बस.
लेल्या सीतेचे असेंच वर्णन केलें आहे. पहा-त्यानंतरें मुंदरे माडियेर्स! १.

आली सर्खावेष्टित ती सुकेशी ।। उजसनी येत पंकजाक्षी, । महादरे अर्थ.
सभा निरीक्षी ।। -सीतास्वयंत्रर -२६ ६. लोक १२ - कोण कैसा. ६०.
कोण राजा कसा पहातो याचे निरीक्षण सीता करीत होती;. प्रगट-गुग-.
प्रत्येक रात्राचा ठळक गुण कोद्रता व कोण राजा कसा शोभतो याचे -सही-
करण सखी सीतेपुढें करीत होती. कोक १३ - कोणकोणत्या द्वीपांने वै
खंडांचे राजे सीतास्वयंवराला आले होते, त्यांची नावे दिलीं आहेत दीपे-
बंडू, पलाश, शल्गिल, कुश, क्रोच, शाक व थगली अशी. सात ६,त्यांचे राजे. रिंकूपती - आठ दिशांचे अधिपति. खे? -चार, भस्म

सिद्ध, नाग, गंधर्व, इंद्र, सुवर्ण अशीं स खंड. पृथ्वी ६०१ ससद्वापा वु स-
खडा आहे. तेथील सर्व राजे स्वयंवराला आले होते श्रोत्री ३० औ
फक्त कानानींच ऐकली होतीं. कारण ही सर्व खर्डे प्रत्यक्ष कोण पहाणार १.

कोक १४- सप्तलोक व सतपाताळें, येथीलही राजे आल्याचे जसेंवर्णन
आलें आहे, तसेच पुढील लोकांत सप्तसमुद्र, अष्ट दिकूपाल, .।रनुसद्ध,.चारणू.
चंद्र, विद्याधर, किन्नर इत्यादि स्वर्गीय गण देखील विमानांतून स्वयंवरपाह
ण्यास आल्याचे सांगितले आहे. भू मुत्र: ३०.२ ।-मुव: स्व: सह.
जन: तप: सत्यं असें मेरुपर्वतावरील सात लोक मार्ग दिलेच आहेत. आता.

हेंही सात असल्याचें सांगून त्यांची केदी १३ व्या लोकांत सांगितलीच
आहे. बळी- हा एक दैत्यांचा राजा असून विष्णूने वामनावतारात
त्याच्याकडून विषाद भूमीचे दान मागितले असतां, त्याची पूर्तता न झाल्याने



५त्याला पाताळांत दडपल्याची कथा प्रसिद्धच आहे. स्थ?एक १ ५- सम.
समुद्र- क्षारोर, इसुरसोट, सुगद, घृतोट, क्षीरोट, दूधिमंडोटु व शुद्धोद्
असे सात समुद्र. यांत सर्पममुद्र मात्र कोठे दिलेला आढळत नाहीं. हाहा
ह- हे दोघेही चालू मन्वंतरापूर्वीचे गंधर्व असून, त्यापैकी हटू हा देवल
कृषीच्या शापाने जलामध्ये नक्र झाला होता. पुढें विष्णूने गजेंद्रपोक्ष केला
त्यावेळी गजेद्राबरोबर या नक्राचा उद्धार केला. यानी- आपापल्या विमा.
नात. लोक १ ६-- १९ स्वयंवरास आलेले भिन्नभिन्न देशांचे राजे
सांगितले अ।हेत. अनंत कवीने देखील आपल्या सीतास्वयंत्रर २१ -२ ५
लोफांत, असेच अनेक हे शचे राजे दिले आहेत. काक ग प्रभू -कोकणच्या
राज।.. याचा उल्लेख विहलाप्रमागेच नागेशानं आपल्या सीतास्वयंवरांत
केला आहे. पहा - '' कोकणस्थ तप हा जळधीचा । स्वामि तो चतुर
निर्मळधीच। ।। २६९१ फोक १८ - येथें मात्र कांहीं कलें. व परदेशी
राजांची नांवे आलीं आहेत. यांत ' किरागिण ' च्या म्हणजे पोर्तुगीजांचा
जसा नामनिर्देश आहे, तसाच तांबड्या तोंडाच्या पारशांचा व काळ्या
तोंडाच्या दृदशांचाएडी नगगे(करच आहे. यावरून असे परदेशी व्यापारी हिंदु-
स्थानांत येऊ लागल्यानंतरच ()पडप्राने आपलें काव्य रचलेले दिसते. मुके.
श्वरानेसुद्धा दुष्यंताचे सार्वभौमत्व वर्णन करताना आपल्या आदिपवीत, व
राजदययज्ञग्संगीं पांडवांच्या दिग्विजयांत जि लेल्या राजाचे वर्णन करतांना
आपल्या सभापर्त्रात, अशा परदेशस्थ जातींचा स्पष्ट उखेरव केला आहे.
पं;१- '' जावी जंगी फिंरंगो क्रूर । नायी, इंग्रेन गलोबार, । कावे,
कावटे ककमखर । 'बळतस्कर मांशाशी ।। ९ ।। रूमशाम खोरासान । मुनतान,
रंपरांन,. अर्वस्तान । उजवेल, पठाण, तुर्कमान । बटकशान मेवात ।। ' ० ।।

-मुक्तेश्वर आदिपर्व १५ व इ' जा बी जेनी फिरगी । इग्रेज बहुधा रक्त: गी ।

मलॅबोर नौकामा । 'विझकर्ते दहिले ।। १२७ ।। पारसी :गरिय श तासमुख ।

आरव हुरमुज काळमुख । रूमशाम घोडमुख । नाट पाट पुलिंद ।। १५६ ।।

-मुक्तेश्वग्; सभापर्व ८. स्कोक-१९ श्रीनावह इ न. -तांबड्या निशाणाचे.
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नीळकेतु- निळ्या निशाणाचे. ताहे ६०- मेरुपर्वताप्रमाणे प्रच ह अशा
राइनसराज रावणाने मोठ्या कौतुकाने ही सर्व राजांची शोभा पाहिली.

लालस-- प्रीतीनं

कोक २० येधून रावणाच्या प्रतापाचे वर्णन सुरूं होतें. आलें
१. -ज्या रावणाच्या भयाने तेथें आलेले सर्व सार्वभौम राजे भयानें कांपत
होते ज्याच्या घरांत स्वर्गातले इंद्रमुख सर्व देव चाकराप्रमाणें राबत होते.
निर्जर- दव. ज्यांना जरा नाहीं असे. कारण देवांना व यक्षांना म्हातार
पण नाहीं. पडा -व वित्तेशानां न च खलु वयो यौवनादन्यदस्ति ' -मेष:
दूत. शक्रमुख्य -डूल ज्याचा प्रमुख आहे असे. चादा चौकडिया-कृत,
त्रेता, द्वापर व कली या चार युगांच्या मिळून होणाऱ्या कालाला चौकडी
म्हणतात. अशा चौटा चौकड्या रावणाचे राज्य टिकणारें होतें. छप्पन्न-हा
गरव्त्रु येथें 'वगणित' या अर्थी वापरला आहे. ज्याची संपत्ति अगणित होती
असा रावण. दर्ये इ०-जगच्या धाकाने त्रिभुवनातले गर्विष्ट देखील कांपत
होते. कोक २१ -रावणाचा आणखी पराक्रम सीतेपुढें तिची सखी वर्णन

करीत आहे. बंद इ. -धेप। रावणानें सर्व देव आपल्या बंदीखान्यांत टाकले,
शंकराचा केलासपर्वत ज्याने गदगदा हलविला. ब्रह्म्याचा पणतू- कुबेरे.
ब्रह्मामानसपुत्र पुएस्यकावीचा पौत्र व विधवा कपीपासून कैकसीनामक
भार्येच्या ठिकाणी झालेल्या तीन पुत्रांपैकी एक. म्हणून हा बलदेवाचा
पणतू होतो. रावण व कुंभकर्ण यांचा हा सावत्रभाऊ. चार वेदांवर भाष्यार्थ

करण्याइतका हा विद्वान होता. अशा या कुबेराला देशोधडीला लावून त्याची
लंका नगरी आना रावगानें समुद्रांत नेऊन ठेवली. गवण ब्रहारेवाच्या वराने
बलाढ्य झाला व त्यानें वेश्रवयाकडे कुबेराकडे लंकेची मागणी केली. कुत्रे.

रानें पित च ( विधवा डहारेच) अनुमोदन घेऊन लागलीच लंका राव-
णाच्या स्वाधीन केली, व आपण निवून हिमालयाच्या कैलास नामक शिरच

रावर जाऊन राहिला. इकडे लं-केंत रावणास राक्षसांनी राज्याभिषेक केला,
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अशी कथा आहे. शहा मोठे इ- -असा हा रावण दहा शिरांचा व
वीस हाताचा आहे

५काक २२ -रावणाचा पराक्रम अ'णखी चालूच आहे अष्टी-
भैरव-असितांग, रुरु, चंड, क्रोध, उन्मत्त, कुपीत (कपाली) भीषण
आणि संहार असे आठ मे. वास्तविक ही शंकराची स्वरूप आहेत
सटवी - घटी देवता, सरी. ही एक क्षुद्र देवता असून लहान मुलांस उप-
द्रव देते म्हणून हिची मूल जन्मल्यानंतर सहावे दिवशीं पूजा करतात
भैरव व सटवी हे लहान मुजना उपद्रव देणारे असूनही रावणाच्या घरांत
उलट त्याच्या मुलांचे रक्षण करीत होते. इतका रावणाचा त्यांना दरारा होता
चामुंडा - ही एक महाशक्तीची प्रखर व रौद्र देवता आहे अशी असून
देखील ती रावणाच्या घरांत एखाद्या दासीप्रमाणें राबत होती अनुकुला-
मडोदरीसारखे स्त्रीरत्न ज्याची पत्नी आहे.. वाधूनें वरुणे इष्क वायु व
वरुण हे देव ज्याच्या घरीं झाडलोट व सडा, संमार्जन करतात पंचांग--
तिथि, वार, नक्षत, योग व करण यांचें पत्रक. हें पंचांग सांगण्याचे
नित्याचे एकाद्या भटजीचे काम, ज्याच्या घरीं प्रत्यक्ष ब्रह्मदेव करतो! खडे
राय - हा शंकराचा अवतार अशी कल्पना आहे. याने मणिमल देत्याचे
मर्दन केलें. असा हा पराक्रमी देव देखील रावणाला त्याच्या सभेत आरसी
दाखविण्याचे काम करतो. सिद्धी - 'अणिमा, गरिमा, महिमा लघिमा
प्राति, यावा, ईशित्व व वशित्व अशा आठ सिद्धी आहेत. निधी?
महापद्यश्च पद्यश्च शंखो मकरकडेब्पौ । मुकुंबंकुंदनीलाश्च रचबध निधयो

नव ।। '' असे हे कुणाचे नवनिर्धा सांगितले आहेत. आठ सिद्धी व नव-
निधी रावणाच्या घरांत राबत होते. मग त्याच्या वैभवाला काय कमी!

कोक २३- रावणाच्या ऐश्वर्याचे सीतेच्या सखीनें केलेते वन
तूर त्याचा प्रभाव अधिकच व्यक्त करणार आहे नवे- चंद्र मंगळ,
बुध, गुरु, शुक्र, शनि, रवि, २६ व केतु हे नऊ ग्रह, रावणाच्या राजवा.
आद्याच्या महाद्वाराच्या पायऱ्या होऊन राहिले होते. या नवमहांतच चंद्र ये



(५८)

सूर्याची गणना असतांना पुनः चंद्राकडे छत्र धरण्याची व सूर्याकडे द्वारे-

पालाची कामगिरी कशी आली समजत नाहीं. यांत वास्तविक द्विरुक्तीच
झालेली आहे. वसंत ६०- बसतकतूकडे रावणाच्या पलंगावर पुष्पांची
शेज रचण्याचें काम देण्णव आलें होते. कारण वसंतरूतु हा विविध सुगं-
धित पुष्पांनी समृद्ध असतो. माळी वासव ५०- इंद्र माळी, अग्नि

आचारी तर गणपति रावणाचा गुराख? झाला होता. अळकेश- कुबेर
हा भांडा३खान्याचा मुख्य. अपतीं अनेक का रावणाने देवांना वाटून दिली
होतीं. अशाच मासल्याचें रावणाच्या वैभवाचे वर्णन, नागेश व अनंत या
कवींनों आपल्या सीतास्वयंवरात केले आहे. परम- '' पु आणित इंद्र,
चंद्ररविला दीपप्रचर्या धडे, । ब्रह्मा वेद पदे, जळाधिप जळें आणोनि घाली
सडे, ।। वारा झाडितसे स्त्रयें, पचन तैं वै श्वानराला पडे, । द्वारा पाळित
काळ, रांड सटवी ते वंदखानीं रडे. ।। ३३२ ।। चिन्न वारितसे गणेश. नगरी
विषगू समुद्रांतरीं । शेषाचा मणि मंडपास निरुता ईशान वेत्रा घरी, ।! इंद्राणी
प्रमखा करीति सदनीं, योषांस वेणीफणी, । हें तो कांबिट केवढें मजपुढें, कैसे
चदैना गुगी? '' ।। ३३३ ।। न।गेश -सीतास्वयघर. तसेंच '' सुरेंद्र आणि
माळिका अखंड चंद्र ऊदका, । समीरणूचि झाडणी घरोनि झाडि आगणी ?ऊ

उर हू)१६१ ।। वरुण घालि मार्जना करोनि यम गर्जना । अखंड वा घालत,
सुपर्ण ग्राम रक्षितो ।। ६२ ।। विरिचि वावि पातडें, सुखा करीत वाकडे, ।

मैराळ दावि दर्पणा श्रिसूर्य वारे सर्पणा. ।। ६३ ।। गणेश रासभें वळी, नव-
ग्रह ते आवळी । कगेनि त्यांस पा वरी, चढूनि जाय ऊपरी. ।। ६४ ।।'?
अनंतकधिकृत सीतास्वयंत्रर. कोक २४ - यानंतर आतां रावणाच्या नग-
री चे वर्णन यंते. ग्:त्नस्त म --रानाचे खांब. चिंतामणी - चिंतिनेली,
इच्छिनेली वस्तु देणारे माण, यांचा उपयोग सामान्य टगडाप्रमाणें बांधकामाला
येथें होत होता, क्रा डा ३०- रावणाच्या अशोकवनांत क्रीडा करण्यासाठीं
जे वृक्ष होते ते. कल्पवृक्ष होते, तरी इच्छिलेली वस्तु तात्काळ देणारे होते.
द्दिओंगना ?ं ०-. ज्या नगरींत स्वर्गीय अश्वराच नृत्यांगना झाल्या
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होत्या. नाचणी - नृत्यांगना. दुर्गाची १० - ज्या नगरीच्या - बुरुजाची
शिखरे नागांच्या फणाप्रमाणें डौलरार असून, जिच्या वेशीची दारे चतुदिं
शाच्या मुखाप्रमाणे विस्तूत होतीं. सिंधचे इ ० - -धग नगरीला समुद्राचा
कंबरपट्टा लाभला होता, अर्थीत जी समुद्रवलयांकित होती. अशा पुरीत
रावण सुन्याने नांदत होता.

कोक २५ - रावणाच्या पराक्रमाचें, त्याच्या वैभवस पन्न नगरीचे
इतकें वर्णन केल्यावर, सीते ची सखी आतां तिला रामाचे वर्णन करून सांगते.
मशकासम - ज्या रावणाला इतर सार्वभौम राजे घुंगुरण्याप्रमाणॅ क्षूद्र

वाटतात. धरणि ज्ञा - सीता. अशा प्रचंड रावण। ला पा हन ती म्याली.
च्ये

पण जिंकून हा जर आपला पात झाल, तर आपलं संपलंच असं तिला वाटलं
असावं. रविवंशशाली - सूर्यवंशात शोभणारा राम. स'ःrS।नें- यापुढें
रामाचे वर्णन आरंभिलें. कोक २६ - यांत रामाचे फुलवूच व त्यानें
नुकताच केलेला पराक्रम थोडक्यांत वणिणला आहे. गभस्तीचे वंशी१-' सूर्यवंशातला हा राज पुत्र तूं पहा ' अते खी सीतेच सांगते. मुनि -युबतिउद्धार - गौतमपत्नी अदित्येचा रा माने आपल्या पदस्पर्शाने कलेला
उद्धार. पुढें इ० - '' विश्वामित्राजवळ वसलेला तो तूं ओळख ''. ता
त्वां, तूं. लो क २७ - रामाचे वर्णन. कोटीर - रद्दनपु !ट. जडित -रत्नखाचेत. फीजमगीते तू - नागाचे ग कणे ग्री ठ मण काय न णें तेज नाडे
ज्याचे ( मुकुटाचे विशेषण ). दिक्प्रात इ० - धेस मुगुगच्या तेज। में सर्व

दिशा भरून गेल्या होत्या. चन्द्रार्क लाजे - रामाच्या कामांतील कुंडलांचे
मणी असे. लखलखीत होते की, त्यांच्या तेजाला चंद्रसूर्य देखील लावावे.
डागे - मनांत डाचत होतें. रामाच्या छाती त्ररचें रत्नजडित पदक, राव.
णाच्या मनांत सलत होतें. तसले पदक आपणास मिळाले नाहीं म्हणून
रावण मत्सराने जळत होता. दी-प्रऱंचा ६० - रामाच्या- ब्रीशवळीचा कीर्ति.
चिन्हांचा बोथे सर्वत्र गाजून राहिला होता. तोडरीाऐ - पादभूष गाव्या
ठिकाणी, जिंकलेल्या राजांच्या प्रतिमा कोरण्याची चाल होती यावरून तोडरी
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घालणे जिंकणें, वठणीस आणणें असा अर्थ प्रात झाली. रामाच्या पायां-
तील तोडात अनेक राजे बद्ध झाले होते. रामाने अनेक राजांना जिंकले
होते असा अर्थ. पहा - तो गुणांचा नव्हे गोवछ । तया पासौनि नोवरा
शिशुगछ । जेणे तोडरीं घातला काढ? । अमोलपणे ।। ३७३ १ -नरेंद्र.
रुक्मिणीस्वयंवर.

.ऽ५स्था क २८-वर रामाच्या अलंकारांचे वणन झ।ले. आतां येवून
त्याचे शरी (वर्णन अगदी अलतेच रिले आहे. विठ्ठलाच्या वर्णनाचा मर
बाह्य गोष्टीवरच अधिक रिसतो. अवयत्रांपेक्षां त्यानें अलंकारांनाच महत्त्व

दिले ओह. त्रिपुंड्र - कपाळी लावण्याचा तीन पट्ट्यांचा तिलक. सामु.
द्रिक - हातापायावरच्या वगैरे रेषा पाहून त्या माणसाचे भविष्य सांगण्या.

विषदींचे शास्त्र. पहा - ' ध्वजवजांकुश रेखा । चरणींची सामुद्रिक
देखा ' - एकनाथ रु. स्वयंवर १ । २२. रामाच्या हातापायावर
ध्वज, दल, अंकुश अशीं शुभ सामुद्रिक चिन्हे होतीं. अशा चिन्हांचा

- पुरुष भाग्यवान असतो. वैजयंती-विष्णूच्या गळ्यातील माळ, हीत
पृथ्वी, आप, तेज, वायु, आकाश या पांच तत्त्वांची निदर्शक नीळ, मोती,
माणिक, पुष्पराज व हिरा अशीं पंचरत्ने असतात. पहा- '' परम विमल जेथे
वैजयंती विराजे ''-सामराज, रुक्मिणीहरण ८ । ११९. राम हा विष्णूचाच
अवतार, म्हणून येथें त्याच्या वैजयंती माळेचा उल्लेख केला आहे. तुळसी.
स्त्रज्ञ-तुळसीची माळ. इचाही निराळा निर्देश, राम हा विष्णूचा अवतार
हें -जनित करण्यासाठींच होय. पहा-तुळसी माळ गळां कासे पीतांबर ।

आवडे निरंतर हेचि ध्यान ।।- तुकाराम. लोक २९ -पुनः रामाच्या
अलकरांचेच वर्णन कवि करतो. कणतू- नार करणाऱ्या. किंकिणी-
घागऱ्या. सुलनघंगु-लहान लहान घंटा. नितवी-कटीखालच्या भागी, कंबरेत.
महारत्नकांची-रत्नजडित कंबरपट्टा. विलंबी- लोंबणारा. रामाच्या
कंबरेत वागदरा व लहान घंटा असूनही शिवाय लोंबणारा व नाद करणारा
कंबरपट्टा होता. नाराच- बाण. तूण-भाता. अक्षय-कधीही न संप-
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णाऱ्या अशा बाणांनीं भरलेला भाता ज्यानें आपल्या पाठीला बांधला आहे.
रामाचा भाता कधींच रिकामा होत नसे. शत्रूवर सोडलेला त्राण पुनः त्याच्या
भात्यांत येऊन बसत असे. कोक ३० - इंद्रनीळ डु०-इंद्रनील मण्याच्या
कातीधमाणे सावळा. कांति ६०. कातीने राम कोटि मदनांचा पुतळा
होता. कोटी मदन एकत्र झाले असतां जी कांति-दिसली असती, तीच
एकड्या रामाची कांति होती. कुसुमेसु- -कुसुभेपु क मदन. रत्नपुंज -रत्नांचा समुराय असलेला, अर्थात रत्नजडित. अवतत- तुरा. त्रलाके
३ १- एकाद्या निर्धनाला द्रव्याचा गडे।- साग्डताच त्याला जसा विस्मय

वाटलो, तसाच राम दृष्टीला पडताच जानकीला तो वाटला. तिच्या
अंतःकरणांत रामाची मदनसुंदर मूर्ति ठसल्यामुळे, किंवा तिचे मन रामांत
रंगल्यामुळें, तिची समाभि लागण्याइतकी एकतानता झाली. कोक ३२-
सीतेची रामाच्या ठिकाणी एवढी तंद्री लागली कीं, तिचा मनावरचा ताबा
नष्ट झाला. धारणा- धैर्य, मनावरचा ताबा. पहा- धारणेत्युच्यते चेये
धार्यते यन्मनो तया । त्रिकवरूप- ढिला. सीतेच्या मनावरचा ताबा ढिला
होऊन तिची शुद्ध नाहीशी झाल्याचे पाहून तिच्या सख्यांनीं तिला वारा
घातला. समीर- वारा. वाह्या ६०- सीतेला बाहेरचे चंचल पदार्थ

दिसेनासे झाले. म्हणून तिच्या डोळ्यांना पाणी लावण्यांत आलें. बेशुद्ध
माणूस शुद्धीवर येण्यासाठी असे पाणी लावतातच.

कोक ३३ विजया- सीतेच्या सखीचे नांव. सये- सखे!
सीतेने आपला मनोदय येथें अगदी स्पष्ट केला आहे. कोक ३४-रामानें
कोमल शरीर पाहून असलें कठीण व जड धनुष्य त्याला उचलेल कसें अशी
सीतेला शंका वाटून, आपल्या पित्याने व्यर्थ असा कठीण पण लावला,
याबद्दल तिला हळहळ वाटली. रामाला जर हा पण जिंकतां आला नाही,
तर आपणास त्याचा लाभ कसा होणार, अशी सीतेला चुटपुट लागली.
कासवपृष्ट- कासवाच्या पाठीसारखे कठीण. नव्हे- खरोखर. काचे
कळे मला- मला कांहीं कळेनासें झालें आहे. पण- जनकानें लावलेला
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पण. हा लोक हतूमन्नाटकांतील याच प्रसंगाच्या वर्णनपर लोकाचा निवळ
अनुवाद आहे. पहा - '' कमठतसुकठोरमिद घनुर्मधुरमूर्तिरसरधुनदेनः ।

कथमधिज्-गमनेन विधीमतामहह तात पणस्तव दारुण: ।। ११९. नागेशानें
देखील या खोकाचा असाच अनुवाद .आपल्या पीतास्त्रयंवरांत केला आहे.
पहा-'' कमटवृटकठोर धनुर्महा, । मदनसुंदर तो ग्घुराम हा ।। लघु कसा
धनु लाविल, पां गुणी, । अइह! हा, पण दारुण साजणी! ।। ३२० ।। या.
वरून हनूमन्नाटक हें आमच्या मराठी कवींना कसें प्रोत्साहक झालें आहे, तें
दिसून येतें. कोक २५-३४ मात्र रामाचे थोडे तरी शारीरवर्णन आलें आहे.
भिमासुर - धुंद. सुरेख, विषयुक्त. प?।-'' सुंदर निपासुर वरन ।

रघुनदन उभा तेथे ''--हरिविजय ५। १६८, किंवा ' मुख निमासुर बरवंट '

-नेणाबाई- सीतास्वयंवर १ ३। १४. नागर-सुरेख, सुंदर, सुसस्कृत.
या ओळींत बहुतेक समानार्थीच श०१ योजिले आहेत. मन्मथगाभा -मदनाचा केवळ गाभा. मदन हा सौंदर्याबद्दल प्रासद्धच आहे. अंबुज.
शामळ - कमलाप्रमार्गे नीलवर्ण. चावरकुतुळ - चंचल, कुरळे कस.

पटूपदशोभा मगांर्चा शोभा. रामाचे कुरळे केस भंगाप्रमाणे शोभत
होते राम हा अंबुजशामल असे म्हटल्यावर, त्याच्या केसांना षट्रपद म्हणणें

योग्यच आहे कारण कमळावरच मंग बसणार! '' अबुंदशामल '' हा
पाठ म्हणूनच अयुक्त वच्च मरातन - इंद्राच्या वजाप्रमाणे कठिण असें
धनुष्य. या धनुष्याला रामाच्या हातून शासन कसें घडेल? तें रामाकडून
कसें उचलले जाईल? याची सीतेला चिंता पडली. रामाचा सुकुमारपणा
पाहून त्याच्या हातून हें धनुष्य उचलण्याचे काम कितपत निभावेल याबद्दल
सीतेला विवंचना पडली व म्हणून सीता म्हणते कीं, ' रावण. कदाचित् तें
उचडील तर मी तात्काल देहत्याग करीन. त्याची मी वाटच पहात बसले

गेल असेंऔहे.'' रावण प्रचंड असल्यामुळें, तो कदाचित तें धनुष्य उचल
जिसीतेनु वाटलें, व मग आपल्या वापाचा पण त्याच्याकडून कला जाऊन

आपणावर त्याची पत्नी होण्याची आपत्ति ओढवावयाची. त्यापेक्षा देहत्याग

केलेला बरा असा सीतेचा निवार्णीचा निश्चय.
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कोक ३६ - येरीकडे- दुसरीकडे. सीतेच्या मनांत एकीकडे द्ये

विचार, तर दुसरीकडे रावण धनुष्य उचलण्यास तयार झाला देखील.
अन्यप्रभू इ०- दुसऱ्या राजांना रावणाप्रमाणे तें धनुष्य कसें तोलणार १

तें रावणालाच तोलणार असें सीतेला पक्के वाट. म्हणून ती प्रार्थना करू
लागली. स्कोक ३७ वेधून ४२ लोकापर्यंत, रावणाला तें धनुष्य उचरडू
नये म्हणून सीता अनेक देवदेवतांची प्रार्थना करते. प्रथमतः ती आपल्या
आईची, भूमीची प्रार्थना करते, कारण तें धनुष्य भूमीवरूनच उपेंली.
वयाचे होतें, व भूमि तर सीतेची आईच. म्हणून भूपीनेच रावणाचे
तें. धनुष्य उचलण्यांत अडथळा करावा अशी सीतेची अपेक्षा, व ती
बरोबरच आहे. कारण प्रत्यक्ष आईवाचून मुचीची इच्छा कोरा पुरी
करणार? तस्मै इ०- ब्रह्मदेवालाही नमन असो. त्यानें देखील रावणाली
पाडांत सहाय्य करावे, अशी सीतेची विनीत. देवद्रोहक- हा रावण
देवांचा द्रोह करणारा असून, तो युद्धीला गाजणारा आहे. म्हणून तीतेचे
आपल्या आईकडे मागणे असें कीं, '' तूं रावणाला उताणा पाड, व त्याच
उरावर हें. धनुष्य चक्राप्रमाणे किरू दे. '' चक्रन्यायतवे- चक्रा प्र-फि
वेगानं. कोक ३८- आतां सीता गणपतीला, शंकराला व इतर देवतांनी
वरीलप्रमाणेच प्रार्थना करते. भूतेशा-- हे शंकरा! तुझें नवसाला लाव
ले व्यंबकचाप, दुष्ट रावणाला छळू दे. चामुंडा- शंकराच्या शक्ती. यां
नवकोटी चामुंडा या धनुष्यावर जोराने बसोत. म्हणजे इतक्यांच्या वजनार्गे

रावणाला तें धनुष्य उचलणार नाहीं. कात्यायनी- याही शंकराच्या
शक्तीच अ।देत. या छप्पन्नकोटी कात्यायनी धनुष्यामर भार धा तंत्र. म्;Z।ध्यें

रावणाला ते उचलणें अशक्य होईल. लोक ३९ - आतां आणखी
देवांची प्रार्थना.- शेपा - .आदिशेष, याने व ही पृर्थ्य! आपल्या फणेवर
धारण केली आहे, अशी कध्याना आहे. '' हे शेष।! तूं पृथ्वीचा भाणर
डोक्यावर घेऊन तिच्यासद्दित या धनुष्यावर भार घाल. निर्जरकुंतरा.
सहित - देव व ऐरावतासह. इंद्र हा देवांचा राजा असून, त्याचा ऐरविप
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नांवाचा हत्ती आहे. म्हणून त्यांच्यासह येऊन तूं धनुक्याला ओढून घर अशी
सीतेने इंद्राला विनंति केली आहे. सत्यलोकरमगा - सत्यलोकाचा राजा,
बलदेव. कुशी - आदिकूर्म. ज्याने समुद्रमंथनप्रसंगीं मंदरपर्वत आपल्या
पाठीवर घरला. त्रैलोक्यागगयणा - त्रिमुग्नाचे रक्षण करणाऱ्या.
निजकूर्मचक - विष्णूच्या कूर्मावतागत!ल कूर्माच्या पाठीचे चक्र. पाठी.
वरच आदिकूर्मानें पृथ्वी धारण केली असल्यामुळें, हें पाठीच चक्र तूं
फिरविताच युक्तनी कंपायमान होऊन मग रावणाला तें धनुष्य उचलता येणार
नाही, असा सीतेचा आशय. कूर्मावताराबद्दलचा उल्लेख पहा - '' क्षिति.

रतिविपुलतरे तव तिष्ठति धुरे, घरगिधरणकिगाचलगरिष्टे । केशवसूत
कच्छपरूप जय जगदीश हरे ।।? गीतगोविंइ.

म्होक ४० - येथें सीता अनेक देवतांची, त्या धनुष्यावर बसून
तें जड करण्याबद्दल आणखी प्रार्थना काते. भैरुडा-मुवनेश्वरी- या
अशाच देवता आहेत, त्यांचें स्पष्ट स्वरूप कोठेदिलेले दिसत नाहीं.४६-दुर्गेचें एक नांव. ऐद्री च् इंद्राणी असाही अर्थ होईल पण तचा उलेख याच
लोकांत पुढें आला आहे. षोडशी - या सोळा मातु असाव्या पहा-
'गौरी पद्या शची मेघा, सावित्री विजया जया । देवसेना स्वधा स्वा; मातर
लोकमातर । शांति पुष्टिर्पृतिस्तुष्टि: कुलदेवात्मरेवताः ' ।। यांत देखील शची
व सावित्री यांची पुनरुक्ति झालीच आहे. श्रीवाळा इ०-या क्षुद्रदेवता

आहेत. पहा-जाखमाता मायराणी । बाळा बगुळा' मानविणी । पै दास-बोध, ४६ । १६. तसेंच पहा- '' नेणेचि बालाबगलादिसेवा । जाणे तुने
केवळ पाय, देवा! ।। सामराज रु. ह. १ । ३५ बततिथी-वताच्चा तिथी.
तारा-बुर:स्पतीपत्नी. ही चंद्रावर आसक्त झाली. पंचदशी - पूर्णिमा.

सावित्री - गायत्री मंत्र. शची - इंद्राणी. काळरात्रि - भयंकर किंवा
प्रळयकाळची रात्र. पहा- '' काळरात्रीची कटके । उठावली जैसी । '
ज्ञानेश्वरी १११९९. मात्र ' काळरजनी ' त एक रात्रिंचर देवता आहे
पण ती येथे अभिप्रेत नसावी. धन्वंतरी - देवाचा वैद्य. हा सत्य'
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मंथनातून निघालेल्या १४ रत्नापंकीं एक आहे. या सर्व देवता या धनु-
ष्यावर बसोत, असें सीतेचे मागणें. लोक ४१? आतां भूतोपशाचांना आळ-
विण्याची पाळी येते. अष्टभैग्व। -या उलव मागे २२ व्या को गत .आबाच
आहे. विधतितंतूर - शरीर ध गा करून. पिशचें घ!युरूपीं असत.
पण त्यांनीं शरीर धारण करून भज धनुष थेढग्यात य वै, -झमा भाव.
झोठेंग? मुमलमानाच पिताच. पण रामकाळीं मुसनमान कुठले? मुले -मुंजा ८ मुंज झालेला पण सोड मुंज हे'Zy;पूऽर्वी मरून भूत झालेला. कृष्मांड-
भूत किंवा पिशाच्चच. पूतना? एक राक्षसी. कृष्णाचा नाश कगवयास
आलेली त्याची मावशी. यावरून नावडती मावशी, दुष्ट स्त्री. शाहूपुनी.
डरिनी - या स्त्रीपिशाचिका 'आहेत. महामार्ग - जिवापाड श्रमानं.

' तुम्ही आज आटोकाट यत्न करून हें धनुष्य ओढून धरा, म्हणजे तें
रावणास उचलणार नाहीं, '' असें सीता भूतपिशावाटिकांना सांगते.
कोणीकडून तरी रावणाला तो पण जिंकता येऊ नये, हीच तिची उत्कट
इच्छा. कोक ४२ - यानंतर धग परशुरामाचे तें चाप, त्याचच सीता
आतां प्रत्यक्ष नवस लावते. विसमुद्र - वीस हाताचा, अर्थातू रावण.
रावणाने धनुष्य उबळल्यास आपण जगणार नाहीं, असा सीतेचा नवस.
षष्टावतारी? परशुराम हा विष्प्गूचा सहावा अवतार. अशा अवतारी
पुरुषाशिवाय आपल्यासारख्या जडजीवांना कोण तारणार? असा सीतेचा
भाव. धनुष्य जड करून व रावणास तें उचरण्यास अशक्य करून आपणास
पर्यायाने तागवें असें सीतेचें मागणं,

को ह ४३? ते धपुष्प उचलण्याचा चमत्कार रावण करीत असतां,
तो पहावदास गावांतले लोक जपणे. ाrव - चमत्कार. अभिनव -
पहिल्यानेच. रावणाना त्यांनीं पूर्वी कधी पाडेला नव्हता. घनसर?
जाड, मजबूर भक्कम. रावण अक्ष। जाडजूड होता. कळकूरवा - दांडगा,
(कळकाचा कोंब ). स्तंभ ६० ज्याचे हात खांत्रःप्रनाणें लांबचलांब. मागे
त्याली ' आजानुदादु ' म्हटलेंच आहे. पहा लोक ४४. यवण तें धनुष्य
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कसा उचलतो तें पाहण्यास देवप्रमुख आकाशांत आपली विमाने थांबवून
राहिले होते. कोक ४४, धनुष्य उचलावयास जाणाऱ्या रावणाच्या

डौजचे वणन. भ्रूबूऽ-टी -२० - ज ममीवरील मातीने त्यानें आपलं दंड
माखले. पाडलवान् लोक कुस्ती खेळण्यापूर्वी आखाड्यांतली माती अशीच
अंगाला लावतात. चमकच? दचकला, ज्याला, युज क. मूळग - डो.
त्यानें आपलें डोके जोरान वर उचलून धरले. तें शिवधनुरूर पाहून त्याच्या
अंगांत कापरं भरलं. साटोप? अतिनट. त्यानें आपल्यांकडून करावयाचा
तो नेट केला. दाबी भाव इ. - आपणास असें वजनदार धनुष्य उचल.
ण्याचा अणु सरावच आहे, असा आविर्भाव रावणा दाखवला. कोक
४९' तें - धनुष्य इंद्राच्या वद्य प्रमाणें त्याच कठिण वाटले. ' इंद्रग्रजा ' ची
उपमा धनुष्याला देऊन कवीने जातां अतां खे?-साचे ' इंद्रवजा ' हे वृतही
सूचित केले आहे. पण ७;बहुल 'सम' व ' तुल्य ' असे स. ानार्थी शखे? एकत्र
घालतो. पहा मागे. सर्ग ४। ३. स्पर्शे इ. - रावणानें जमीनीची धूळ
घेतांना भूगेला रपर्श करतांच त्याच्या अंगातली शक्ति नाहीशी झाली.
भूमी ही सीतेची आई असल्याने, तिनेच सीतेसाटीं त्याला बलहीन करून
टाकले. ' स्पर्श सिताचणा ' हा काव्यसंग्रटतचा पाठ, या दृष्टीने मुखीच हद्य

नाही. कोदंडतोली इ० - रावण जो धनुष्य तोलू लागला, तो त्याच धैर्य

गळून गेले
लोक ४६ एकाद्या कोहणातील माणसाने देशावर झावून श्रमाने

द्रव्यसंचय करावा, व तें द्रव्य जातांनातां फुकट चोरांनी लुटून न्यावे,

म्हणजे जसी त्या माणसाच्या मनाची वंचना होते तसाच प्रकार रावणाचा
झाला. आजपर्यंत त्याने मिळविलेला लौकिक व प्रौढी, तें धनुषय उचल.
ताना अकस्मातू रसातळाला गेली! लजावृपाची - इतर राज त्याप्रसंगी

लाठ-टेले आहेत अत्रे पाहून रावणाच्या धनाल. धीर द्याना. राहे लोकांनी
लाजेने आपली १२ खा- घातल्याने आपके धैर्य गळलेले त्यांना दिसलें
नाहीं, हे पाहून रावणाला जरा बरें वाटलें. कोक ४७ क. रावणाचा तें
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धनुष्य उचलण्याचा प्रयत्न येथें वर्णन केला आहे. न गवसे - रावणाने
अ पिल्या वीस हातांनी तें ध्नुz_ya ओढलें पण तें त्याच्या हातांत आलेंच
नाहीं. मांडख - यमित्तन. पहा .६ मग गोसाविवांपुढें म इखरी घालूनि
बैसले १ - श्र'गायित प्रमुचरित्र १०८. तसेंच '' माडीखुर्स ये टीने तोलिताहे ।

तथा न तोळे उर योजतहे ' पा-नागेश-सीतास्वबवर ३४२. जान -गुट्टघे जमिनीवर गुडधे टेकून रावण तरी। ने ते धनुष्य तोडून पाहूं लागला.
या उपरि ६० --ते धनुष्य हालेचना असें पाहून रावणानें तें छातीशीं
कवटाळून धरले. पण यामुळे त्याला धाप लागली, त्याचा शरीराला कंप
सुटला. म्हणून छातीत धरलेरेठ तें धनुच त्याला पायाच्या धोट्यापर्यंत
आणावे लागले. गुमफ-प। याचा घोटा. ' पोटीं धाक ' हा काव्यसग्रं.
हाच। पाठ अर्थहीन अ।हे. कोक ४८ -रावणाची ते धनुष्य उचलण्याची
खटपट, व शेवटीं तें तें ११च्या उरावर येऊन तो उताणा पडल्यानें त्याची
झालेची फजीति, येथें वर्णन केली आहे. झोपी होरी टु ०-रावण त्या

धनुष्याशी मोठ्या शिकस्तीने झोकी खेळला, त्याला लोब कळला, .व आपले
वीस हात एकत्र करून त्याने तें धनुष्य कर्ते तरी गु उभ्यापर्यंत उचलले.
टेका १-३ धनुष्य जमिनीवर ढ-पणानंनें टकले असल्या, डळमळत
होते त्यामुळें रावणाला 'तें प्रयत्नानें ६ आयरेना. सा क्षपेंसईऔप्रयत्नाने.
सर्वागीं इथे -त्याच्या सर्वागाला घाम सुटला. वायु त्या इ ० --त्यावेळीं
वारा देखील अशा दिशेनें वाहू लागला कीं, उडवणाऱ्या धनुष्याला त्याचें
साह्यच व्हावे. धनुष्याच्या मूळच्या वजनाने ते उलथले, व त्यांतही वाऱ्याच्या
वेगाची त्याला मदत झाली. त्याच्या ६०- त्या धनुष्याच्या हेलकाव्यानें
रावण पृथ्वीवर उताणा पडला, घ त्याच्या पडण्याचा आपाच पृथ्त्रींत विरून
गेला, शांत झाला. धात्री-पृT-यी. या लोकाला समानार्थक पहा-डलथला
शुभ्र मेरु जसा दिसे । उपरि तो परतोनि उरी बसे ।। अवनि राक्षसपाठिसि
घासते ऽ अवर भोकर भोकही वासतें ।। -नागेश, सीतास्व. ३४३. अनंते-
कवीने देखील या प्रसंगाचे असेंच वर्णन केलें आहे. ५ पहा? 1 -तुक्या



९८)
लंकेशें अमित बलकोशे उचलिलें । न थारे भूमीली, पडयुगुल चापे कलथिलेर ।।

त्वरे त्याचें वक्षःस्थळिं बसुनि पाडी क्षितितळी, । उताणा आहेरे, तंव महि
मुखी धारिलत धुळी. ।। - अनंत- सीतास्व. ७६.

कोक ४९- ते धनुष्य रावणाच्या उरावर पडून तो जेव्हां जमि.
नीवर उताणा पडला, त्यावेळीं त्याची कशी स्थिति झाली तिचे हें वर्णन

आहे. आ पप्यावर मेरु र्यंत-चा कडा कोसळून पडला अ।हे, किंवा सर्व

पृथ्वीच आपल्या अंगावर ढ। सळली आहे, किंवा सूपाच्या रथाचा घोडाच
आपल्यावर पडला आहे, इतक्या त्रासानें रावणन गेला. आपल्यावर मेष
तर गडपाहून पडला नाही? असें व, टण्याइतका तो प्रसंग रावणाला भयंकर
वाटला. रावणाची ही अशी शोचनीय स्थिति. तर इकडे सीतेचा मनरूपी
मयूर तांदुवढत्याने नाचला व आनंद पावला. यांतील विरोध लक्षांत

घेण्यासारखा आहे. रावणाच्या क्:टूJ,जीतीने तिला पाहिजे होते तेंच नेमके
झालें होतें. मग तिचे मन हर्षाने कां नाचूं नये? चवला-च्यवला ब्र पडला.
निधा- त्रास. तांडवनटें - तांडवढत्यानें, वभिनय'र्ल-क तत्याने. लोक
५ ०-रावणचि अशी फजीति झाडी पाहून लेकांनीं एकदम टाळी पिटली.

कटका- गलका क गलबला, गडबड. भातो इ ० - प्रतापी राजे मनांत
त्याले, चरकले. रावणाच्या या प. जितीचे पर्यवसान आतां कशात होणार
याबद्दल ते साशंक झाले. आले विव टु ०-आलेलें विक्र नष्ट झालें. रावण
कद चतत् तें धनुच उचलीच एटी खोतेवर ओढपलेली अ। पत्ति नष्ट झाली.
' आलें २७ हा भूतकाळवाचक प्रयोग पूर्णभूतकाळवाचक म्हणून योजला आहे.
विटंविलें - नष्ट झाले. त्यानंतर सातेची सखी तिला म्हणाली, ' आतां
रामच् द्राला वर., रावणाचे भय गेलें. असा अर्थ. लोक ५ १- धनुष्य

उरावर पडल्याने झालेली रावणाची शोचनीय अवस्था आणखी वर्णन केली
अ। रे:. धनुक्याच्या भा राने ते। खालीं दडपला गेल्यामुळे, त्याची मुद्रा

खेचरी झाली. खेचरी मुद्रा- ही हटयोगाताल एक त्या आहे. या मुद्रेंत

योग्यानं आपली दृष्टि सुवयडिया मध्यभागि स्थिर करावयाची असते. धनु-
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ष्याच्या वजनाने रावणाची मुत्रचर्या अशीच खेचरी मुद्रा लावलेल्या योग्या-
प्रमाणें झाली. त्याचे डोळे भुक्यांच्या मध्याकडे वळले, अर्थीत त्याची
शुद्धि नाहीशी झाली. आरक्त ३०- त्या५ शरीर रकमे भरून गेले.
चक्रन्याय ३० - वजाधमला कठिण असें तें चक्क-, रावणाच्या उरावर व
पोटावर एकाद्यी चक्राप्रमाणे फिरू लाग. ' न्याय ' हा श०१ ' प्रमाणें
या अर्थी योजण्याची विष्टचला सवय आहे. शिवाय या चक्रन्यायाची उपमा
कपीने अनेकदा देऊन आपल्या प्रतिभेची असहायता दाखविली ओह.

कोक ५२ त्रिपुरे- लोह, रजत व सुवर्ण अशीं तीन पुरे म्या-
सुरानें निाइगंर्ली होतीं. देवांच्या व ब्रहादेवाच्या विनंतीवरून मादेवानें
विष्णूचा बाण करून तो आपल्या धनुष्यावर जोडला व त्यानें त्रिपुरांचा
नाश केला अशी कथा आहे. त्रश ननुष्यानें शंकरानी ही तीन पुरे नष्ट केली,
तेंच शिवधनष्द रावणाने उचलताच ती तीन पुरे निर्विज्ञ झालीं. कारण
आतां आपला नाश करण्यासाठीं कांहीं ते धनुष्य पुनः येणार नाहीं, असें
त्यांना वाटलें असावे. रक्ताच्या इस -रावणाची त्या धनुष्याने अगदीं मरण-
-च अशा अवस्था केली. वने -- ओकला. प्रधानसमुहो-रावणाचे प्रधान.
मंडळ आपल्या मालकाची अशी अवस्था पाहून त्याच्या सुटकेसाठी त्याच्या
जवळ घाबरले. को शे ५ ३- रावणाच्या उरावरील तें धनुष्य काढून त्यातून
त्याची सुटका करण्यासाठी मांडलीक राजे व सहखावधी पैलवान धनुष्याला आई
लागलें. सामंत-मांडलीक राजे. चंडवळिये- मोठे वळवाल पुरुष. वणा.
सन- धनुष्य. कैचा दे०-रात्रणाचा रत्नजडित मुकुट कुठच्य्या कुठं गेला
होता! त्याच्या पडण्या३रोबर तोही लांब जाऊन पडला होता. भूतळवटीं-
ऽशमुळे रावणाची दूत तोंडे जमिनीवर बोडकीच लोंबत होती. माथे-तोर्डे.
रिते-मोकळे, बोडके. सारण-रावणाचा दूत. त्याने रावणाच्या ठराव.
रील धनुष्य एकीकडे सारून. त्याला उठविले. टाकी ६०- रावणाला धापे
लागली होती, त्याचा श्वासोरूरछ्वास जोर।ने चालला होता. घडोदके)
रावणाने यानंतर आपली दहाही तोडे घागरतल्या पाण्यानें धुतली. त्याच
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सर्व तोंडे रक्तबंबाळ व धुळीनें माखलेलीं असल्यामुळें, आतां त्याने तीं स्वच्छ
धुतली. कोक ५४ झांकी ६० - ज्या रावणने आपल्याच तोंडांनी
आपली कीर्ति गा।यची हेती, त्याच रावणाने तीं होई आतां झाकून घेतली.
जारी ६०? गैस्पीक-काला लज्जा प्रात झाली. ' लज्जा ' याचा अर्थ ' मर्यादा '
असा केल्यास लौकिकाची यांदा झालो. लौकि संपला, गेला, असा अर्थ

होईल. मृत्यु चुकलें - धनुष्याच्या रूपाने रावणावर जो मृत्यु ओढवला
होता, त्यांतून त। कसाबसा निसटला. आदान? मिळावयाचे तें मात्र नष्ट

झाले. सीतेचा जो लाभ व्टआपचा होता ते। मात्र हातचा गेला. पहा -' पटयुगुल ईचर्चे इस आदान आहे ' - सामगज? रु. ह. २ । ११. हें
रावणाच्या ब जून झालें, तरी इतर राजांच्या मनांत ' हा रावण आतां काय
करील कोणास ठाऊक ' अशा भयंकर भीतीनें ठाणे दिलें. हा रावण झालेल्या
फजीतीचा सूड घेतल्यावांचून राहणार नाही, अशी शंका सर्व राजाना वाळून
त्यांच्या पोटांत भीतीचा गोळा उठला. दुभय- मोठे भय. लोक ५५'-
कवि पुढील सर्गातील कथेची पूर्वसूचना देतो. काव्यकःयात(गीं- प्रस्तुत

काव्याच्या कथेच्या निरनिराळ्या विभागांत; किंवा प्रस्तत काव्यकथेच्या भिन्न.

'७भिन्न लहरींत. भवभोगवेथा - संसारभोगाची व्यथा. संसारातील
सुखदुःखाच्या अनुभवाचा त्रास, या चौथ्या सर्गाच्या वाचनानें नष्ट होईल,
वाचकाची या संसाराच्या त्रासांतून मुक्तता होईल, सारांश त्याला मोक्ष

मिळेल अशी फलश्रुति कवीने शेवटीं सादर केली आहे.



सर्ग पांचवा

??मागेल सर्गात रावणाचा मानमंग वर्णन केच्यावर या सर्ग त रामानॅ
शिवधनुभग केल्याची कथा ओघानेच येते. कांचावला- खचला. पडग-
दोन हात, दोन पाय, मस्तक व कचर ही मनुष्यदेशाचीं महा अंग आहेत.
त्या मोठ्या धनुष्याने रावणाची ही सायी अर्गे उगिच पीठ करून टाकली.
सुपर्णा इ- गरुवापुढे सार जसे धित;त, तसेच स्त्रयंत्ररासाठी तेथें जम.
लेले राज, रावणाची ही गत पहून भिऊन गेले. लोक २-धनुष्य उचल.
ताना रावण मागें हटला असें पाहून जनक राजाला सतेच्या स्वयंवर च्या
अटीची घोषणा पुनरपि करावी लागली. ' हें शिव चाप -कडून जो त्याला
दोरी चढवील, त्याचीच सीता पत्नी होईल. '' अशी जनकाचा ही उघड
घोषणा होती. सदक्षि-राबसभेंत.. दशवदन ६९ - रावणाच्या दंडांची.
लवबुनि-वाकवून. ज्या - दोरी. दाग-पत्नी. त्रिमुत्रनज्ञःपलश्मी-जिच्या प्राप्तीने त्रिभुवन दिकल्याप्रमाणे होणार आहे, अशी ही भैथिलीरूपी
लक्ष्मी. हा लोक हतूपन्नाटकातील खालील झोकाचा अनुवाद आहे. पहा-
' धून जनक कल्प।: क्षत्रिप।: शुल्कलेते दशवदनमुजाना कुंठिता यत्र

शक्ति: । नमयति हरेश वस्तदावो ग्णेन त्रिभुवनजपलदमीर्जानकी तस्य

दारा: १ । १८. केडेक ३ -जनकराजा पुढे आणखी सर्व र जांना संबोधून
बोलतो. यामारिन ३४ -या जमलेल्या राजायैकीं एकही धनुष्य उचला.
यला उटत ना ही, की त्याच्याकडे नुसते पाहत ही नाहीं! पृथ्वीवर एक
रावणच वीर होता काय १ पण गरुडाच्या टारपुढें कपोत परके जसा वरमतो,
तसा तो देखील पा। खून झाला! चो क ४ -प, रात्रांची अगदीं केविल.
वाणी स्थिति झालेली होती. भयाणित इ० - ते भयाला जुदा झाले होते,
भयाच्या स्वाधीन झाले होते. वागूबंध-त्याच्या वाणीला, तोंडाला खीळ
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बसली इंडती. चित्रोपमा-त चित्रीप्रमाणं निश्चल होते अवेमु४-तीई
खालीं घातली आहेत असे. जाणोनि -२१०-जनकगजाची सहनशीलता
जाणून जनक क्षागशील आहे तो आपणास याहून अधिक कांहीं करणार
नाहीं, हें जाणून ते न बोलता बसने होते. नि: -नदेह इ ० - ' मला तर्र

असें खात्रीनें बाटो कीं जानकीला योग अपा पतेच प्रथेवर ना ही.
फौ हा पण जिंकून तिला वरील अली कोणा वीर दिसत नाहीं, असें जनक.
राजाचे आव्हान. श्रीजानकीकारणे -- विष्ट 4 नटुमीच ' कारणें ' हा
शब्द द्वितीयेच्या प्रत्ययाबद्द रु योजतो लोक ५- जनक पुढे आणखी
जाहीर करतो. '' पृथ्वीवर जेम-टे म्हणून रोप्र अ।हेत ते या सभेला आलेले
अ,हेत. ही आमची कन्या तर अग्नितम सुगर्गाप्रमागे आडळीत असून,
आपल्या लाभाबरोबरच लक्ष्मी व कीर्ति यांचा लाभही ती करून देणारी
आहे. असे असून येथें एकही राजा हें धनुष्य ओढीत नाहीं, टणकारीत
नाहीं, वाकवीत नाहीं, कीं उचलीत नाही. इतकेंच नव्हे तर त
कोणो हातातही धरीत नाहीं यावरून या पृथ्वीवर कोणी वीरच
उ,ला नाही र हेच वर. '' कबून्यौतकमिलभूवी - टाचेत्तीर्ण हेम्न इव
कोमलारुचिर्यस्या सा. अर्भतून काढलेल्या शुद्ध सोजरायापाणें सुंदर कांति
चेंडूं ाrएहे जिची अशी. पहा- देऊन; संलश्यते ह्यग्नी विशुद्धि श्यामिकधिपे या
-काम बुवंश- १ श्रीकीर्तिला मोद्यमा- --क्ष्दी व काति यांच्या लाभाच '
उद्यम, प्रयत्न करावयास लावणारी विठ्ठलाचा हा स्टोक देखील ५:ऽकतील खालील लोकाचा स्वच्छ अनुसद आहे. पहा- '' आहे ' हऽ ५०यमी ढातय: सर्वे समम्य गाता; । कन्यापाः कळबधौतकोमचेय व ' वीत
लाभ: पर: । नाकृष्ट न च टकत न नामेत नो थााई)तं स्थानते: । केवापी-
टमले म:द्धनुरिडूं निर्र्वाग्मु -तन्मभू ।। - १ । १० न।गेशान दी आपल्या
' सीत;स्त्रयंव)त या लोकाचा कांहीं अर्थ आणली आहे. पहा - ' विरे
राजा मग काय बोले, । ' कोडंड -ह तों कत्रणा न तोफे, ।। स -९ सही खाच
कुzएंामई आलें, । निर्प्पीरपुर्वीतल काय झालें?' ।।-सीतास्वयंवर ३५८.
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स्कोक ६ - मुनिनें- विश्वामित्रानं. जनकाचे, वरील आव्हान

ऐकून विश्वामित्रानें आपल्याजवळ बसलेल्या रामाकडे साभिप्राय पाहिले.
त्याच्या रामाकडे पाहण्यांत, ' आतां तूं पुढें होऊन पण जिंक, ' अशी
आज्ञाच होती. म्हणून ती आज्ञा आपणास शिरसावंद्य आहे, असें रामाने
सांगितलें. पग इतक्यांत लदमागाला जनकाच्या घोषणेने कमीपणा वाटून
तो मोठ्या उगवेशाने म्हणाला, '' रावणाचा मानभंग झाला म्हणून जनकाला
सर्व पृथ१ निर्वीर झालीशी वाटली. पण मला जनकाचे शरूट सहन होत
नाहींत. ' पृथ्वीतल निवैर झालें ' या जनकाच्या शव्तनीं सूर्यवंशांतील
आम्हां वीरांना कृमीपणा प्रात झाला आहे. '' कोक ७ च लझ्मणाने
मोठ्या आवेशाने घट्ट काम घातली व दंड थोपटून तो रामाला म्हणाला.
' महाराज! तुझीं यो सभेत मीं काय चमत्कार करतो ते पहा. मी आतां
मेरु व मटरपत्रत किंवा समुद्र व चंद्र यांना देखील जुमानीत नाहीं. फक्त

तुम्हीं या दासाला? तें धनुच उचलण्याची -आज्ञा द्या. हें धनुष्य तर
अगदीं जीर्ण जुने झालें आहे. त्याची थोरवी: ती काय! माझें सामर्थ्य तर
पहा. ' मंद्र - मंद्र पर्वत. ज्याची रवी करून देवदानवांनी समुद्रमंथन
केलें. ापनाक - धनुष्य लोक ८ - यावर राम हळुवारपणानें लइम.
शाला बोला. कौशिकें इ० - ' विश्वामित्रानें पुढें होण्यास मला आज्ञा

दिली आहे. ' ' समर्पिली ' या क्रियापदाचे ' आज्ञा ' हें अध्याहृत कर्म

-दगावॅ. येकल्या ०२०- ' मला एकट्याला जर हें धनुषा उचलण्यांचे
निभावलं नाहीं तर मग तूं ऊठ. '' रामानें लक्ष्मणाला असें म्हणण्यांत

थोडा स्वार्थ दिसत नाहीं काय? लदमगाने पण जिंकल्यास त्याला
सीतेचा लाभ होईल, अशा बुद्धीने रामाने लक्ष्मणाला मार्ग ओढला असेल
काय? तसें असेल तर तें रामाला तितकसें स्टाष्टय नाहीं.

कोक ९ - पुढें राम लक्ष्मणाला म्हणतो. उगलाचि? उगीच
पहा - ' तथापि वोही उगला निरी हा ' - सामराज - रु. ह. १ ा६ ८.
निवींर इ ० -७ ' पुइवीतळ निर्वीर कसे होतें तें तर पाहूं या. आपणाला तर
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कमीपणाच। शब्द सह.। होत नाही. ' राजा - जनकराजाला मात्र रामाचे
हें भाषण ऐकून आश्चर्य वाटले. व तो स्तब्ध राहिला. लोक १० -
रामाने चाप उचलावयास जाण्याची तयारी केली. गुरुपदाच्या - विभा.
मित्राचे पदकमल. लाघवे - विनयपूर्वक. ठेविला इ. -विश्वामित्रानेंही
रामाच्या डोक्यावर आपला वरद हात ठेवला, व ' या धनुष्याचा भंग
करण्यांत तूं विजयी हो ' असा त्याला वर दिला. कोक ११ - सीता या
वेळीं माडीवर होती. कदाचित् ती थोडी विमनस्क असल्यामुळें, सखीने
तिच्या वस्त्राचा पदर सांत्ररला. मग सखीनें सीतेला ' राम आतां उभा
असून तो लवकरच घनुर्भग' करील ' असें निघून सांगितले. लोक १ २-
सीता आतां भूमीला, शेषाला, सूर्यांला, ते मनुच उचलतांना रामाला
साह्य करण्यास प्रार्थित. जी सीता रावण तें धनुष्य उंचचीत असतां, ते
चढ करण्याबद्दल याच देवांना प्रार्थीत होती, ताच सीता आतां राम तें धनुष्य
उचलीत असता, तें हलकें करण्याबद्दल त्याच देवांना विनंति करते. या दोन
प्रसंगांतला हा विरोध लक्षात ठेवण्यासारखा आहे. उमाणि धनुषा -र
धनुष्याचा झाडा घे. उमाणणेधमोजणे, झाडा येणे. ' उमानिधनुषा । ' या
काव्यसंग्रहाच्या पाठातील ' उमानि ' याचा काहीच अर्थ होत नाही.
उमानि म्हणजे शंकर असा अर्थ कोर्डेच नाहीं. त्यामुळें काव्यसंग्रहाचा
वरील पाठ अग्राह्य आहे. लोटि ह० - धनुष्याला ढकल, व रामाला साह्य

फेर. तपना - ' सूर्या! तुझ्या हजार हस्तांनी, किरणानी, तूं धनुष्याला
झोड, म्हणजे रामाला विशेष श्रम पडणार नाहींत. हे शंकरा! तूं आपल्या

हा हातांनी तें घनुष्य आवर, व हे कृषी! तूं तें आपल्या पाठीवर उचलून
वर. दिग्गज हो! तुम्ही तें चाप घरा, व हे नक्षदेवा । ( विधि!) तूं ते
धनुष्य हलके होईल असें कर. '

कोक १३- ३४ तीर्थे व्रते इत्यादि नैमित्तिक कर्मे रामाला साह्म

करोत व कोणीकडून तरी तें धनुष्य त्वाच्या हातून मंग पावो, असे सीता
इच्छिले, पुरघरण-ध्यराविक मंत्रजप. डूद्यापन-हताची षमालि. रिज-
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६. .९ ७. -कलें..९.मुक्तमाने - ब्राह्मणांनीं उपभोगलेली ४. रामाला स्र्रात.सुकृत इ. - '' माझ्या गाठी जर केले पुZएअहं, तरबैोजा कल्याण-

कारक हातानीं हें धनुष्य मंग. '' ' शिवें ' हें ' हाते ' याचे विशेषण घ्यार्वे.

लोक १४ - उपरीवरि- माडीवर. पंकजाक्षि - कमलनयना (सीता.)
पाहे इ. - आपदेवा मैत्रिगीत उम्या असलेल्या तिनें, जगाचा तारक व.
परब्रह्मावर लक्ष ठेवणारा राम पाहिला. नाना इ० - भूमीला, आपल्या
आईला, साक्षी ठेवून तिने अनेक देवांना नवस लावले. रामाच्या हातून तें
धनुष्य भेग म्हणून पुष्कळ नवस केले. .भंगावया ६० - इकडे समुत्सुक
(कांक्षी) असलेला राम, धनुष्य भंगावला तयार ( उद्यत) झाला. लोक
१५-येवून १७ लोकापर्यंत रामाचे वर्णन लागतें. पण निडलाच्या नेह-
मींच्या पद्धताप्रमाणे शारीर वर्णन न करतां, तो बाह्य अलंकारांचेंच वर्णन देत
बसतो. त्यामुळे तें ठराविक ठेशाणे होऊन बसते. फेकू व अंगद- ही
बाहुभूषणे आहेत. पहा-' केवूरा न विलापीत पुरुष हारा न चंद्रोज्यवला: १

??भर्तुहरी २। १९. बंडले-कर्णरषणे, इज, जांर्भैन५?-सुवर्णाचीं. मनगटांत
सोन्याचीकडी. दुसऱ्या ओळींत पादभण्याइणें सांगितशी आहेत. बांकी व तोडर-
ही पायातली भूषणें, वाळे पैंजणासारक्षा आहेत. घनरपें-- मोठ्या आवो.
जाने गर्जणारीं. पायातले वाळे व कण मोठ्याने वाजत होते. सीता
८० सीतेचा (इस्टेरूपी मोर नुसता. नाचत होता. उल्हासाने सीतेब मन
हुरळून गेलें होतें. श्रीराम सर्व सभेपुढे धीरोद्ाp।इं पद्धतीने उभा होता. त्याच्या
प्रतापाचा महिमा वेड्या शास्त्रांनाही कळलेला नाहीं. शास्त्रं देखील त्याचं
वर्णन पूर्णपणे करूं शकली नाहींत. लोक १६ - राम उभा राहिला असें
पाहून सर्वाचे लक्ष त्याच्याकडे लागलें. सर्वत्र आनंद दिसत होता. चतुरंग
सैन्य- गज, अश्व, रथ व पायदळ असें चार प्रकारचे सैन्य. परिधीं-
सभोवार. चित्रोपमा- एकाद्या चित्राप्रागण सर्व निश्चल झालें. थकले-.
थांबले, स्तब्ध झालें. लोक १७- रामाचे आणखी वर्णन. भाळी इ.-
कपाळाला भेगड्याजवळचे बोट लावून. कोणतेंही जखमाचे काम सुरू
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करताना प्रथम नमनाथी कपाळाला हें बोट लावण्याचा मण्यांचा वगैरे प्रघात
आहे. भूपांने- फर्लोने. मातीने आपले बाहू माखले. ही देखील
पहिलवानांची एक रीतच आहे. पिढलाने या प्रकाराची पुनरुक्ति अनेकवार
केली आहे. भाबडभूत- पिसाट. रामाच्या 'हालचालीने त्याच्या गळ्या
तील मणि अस्ताव्यस्त झाला, व त्यानें 'आपल्या तेजाने विजानांही मागें
सारले. वर्जिल्या-मागे सारल्या. कंजचरणीं-रामाच्या पदकमलांमध्यें नेपुरें.
पैजण पणुसुमु वाजत होते. लघुकटी-बारिक कटीमध्ये बारीक कंबर असणें

हें सौंदर्याचे लक्षण आहे. रामाच्या कबरेत कंबरपट्टा ( कांची) घागऱ्या

(फिकिणी) व लहान घाटी ( मीटका) वाजत होत्या. बीई पर्वीऔ-रामानें
जिंकलेल्या राजांच्या मूर्ती त्याच्या पादमुष्णावर कोरल्या होत्या भेरे-मोठीं, जाड.

५काक १०-अतु- उचलण्यास राम कसा सरसावला तें सांगतात
चमकोनि इ०-राम उल्हासाने वह रून केला. संगाते-बरोबर उजवे
घाढणें-उजवीकडून प्रदक्षिणा घालून. ज्या चढवित्ढें-त्याला दोरी चढ-
विली. कणत ६०-कानापर्यत जोराने .ओढले. धनुष्याला दोरी कवण्याचा
जनकाचा पण रामानं जिंकला. लोक १९- रामाने तें. धनुष्य उचल
ताना त्याबरोबर विश्वामित्रालही उचर-एके. रामाने विश्वामित्रा च्याही मनाला
उत्साह दिला. त्यानें तें धनुष्य मोडले, व त्याबरोबरच राजे व जनक यांची
संशयबुद्धी देखील मोडली. घनुभ।। करून त्याबरोबरच रामाने इतर राजे व
जनकराजा यांच्या मनात असणार। आपल्याबद्दलचा संशयही पार घाल.
विला. रामानें सीतेच्या चित्तावरोबरच तें धनुष्यर्र) आकर्षित करून परशु
रामादिकांच्या अहंकार व गर्वाबरोबरच त्या धनुष्याचाही भंग केला व स '
धनुर्धरांना आपला नर पालटायला लावला. रामाच्या या पराक्रमाघ इ'धनुर्धरांची दरी? काळवंडली. बगुरुत्त्यक्त ३० -- धनुर्धाऱ्याकडून ट :विल्या आहेत आकृती, सुंदर आकार ज्याने असा राग येथें सहोक्ति
कार होतो. हा लोक हमृतन्नाटकातील खालील कोकाचा वनुवाद ५:
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पणवेडजाला तो चांगला वठवितां आला नाहीं. त्यानें मुळातील कांहीं शा
जसे सोडले आहेत, तसे नवीनही शbइ योजले आहेत.. तुलनार्थ पहा-
'' उत्क्षित सह फौशिकरव पुलक: साई मुखैर्नामित । भूपाना जनकल्य संशय.
दिया सार्क समापकालितम । वैदेहीमनसा समंच सहसा कुठं तो भार्गव-।
प्रौढाहंकृति दुर्मदेन सहित तजहमैनए धनु: ना१२ ३।। लोक २०-रामानें
तें शिवधनुष्य मोडले, त्यावेळीं सर्वत्र कसा पृथ्वीप्रळयासारखा हाहाकार
उडाला त्याचें वर्णन येथून दोन लोकांत केलें आहे. दिग्मातंग- अष्ट

पूर्व. गज कंपायमान झाले. धनुर्भगाचा आवाज त्यांनाही सहन झाला
नाहीं. रविरणी- सूर्याच्या रथाला जोडलेल्या घोड्याची दृष्ट मुली.
उवैश्रवा- हा वास्तविक इंद्राचा घोडा आहे. पण तो शठर येथें सामान्य
घोडा याअर्थी योजलेला दिसतो. सीमा इ०- त्या आवाजाचा एवढा
परिणाम झाला कीं, समुद्रांनीं आपली मर्यादा सोडली. पहा- पृथ्वी याति
विनम्रता फणिपतेर्नसंकणामंडलं, विश्वत्सुम्यीत. कूर्मराज सहितो दिक्कुंबरा:
कातराः । आतन्यतिच बृहित दिशि कट; सार्वे धराधारिणो, वेपंते रमुपुंगवे पु-
जितः स धनु: कुर्वति-१।२२. मात्र शंकराने आपली मान डोलवली.
आपलें धनुष्य कोणीतरी वीराने संप, याबद्दल त्याला कौतुक वाटले असावे.
शिवाय तो रामभक्त असल्यानें, रामाच्या पराक्रनानें त्याला आनंद होणें साह-
जिक आहे. लोक २१- शेष - पृथ्वी डोक्यावर धारण करणारा शेष
देखील भयानें कापू लागला. उणे- नक्षत्रसमुदाय. उलडिली,'
कलंडली. हेलावला - हेलकावला. वारिधी - समुद्र. पहा - लेला-
वळा नलपयोधि दवारसाचा ' - ३घुनाथपंडित - नलदमयंती. सुमित्र -लश्मण. मित्र? मित्र असणारे. मारू कुरू - मारवाड व कुरु देशचे.
कोदंड-दीक्षागुरू - घनुर्विद्येची दीक्षा देणारा गुरु, श्रेष्ठ गुरु. पहा-
'' मग श्रीकृष्णरावो शनिला कवतिकें । वेधवंती दीक्षागुरु ।।? नरेंद्र

रु. स्वयंवर ६३६. राम हा धनुर्विद्येंत अग्रेसर असल्यामुळें, सर्व राजांत
तो विजयी झाला.
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लोक २२- या चापाच्याच अनुकूलतेमुळे, प्रभावानें, परशुरामानें
ही पृथ्वी २१ वेळां निःक्षत्रीय केली व युद्धांत अनेक दुष्ट दैत्य मारले. अशीं
धनुष्याकडून अनेक पापे घडल्यामुळे, त्याने प्रायश्चित्त घ्यावयाचे ठरवून
श्रीरामाच्या पादतीथीं अणु काय आपला देह ठेवला. एकाद्याच्या हातून
महापातकें घडलीं असतां, तो जसा एकाद्या पुण्यतीथी आपला देह ठेवतो,
त्याप्रमाणें या धनुष्याच्या हातूनही अनेक इत्या घडल्यामुळे, देयाने अणु
शेवटीं रामाच्या पायाच्या पवित्र स्थळी आपला देह ठेवला. वास्तविक
रामाने कांहीं हा धनुर्भग केला नाहीं, धनुष्यानेंच रामाच्या पायी प्रायश्चित्त

घेण्याच्या बुद्धीने आपला देह विसर्जन केला, अशी कविकल्पना. पण हा
लोक देखील कांहीं निडलाचा नसून तो हतूमन्नाटकांतील खालील लोकाचे
भाषांतर दिसते. पहा- '' तब्द्रखमातूवधपातीक मन्मथारि क्षत्रांतकारि-
करसंगमपापभीत्या । ऐशं धनुर्निजपुरश्चरणाय तून देह मुमोच रघुनंदन
पाणितीथें ।।१-२५।।'' आर्जपें-मेइरत्रकिन, अर्थात प्रभावानें. लोक २३
-रामावर पुष्पवृष्टि होते. निर्जर-देव. देवदुंदुभि - देवांचे नगारे. तुरे
वाथें. संपूर्ण जाळ्या ६० - निनाट्ानें दिशा भरून गेल्या. मुजा-बाहु.
रामालिंगनासाठीं सीतेचे वाहू स्फुरण पावू लागले. खोक २४ - निशाणं-
नगारे. विरुदाईत - बाणा बाळगणारा. बाणा बाळगणारा राम विजयी
झाला, असे नगाऱ्यांच्या आवाजांतून ध्वनित होत होतें. विषयी -र गृह.
स्थाश्रमी. ऋषी जसे आनंदित झाले तसे गृहस्थही झाले. पुढें जाल इ०.
राजे पुढें चालू लागले, व त्यांच्या मागून राम चालू लागला. उभा इ० -उभी असलेली सीता हें सर्व पाहत होती, तर तिची सखा तिला हुडकतांना
आनंदित झाली होती. ' प्रमुदित धराया घनुकरी ' या काव्यसंग्रहाच्या
पाठापासून चांगल्या अर्थाची निष्पत्ति होत नाहीं. सीतेला तें घनुष्य हातीं

५धरण्यासाठी आनंदित होण्याचे कारण नाहीं. खाक २५- विश्वामित्र
रामाचे अभिनंदन करण्यास पुढें येतो. बाहो पसरुनि-रामाळा प्रेमाने

आलिंगन देण्यासाठी बाहू पसरून. रामानेंही आपली कृतज्ञता येथें व्यक्त
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केली आहे. गुरूअफाशीर्वादे- गुरूच्या आशिर्वादानें. ओक २६-रामाने मग लश्मणाला व इतर राजांना त्यांच्या अनुक्रमाप्रमाणे आलिंगन
दिलें. परिरंभिलें- आलिंगिलें. अर्धोन्मीलित- डोळे किलकिले केले

८६,७-याने असा. रामाच्या विजयाने तो रागावल्याचें हॅ लक्षण आहे.
विक्रम - रामाच्या पराक्रमानें जो रागावला होता. श्रोत्री - श्रोत्रियांनी,
वैदिक ब्राह्मणांनी. कांचनपर्यळीं - सोन्याच्या तबकांत, पहा - ' क्षेगु

येकु स्वस्त जाली । आंतु माचेयावरि बैसविली । परियेळें वोवाळिलीं । राज.
(नेती १३९ १।। - नरद्रे - रु. स्वयं. प्रणयिनीं- स्त्रियांनी. सोन्याच्या
तबकांत ठेवलेल्या रत्नानी रामाला स्त्रियांनी ओवाळले.

लोक २७ - मणिमय इ०- रत्नमय महापर्वत जो मेरु, त्या-
प्रमाणें राम शोभला. निकरीं- निश्चितपणे. ' शिखरीं ' या काव्यसंग्र.

हाच्या पाठांत स्वारस्य नाहीं. कारण मेल्य्या शिखराचे येथें कांहीं प्रयोजन
नाहीं. २- जनकराजानें. कोक २८- 'रामाच्या. विजयोत्सवाप्रीत्यर्थ

तेथें अप्सरांची १ गंधर्वांची गायनें होतात. सरिसे- बरोबर. सत्कार-
मानपान. पारण- समाधान. राम पाहून देवांच्या डोळ्यांना समाधान
झालें. लोक २९- आतां जनकराजा आपल्या प्रधानांना जानकील
स्वयंवरमंडपाकडे आणण्याची आज्ञा करतो. तो;- प्रधानांनी. सूर्धनी-
मस्तक. ढपापुढे त्यांनीं आपलें मस्तक नम्र केलें. त्याची आज्ञा शिरसा-
वंद्य केली. सर्वे इ०- बरोबर सैन्य घेऊन ते सीतेला आणावयास गेले
कोक ३०? वेवपाणी - वेताच्या काठ्या हातांत घेतलेले. पुढें?
सीतेपुढें. हसून - इर्षयुक्त अमृतवापी. वाये - जनकानें. कोक
३१- सीतेला ते पुढे सांगतात. मतगिगी - हत्तीण. सीतेला स्वयंवर.
मंडपाकडे नेण्यास हत्तीण आणली होती. रसनायिका - अष्ट रस जा.)।.
णाऱ्या स्त्रिया. श्रृंगार, वी,, करुण, रौद्र, हास्य, भयानक, बीभत्स व असून
असे नाट्यशास्त्रांत रस सांगितले आहेत. असे रस जाणाऱ्या स्त्रिया,

सीतेला अंगारक्षांनील युक्त्या ( साधकी) शिकरंलागरूप;. साधकी -
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साधनं, युक्त्या, अग अर्थ ' साघणी, ' व ' सांधणूक ' या शद्वावरून
केला आहे. कोशांत ' साधकी ' आना शद्व सांपडत नाहीं. कामशास्त्रातील
अष्टनायिका खालीलप्रमाणे आहेत:-- वासकसजा, ?ःग्रहमेकठिता, स्वाधीन.
भर्तका, कलहांतरिता, 'खंडिता, विपनठधा, प्रोषितनमुका, अभिसारिका.
अशा अष्टनायिकांनी सीतेला त्या शास्त्रातील धडे देण्यास आरम केला असेल.
' रसनायकासि करिती सीतेप्रती साधकीं ' असा हस्तलिखित. प्रतीचा दुसरा
पाठ आहे. पण तेथें करिती या क्रियापदाला कर्ता दिसत नदिम.

श्रोक ३२ - येधून सीतेचे शरीरवर्णन सुरू होत असून तें असें
सांकेतिक आहे, तसा त्यांत विडचच्या चनपकृति साधण्याच्या स्वभावानुसार
jn-गतिषशाखांतील बारा राशींचीं नाये गोंदण्यांचा त्याचा हासशी व्यक्त

झाला आहे. प्रस्तुत लोकांत सीतेच्या अवपत्रांचे वर्णन करतां करतां कवीनें
मेष, वृषभ, मिथुन, कर्क, सिंह, कन्या, मूळ, वृश्चिक, धनु, मकर, कुंभ व मीन
या करा राशीची नावेही ध्वनित केलीं आहेत. विठ्ठलाला असे चमत्कार किंवा
कूटप्रकार करण्याची सवय असून, पुढें सातव्या सर्गाच्या २७ लोकांतही त्यानें
आपली ही हौस अशीच भागवून घेतली आहे. मणूकन्या कुचकुंभ -पृथ्वीची कन्या जी सोता, तिचे स्तनरूपी कुंभ अतिशय कठीण ( कर्कश)
होते. स्तन घागरीप्रमाणें पुष्ट व कठीण असणे, हें सौंदर्यांचे लक्षण मानतात
येथें कन्या, कुंभ व कर्क या तीन राशींचा निर्देश झाला आष्टे. दे:चोभि इले
या सीतेच्या स्तनकुंभांना पाहून हत्ती देखील लाजतो. आपलीं गंडस्थलें
इतकी पुष्ट व कठीण नाहींत म्हणून त्याला लाज वाटते. व्यतिरेकालंकार.
करूचापे - खीतेच्या मुंग्या दोन धनुष्याप्र'-।-।)। आहेत. येथें ' दोन चौभे,
यानें ' धनु ' या राशीची सूचना दिली आहे, नयनाभि मीन न तुले-
हीतेच्या डोळ्यांशी मत्यांची तुलनाच होत नाहीं. सुर डोळ्यांना माशांची
उपमा देतात, पण सीतेच्या डोळ्याचे वर्णन करतांना ते अपुरे पडतात, असा
भाव. येथें नयन द्वयमिपुन असें समजल्यास मिथुन, मीन व तूळ या
रातींचाही उळेत आच आहे. पात्रे कटी केसरी - सिदाने सीतेची
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वार्गक कंबर घेतली. सिंहाच्या कंबरेप्रमाणे कंबर असणे, हें सुंदर स्त्रियांचे

एक उपलक्षण आहे. पण येथें उलट सिंहानेच सीतेच्या बारीक कंबरेचा
स्वीकार केला आहे. इतकी सीतेची कटि अनुपम. यांत पुनः ' सिंह ' या
राशीचाही उलेख जातां जातां झाला आहे. चंद्रास्या- चंद्रवदना.
सीतेचे मुख चंद्राप्रमाणे तेजस्वी होतें. अलिकुंतळा- भूगाप्रमाणें काळेभोर
केस आहेत जिचे अशी सीता. तथापि येथें अलिऱ्यश्चिक, विंचू, असा अर्थ

असल्यानें ' वृश्चिक ' राशीचीही येथें अभिव्यक्ति झाली आहे.. सुगदृशा-
हरिणाच्या डोळ्याप्रमाणें डोळे आहेत अशी. लज्जा पडे मन्मथ!-
जिला पाहून मदनहि लाजत, जिच्या सौदांने मदनाला आपलें सौदर्य

तिच्यापुढे कांहींच नाहीं, असें वाटतें. येथें मन्मथ?मकरकेतु असें मदनाला
दुसरें नांव असल्यानें, ' मकर ' राशीही ध्वनित केली आहे. ते तो मुख्य
अजा- ही सीता तर मुख्य आदिमाया, जिला जन्म नाहीं अशी ( अजा ).
पण 'उ।जा ०शेळी, मेषा, असा अर्थ असल्यानें, येथें मेष राशीही संबोधली
गेली आहे. वृपध्वजसखा त्याची प्रिया- पूरप्वज जो शंकर त्याचा

सखा जो राम त्याची हौ पत्नी. सीता ही शंकराचा मित्र जो राम त्याची
पत्नी. येथें वृषध्वज या शब्दाने ' वृषभ ' या राशीचेंही संकीर्तन झालें
आहे. नान्या- ही दुसरी तिसरी कोणी नव्हे. या लोकांत वर विवरण
केल्याप्रमाणे बारा राशी ६! नांवे विखुरली आहेत. म्हणून या लोकावर
' द्वादशराशीलगस ' -या.-'' संज्ञा दिली आहे. काव्यसंग्रहकारांना ही गोष्ट

कळलीसें दिसत नाहीं. झोक ३३-सीतेच्या अवयवांचे आणखी सांकेतिक
वर्णन. कंबुप्रीवा- शंखाप्रमाणे कंठ आहे जिचा वह्यी. पहा-
'स्मरस्य कंबु; किमयं चकात्ति दिवि त्रिलोकीजय वादनीयः ।'-नैषध१२ ा२ २.

कृशांगी- सडपातळ अंगाची. पा - '' ते'वी दामा शिखरिदशना
पकदिबाधरोटी । मध्ये क्षामा चकितहरिणिप्रेक्षणा निसनाभि: ।।-मेघदूत.
देवलांच्या संशयकल्लोळ नाटकातील खालील पद्यांत सुंदर स्त्रियांच्या अवयवार्णे
सांकेतिक वर्णन, एकत्र आलें आहे. पहा - ' बुकांत चंद्राना पातळी
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म्रूधनु सरसाबुनी ।। कटाक्षखरशर सोडुनि भेटित हृदयच गजगामिनी ।।

रुदन दिसीत अणु शशिविंबाचे खंड मुखी खोंविलें ।। कुल केश शिरि
सरळ नासिका नेत्र कमलिनीदले ।। १? २ न्निवळिस इ० - सीतेच्या
उदरावरील तीन वळ्या म्हणजे मदनाचा सोपानच अणु. पहा?' या
अत्यंत कृशोदरीं त्रिवळिका पाहा कशा शोभती । जैसा रोमलतेसि मंडप
दिजे पावावया उन्नती ।। पृ. निरंजना धव. किंवा '' किंवा त्रिरेखा
त्रिनद्ाईच माना । रमावळी सेतुनिबंध जाणा ।। ''? नागेश सीतास्व. २३७
रभास्तभोरुकाडे? केळीच्या खांबाप्रमाणे उरुभाग जिचा. पहा -रभोश् कश्चिन्मनसो रुचिस्ते - रघू. ७. रत्ने कीं दंतपंक्ती - तिची दंत.
पंक्ति अणु ररनॅच. उत्प्रेक्षा. श्रुतियुत खुतळ्या - कानांत घातलेल्या
पुतळ्या. त्या इतक्या तेजस्वी होत्या कीं, त्यांना चंद्रसूर्यही लाजत होते.
भागी- भांगांत सुंदराची रेषा भांगांत शोभेसाठी सेंदूर रेखण्याची चाल
असे. मृगमटू निडळीं - कपाळी कस्तूरी. पहा - '' मृगमदतिलकं
लिखींत सपुलकं मृगमिव रजनीकरे '? गीतगोविंद ७. मुक्त नाकी
विगाने - नाकांत मोतीं शोभत आहे. पहा? '' भाळीं भांगटिळा, नासिकी
सुपाणी-आनंदतनय- पूतनावध १८. तसेंच. '' नासेस मोती विलसे
सुपानी व. सामराज. रुक्यी. ह. ६ । ३४ किंवा. ' नाकास मोती .अति-
रम्य भाव । दाणा तयाचा अति मोल पावे '' !।- नागेश सीतास्व. २०४.
कोक ३४ -आतां ट्येमधून सीतेच्या अंगावरील अलंकाराचे वर्णन करून
कवीनें आपली बहुश्रुतता दाखविली आहे. नवकनकमणी-नऊ सोन्यांच्या
मण्यांनी युक्त अशी. नऊ फलाची व शेवटी गोंडा असलेली दे णी नवगिर-
णीत यथ्या पूर्वी घालीत असत. साम्य इ. - ज्या येणीचे साम्य गंगेच्या
त्रिवेणीसंगमाशींच शोभण्यासारखे आहे. सीतेची तिपेडीत् वेणी, गंगा, यमुना
व सरस्वति यांच्या संगमाप्रमाणे शोभत होती वसा अ. पहा? वेणी त्रिवे-

णीसम भासताहे । या कारणें ते त्रिगुणएम, पाहे. ।। नागेश - सीता. १९७
लेणी-दागिनें. वत करिते ६० - जिचे नेत्र पाहून हरिणी मनांत देवरे
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करतात. आपल्या डोळ्याहून सीतेचे डोळे सुंदर असे पाहून हरिणींना खेद
वाटला. वत करणें -.पेर करणें. एणी-टुरिंगी. परजा-' एणिमासमवळा च

५७कामला स्वर्गशेषमुपमुजते नर: । '' केशू - बाहूभूषण - ' केला न
विभूरयति पुरुष हारा न चंद्रोjb-नला । ????????? पोतिपाणो - गळ्यातील
मोत्याच्या कंड्याचा पागिदारपणा, तेज. सीतेचा कंठा पाणीदार मोत्यांचा
होता असा भाव. तळयुग इ ० - पायाचे तळवे तांबडे लाल. पहा ' प्रवा.
लनभा टाचा ' - निरंजनमाधव. वि-पोष्ट खाजा - त्रिंबफलाप्रमाणें तांबड्या
लाल ओठांची सीता जणु ख णच होती. पुराणी - मोत्यांची माळ. हा
शब्द ' पुरवणी ' यापासून रूढ झाला आहे. पटू- पुरणीगा र घ्य पटवेकरी.
गौरचा इ. २ जिर्चे गुणवर्णन करतांना कवींची वाणी कमी पडते,
अपुरी प डते. या शोकांतही सर्ग २१५१ प्रमाणें द्वादशकमलबंध साधला
आहे. कोक ३५ - सुवासासाठी सातेने अंगाला चंदनाची उटी लावली
होती. पटू-रेशमी वस्त्र. दाटित-त्रट्ट, तंग. कंचुकी -चोळी. मणि इ..
जिच्या डोक्यातील केसांत हिरा गुंफलेला होता. पुरा-पुरता. ' मणिपुरा,
याचा काव्यसंग्रहकारांनी दिलेला अर्थ निराधार आहे. पंचांमुळे
मुद्रिका-हाताच्या पाची वोटांत आगड्या होत्या. प हा-पोंहची जइति,
नेटका सिक।, । अंगुलीस नवरत्नमुद्रिका ।। आरसीस अतितेज आगळे, १

जेहूगीर वरती दशांगुळे १२१३ - नागेश सीतास्व. तसेच '' त्या आरशा
घासुनि आपट्याला, १ त्याली असे धुंद. गड्यांला ।। साध्या बिलोरी
नकशी जडीता, । दशावतारांकित मूर्तिमंता १- सामराज कवि ह. ६! २७'
अंजन - कातळ. -शरबद्रिका-शरद् कतूंतील चंद्रप्रकाशाप्रमाणे शांत पण

तेजस्वी.
कोक ३६ -सीतेच्या क्यैंहंकारा ३ आणखी वर्णन. विरोद्या -स्त्रियांच्या पायांच्या बोटीतील एक अलंकार. पोल्हार - पायाच्या अंगठ्यांत

घालाचे बायकांचे एक चांदीचे भूषण. अनवट -पायाच्या अंगठ्यांत
घ ।लण्याचा रुप्याचा दागिना. तुलनार्थ पहा-' ' अनवट निटल्या ही जोड
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त्या जोडव्यांचा,। अनुपम उमटे हा श०१ पोल्हारियांचा ।। रुचिरतर विरोल्या
शोभती अंगुळीला । कितियक नग लेता भार झाला मुलीला. ।। - सामराज
रुक्मिह. ६ । ३१. गुणमयी-गुणशालिनी सीता. सुगंधे ३० -ती जन्म-

रहित ( अजा) सीता, सुगंधानी सुवासित व सोन्याच्या अलंकारानी युक्त

अशी शोभली. जावूनद्- सुवर्ण. सुकुर - आरसा. पहा - ' करी
घरोनि मुकुरास लक्षी, । त लेतसे अंजन, सारसाक्षी. - नागेश - सीतास्व.
२१७. कोक ३७ - हडपिणी-विडे देणाऱ्या. पहा - '' सवे कर्पुरिका

इडपिणी । चंद्रिका चवरीढाळिनी ।। सिरगिरी धरी वारिणी । मपूरिका
।। १०२ ।। नरेंद्र - रु. स्वयं. विडे करून देणाऱ्या दासी सीतेला पिकलेल्या
पानाचे विडे करून देत होत्या. पायघडिया - लग्नसमारंभासारख्या
प्रसंगीं वरपक्षाकडील बायकांच्या मिरवणुकीत त्यांच्या रस्त्यावर उग्थरलेली
वस्त्रे. सीता ही राजकन्या असल्यानें ही चालतांना अशीच तिच्यापुढें
पायघड्या पसरणे साहजिक आहे. अवरजे - हे कनिष्ट भगिनी!
पहा - ' अमंस्त कंठापिंतबाहुपाशां विदर्भराजावरजा बरे; ।। ८४ ।।

रघु. ६. प्रधानांनीं सीतेला ' हे कनिष्ट भगिनी, असें संबोधणे शक्य
आहे. करी घेई इ. - रामाच्या गळ्यांत घालण्यासाठी माळ हातीं घे.
करिणीवरि - हत्तिणीवर. कोक ३८ - आतां सीतेची आई तिला
म्हणते. म्हणे इ. - '' लाभस्तेषां जयस्तेषां कुतस्तेषां पराजय: । योव!

इंदीवरश्यामो हदयस्थो जनार्दन: '' हा स्कोक म्हण असे सीतेची आई
तिला सांगते. अभिजित '? दोनप्रहरणे बारा वाजण्याच्या पूर्वीमुझएक घटका व नंतर एक घटका मिळून दोन घटकांचा काळ; सू-
देवापासून आठवा मुहूर्त. पहा - ' वीरांच्या अभिमान। झाला अस्त ।

मध्यान्ही .आला आदित्य । मुहूती मुहूर्त अभिजित । समयो उचित लग्नाचा ।

एकनाथ रु. स्वयं. ७६४. या अभिजित मुहूर्तावर रामाला माळ घाल
असे सीतेची आई तिला सांगते. शिवाय तिच्या छड्यांत इंदीवरश्याम
असा राम वसत असल्यामुळे, तिला लाभ व जय हा ठेवलेलाच, असा
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आईचा आशय. म्होक ३९? सीता रामाकडे जावयास निघते. व.घवित - ठसठशीत, गोंडस. पहा - ' वदे ते अंवेसी घवघवित जीचा
मुखविधू - सामराज - रु. ह. ८।८७ श्रृंगारखरिता - भंगाराची
नदी. संभारेशीं- सामग्रीसह. गजगमनगा - गजाप्रमाणें गति
आहे जिची अशी. मंजुगतिनें - कोमल गतीने. महाद्वार इ. -मग सीता स्वयंवरमंडपाच्या महाद्वारी आली.

स्थ?एक ४० - सीतेला दासींची परिचर्या. एकजण तिला विडे देत
होती, तर दुसरी तिला वाळ्याच्या पंख्याने वारा घालीत होती. उशिर-

ख ५व्यजन - वाळ्याचा पखा. ावजण - वारा घालणे. रत्नजडित पिक.
दाण्या घेऊन काहीजणी सेदेसाठीं उभ्या होत्या. लयुवस्त्रे - हातरुमाल
किंवा ठ-उमप्र;ZD. या लोट्या वस्त्रांनीं कोणी सीतेच्या तोंडावरील घर्मबिंदू
पुसत हात्या. हुए - मोहोर; लक्षणेने घर्मबिंदु असा अर्थ घ्यावयाचा.
कोक ४१ - मणिचवरडोलायुत - रत्नजडित अपविने युक्त. या
शब्दाचा संबंध ' करिणि ' कडे आहे. चवरडोला - अंबारी. पहा -
' सहखकरी मदोन्मत्त । चवरडोल त्या पृष्टीं । ' - मुक्तेश्वर, विराटपर्व ८२.
काव्यसंग्रहकारांना याचा अर्थ लागलेला नाहीं. आधोरण - महात.
महातानें मग सीतेपुढें, रत्नखचित अंधारी जिच्यावर घातली आहे अशी
हत्तीण सजवून उभी केली. सोपाने - जिन्याने. अंबारीवर चढावयास
केलेल्या जिन्याने सीता इत्तिणीवर चढली. आसनपदी-आसनस्थानीं,
अंवाकतल्या आसनावर मिरवली. भूगोल - सर्व पृथ्वी निखालस लखलखित

५भासू लागली. कशाक ४२ - सनागवासत? सेनेने वेष्टित. करा
भोजीं - रामाच्या गळ्यांत घालण्यासाठी हातीं माळ घेऊन आली.
लोक ४३ - शीतेची मिरवणूक पाहण्यास आलेल्यांची गर्दी वर्णन केली
आहे. आटणे - थिजणे. त्या सेनेने दाही दिशा थिजून गेल्या.

आटाळ्या - गच्च्या, माळे, मनोरे. पहा - ' आटाळ्यावरि लोकलाज
त्यजुनि बाळा उम्या ठाकती ' । - शशिसेना. तसेंच. ' वाटाविही नाम.



४अरे अटाळ्या । पौरांगना वाजवितात टाळ्या ' ।।? सामराज, रु. ह. ५! १२
लोक ४४ - चेव - ब्राहाण. शांतिपाठ - एरव्ही मांगल्यासाठी
करतात तो वेदमंत्राच १ प। ट. स्वस्त्यायने - लग्रमुजीतील एक धार्मिक

समारंभ, स्वस्तिवाचन, पुण्याहवाच न. कोक ४५- सीतेच्या हत्तिणीच्या
मागें, प्रधान हळू हळू बरोबर चालत होते.

-लोक ४६ -महामूर्धिस्थानी-ंरामाच्या डोक्यावर. किण -

किणी -निर्मिती, लहान घटा. रसना - कडदोरा. पदाभेजि । इ०-रामाने. पायांत आपल्या विरुद्दावलीने युक्त अशीं तूपुरे घातली होतीं व
ज्यांच्या नादानेच शत्रूंचा नाश होणारं होता. कोक ४७ -देवर्षी ५rंrए ० -
देव, कपि, राजे व सूर्य यांच्या स मक्ष. प्रलोक ४८- सुलग्नी-वि वक्षित

कार्ली उदय।चराशी संलग्न असणाऱ्या र। शीस लग्न म्हणतात. शुभ राशीत
सूर्याचा गमनकाल, यालाच गग सुक्ष्म असें म्हणतां येईल. अशा सुलग्नावर
सूर्याने ( पतंगे) अभिजित मुहूर्त पकडला असतां, सीतेनें रामाला माळ
घातली. अभिजित मुहूर्ताचा उल्हेरच याच सर्गीत ३८ श्नोकांत ८.,लाच
आहे. महीजेने-सीतेने. निजागे -आपणहून. परिपि।ला-विवाह केला.
सीतेने. स्वयंवर केलें. त्रिदशगण- देवडणू. लोक ४ ९- मंत्राक्षता-
मंत्रयुक्त अक्षता, तांदूळ. सूa*aाँश-सूर्यूःयंता. व्या भाटानी रामाच्या सूर्यव-

शाचें वर्णन केलें, त्यांचा जनकराज्ञाने. गौरव केला. वान'मे-वर्णन करणें.

लोक ५० -खगपति--गरुड. गरुड सपी ची जेशी दोन शकले करतो,
त्याप्रमाणें रामनाने आपल्या वाहूनीं ते धनुष्य भीतले. वदनि ४० -राव.
णाच्या मुखावर काळिम्याची कळा आली. सीतेने रामालाड वरलेले पाहून

?????रावणाचें तोंड काळेठिक्कर पडलें. लोक ५१ विभाग-रअरुपण. स्वार
झाला - निघाला, निरोप घेता झाला. त्यानंतर राजानी देखील जनकाचा
निरोप घेतला. -लोक ५२ - जनक आतां दशरथाला आमंत्रण पाठवितो.
मूळआमंत्र.)।. लिखित इ०-रामाचा सीतेशी होणाऱ्या विवाहासाठी,विश्वा-
मित्राने दशरथाला पत्र लिहिले. ही कथा पुढील सहाव्या सर्गांत येणार आहे.



सर्ग सहावा

रामानं शिवधनुर्भग केल्यानंतर सीतेने त्याला वरिलें व त्याच्या गाळ्यांत
माळ घातली. यानंतर जनकानें दशरथास अयोध्येहून आणून राम व सीता,
यांचा विवाह निश्चित केला. या सर्गात याच विवाहनिर्धाराचे वर्णन आलें
आहे. लोक १ -धतुर्यागप्रांतीं - धनुर्यागाच्या शेवटीं, धनुष्याला
दोरी लावील त्याला जानकी देण्याचा जो पण जनकराजानें लावला होता,
त्यालाच येथें ' याग ' असें संबोधले आहे. प्रांती- प्रकृष्टेन अंती. अगदीं
शेवटीं. लिखित-पत्र. अजपुत्रासि -अजराजाच्या पुत्रास, दशरथास.
वेरावेपाठवावे. निजकुरळ-आप्ग्चें कुळ, जनकाचे कुळ. पहा - 'जन-
काना रभूगाच संबंध! करू न प्रिय: ' । कोक २ पूर्वारभा प्रमुतिं-
पूर्वरंभा प्रभूति असें असावे '' पूर्वी आरंभलेल्या कार्यापासून आतापर्यतचीं
सर्व कार्य निविझपणे पार पडली '' असें विश्वामित्राच्या लिहिण्याचा आशय
आहे. विश्वामित्राने देशस्थाकडून रामलक्ष्मणांना आपल्या यज्ञरक्षणार्थ नेले
होतें. त्या कायापासून तो या धनुर्भगापर्यत सर्व काये निर्विझ पार पडली,
असें विश्वामित्र दशरथाला कळविण्याची संधि स। धतो. राये - जनकानेही
आपलें स्वटस्तुरचे पत्र प्रधानाबरोबर दिलेंच, व ' स्वयंवराची वार्ता सांगा
व दशरथाला कांहीं ही करून आणा ' असें त्यानें आपल्या प्रधानांना सांगितले.
कोक ३ - वसती-मुक्काम. कोक ४ राजमंत्री-जनकराबाच्या
प्रधानांनी. सांग-यथासांग, आरंभापासून शेवटपर्यंत. वास! -वशिष्ट
मधीर हा दशरथाचा कुलोपाच्याय असल्यानें, विश्वामित्राचें पत्र त्यानेंच दश-
रथाला वाचून दाखविले. लोक ५- प्रणम्रुनि- नमन करून. येधूनच
विश्वामित्राच्या पत्रातील मज्ञकुरास प्रारंग होतो. यशोदारांमध्ये-अरशानं
थोर असे जे राजे आहेतत्यामध्ये. दोघे कुमर-रामलदमण. जे यशरक्षणालो
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नेले होते, ते सुखरूप आहेत, कारण विश्वामित्रानें त्यांना नेल्यापासून आतां-
पर्यत त्यांचा क्षेमसमाचार दशरथाला कळविलाच नव्हता.

कोक ६- विश्वामित्र आपल्या पत्रांत रामलक्ष्मणांना नेल्यापासून
तो आजतागायत घडलेली सर्व हकीकत दशरथाला कळवितो. स्वार झालो-
निघालो. पण असा वाक्यप्रयोग वीराला शोभेल तसा कात्रीला शोभणार
नाहीं. चीच- चार दिवसांतच. सिःदाश्रम - विश्वामित्राचा आश्रम.

ताटका- ताटका राक्षसी. तिचा रामाने वध केला. याग- विश्वामित्राचा
यज्ञ, सात दिवस रामलश्मणांनी रक्षिला. सबहु- राक्षस. त्याच्या शरीगचें
तिळाएवढे तुकडे करून त्याला रामाने मारला. मरीचि- मारीच राक्षस.

पिसारोन- खवळून. लोक ८- विश्वामित्र पुढें आणखी लिहितो.
मूळ - आमंत्रण. थोर आश्चर्य- रामाने धनुर्भगाचा केलेला चमत्कार.
रघुचिर इ० - रामाच्या कररूपी तीर्थाच्या ठिकाणी धनुष्याने आपला
देह ठेवला. रामाच्या पवित्र हातानीं भंग पावल्यामुळें, धनुष्याचेंच उलट
सार्थक झालें! परिणिली - विवाह केला. लोक ९ - धनुपदमनिं
धनुष्याच्या भंगामुळे, रामाने धनुर्मग करून पण जिंकल्यामुळें. लग्नढानी-
लग्नातील कन्यादानप्रसंगीं. जनकराजा विधियुक्त कन्यादान करील तेव्हां.
येथें विश्वामित्राचे पत्र संपते हरिखेळा - हरखला, इर्षला. घाव घाली
निशाणी - नगाऱ्यावर घाव घातला, नगारे वाजविले. पहा- हरीभक्तिचा
घाव घाली निशाणी । नपेक्षी कदा रामदासाभिमानी ।। - रामटास. हा
नगारा कूच करतांना वाजवितात. येथें दशरथाने मिथिलेला कूच कर-
ण्याची ही सूचनाच प्रधानांना दिली आहे. कोक १० सुमंत - दश.
रथाचा प्रधान. पालाणिजे - सज कर. तयार ठेव. पहा - '' घाव
-धिल निशाणा । म्हणे सै- पालाणा पालाणा ।। '' -जेमिनी अश्वमेध -
४। १०७. तसेंच, ' जळनिधिवर यांनी शैल पालाणवावें ' - मुक्तेश्वर,

रामायण १४. महंते - याचा संबंध ' सुमंतें ' याकडे आहे.
शेक ११ - दशरथाच्या पागेंतील घोड्यांच्या जातीचे वर्णन. नागेशाने
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देखीच रामाच्या गातील घोड्यांच्या विविध जानी ट्रे ऊन आपलें अश्वशास्त्र?
ज्ञान व्यक्त केल आहे. पहा? नागेश, सीतास्वपवर-'' अरव१ बरप्रतान,

ताजी, तुकी । रुपी, पर्वती, बुड, कच्छी, इराखी, ।। फिरंगी तथा वेंत्रिवे
दक्ष माहा, । असे राघशचे घरीं अश्व पाहा ।। २९७ । । सुरंगे, सारंग, सुपे:,
नोळे । जे पंचकल्बाण, विशेष काळ ।। जर्दे, वनोजी अबलK व, तेजी, ।

कृपा घरीं ते बहुसेर वाजी 'अं।! ऐ ९८ ।। भरv दी-स्यातू पारसीक ( राजस्व.
कोश) अरवस्तानांतील घोडा. उगरबी घोडा प्रसिद्ध आपे. इराखी-यावन:
स्मृनः ( गजव्य. कोश ). हरी -घोडे. पंचरंगी -पांच रगं एकत्र अस-

ले. कच्छी- कच्छी बबन उच्यते ( राजव्य. कोश ). घोर- मोठे.
टाकिती ६- -धावनांना वायू देखील वेगांत मागे टाकणारे. प दा-६' नळाचेनि हस्तर्स्ग्शें । वारू उडाले गडा ऐसे । पवन वेगाहूनि दि.शेष ।

मनोगती निवले ।। मुक्तेश्वर-३मपर्व-८ । १० रे. कोक १२ जीर्ण -पुष्कळ दिवसच, जुनी. ड्ऱ्थिांश्एरं-किंमतीची वस्त्रे मातलीां -रू-

माजलेली.
लोक १ ३-दशरथामतसेवर कोग कोण ऋषी चालरे, त्यांची नावे

दि?? आहेत. शाळे-दशरयानं. नरवाहनीं-पालाग्नीत, मेण्यांत. जे
सूष्टिकर्ते -स्वांच्या अंगांत दुसरी सडाष्टे निर्माण करण्याचें सामर्थ्य होतें.
सरिते -बरोबर. पुजे-लप. चोक १ ४-पुन : घोड्याचे वर्णन.

दुबझडले --गंड्याचा एक अलंकार. गजेन -हेवा३ व, खिकाळणे. भूगोल
६० -कृत्रीदेखीठ त्यांच्या चिग्काळण्याच्या आवाजाने खेचे. भक्तें-मोत्यांनी.
पारवर-घोड्याची मूब. मो हाळी-घोड्या व । दशम. तिरतें। ज-डोक्:ग्।

वरचा एक अलंकार. सा अ सडका-गळतांतल्व।- दा गिन्शच्या रेशमी कोंड्या-
संकट दोऱ्या, चत्रS(. पत -.इ कळवू फरारे पताका । मिळू चवेर
उडका । ????????? १०१७. व कलाबतूदग सडका ,-ईलहासिक
ळेब-राजवडे पुरवणी पत्र. ५५०५. कडे-कंडा तु कंठन्।त्र, स्थातू-

राव. कोश ५३५५. पमु-स्यातू उगामपटा त्वबमुखभू?इगनामक:-
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राजडप कोश-५ ा?ं९ ६. तुलनार्थ पहा-स.र्जै तोडर पाखरा सबहुमे कडे एट

चांगले-सामराज रु. हरण ३१४. राजती- शोभती.
कोक १५ - आणखी घोड्यांच्या ज्ञाती. बोर-काळसर, तांबूप

रंग; बोरासारखा घोडा. याचे प्रकार दोन :- तेल्या बोर व तांबडा चार..
पहा- ' भला घोडा अस्सल कावूनचा लाल बोर टाकमतुर्की ' - परशराम
लावण्या. चितोड-घोड्याचा एक रंग. पांढऱ्या अंगावर तांबडे ठिपके
असलेला घोड्याचा प्रकार. नीळ-नील कर्क: परिज्ञेयः ( राजव्य. कोश)
तुरकी-त्रल्गन स्मृत: ( रात्रव्य. कोश ). ०१८ का हुशाचाल दुडकी
घालीचा. पंचकल्याण-गुडघ्यापर्यत पांढरे पाय, व तोंडावर पाहता
पट्टा असलेला घोडा. हा शुभ असतो. सारंगा-णेःभूद्ध Z?प्र?-००ए'०Zpंंइ६ऐन्?

७८. जरदे-जरदा नाम पाटलः ( राजव्य. कोश ). कुमामरत -शामलस्तु कुमैतः स्यातू ( राबव्य. कोश ). तोडर - वाळे. नम ह० -आपल्या सुरांनी जणु आकाशांत उडी घालतात. पुट - पुन्हा. घोडा विकत
घेतांना एका घोड्याबद्दल योजावयाचा शाडू. येथें ' घोडे ' या अर्थी.
पर्वती पर्वतीयस्तु टांकणः ( राजव्य. कोश ). उ व घाट चढण्यास योग्य

१२. वृपतिनें - दशरथाने. कोक १६ - घोड्या द्ये शरीरवर्णेन.
लांगस्थळं - शेपट्या. कुक्षिभाग - कंबर. दुथडी - दोरी बाजूंनी
लाक्षा - लाखेच्या रंगाने आळत्यारप। रंगानें. रत्नखलीन - रत्न.

-इति लगाम तंगिले? बांधले दांडी? घोड्याचे शेपटीचा बुडखा.
थोडे इतके पुष्ट व भरले होते कीं त्यांच्या कानापासून तो शेपटीपर्यंतचा
माग सारख्या पातळींत दिसत होता. धवळ - पांढरे. पे इतके पींय्ये'रे

' ते इतके वेकी, चप्र दुधानेच बुधले आहेत असे वाटावे. जे ई. - ७.
पार कीं ते पाण्यावरून चालले तत त्यांचे खूर आकाशांत असल्याने, ते.
पाण्यांत बुडण्याची भीतीच नव्हती.

कोक १७-घोडेस्वारांचें वर्णन. राउत-घोडेस्वार. टोप-शिषण्य.
नामक ( राजठप कोर) मस्तकावरील चिळखत. शरीरब-अंगाला-

-
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बांधलेल्या कवचांनी युक्त. थारले -उभे राहिले. पायांचे गण-पदाति,

०५५पायदळ. आ भलता- तरवारी. माजीं-र्क्बरेला. सारसन-सारसनध
टू गक; प्रा, तोड. पडा- ' सारशनं महानहिः-किरातार्जुनीय-

५७१८ । ३२. चवर-ऱ्नगाईच्या केसांने धडले. लोक रे टग्यांत दशर.
द्याच्या स्पारीतील हत्तीचे वर्णन आलें .आहे. दुरस्त-योग्य नीट. सूळ
दशनी-भाल्यासा:ग्-ख्या टोकदार दौताचे. चौढोंल-अंबारी. चित्राबरी -
चित्रनिचित्र वखें घातले. शाष्टयायन-(स. षष्टिहायन), ह्या डाक्षप्रिठी!
( ८२, ४८वा ७० १-१००. या- ' शाड्यायन भद्रजाती । पट्टासनें
दिव्य हस्ती । वसुदानें ओपिले हातीं । ऐरावतासारिखे ''. ।। २२४ ।।

मुक्तेश्वर-सभापर्व. पुष्करी -हत्ती. गुढरिले-आच्छादलेले, वर अंबारी
घातली आहेत असे. लोक १९-संपशशीळ-संपत्तिमात्य श्रावणारी-
श्रावणाचा शत्रु, दशरथ. दशरथाकडून अजाणता श्रावणाचा वध झाला
होता. म्हणून कांहीं त्याला श्रावणाचा शत्रू म्हणतां येणार नाहीं. हारी--
गंगा. सुर्ग्णा-गरुडाला. दशरथाच्या पताका एवढ्या उंच होत्या कीं,

उंच भरार्र। मारणाऱ्या गरजाला त्यांवर बसावेसे वाटावे!
को रु २० - दशरथ हौ राजकारणी मसलतींत नेहमीच सज्ज

असल्याने, वास्तविक त्याला ही बाह्य राजचित्त्ष्टें- धारण करून वचक बसव-
ण्य। ५ कां ८८१च कारण नव्हतें. तथापि त्यानें व्हि, शार्दूल, मल यांची
कार्तितमुचे सेनेपुढे धरलींच होतीं. त्या सिंहादिकांचे डोळे अग्निकुंडाप्रमाणे

जाऊ व्य होते. सेनेप्रुंढोल अशा मुखांच्या चिवांनी सेत्रणे भयंकर स्वरूप
हत्रनित होई. मंत्र मुळ. गुप्त खलबत. कोक २१. मेघडवर ६० -
डोक्यावर मेघाचे स्व संसणारा शंकर जसा शोभतो तसा डोक्यावर छत्र

धारण करणारा दशरथ शोधला. आतपत्र - छत्र. पहा; एकातपत्र
जगत: प्रमुपव नवं वय: कांतमिद धपुथ '' - ३.२० १विपत्रें? बुकेने.
सूर्याची आकृती वर काली आहे अशी अबदागीर, जगवे - आवर्षे,
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लोक २२ - सैन्याची आघाडी वर्णिली आहे. यंत्रे - सोफा. कांहीं उंटाच्या
पाठीवर तर कांहीं हत्तीवर लादलेल्या होत्या. सेनामुम्पी - सैय्याच्या

पैजेला, 'उरघाडीला. पायांचे? पटाति, पावटळ. वेताळ - वेत्रधाभी
भाट विरुदावळी गात होते. शक्राडि टू- - ज्याला इंद्रादि देव देखील
भीत हो, स्पोक २३ - ही स्वा री पहावयास देव, गंधर्व घेऽगैरे येतात.
गजःर्धी।? वृत्तीवर. नरपानी - पालखीत. पुरती - राजे.

पहाया १० - दशरथाला पहायला लोक जमले होते,

लोक २४ -अनेक प्रकारची वाद्ये तेथें वाजत होती. -वाचे.मेरी-नौवत. दमामे-मोठे नगारे-. नफेरी-पडवम. शृंग-र्शित.
बुरंगे- एक वाद्य चौडके - तुणतुणे, झलर्रो-साज-, टाळ. रगे-रग
आणी. तुलनार्थ पहा-प्रभाव हा कोण दमामयाचा । नमस्थळी शब्द
तमाम याचा ।। कणे नफेऱ्या बहु वाजताती । ना? दिशा सर्वही गाजताती.
।। १६८ ।। प्रभाव तो थोर नगारियाचा । वणातसे नाद नगारि याचा ।।

वाजेति ते थोर मतततोर । ज्यांच्या स्वनें सांडति शत्र तारे, ।। १६९ -नागेश-सीतास्व. लोक २५-चमू-सेना. पश-पश्येता पांडुपुत्राणा
आचार्य महती चमूम् -गीता. सरिति-वरोबर. लोक २ ६-वाद्यांचे
अनुकरणात्मक आवाज. मबुकार-मुमुकार दोन्ही दळे-दशरथ व जनक
यांची सैन्ये. यंत्राचे - तोफांची सरबत्ती होत होती. मार्तंड - सूर्य.

पायाचे गण - पायदळ. प्रजी - लोकांनी. रस्ता लेकांनी रवच्चून भरला
होता लो क २७ - पुनः इसीचे वर्णन दिले आहे. अंडू- हत्तीच्या पाया.
तील साखर्ळा. सिंदूर वदनीऽ - ज्यांच्या तोंडावर (सोद्रवर) सेंदूर माखला
आहे. इटुटृशनी - शुभ दंतावर ररनें झळकत होतीं. गळहट इ. -
गळणाऱ्या गडखळावरून मद गळत होता. महावंत इ० - असे हे हत्ती
पाठीवर अरा-व? व महात घेऊन होते. कोक २८ - असंभाव्य -कल्पनातीत. थाटे - समुदाय. निनादेति इ. - रथ हे चाकोरींतून -
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मोठ्यानें आवाज करीत चालले होते. पथीं इ. - सेना मार्गाने जात
असतां रथाच्या चाकोरीला सुजवून टकीत होती.

५ त्. ह्येकाक २९ - रूंनड - तयार. भार - सैन्य. करू ।नशान -करून शान असा २ गडा प्रयोग, ' केल्यानंतर ' या अर्थी येथ योजिला आहे.
राजा - जनक. पयटी - भरजरी. कोतल - कोतवाली घे' डा. म्हण र.
लेला घोडा ( मिरत्रयु-संचा ). पहा - ' कोतल नर कोतवाल वा: ण गनाइस्तं
किल करित । ' लोक ३० -कटक - सैन्य. पहा?' हें कटक सोड तिकडे
चाळ तुझ्या इडान शोधना स्थळ तो ' ।। मोरोपत-उत्तग्गोग्रहण. उभविले-
उभारले. पटकूट-तवू जानवाक-परगावाहून आलेल्या वधूकिंवा वर-
पक्षाकडच्या मंडळीस उतरण्यासाठी दिलेली जागा. नियम - नियोजले
या अर्थी. च्छोखून ३१ -चढ्या - समुराय. पण ' चळथा ' हा शब्द जन-
समुदाय या अर्थी वापरीत नाहींत. पह१?' सदा उच्छिष्टांच्या उचलसि
असंख्यात चळथा ' -सामराज, रु. ह. ६ । १५२. जगतिपातच्या-
सत्रांचा. क्षेम - आलिंगन अनुसंधान - योग्य सबेधपूर्त्रक. कोक
३२ -जनकाला भरत हा रूपाने रामाप्रमाणें वाटला व शत्रुझ हा लदमणी-

५-प्रमाणें भ।सल. राखला - तसाच लदमणासारखा प्रमाणबद्ध. जनकाला दी
भरतश्:त्रुन्नाची जोडी पाहून विस्मय वाटला. ते दोघे अगदीं रामलदमणी-
प्रमाZ।चें असल्यामुळे, हे आणखी दुसरे रामलक्ष्मण कोठले अ।रे, असें
राबाला वाटलें. भेटावयाकारणें - भेटण्यासाठीं. कोक ३३ - जनक
राजा विश्व। मित्राजवळ भरतशत्रुझ। बद्दल पृच्छा करतो. दुसऱ्या तिसऱ्या
ओळींत विश्वामित्रांचे जनकाला उत्तर आहे. जावळे - आ वळेबाबळे,
कैकै-कैकेयी. तिच्यापासून दशरथाला भरतशस्त्र हे आवळेजावळे पुत्र

झाले.

कोक ३४ - येथें जनक राजा आपल्या भावाची व त्याच्या दोन सुक्ष्मींची

हकीकत सांगतो. सुधन्वा - '' इंद्रदेशचा राजा. याने सीरश्वजासमीप
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सीतेविषयी मागणे केलें असत, त्यानें सांगितले कीं, माहेशचापाचा माझ्या
प्रतिज्ञेप्रमाणे भंग कर म्हणजे सता मी तुला देते. ती गोष्ट हा मान्य करीना,
व त्यामुळें जनकही त्याला सीता देई ना. म्हणून यानें मोठ्या सेनेसहित येऊन
मिथिलेस वेढा दिल', व जनकास व त्याच्या प्रबेस त्रास दिला. त्यावरून
जनकाला क्रोध येऊन त्यानें याशी युद्ध केलें व यांस टार मारले, आणि याची
राजध नी जी साबश्या नगरी, तीत आपला भाता कुशध्वज याची स्थापना

केले,,' हा सुधन्वा आपलें गल्य व सीता याचे हरण करावयास आळा असतां
आपण त्याला मारून त्याचे गज्य अपल्या भावाला कसें दिले त्याची कशा
जनक राजा सांगतो. कुशध्वज-हस्वरोमा नामक जनकाच्या दोन पुत्रार्ताल

दुसरा, धीरज जनकाचा कनिष्ठ बंधु. हा इंधरप्रेब्दशचा राज। असल, मांडवी
य श्रुतकीर्ति या दोघी याच्या कन्या होत. सीरध्वबाला पुत्र नव्हता म्हणून

हाच पुढे मिथिलेचा राजा झाला होता. कन्या दोनि - त्या कुशन्यबाल
दोन कन्या आहेत. त्या या भरत शत्रुहनांना अंबी, पत्नी होतील. त्या

दोन कर्यांचा नावे, अनुक्रमे मांडव्या व श्रुतकीर्ति अशीं होतों. लोक
४५ - जनक आतां भग्तशत्रुहन व रामलक्षमण यांना कोणत्या कन्या कृश-
कशा द्यावयाच्या तें सांगतो. मांडव्या ही भरताला व श्रतकगीते ही या.-घ्याल, तसेंच उर्मिला ही लक्ष्मणाला तर सीता ही रामाला. म्हणून ' आती
शुभ लग्नवेळ निश्चित करा ' असें जवळ असलेल्या ऋषींना जनकानें
सांगितले. कोक १६ -आतां यांच्या वित्राहाचा मुहूर्त सांगितला आहे.
उत्तरा फाल्गुनी - उचग फाट्यानी नक्षत्रावर. पहा - ' उत्तरे दिवसे
बसnk,ल्गुर्नाय्यां मनीषिण: । वैवाहिक प्रशंमंति भगो यत्र भेजांपति: ११? ३।।-
रामायण बालकड ७२. मध्यमे यामिनी? सत्रीच्या महद्दबागी. यावेळीं
लग्न निश्चित केलें

५काक ३७ - विवाहाच्या वेळी भयधवर्राच्या कुळांचा नामोडार
होतो. त्याप्रमाणें येथें रामाच्या सूर्यवशाचा व जनकाच्या कुळाचा पूर्व-
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चासह पुनरुच्चार केला आहे. कक्षांपासून मनु झाला, त्यालाच इश्वाकु
अशी संज्ञा आहे. पुढे एष, उत्तानपाद, ध्रुव, धुंधुमार, मांसाता, मुचकुर, व
हरिश्चंद्र हे सूर्यवंशांत राजे झाले. कोक ३ ८-यापुढ स्वदेशाचे आणखी
राजे सांगून दशरथपर्यतची वंशावळ पूर्ण केली आहे. रुक्यागद, धर्मांमट,
अंबरीष, सगर, भगीरथ, ककुत्स्य, दिलेप, रघु, अन्न, व दशरथ असे हे
राणे' झाले. पहा, रामायण - त्रालकाड - ७०. कोक ३९ - आता
या लोकांत अहिल्येचा ज्येष्ठ पुत्र शतानदं, हा जनकाचा उपाध्याय या
नात्याने जनकाची वंशावळ सांगतो. निमि-या रात्राचा मुलगा जन.
याची वंशावळ फारशी लावलेली नाही. लोक ४० - याच लग्नाच्या

वेळी भरताचा मामा त्याला भेटायला 'आला. त्याला दशरथाने लप्रश्रमा.

रंभाच राहवून घरला. यु-गजितू - कैकप देशाचा राजा अथगित याची
पुत्र. दशरथस्त्री कैकेयीचा धता. रामच्श्मगादिकांचे मिथिना नगरींत
विवाहसमारंभ झाले, त्यावेळी हा! तेथें आला होता व पुढे अयोस्थेम गेल्या.
वर यान भरत-शत्रूडनाना स्वद्देशीं नेले होते. गोत्रत-आप्तसंवणी.
स्थानांत - निरनिराळ्या जागी. लोक ४१. लग्नविचार - त्रिणीह.

निश्चय. जनक लग्ननिश्चय करून व दशरथाची अनुज्ञारूपी फुलें घे ऊभे
आपल्या मंडर्गत वाचा. शेवटच्या दोन ओळींत आपली पुढील कथा
ऐक्यचाबद्दल विठ्ठल कवि श्रोत्यांना नेहतींप्रनागेच विनंति करतो.

४..



सर्ग सातवा

-४राम व जानकी यांना विवाइपधि पूर्ण होऊन ते सरार गर अयोध्या
नगरींत प्रवेश करतात, हा कथाभाग प्रस्तुत सर्गात आला आहे. लग्नातील

बारीकसारीक विधी व मंगलाष्टके यांचें वर्णन नागेशाप्रमाणेच विडलानें केले
असल्यानें, तें थोडेफार ठराविक ठशाचेच वाटतें. तथापि मध्यंतरी त्यानें

दाखविवेद-या बहुश्रुततेत त्याच्या व्यक्तित्वाचे अल्पसें दर्शन होण्यासारखे
आहें. लोक १. सीता ही पूर्वावतारी वेदवती होती, नंतर ती पृथ्वीची व
बिथिलेच्-ग्? जनक राजाची मुलगी होऊन ती सीता या नांवानें प्रसिद्ध झाली.
ही सीता जर गंगा असें मानले, व लश्पणभार्या उर्ब्रिला जर यमुना मानयी,
तर त्यांच्या संगमाचे जें खल प्रयाग क्षेत्र, त्याची उपमा जनकराजालाच देणे
योग्य होय. शिवाय प्रयागावर गंगा. यमुनांच्या संगमांत तिसऱ्या
सरस्वती नदीचा गुप्त प्रवाह मिळून तेथें त्रिवेणी संगम होतो अशी जशी एक
भाविक कल्पना आहे, तिला अनुषरून कवि म्हणतो कीं, सीता-उभिप्रारूरी
गंगायमुनाच्वा प्रवाहांत कवीची वाणीरूपी सरस्वती मिळून प्रस्तुत काउंश्रीं.

तही त्रित्रेणी संगम झाला आहे. योग-संगम. लोक २-७पण्याहवाचन-
विवालाटे मंगलकार्यातील प्रारंभीचे कर्म. यांत यत्रभान व दराची पत्नी यांच्या-

३-कडून याझगद्वारा '1 सन्ति पुण्द्दोदु? '' इत्या?? मंत्रांचें वाचन हा. तूप-
जनक. अजरा अपुर्वे - दशक्याकडून. हळाई लावणें - विवाज्ञाचे

वेळीं बस्तगना प्रथम हळद लावून मंगस्टखान घाडतान तो विधि यावरून
त्रिचाह होणं असा याचा अर्थ झाला. बोहगतें? असूरांना. निर्जरांतें-
देवांना. पडा जरा नि 'ईरा देवा:? मुग्यरकोश. चेक ३ - यांत
न' णसी वगिकसारिक विधी दिले आहेत. नांदीआच--उरनयन - दिवा.
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हादि मंगल कार्याचे प्रारमी पितरांना उद्देशून करावयाचे श्राद्ध. पडा -'' नजिव्हाश्राद्ध देवकविधान । केले राधगाचे पूजन. ।। एकनाथ. रु. स्व.
५ । २१. देवकविधान-विबाहादि कार्याच्या आरंभी गणपति, सप्त म'हका
वगैरेंचे पूजन करून स्थापना करावयाची असते त्यांस म्हणतात. गोदानें-
गोप्रतने. गाईचे दान. साझपी -साक्षेपानें, आस्थेने. त्यापेक्षा-
जनकापेक्षां. वोळला--प्रपन्न झाला. जेथे जगोद्धारक परब्रह्मरूपी रामच
पुत्र होऊन दशरथावर प्रतच झाला होता, तेथे काय कमी असणार?
मेधा - बुद्धि, भक्ति. रामाच्या पदकमली जिची भाके होती. वनलश्मी
जशी कुंबाकडे बातांना शोभते, तशी सुमेधा राणी रामाकडे रुखवत
घेऊन जातांना शोभली. रुखवत - लग्नांत नवरामुलगा वधूच्या घराकडे
लग्नासाठी चारांपूर्वी वधूपक्षाकडून दराच्या घरीं प्याला व त्याच्या
स्नेह्याना जो उपहार देण्यांत येतो, तो. कचितू हा समारंभ नग्प्रस्थःना.
नंतर वधूमडपातही करतात. ( शब्द. को.) खीर्मातपुरजा-नदरदेवाची
गांरच्या सोमेवर किंवा देवळांत किंवा त्याच्या घरीं बी, पूजा करतात ती.

पहा?' राव समोर गेला त्याके । केलें सीमातपूबेसी ।। --एकनाथ, रु.
स्वयं. ५ । ३२. सुमेधेने रुखवत नेणे व सीमातपूजा हे विधि केले. लोक ५
नटयागनासि-इतर स्त्रियांना. यानासमान-वाहनाप्रमाणेंच. शिविका.
पालख्या. गति इर - या वर्णनाची पुनःच विष्ठलानें अनेक वेळां
केली आहे. पहा-सर्ग, १४६, २। ११, ३१२, व त्यावरील टीपा.

लोक ६ - जनक वरमंडपाला येतो. विडरपदीं - आसनस्थानी.
कोक ७-राम, लक्ष्मण, भरत व शत्रूऽद्र असे चार वर असल्याने तेथें
चार चौरंग वरपूजेसाठी लागले. कुशरवज--ल भरतशत्रुधांचा सासरा
म्वषून त्याने त्यांची. वस्पूया केली. ' विन्यवसू-चार बावांच्या तेजःपुद्र
मूर्ती. वेदी इ. चार वेशेत जण कणेर मट्ट, तसा त्या चार भावांत
राम श्रेष्ठ होता. .लोक ८ - तेकवण - तेलकळ. लग्न लागण्याचे पूर्वी
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नवप्राकडून नवरीकडे पाठविले तेल, खाडी खोबऱ्याच्या वाड्या, नारळ,
हळदकुंकू. फराळाचे सामान, करंजा लाडू ६० सागन. लग्नापूर्वीचा आपुल.
कीचें व कौतुकाचे चिन्ह दाखविण्याचा हा पीला प्रकार आडे. सुडदापर्ण-
जनकानें आपल्या मित्रमडळींना वाढलें. मावळला इ० - दिवस मावळून
रात्र लागली लगवेळीं, नवरे लग्नापाठी जावयास निघाले. कोक ९-
तुरगयानीं -घोड्यावर. तुरांचे-वायाचे. लोक १ ०-लग्र रात्री
लागल्याने दित्रड्य। व दारूकाम यांचे महत्त्व होते. हिल -भा,दिवटी. शरदिमडज्योति -चंद्रज्योति. तुबक-तोड्याचो बंदुक.
अबुंदनाइ-मेघगजनेसारखे आवाज, बंदुकींचे .आवाज मेघांच्या गडगडाटा.
प्रमाणें होत होते. पुरकम-नागरीक. पैस -मोकळी जागा, मार्ग.

लोक ११ -नवरे लग्नाला चालले त्या मिरवणुकीत घडलेला एक
विनोदी, पण तरत्रज्ञानात परिणत होणारा प्रसंग कवीने वर्णन केला आरे.
रामाच्या या मिरवयुकीपुढे पिंगळा कलावंतीण ( वेश्या) नृत्य करीत होती.
तिचा टका एका संन्याशाला लागतांच, त्याला क्रोध चढून त्यानें आपल्या
दंडाने तिला मारले, व '' तुम्ही बोलून चालून बेड, मग आमच्यासाग्ख्याना
शिऊन आम्हांला विटाळ कां करता? '' असें तो तिला म्हणाला. पणे

याचा कांहींव परिणाम न होता, ती वेश्या उलट त्याला इंधली. सर्चे'''
परित्याग करूनही विटाळ, शिवाशीव यासारखी अज्ञानी भेदाने त्या सन्या.
क्षाची राहावी, याबद्दल तिला उद्वेग -यातून ती उपाहासानेच हसवं. पिंगळा
येडा असूनही तिची वृत्ति रामाच्या ठिकाणी निम झाल्यामुळे, तिच्या
ठिकाणच। मेइवृत्ति नष्ट झाली होत. उलट संन्याशाने भगवी वस्त्रे घेऊनही
त्याचे अज्ञान कायमच होते. म्हणूनच येथे येड्या व सैन्य सी याच्या
वृत्तातील विरोध मुद्दाम दाखविला आहे. बाह्य वेषावर जाण्यांत काहीच
अर्थ नाही. अभेइशान होऊन भक्तींत दंगलेची एकादी वेश्या, सर्वत्र भेद
मानणाऱ्या व वरवर मगवी वस्त्रे परिधान करणाऱ्या संन्याशाहून भेष्ट होय,
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हेंच तत्त्व कवीला या प्रसंगानें स्पष्ट करावयाचें आहे.. लोक १ २-म्हणून
कवि म्हणते, कीं जर चित्तशुद्धि होऊन समइर्शित्व अंगीं बाणळें नाहीं, तर
संजयात घेण्यांत फायदा नाहीं. जोपर्यंत मनुष्य नित्याच्या संसारांत, जाग-
तिक रुपवहारातच गुरफुटकेला आद्ये, जोरर्येत त्याच्या वृत्तींत वैराग्य मुरलें
नाहीं, तोपर्यत त्याला परब्रह्मांत मिळून जाण्याचा मोक्ष प्रात होणार नाहीं.
शिवाय आपण मेल्यावर आपणास मोक्ष मिळेल किंवा नाहीं अशा संशयांत
जो पडतो, उम्या आयुष्यांत ज्याने मोक्षाला कारणीभूत होणारी समत्वबुद्धि
मिळविली नाही, त्यालाच पापधुकर किंवा विटाळ, शिवाशीव असले भेदाचे,
अज्ञानाचे प्रकार सुचणार, व त्याला मग परमेश्वराची प्राप्ति कधीही होणार
नाहीं. वास्तविक संन्यास घ्यावयाचा तो चित्तशुद्धीसाठी, वसुधैव कुटुंबक.

चि अंगी हाणण्यासाठी, व हेंच र ज्ञान होय. अशी वृत्ति न होतां, बाह्य
काम्यकर्मातच ज्याची बुद्धि अजून रेंगाळत राहते, त्याला हें ज्ञान होणार
नाहीं, व मग मोक्षरी त्याच्यापासून लांबच राहणार. '' शुनि चेव श्वपाके च
पंडिता: समदर्शिनः '' असे समत्व बाणल्यावर, मग मरणोत्तर आपणास मोक्ष

मिळेल किंवा कसें, याबद्दल शंका पडण्याचे कारणच नाहीं. कारण समत्व
बागलेला योगी जीबन्मुक्तच असतो. म्हणून हा माझा पी तुझा, टे पाप, तें
पुण्य, इ। माझग तो चाडाळ, हे भेद अज्ञानी माणसाच्या ठिकागीं संभवतात,
व त्याला ब्रह्मप्राति किंवा परमेश्वरप्राति -चेगेच तक नाही. सापुल १ -परब्रह्मांत मिळून जाण्याचा मोक्ष. (ःग्ष्टत्ताने वरील दोन लोकांत वर्णिलेला
वेररा-संन्यासीप्रसंग, हा वास्तविक एशनाथांच्या कनिर्णीस्वयरतील
श्रीकृष्ण बाक्येणींच्या विवाहप्रसं,।च्शिं अशाच वेश्या-ब्दंरूषाशाव्त्र। तंटाप्रसं.

गाचा निवळ अनुवाद होय. पहा-'' वेश्या आणि संन्यासी । मंदयघसणी
होतसे कैसी । कोप आला श्रीपादाची । दंडे वेश्येसी ठोकिती ।। २६१४१
विसरली देहासी । वृत्ती लाधली कूडगरूपासीं । रागे लाता हाणोनि तिसी ।

विटाळ आम्हांसि कौ केला ।। २७ ।। येरी हांसोनि कपाळ पिटी । अजुन क्रोध

न साडी पोटीं । विटीमली दंड कासोटी । आत्मदृष्टी तुम्हा नाहीं ।। २८ ।। मी
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उत्तमप्रैलहीन .। .विदयेमेशचे अज्ञान । सर्वांभूती समसमान । निबात्मज्ञान

तुम्हा नाही ।। २९ ।। नाहीं निबशांती रोकडी । तंव कां केली तडातोडी ।

भगवी नाशिलीं सुगडीं । उपाधि गाढी श्रीपाद ।। ३० ।। शेंडी सांडिली
उपडोनी । वासना वाढविली चौगुणी । श्रीकृष्य देखिलिया नयनीं । विटाळ
मानी तो निजांध ।। ३१ ।। ऐसा करितां वाग्वाद । तंव ३४३१ अंतरला गोविंद ।

आडवा दाटला बनसंबध । न दिसे मुकुंद सर्वथा. ।। ३२ ।। ''
लोक १ रे- बदरें मिरवत येऊन लग्नभंडपांत प्रयेश परतांना

राजाच्या नोकर लोकानी आपणास खुशाली मिळण्याच्या इजे, पण गोळ्या
थट्टेने, मंडपीची दारे लावली, व ' आम्हांला बक्षिसि मिळाल्याशिवाय
अर्थीं दारे उघडीत नाही. ' असा आशय प्रगट केला. त्यांना योग्य त्या

देणग्या दिल्यावर त्यांनीं दारे उघडली. निवाडे-अखेर शेवटीं. लिप
केली-लिव-द-करणे-लावही, झाकली. कवाडे-दारे. वृपवरदासी-
राजा-च्छप! नोकरानीं. बोपिरे-इले, ( वर० देणे.) प्रमुदित-
आनंदित होऊन. मुक्त केलीं-उघडली. कोक १४- वव्हाडी-
ल्ग्रकार्यासाठीं जमलेला मंडळी. अपोध्यापती-दशरथ. लोक १५-
मधुपर्क- विब्राहसमयीं नवरा मुलगा दाराशी आला असतां, किंवा तसाच
कोणी सन्मान्य शिष्ट घरी आळा असतां, यजमान त्याचे पाय धुऊन त्याची
पूजा करतात तो विधी. पहा- ' वर' वरिष्ट कृषदेवो । मनी धरूनि
हाचि माके । मधुपर्क विधी पाहा वो । पूजगत्रेधान करीतसे ।। ''-एकनाथ
रुक्मिणी स्वयं. १५. उभयकुळ इ. - नवरानवरीकडच्या कुल.
पाध्यांयांना योग्य ती संभावना देऊन संतोपदिले. लोक १६-आतां
लग्न घटका. प्रतिष्ठित जळ- पाण्यांत ठेऊन. ' घटिकल्हघटिका पात्र,

घटकापात्र पाण्यांत ठेऊन, l?ग्र घटका मोजण्याचें काम सुरू झालें.
शैलब-जवळ० लग्न घटका, अमल्या मुहूर्ताची वेळ जवळ. आली.
अंत्रपट-नवरानवरीकेया मध्ये लग्नाचे वेळी वस्त्र. धरतात तें. - पहा-
इ' केचा अंत्रपाट जाण । कवण म्हणेल सावधान '' -एकनाथ रुक्मि
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स्व. ४। ३९. तसेंच '' सीताराम उभी करी द्विज: मरा-क्रमऊकमुनीर.
नागेश-सीतास्व. ४०७. गणिकीं-बोतिष्यांनी, जोशांनी. क्षणी-st?ध.

लोक १७-३४ मंगलाष्टके सुरू होत असून, पहिलें मग-मूर्ति
गणेशाला अनुलद्धन आहे. मत्तेभानन -मदोन्मत्त हत्तीचे मुख आहे
ज्याला असा गजानन. पटूपदा इ. -दानोदकाने सारखा गळत आहे,
व म्हणून यगानीं व्यास असा ज्याचा कपोलांत आहे .तो. पाश-फास.
वराभयानुशपश-ज्याच्या हातांत भक्ताना द्यावयाचा वत, अभय व
अंकुश आहेत. काव्यसग्रहाची ' वराभ त्या कुशपदा ' ही ओळ चुकीच
व अशुद्ध पडली आहे. संहष्ट -आनंदित. कटी-कबरलो कडदोरार व
वस्त्र. निडळीं-कपाळावर तिसरा डोळा व अर्धा चंद्र, कठी-गळ्यांत
साप. ' कुर्वातू सदा मंगलम ' हे प्रत्येक मंगलाष्टकाचे धूपदच म्हणावयास
हरकत नाहीं. कोक १८-विष्णूला संबोधून. उपविष्ट - बधला
आहे असा. रत्नज्योति--तेजःपुंज रत्नांची, आलापनें--गायनातील
ताना. तुवर-प्राधेच्या गंधर्वपुत्रांतील एक. याची स्त्री रंभा घेती,
हा चैत्रमासो सूर्यासमागमे संचार करणाऱ्या गगातील गंधर्व होय. लपनें--
तोडानें. लोक १ D.शंकराच्छवा स्तुतिपर. यामागी-हळ्या बाजूच.
नग शा-पार्वती. कुमार-कार्तिकस्त्रामी, शकुराचा मुलगा. वामान्य-
भागीं-डाव्याच्या दुसऱ्या बाजूच।, उजवीकडे. दुजा-दुसरा प्रकार.
पार्वती डाव्या बाजून असणे हे शंकराचे पहिले उपलक्षण, तर उजवी.
कडे कुमार असणें हें दुउरें. आत्ये पंच-ज्याला पाच तोडे
आहेत. शंकराला पंचानन म्हणतात. पहा ' पंचानन मनमोहन मोडून
सुखकारी ????????? आरती शंकराची.. गजाजिनांवर -वजेकातडे हेच; क्वाचे वस्त्र आहे असा. पहा- स कृत्तिवासास्तपसे

यतात्मा-' कुमारसभव १ .४. तिजा-हे तिसरे वेशिष्ट्य. दिग्गुझ-
ज्याचे दहा हात दाही दिशांत गुतपर्णे राहिलेले आहेत. शंकराला दहा
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हात आहेत पण ते गुप्त ' आहेत. गंगाभूर्झि-डोलगवर गंगा. पहा-,
' मस्तकिं गंगा तेन शुभांगा '' अजानुबाहु-गुडप्यापर्यत पोचणारे हात
आहेत असा. पुराती-मयामुश निर्मिलेल्या तीन पुराचा संहारकर्ता.
मक्तप-चंद्र. चे याच्या कपाळावर चंद्र आहे असा. जाचनीळ-शेकर.
असा शंकर मानवांचे सदा मंगल करो.

कोक २०-आतां सूर्यांच्या स्तवनपर मंगवाटक नेते. स्पंइन-
रथ. ज्या वा रथ एक चाकाचा. मु वर्णी इ०-जो रथ सापाच्या बळकट
दोराने वेढलेला आहे. सहावी-सात घोड्यांनी जो ३थ युक्त आहे.
म्हणूनच सूर्याला सप्त ब म्हणतात. पहा-' सा- तेथे बहु घे विसावे '-
सामराज. रु. ह. छायेची इ- -जो सूर्ययारायण नेहमी छ येसह असलेला
दिसतो. छाया, सावली ही सूर्याला कधींही तोडीत नाहीं, म्हणून त्याला

छायानायक म्हणनात. पहा-' छायानायकसा निदाधसमवी छापा धरी तो
विघू -रधुनाथपंडित. नलदम. २८. कीजे स्वस्ति-अशा सूर्यनारायणा.
कडून वधूवरांना ' स्वहित -१ कल्याण) २ जावो. कोक २ १-पेये
देव अधि, गंधर्व, किंनर, यक्ष, राक्षस, पिशाखें, पितर इत्याशिकांच्या तुल्यनवर्ध

रचले मंगलाष्टक येतें. सनक सनदन-सत्र महर्षीच्या पूर्क ब्रह्मदेवानें

जे सनक, सनकत्कुमार, सनत्सुबात व सनंइन असे चार मानसपुत्र निर्माण
केले, त्यांतील पहिला व शेवटचा. हाहा--करप-गपासून याचेच झालेल्या
गंधर्वातील एक. हा प्रतिज्येष्ठ मासींच्या सूर्यासमागमें संचार करण्यास असतो.

पहकचालू मन्वंतरींचा कोणी गंधर्व. देवल महर्षीच्या शापाने हा जळामध्ये
नऊ झाला होता. पुढें गजेंद्राच्या संबंधाने याचाही त्यासमागमें ०१उद्धार केला. शेष-पाताळांतील नाग. कोक २ २-यात कांहीं मादकाचा
व देवींचा नामनिर्देश झाला आहे, व त्यांना उछेरवून हे मंगळाष्टक रचले
आहे. कौमारी-ब्राझी, माहेश्वरी, कौमारी, वैष्णवी, वाराही, इंद्राणी व

चामुंडा, या सल मातृका पैकी एक. कमलाला व कमलजा-ही लक्ष्मी-
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चींच नांवे आहेत. कामेश्वरी -ही मदनाची स्त्री रती असावी.
कालिकार काली, कात्यायनी-हीं पार्वतीचीच नाव आज्ञेत. कौमुदी-
चढाची प्रभा कालमात्र-अ मानस्या. कौळिका-कुलपबाधन! देवता (?)
काळ ६-०मपापपुरिणी - कलियु तोल पा । हरग करणारी कारुय-
कोरिशुभी - कारुण्याची नड. अशा सर्व देवतांना विठ्ठल वंदन करतो.
येथें अनुप्रास साधला आहे.

कोक २३ -वेदीच्या कलागानि - बोरल्याच्या कट्ट्याररील
तांब्या. यालाच महाकलश म्हणतात. लग्नांत गणगितखापना अगोदर की
कलशस्थापना अगोदर असा वाद बाझणगांत अततो. नागेशाने आपल्या सीता-
स्वयंवरांत त्याचा उलेख केला आहे. पहा-.' वरआतोन पुरोहित निज हर्ते,

सीते पहा आणिले । चौरंगावरि वसैवोन तिजशीं पूजेस आरंभिलें; ।। तो तेथे
द्विज फार भांडति अती, आदी गणेशस्थिती । कोणी ते म्हणती मट्टाकळस
वो, आधी तयाची गती. ।। ४७३ ।। येथे .' कलशाला सादर असा '' असें
सांगून, विक्रेने अदर कलशस्थापना कग्ण्याबद्दलचे आपले मत किंवा
पद्धति सांगून टाकली आहे. कोक २४ - लक्ष्मीकांत इ.-विष्णूच्या
पत्रकमलच्या चिंतनांत. पचर्णा-शे इ० -लग्न मुहूत।र्चा मटका भएली असतो,
सावधान असे'। जरूर असल्याने, वाजव्गर्ची वाद्ये थांबवावी. लोक २५-
लं पुण्यें - ' कै पुण्योऽइं ' या अक्षरांनीं आरंभ होणाऱ्या मंत्राच्या

उबारानें. वाडिती - डोक्यावर घालतात. नवरे - राम-लष्ट्रनण-भरत-
शत्रुन्न ई चार नवरे. जायासि इ० - आपल्या वधूमह शोभत होते.
प्राचीसुरवी? नवऱ्यांची तोडे पूर्णेकडे तर वधूव' पनिकडे. कारण वर-
वधू अमोरासमोर. पाहिजेच. नवत्या - न-२ रा, वधू.

कोक २६ -सुत्रेवि-गुकून. बोरा -वधूवरांना. अंश
शिपणें .लग्नात नितीवर काढल्या आंब्याच्या झाडावर नवरानवी
हळदीचे पाणी शिपडतात? त मग एकमेकावर (नपडतात, तो समारंभ.



(१ .४)
सप्तपदीलानात वधूवरांनी तांदुळाच्या राशीवरून होमाच्या अग्नी.
जवळून सात पावले बरी वर चापण्याचा मुख्य महत्त्वाचा विधि. हा दिदि
झ'ल्गवर लग्न पक्के होतें. लोक २०-३१ लोक रामाच्या स्तुतिपर

असून; त्यांत ऊ ऐतिष शाखांतील १२ राशींवा उलप्र मोठ्या खुर्चीनं केला
अ।हे. दिला कुटलोक रचण्याची हौस असून, सीतावर्णनप्रसंगीं असाच
बाग राशीचा न्यास त्यानें याच काव्याच्या पावठग सर्गाच्या मृत्तिकठडा
खोतात केला आहे. प्रस्नुग् कार, बारा कशाचे ज्ञान, पूर्वेतिहास, तारतम्य व
थोर्डे शद्वतान असल्याशिवाद लागे'। कठीण आहे. काव्पसंग्रहाकारांना तो
लागला नाही, म्हणून त्यावर टीका देतांना ते मुग्ध राहिले आहेत. शिवाय
त्यांच्या यतींतील पाठही फार अशुद्ध भारेत. नातु आदित-राम हा अ;दि.
राशीचा म्हणजे मेष;शंब्दप्रजाच? नातु आहे. राम श अदराजाचा नातु होप.
अंतकेतनतबु-अंत म्हणजे बाराराशीपैकीं शेवटची रास मीन ही होय. अंत
मान, हें समीकरण स्वीकारून वरील शb(प्रपोम ' भीनकेतनतनु ' असा होऊन
त्याचा अर्ध मश्नाप्रमाणें शरीर आहे ज्या चे तो, असा होईल. श्रीराम हा
मदनाप्रमाणें सुरर शरीराचा आहे. युग्मधवजप्रीतिमान-युग्म ब्र दुसरी
रास वृषम ही होय. म्हणून वरील सामासिक शव्र ' वृइनध्वजप्रीतिमातू '
असा होऊन, त्याचा अर्थ शंकराची प्रीति घेत्याला प्रास झाली आहे अस ऑ.

शंकर हा रामभक असल्याने रामाला वरील विशेषण क्षोभ-? आहे,
एकाशकर्गरावर्गरिपु- एकादश म्हणजे अकरावी राशि कुंभ होय.
वरील समाप्तांत ' एकादश ' बद्दल ' कुंभ ' वातड कक्ष, ' कुंभार्गरावगरिपु: '

असा धव्र होऊन, ' कुंपकर्णाचा व रावणाचा शत्रु, असा त्याचा रामाला
शोने- वर्णनाचा अर्थ होतो. दिमूरकुडुलें दीप्तिमार (2९ण दशा

आहेत. म्हणून दिकू देईल दहा झटू आळा, व प्रचारा पुन; ३१ बबल
दहावी राशि ' मकर ' ही माड, तर ' मकरकुंडग्रॅ दितिनान् अडा
नवीन गरूर सिद्ध होतो, व त्याचा अर्थ राम आपल्या कानातील मकराकृति-
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कुंडलांनी झळकत होता. चौदृष्टीसम-येथें ' चौपृष्ठासम, असा पाठ
असावा. चौऱ्चौर्थ। राशि कर्क. यात्रा? करी. -तठड. फकप्र? - त ' असा
होऊन त्याचा अथ. खेकड्याच्या पाटीपपणे ' असा l'-२ ' ७२ (ट
नबनें -हाही शव्र ' अष्टकोटनचमा ' -७, -जावा. नष्ट- २४.न् ४ कारदर७

वृश्चिक व नवमाध्यनचवी राशि धनु तेय. या स मीकग् जाप-स '' व-. राड. (वा
नवीन सिद्ध, ' वृ:श्चकर्काटधनुला ' अशी -ऊन त्याच अत '. चनp;:gn;।गे
वाकड्या अशा धनुz?,।ला ' असा होईल. केरे विश्व- तीन तेरा नऊ
उगठरा केले, तीन तुकडे केलें. पंचमें -पांचवी राशि सिंह असल्याने,

पंचमें' सिंहें, ' असें समीकरण बसेल. एकंदरीनं या तिसऱ्या ओळीचा अर्थ

असाः-या रामरूपी सिंहानें विंचवासारख्या बांकड्या अशा त्या धनुष्याचे,
खेकड्याच्या पाठीप्रमाणे तीन भाग केले. रामाने धनुर्भग .केला. खेकड्याच्या
पाठीचे जसे तीन भाग असल्यासारखे दिसतात, तसें त्या धनुष्याचे- तीन
तुकडे' केले. येथें रामाच्या पराक्रमानें त्या धनुष्याची गत खेकड्याच्या पाठी-
प्रमाणें त्रिधा होऊन म्हणजे त्याचे तीन तुकडे होऊन तें मंगलें, असा भावा.
भूपष्टीयुत-भू म्हणजे पृथ्वी व षष्टीसहावी राशि कन्या. यावरून ' भू.
कन्यायुत ' असा तो शब्दप्रयोग होईल व त्याचा अर्थ भूकन्येसहित, भूकत्यॉ
सीता तिने युक्त असे. तिजेंतिशरी राशि मिथुन. ते वधूवरांचे. सीतायुक्त
मिथुन अथवा जोडा, केहल्यावरच्या कट्ट्यावर शोभला. सीतारामांचा तो

२७जोडा बोहल्यावर. शोभला, असा एक्टरीनें अर्थ. नसे ससम-सातवी रास
तूळ होय त्यामुळें ' नसे प्रेळे ' असा तो शब्दप्रयोग होईल. सीतारामांचा तो
जोडा इतका शोभला कीं, त्याच्याबगेबर सुजनेला दुसरा तसा नाहींच द्वादश
राशि कोणीकडून तरी या रामवर्णनपर लोकांत गोंदून टाकण्याचा हव्यास
विष्टयाने येथें पुरवून घेतला ओह. यांत त्याचा क्टर्सत्राज स्वभाव चागलाच
व्यक्त झाला आहे

कोक २८? लग्नसमारंभ झाल्यावर राम आतां अयोध्येस जाण्याची
अनुशा जनकाजवळ मागतो; पण जनकानेंही उलट ' चवथा शेम ' करण्याची
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आपली मनीषा व त्यासाठीं रामाने थोडे दिवस मिथिलेत राहावें अशी
आपली इच्छा प्रगट केली. त्याला रामाने ' मला यापुढें याहून मोठे
काम आहे तरी राहता येत नाहीं ' असें सांगितल्यावर जनकानें .भोजनोत्तर
त्याला जाण्यास संमति दिली. चतुर्थ होम--चवथा यज्ञ. प्रस्थान-
प्रवासास निघणे. कोक २९-यांत भोजनसमारंभाचें वर्णन आले आहे.
काश्मीरोदक-केशर घातलेले पाणी. माजनें-मादनेखाने. पहा-
मातें गोकुळां पाठविलें । तं गोसावी मादने वर्जिले ।।-उद्धवगीता -१३९. सर्वाची माने केशराच्या पाण्यानें झाली. मणिपर्य १-अखंड.
रत्नांची ताटं. अडणियां-ळहानशी तिवई. यावर जेवणाचे ताट मांड-
तात. पहा-? अडणीया पबीघे रत्नखचीते परीयळ ????????????? उत्तरार्ध

६२. तसेंच ' मांडुनि स्वस्तिक सुवर्णपाट, अडणीवरि सोन्याचे ताट ' ।

अमृतराय-कटाव. सुमेधा - जनकराजाची पत्नी. अष्टी शिष्टइइ?
अणिमा महिमा चेव गरिमा. लधिमा तथा. । प्राप्ति प्राकाम्यमीशित्वं वशित्वं

चाष्टसिद्धयः ५. नवजणी - नवविधा भक्तिऱ्श्रवण, कीर्तन, स्मरण, पाद.
सेवन, अर्चन, वंदन, दाल, सK६ ब्र आत्मनिवेदन. जेथे अष्टसिद्धि पंक्तींत

वाढीत होत्या व जेथे नवविधा .भक्तीची दापारति ओवाळली जात होती, तेथें
समारंभांत कमीपणा किंवा असंतुष्टता येणार कोळून?

लोक ३० --भाज्या, रायती व पन्ना. शारवा-शाकाऱ्भाज्या.
विस्तारिलीं-माडली, वाली. रायती विविध प्रकारची असल्यानें
त्यांची ओळ लांबच लांब होती. पहा- ताट पिस्तारिलें रुक्मिणी । भोजना
उठता चक्रपाणी! आवकोनि द्रोपदीची पाणी । ताट हाते लोटिले ।।

दकेश्वर वनपर्व. १११९. रायती-सांवारी-या वर्णनाला समानार्थक

पहा- '' अनेक परीच्या कोशिरिरी । केवणशाका सहसवरी । कुटे आणी
सारारी । रायती तेथे विचिर्षे ।। मुक्तेश्वर-सभापर्व-पु। १३४. परमाझ-
साखर व धूप घालून शिजविलेला भात. तोगराळे-मुदी पाडण्याचें
.अगर आमटी वगैरे वाढण्याचं पान. वराण-वरण. क्षीरी-खिरी.
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सद्यस्तव्र वृत-नुकतीच कढविलेली तुपे. पहा.- - थिषली विधरली
सद्यस्तसें । .नवनीताची चत्वारि घृर्ते । दुग्धसारे म्हणती हातें । होय परतें
अमृता. १- मुक्तेश्वर-सभापर्व ९१२२. या लोकाच्या ' चवथ्या
ओळीच्या मी स्वीकारलेल्या पाठांत ' मधू ' हा शब्द आल्याने त्याची
द्विरुक्ति झाली आहे. पण ती टाळण्यासाठी हस्तलिखिताचा तळ टीपांत
दिलेला पाठ ध्यावा, तर त्याचा समाधानकरिक अर्थ लागत नाहीं.
निर्मरा- पुष्कळ. लोक ३ १- वृतपाचितें- तुपात तयार केलेली,
तुपात शिजविलेली. अपोशन- जेवण्याच्या आरंभीं ' असूतोपद्धरणमीक्ष
स्वाहा ' अशा मंत्राने पाण्याचें अचमन घेतात तें. सारिक-घेऊन
टाकली. प्रतिपदी- पावलापावलाला, क्षणोक्षणी, तार्तम्य-विचारपूस.
कोक ३२- जनक आतां आपला डेवाहि जो दशरथ, त्याची पंचोपचार
पूजा करतो. त्रयोदशगुणी तांबूल- सुपारी, पाने, चुना, कात,
जायफळ, जायपत्री, वेलदोडा, केशर, कंकोळ, कापूर, लवंग, बदाम व
खोबरे किंवा पिस्ते अशा १३ पदार्थाचा बनविलेला विडा. नवरंग-
याचा अर्थ ' केशरी वस्त्र ' असा ' राजवाडे.ग्रंथमाला ' या आधारे शब्द-
कोशांत दिला आहे. पण येथें ' लावी ' हें क्रियापद पुढें असल्यानें,
त्याचा अर्थ ' नऊ प्रकारचे रंग ' असा असेल अशी शंका येते. ' अत्तर '
असा त्याचा अर्थ कोर्ट सापडल्यास तो युक्त होईल. ' नवरंगे ' असें एक
आडनाव आढळतें. डॉ. काशीबाई नवरंगे या कांहींना ऐकून ठाऊक
असतील. ऐरणिपुजून-लग्नात वरातींच्या पूर्वी वेळूच्या परडीत कणकीचे
दिवे लावून व त्यांत उमामहेश्वरांची पूजा करून तें पात्र वरमातेसD दान
करतात. पण असें हे ऐरणीदान करण्यापूर्वी त्या वेळूच्या परडीचे जें पूजन
करतात तें. पहा ' भीमकें मांडिले विंदान । भव ऐरणी संपादन । कृष्णासी
वंशपात्रदान । विधिविधान वेदोक्त - एकनाथ रु. स्व. १६११५८.
संपादिले-यथाविधि केलें. अजात्मज-दशरथ. पुटभेदनावे-
नगरास, अयोध्येस जादयास निघाला।
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काक. .३३- चारी बधूबरें -हत्तीच्या अंबारीतून-. चालली. त्यांच्या

पुढें यावें वाजत होतीं, पण जातांना वाटत त्यांना थोड्या वेळांत अपशकुन
झाला चिन्ह-या' अपशकुनाचे. लक्षण, स्वरूप. प्रत्योतर- प्रत्युत्तर
स्पष्टीकरण, रामानें आपल्या धनुष्याचा भंग केला हें ऐकून परशुरामला
राग. आला व तो रामाशींयुप्ट करण्यासाठीं येणार हे अपशकुनाचे कारण
विश्वामित्राने दशरथास पुढील भविष्य म्हणून सांगितलें. मूळ रामायणात
दशरथाने वशिष्ठाला अपशकुनांचे कारण विचारल्यानें त्यानें ते राजाला
सांगितलें आहे. विश्वामित्र आपल्या आश्रमाला केव्हांच निघून गेला होतो.
लोक ३४-परशुरामाचे वर्णन. कार्मुक-धनुष्य. दीतूण-दोन भाते. तो
शापादपि इ०-परखेरम हा आपल्या अंगच्या शाप देण्याच्या सामर्थ्यानें
व शरसंधान करण्याच्या सामर्थ्याने शत्रूंना ताप देणारा होता. शाप देणे हें
त्राकृणाचें तर शरसंधान १ क्षत्रियाचे सामर्थ्य होय. परशराम हा ब्राह्मण

असूनही त्याच्यांत हें ब्राला व क्षात्र तेज सारखेच वसत होतें. महाभारतां-
तील ' अग्रतअतुगे वेदा; पृष्ठतः सशरं धनु: । इदं ब्राह्ममिर क्षात्र शापा.
दीप शरादपि ।। '' या द्रोणाचार्याच्या वर्णनासारखेच है परशुगमवर्णन
आहे. विठ्ठलांने प्रस्तुत रूएंाक रचतांना महाभारतांतील वरील द्रोणवर्ण-

नाचाच अनुवाद केलेला दिसतो. क्षन्यांवरी-इ० क्षत्रियाचा सिंह.
परशुरामानें २१ वेळां निःक्षत्रीय पृथ्वी केली. म्हणून त्याला क्षत्रियकेसरी
म्हटलें आहे. .'भस्मेध्त्त्लित -९०? भस्मानें मळले आहे मस्तक ज्याचे
असो. लांछन- २० ज्याने रुद्राक्षाची माळ आपलें एकं चिन्ह म्हणून

छातीवर धारण केली आहे. माजिष्टांवर- तांडे अथवा भगवे वस्त्र

घेतले आहे लयानें असा. ब्रह्मदंडु-संन्याशाचा दंड, काठी. रसना-
दोरी. व्याघाजिने-वाघाचे कातडे,. उत्तरीं-वर, अंगावर. ज्यानें अंगी.
वर वाघाचे कातडें पांघरले होते .असा. परशुरामाचा हा वेष अर्धा
क्षत्रियाचा तर अर्धा संन्याशाचा होता.
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काक' ३५ - रामानें आपलें मनुष्य मोडले म्हणून परशुगमाला राग

येऊन तो रामाला जिंकायला म्हणून दत्त उभा राहिला. रामाव्यतिरिक्त सर्व

त्याला ज्याले. कोक ३६ - परशुराम रामापुढे आपली. बढाई सांगता.
तनुनयनवेळा - तनु-एक व नयनऱ्दोन. ' अंकाना वामतो गति: '
या न्यायानें, २१ हा आकडा यावरून सिद्ध होतो. एकूण २१ वेळां असा
अर्थ. ' हे रामा! मी आपल्या बाहुबलानें एकवीस वेळापृथ्वी निःक्षत्राय

करून- ब्राह्मणकुलांत विजयी झालो आहे. मी माझ्या प्रतापाने राक्षसांच्या
रक्ताने रणात तर्पण केलें आहे. आतां तर या शिवधनुर्मगाच्या प्रकरणांत
तुझ्याशी मी लढायला आलो आहे. म्होक ३७ - परशुरामानें रामावर
सोडलेले बाण रामाने कस परतविलें तें वर्णन. भाळी इ. - ज्या बाणांच्या
शिरावर ( भाळीं) लांब अशीं वगळ्याची ( कंक) पिसें आहेत, असे बाण
परशुपमानें रामावर सोडले. सुजाते तुळी - परशुगमानें आपले दंड
थोपटले. बाणे इ.? रामाने आपल्या हातांत धनुधाऱ्याचे अंगुस्तान
( गोधांगुळी) चढवून, परशुरामाचे वाण आपल्या बाणाने मारो परतवले.
गोधागुळी-धनुर्धाऱ्याचे अंगुस्तान. हे घोरपडीच्या कातड्यचें असून,
धनुष्याच्या दोरीपासून इजा होऊं नये म्हणून, हें डाव्या हाताला गुंडाळले
असतें. पहा-जरासंध पाहे हस्त विनोकुन । तो देखे गोघांगुळी चिन्ह ११-
हरिविजय ३३१७९ ( शब्दकोश ). देखे इ-वासुरमान रामाचा एक
निराळाच प्रताप पाहून तो त्याला ' तूं माझ्याशी सुजणारा असा कोणे १

असें म्हणाला. सर्वज्ञ इ० -रामाने परशरामा उत्तर दिलें, ' तूं सर्वज्ञच

आहेस. मी कोण आहे हें तुला ठाऊक आहे. ' ओ. ३ ८-राम आतां आपली
आपणच ओळख करून देतो. श्रीकौशिके विश्वामित्र कषीनें. आम्ही
२०-'' आम्हीं रविवंशांतले धीर, ब्र सणावर शस्त्र धरीत नाही, व तशी
अमिन्या गुरुची आम्हाला आज्ञाच आहे. तूं तर ब्राह्मणच ओइस.
म्हणून मला तुझ्यावर शस्त्र उचलावयाचें नाहीं. तूंच आतां माझा शिरच्छेद
कर ' असे म्हणून रामाने आपलें शिर परशुरामापुढे केलें.
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लोक ३९ - राम परशुरामाला आणखी सविनय बोलतो. '' हे

स्वामी! (महाराज!) मी आपल्यास सांगतो कीं, माझ्याकडून युद्ध म्हणाल
तर घडणारच नाहीं. देवा! तुमच्यापुढे सर्व राजे लोक मिकाऱ्याप्रमाणें
सुदैव तुच्छ आहेत. आम्हां क्षत्रियांचे धनुर्वळ एकपट, तर महाराजांचें बळ
आमच्याहून नऊ पट अधिक ( आगळे) आहे. शिवाय आपण आपल्या
यशोपवीतानें ( जानव्याने) सामर्थ्यवान आहां. आपल्या ब्राह्मण्यांचें बळ
अधिक आहे तें निराळेंच. '' अशी कोवळीं ( सविनय) वाणी राम बोलला.
कोक ४० - इकडे चमत्कार असा झाला कीं, परशुरामाचा भाताच रिकामा
झालेला त्याला आढळला. त्यांतले बाणच नाहीं झालेले! मग तो आपलें
धनुष्य नुसतेंच लडवड असें हाल लागला. रामापुढें त्याचें कांहींच
चालेनासें झाल्याने परशुगम गांगरून गेला, गोंधळला. हडवडणें -गोंघळणें. रामाने त्याचें शिवधनुष्य मोडलेच होतें. म्हणून आतां आपल्या-
जवळील वैष्णव धनुष्य रामापुढें करून ' तेही आतां मोड व तुझ्या बळाची
थोरवी काय ती मला रणांगणावर दाखीव ' असें तो रामाला म्हणाला.

लोक ४१ - परशुरामानें पुढें केले वैष्णव धनुष्य राम आतां मोडणार,
इतक्यांत परशुरामानें त्याचा हात मध्येंच पकडला व एका रामानें ( परशु.
रामानें) दुसरा राम ( दाशरथी राम) मोठ्या प्रेमाने हदयाशीं धरला. पुढे
' हें तुला योग्य असें वैष्णव धनुष्य घे ' असें म्हणून परशुरामाने तें रामाला
दिलें, व अयोध्येला जाण्यासही आज्ञा दिली. रामादि बंधू मग मिरवत
आपल्या नगरींला गेले.

लोक ४२-राजपुत्र आपल्या नवपरिणीत बईग्रह नगर प्रवेश
करणार म्हणून अयोध्यानगरी श्रृंगारण्यात आली होती. कापडिलीं-
कापडणे ब्र कापडाने मढविणे. उभविल्या-उभारल्या. दृष्टी इ.-दृष्टीचं
पारणं फिटलं., समाधान झालं. चौबारे-चव्द्दाड्यावर. विदी-राजरस्त्यावर.
हाडवडिया बाजार पेठेत. लोक ष्टश्--असूतनगरी-मोक्षपुरी.
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पहा '' अयोध्या, मधुरा, माया, काशी, कांची, अवंतिका । पुरी द्वारवती

चैव ससैते मोक्षदायफ: ।। '' यांतच अयोध्या येते. काश्मीराचे-केशराचे.
महाद्वारी इ०..प्रत्येक दरवाजांवर गजाननसारख्या मंगलमूर्तीची व जलपूर्ण

कलशांची स्थापना करण्यात आली होती. नवरेते चार नवरे व चार
वधू. कोक ४४-- आतां वधूवरांचा मृतअप्रवेश व घरभरणी वर्णन केली
आहे. हें समारंभ लग्नाच्या शेवटचे आहेत. भरतज्ञननी- कैकयी.
महाल । करणेंगृहप्रवेशानें नवऱ्या मुलीला सासरी आणल्यानंतर
दांपत्याकडून केलेली लक्ष्मीची पूजा. गृहभरुनि घेती.घरभरणीचा
समारंभ डोळ्यांनी पाहून घेतला. घरभरणीं-पतीच्या घरीं वधूचा प्रथम
प्रवेश होतांना करण्याचा विधि, वरात. येथेंच हें आख्यान संपले असें कवि
जाहिर करतो.

लाक ४-बुधानिअत- हा केकव देशाचा राजा अश्वपति याचा
मुलगा, घ कैकयीचा भाऊ. याने आपले भाचे भरत शत्रझ, अश्वपतीचा
मोड करण्यासाठी कैकव देशाला नेले. भरत-शत्रुझांच्या मदतीनें युधाजितानें
आपल्या वडिलाकडून राज्य घेतलें.. वृध्दामते-जुन्या परंपरेप्रमाणे वाग-
एक लावून दिली, रामाने वृद्ध व अनुमविक मुत्सद्यांच्या मताप्रमाणें
वागावे, असा नियम घालून दिला. वाल्मिकोदित-वाल्मीकि ऋषीर्ने

सांगितले. विठ्ठलाने प्रस्तुत सीत।स्त्रयंवर हा ग्रंथ वाल्मीकिरामायणातील
वालकांडाच्मा १८ -७७ अध्यायांच्या अ। धारें रचिला आहे.

लोक ४६? कवि येथे आपलें गोत्र, व गांव इत्यादि आत्मचरित्र.
पर माहिती देतो. विद्गलकवि आश्वलायन शाखेचा भूग्वेदी ब्राह्मण असून
बड परगण्याखाली येणार गौरीपुर हे त्याचें राहण्याचे ठिकाण होय. त्याचे
गोल कौशिक असून, श्रीरामाची उपासना हा त्याचा नित्याचाच परिपाठ
होऊन बसला आहे. म्हणूनच त्यानें सीतास्वयंवराची रामचरित्रांतींल कथी
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आपल्या काव्यासाठी निवडली. आपल्या काव्याच्या वाचनानें लोकांचें
कल्याण होवो अशी इच्छा कवि प्रगट करतो. लोक ४७? या शेवटच्या
लोकांत विडलानें प्रस्तुत काव्याची रचना, शक, संवत्सर, मास, तिथि,
काव्याची श्वोकसख्या व सर्गसंख्या इत्यादि देऊन, आपल्या हातून कांहीं दोष
घडले असल्यास त्याबद्दल वा काची क्षमा भाकली आहे. प्रस्तुत काव्य
शालिवाहन शके? ५९९, पिंगल सवत्सरीं रामनवमी दिवशीं पूर्ण झालें.
यांतील लोकसंख्या ३६३ असून, सर्गाची संख्या ७ आहे. नान्या -
या शिवाय दुसरें कांहीं मागणे नाही, फक्त दोष मात्र क्षमा करा.

-स्टे? ६टल

'
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कठिण शब्दांचा कोश
.८--८

अगद-बाहुभूषण.,
जाध-पाय.
अध्वर-वज्ञ.
अनवट--पायांच्या अंगठ्यांत

घालण्याचा रुप्याचा
दागिना

अर्यमा-सूर्य.
अलकेश-कुबेर.
अवधारणे-ण्यानांत धरणे.
अवरजा-कनिष्ठ भगिनी.

आ
आटणे-थिजणे.
आटाळ्या-गच्या, माळे, मनोरे.
आटोपणे-सांभाळणॅ.
आतपत्र-छत्र.
आदान-मिळवावयाच तें.
आधोरZg-महात.
आजर्व-खुषी, मेहेरबानी.
आवर्तन-प्रदक्षिणा.
अर्शिका-भीति.

इ
इंद्रगोप-तांबव्या मखमली रंगाचा

पावसाळी किडा.

प
उडगण-नटरत्र.
उगला-उगीच.
उद्यापन-व्रताची समासि.
उद्वस-ओस.
उपरि-माडी.
उपल-दगड.
उपहत-शापित.
उमाणण-झाडा घण.
उलथा-संस्कार.
उलंब्ऱ्यषणे-कक्कणे.

क
कटाळण-त्रासण.
वादन- युद्ध.

कनकअंबर-पीतांबर
केराळ-भयकर.
nt:र्णधार-नावाडी.
कळकुंबा-दांडगा.

-वाचावण -खचण.
एजपडी-कावड घेऊन तीर्थयात्रा

करणारा.
नक्षी- संशयी.
दिंकिणी-बागच्या.
कु-पृथ्वी.



क्र
कसूर -बाहुभूषण.
कोकनद-तांबडें कमल.
५ -काटार-रत्नमुगुट.
कानल-कातवाढ। घोडा.

खखनपति-गरुड.
खळगा- रडे।.

- ग
गंगावणी -गंगेचें पाणी.
गुढरण-आच्छादगें.
५उगत्रज-आस.

गाओगुळ-धनुर्धाऱ्याचें अंगुस्तर्ग

५गापुर-मुख्यद्वार.
गौ-वाणी.

घ
खवघावत-ठसठशीत, सुंदर.
घाव धाळणे-वाजविणे.

च
चंड-मोठे.
चतुप्प-व-चव्हाटा.
चमकणे-दचकानें, बहरून जाणें.

फूचवण-पडण.
-चवर-चक-या.

चवरडोली-उरवारी.
चळथा-समुदाय.
चद्यकानी-वासुकी, सर्व
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चाट-कापडाचे व्यापारी
चांचर-चंचल.
चार करणे-वडवडणें.
चौर्डक-तुणतुणे.

ज
जांबूनद-सुवर्ण.
जावळे-आवळेजावळे.
जेठो-मह

झ
झलरी- झांज, टाळ.
झळंबर्ण-चिक्कणें.
झिडकणे-धुडकावणें.

डडाजणे-डांचणे.
ढडेसणे-दडपून भर.
त

तगटी-भरजरी.
तंगणे-बांधणे.
तपन-सूर्य.
ताळ-इमारतीचा मजला.
तिवणे-ओलें होणें.
तुंदिल-मोठ्या पोटाचा.
तुबक-तोढ्याची बंदूक.

-तुर-वाद्य.
तुरंवणे-वांधणे, सवर्ण,

तूण-भाता.
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-नकर-सह.
निके-योग्य, चांगले.

-ानडळ - कपाळ.
निदानें-शेवटचीं, निश्चित,

निमाखुर - सुंदर.
निवणे-सतोषणें.
-ानशाण-नगारा.निक्षेपर्णे - ठेवणे.

नीड-घरटें.
प

पट-रेशमी वय.
पटकुट-तंबू.परिणणें-विवाह करणें.
परिधीं-सभोवार.
परिरंभणें-आलिंगणें.
परिसणे-ऐकणे.

ए.

पयळ-तबक.
पाकशासन-इंद्र.
पाचारणें-विचारणें.

.त्तेलवण-तेलफळ..

-सोडर-पायातील दागिना.

थ
चरिपके-उभे राहणे

न
दंड-शिश्र.
दैदी-मेरी, कंदी.
दनुज-राक्षस.
दशकंधर-रोवर्ग.
दाटणें-गच भरणें.
दाटित-घट्ट, तंग.
दिनमणि-सूर्य.

-दुणावण-ठेपरपट हाण.
दुंदुभी-नगारा.
दुरस्त-योग्य, नीट.

-शाभू-गर
दुबाध-प्रत्यवाय.
दुलदुले-घोड्याचा अलंकार.
देव्हारा चौकी-देबघरांतला चोले

ध
धारणा-धैर्य.

न
नक्तप-चंद्र.
नफरी-पडघम.
नागर- सुंदर, सुरेख.
नाचणी-वृत्यागना.

पारा.
पालाणणे-खोगीर घाल.
-पनाक-तुल.पिसारणें-खवळणे.
पुटभेदन-नगर.
पुरा करणे-मारणें:
पुराणी (पुरवणी -त्यांची माळ

पुष्करी-हत्ती.



पोतपाणी-मोत्यांच्या कव्याचे
तेज.

पोल्हार-पायाच्या अंगठ्यांत
घालण्याचा दागिना.

प्रांतीं-शेवटीं.
ब

वत करणे-खेद करणे.

बाणणे-ठसणें.
वाहणे- बोलावणे.
विरुद-कीर्ति.
बाद - रस्ता.
बुजणे - समजावणे.

बुरंग - एक वाद्य.

भ
अर्ज - शंकर,

भव - शंकर.
माउक - हित, कल्याण.

भाबडभूत - पिसाट.

भार -सेंन्य.
भाविनी - पुढें होणार.

.५स्तव - ब्राह्मण.

म
मंजु- कोमल.

मडिवणें - सजविणे.

मतंगिणी - हत्तीण.

मंत्र - मसलत.
मशक - घब-घरटे.

(११६)
महाम!रा - जिवापाड अमान.
महावंत - महात.
माज - कंबर.
मांडखुली - वीरासन.

-मातण - माजणे.

-मातु।लग - म्हाहुंग.
मादुस - पेटी.
मार्तेडपत्र - सूर्यपाने.

सुकुर - आरसा.
मुक्ते - मोती.

मुखरणी - मुख्य, प्रमुख.

मु।द्रका - अगठ्या.
९

मुहुर - घम.
मूळ - आमंत्रण.

सूगमद - कस्तुरी.

सूगांक - चंद्र.

५.मघडवर - छत.

बदर? जाड, मोठी.
५माहाळा - लगाम.

य
यावा - डौल.

र
रसना - कडदोरा.

राज - शोभणे.
रूपरेखा - अंगलट.

ललाम - भूषण.



( ११७)
लाघव-विनय.
लागूल-शेपूट.
लाडकोडे - लाडीगोडीने.
कळित-पत्र.
श्रुति -व्या, एक त्वचेला.

लेखा-हिशेव, गणात.

व
-वसात-मुक्काम.

चांकी-पायांतला दागिना.
विचारणे-विचार करणें.

विजणे--वारा घालणे.
विटंबिणे-नष्ट होणे.
विनियोग-व्यवस्था.
विपिन-अरम्य.
विरंची-ब्रह्मदेव.
विलंबी-लोंबणारा.
विषम- बांकडे.
विसुर-आसन.
विसावर्ण-स्थिरावणे,
विसंबणे-विसरणें. १

वेताळ-वेत्रधारी.
वोगराळें-मुदी पाडण्याचे व

आमटी वगैरे वाढण्याचें पात्र.

चोपणे -५.
वाळग-सवा.चोळणें-प्रसन्न होणे.

वाहर-वधूवर.

शशची-इंद्राणी.
शतक्रतु-इंद्र.
शराखन - धनुष्य.
द्याध्यायन-साठ वर्षाचा.
शिबिका-पालखी.
शुद्धि--शोध.

S-भाला.
ख

संगर-युद्ध.
सताअ-सूर्य.
समीरण-वारा
सरिसे-सारखे.
संखद-सभा.
साजखडका-गळ्यांतल्या दागि-

त्याच्या रेशमी गोंड्यासकट
०.दाऱ्या, चवऱ्या.

५,खाटाप--नटान.
सामावणे-पाटोत घालणे.
सारणे--घेऊन टाकणे.
सारसन--लघ्करी ड्यंरपट्टा.

-एसतडद-इस.खिरताज-डोक्यातला एक अलंकार
ऽ.५.सुतावणे -गुतीवणे.

सुपर्ण -गरुड.
खेटे-बाराजारावरील अधिकारी.
सापोन-जिना.



संनरू-तयार
संपादणे--करणें.
स्वंदन-रथ
स्वार हाणैं-निरोप कौ
खुराणा- -घडधडाट.५.स्थर--हास्व.

हहडपिणी-विडे देणाऱ्या
हरिखणें-हर्षणें.
हल--नांगर.

( ११८)
हळू होणें -हलकी होणे.
हाटवटी--वाजार पेठ.

हारी-रांग.
हेलावणे--हेलकावणें.
हद--डोह.

क्ष

क्षमा - पृथ्वी.
क्षेत्र-पली.
क्षेम-आलिंगन.

२०
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प्रो. फडके १।। रु.
'' १ ।।।,
१, ,, ३
वि. स. खांडेकर २।। ,,

'', १ ।। ,,
अनंत काणेकर २।। ,,
प्रो. पंगु २।। ,,
ऽ ?? २१ ??

क ,, ,, २।। ,,
ग. व्यं. माडखोलकर २ ,,
प्रभाकर पाध्ये २ ,,

वाडमय प्रो. मा. का. देशपांडे ३।। रु.
कालेलकर १। रु

वाड्ययविहार
साहित्य आणि संसार
कोंदणे
गोकर्णीचीं फुलें
धुंधुर्मास
हिरवे कंदील
आस्वाद
तुषार
प्राचीन मराठी कविपं
वाड्ययविलास
तीन तपस्वी
खांडेकर चरित्र आणि
साहित्याचे ०धन.

मानसमंदिर
हिरवळ
शिंपले आणि मोती.

??मुक्तेश्वर वनपर्व

गलोल
अवार्चीन पंचकन्या
मनाचे संकल्प

ने? माने

संकीर्ण
प्रो. ना. सी. फडके २।। व
वि. स. खाडकर

' अनंत काणेकर १।। ,.
प्रो. द. सी. पंगु ४।। ,,-
शामराव ओक २
वा. गो. नाईक २
प्रो. म. ना. अदवंत २।। ,,
ग. र. इनामदार २।। रु.

त्य?व्हल व कॉलेज बुकस्टॉल, कोल्हापूर.
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दा. बा. मिरजकर १२ आणे
म. ल. खांबेटे ४ रु.

रने ग. रं. कुलकर्णी ३। ,,
का ,, .म् ४ आणे

ग. रं. भिडे ८ आणे
। वा. भ. बोरकर १२ ,,
तर निबंध साने गुरुजी १ रु.
चरित्र व आठवणी मो. रा. घाळंबे ३।। ,,
रित्र प्रो. माईणकर: व गुरव १।। ,,

डॉ. गो. अ. ताम्हणकर २।।,
अभ्यास गुप्ते व गुरव २ ?ऋ,

श्री. ज. बापट १
न ,, ,, १ ,,

प्रश्न राजरत्न वा. वि. जोशी १।,वामन चोरघडे १२ आणे
१ वि. वा. हडप २ रु.
स्वराज्य दा. न. शिखरे १,शामराव ओक. २ ,,
ाठवणी कॅ. लिमये २ ,,
सा वासायन३-ळ गुप्ते व गुरव ८ आ.
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लधुरद्दनपरीक्षा
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०.कागदी होस्कू

कला आणि
डॉ. बाळकृष्ण

श्रीवसवेश्वर
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सकस आहा
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हवन
झांशीची रा
साम्राज्य कीं
बाभळवनांत
सैन्यातील
रतिशास्त्रमी
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